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БИБЛЮТЕКА 

ЕВРОПЕЙСНЙХЪ ПИСАТЕЛЕЙ. 

Въ настоящую минуту русское общество, болЬе ч^&мъ 
когда-либо пуладается не только въ хорошихъ, изящнихг 
и полныхъ издашяхъ велшсихъ европейскихъ писателей, 
но также въ издап1яхъ дешовыхъ, доступйцхъ большин- 
ству. Европейск1Я лйтератзфы давно уже пополнили этотт» 
проб'Ьлтэ. Айглтгчане гордятся своими И8даи1*ямп въ одипъ 
пенпи, въ Гсрман1и существуетъ «Ппкегза! ВхЫЫЬек», 
во Фрапд1И <В^Ы^о^Ь^^ие па1юпа1е>, Польша им'Ьетъ по- 
добное-жс пздаи1е Вислицкаго. Предпринимаемая нами биб- 
Л10тека должна пополнить этотъ пробЬлъ въ русской ли- 
тератур*. Въ составъ ея войдутъ, межяу прочимъ, про- 
изведения сл-ЬдующихТ) писателей: Альф1ери, Аристофанъ, 
Д'Аламберъ, Аретпно, Век1;ар1а, Бокгсачю, Берне, Брен- 
тано, Боркъ, Бланъ (Луи), Вольтеръ, Вольнэ, Верньо, 
Гольдопп, Гоббсъ, Гольбахъ (баронъ), Гизо, Гельвец1Й, 
Дидро, Декартъ, Дантъ, Дсмосоепъ, Демулепъ (Камиллъ), 
Иммермаиъ, Кальдеропъ, Красинсшй, Казотъ, Казапова, 
Курье (Поль-Луи), Кондорсэ, Корнель, Ламепэ, Муръ, 
Морусъ, Монтескье, Мирабо, Макшавелп, Лесажъ, Лес- 
сингъ, Ла-Боэти, Ла-Врюйеръ, де-Мэстръ (Ксавье и Жо- 
зефъ), Мабли, Мариво, Марлоу, Мицкевичъ, Пеллико, 
Плавтъ, Попе, Пиронъ, Петрон1й, Паскаль, Пассекъ (поль- 
ски писатель ХУП стол*т1я), Раблэ, Рюскипъ, Расииъ, 
Руссо (Жанъ-Жакъ), г-жа Роланъ, Ренанъ, Рихтеръ 
(}1{аиъ-Поль), Словацшй, Светон1й, Скаронъ, Седэпъ, 
Стернъ, Свифт!,, Сервантесъ, Сталь (г-жа), Тацитъ, Тен- 
ппсонъ, Тассопи, Тьеръ, Фесколо, Фосст,, Флоберъ, Цице- 
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0ГЛАВЛЕН1Е., 

Огь издйтелк. 

Переписка Екатерины П съ Вольтеромь. 

Письма Вольтера: стр. 6, 9, 13, 16, 19, 21, 22, 27, 28, 30, 37, 
41, 43, 46, 48, 51, 64, 69, 61, 65, 67, 72, 75, 
77, 77, 80, 82,^86, 89, 91, 93, 95, 96, 100, 
103, 108, 109, 118, 119, 122, 124, 128, 130, 
133, 136, 14'1, 144, 146, 148, 152, 153, 154, 
166, 159, 162, 163, ' 165, 170, 171, 173, 179, 
183, 185, 187, 1§9, 192, 196, 197, 199, 200, 
1Ю4, 205^ 209, 211, 215, 217, 221, 224, 226, 
228, 231, 234, 235, 236, 238, 241. 

Пнеыщ Ек&тетшы Ц: стр. 1, 8, 4, 8, 11, 14, 17, '20, 23, 26, 
83, 86, 39, 40, 43, 45, 47, 50, 53, 56, 
62, 63, 64, 69, 70, 73, 76, 79, 81, 84, 
88, 90, 9*, 101, 106, 111, 115, 117, 125, 
126, 132, 135, 137, 142, 145, 149, 158, 
161, 167, 175, 176, 182, 187, 191, 194, 
202, 208, 213, 218, 220, 223, 225, 228, 
232, 237, 239, 239, 241. 




Доаводено ценаурою, О.-Петербургъ, 10-го мая, 1882 года. 
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ОТЪ ИЗДАТЕЛЯ. 



\^\.л^-^/\,'\^« 



Зяа^ктельные разкЪрн Переписвн Вольтера съ императрицей 
Екатериной П не позволили наиъ поместить въ настощенъ 
выпусв'Ь критико-б1ографической статьи о Вольтер'6. Въ за- 
К'Бнъ этой статьи ны дадимъ въ одномъ изъ поа'^^дующихъ 
выпусковъ <:жизнь Вольтера», написанную знаменитыиъ Кон- 
дорсэ, напечатанную въ первый разъ въ 1787 году, т.-е. 
черезъ девять л^^тъ посл^ смерти Вольтера. Кондорсэ былъ 
другомъ Вольтера и его зам^Бчательная книга до сихъ поръ 
служатъ главнымъ источникомъ б1ографически1Ъ св^д'Ьшй о 
жизни Вольтера. Вамъ казалось бол^е ц']^лесообразнымъ дать 
вполне этотъ источникъ, ч^мъ составлять б1ографичесву1> 
зам^^тку, по необходимости, бл^Брую и неполную. 
^ На первый разъ мы р'Ьшили дать переписку Вольтера и 
Екатерины П не потому, чтобы эта переписка им^ла особенное 
литературное значеше, а потону, что она составляетъ важный 
исторически матер1алъ, и потому еп](е, что до сихъ поръ, 
эта переписка, покрайней ж^-рк вполн'Ь, не была напечатана 
по русски. Правда, существуетъ русское издан1е переписки 
конца прошлаго или начала нын'Ьшняго стол1т1я, но не. говоря 
уже о томъ, что это изданхе составляетъ библ1ографическую 
р^[(дкость, оно, кром-Ё того, слишкомъ не полно. Для пере- 
вода «Переписки^ намъ служило популярное издаше Гашета: 
Оеиугез сотр1ё4€8 Де Уоиа1ге, бйхйоп НасЬе11в е! С-хе. 1876 
года, въ сорока шести томахъ; это — самое полное издан1е. 
Т^мъ не мен-Ёе и въ этомъ изданш, очевидно недостоетъ 
многихъ писемъ Вольтера и Екатерины П, какъ это зам^;- 



01д1!| 



гес^ЬуСоО^к 



титъ читатель прн чтешн. Очевндно, что много оисенъ 
Вольтера и Екатерины остаются еще въ рувошси и веро- 
ятно хранятся въ архивахъ. 

Въ скороиъ времени, мы надеемся приступить въ печатан!ю 
важнЫшихъ лроизведенк Вольтера. Въ одномъ выпу<жФ мы 
дадимъ его «С^ки>, въ другомъ— фидос6ф(ж1я статьи изъ 
1)1с11Фппа1ге рЫ1оворЬ^^ие, въ третьемъ— отрывки изъ истори- 
ческихъ сочинен1й, въ четвертомъ— памфлеты и публицисти- 
ческк статьи. Только тогда литературная физ1оном1я Воль- 
тера сделается понятною русскимъ читателямъ. Въ нашъ ле- 
реводъ не войдетъ, однавожь его «Ехашеп Ле 1а ВШе», — 
такъ какъ это сочинен1е| пока, не можетъ появиться на 
русскомъ языке. 

«Сочиненк» Вольтера въ оригинаде были печатаны ц^Ь- 
ликомъ или частями, много разъ. Изъ полиаго собран1я со^ 
чинен1й|-^самое замечательное есть издан1е Коля (ЕеЫ) 
1784-— 89 г., въ 70 томахъ ш. 8, съ лримечан1ями Кон- 
доре», Декруа и Бомарше. Зат^мъ: издая1е Веаоёг— 
1817—19 г. въ 13 т., ЛефебраиДетерваля— 1817— 20 г^, 
въ 42 тои.| Лейена— 1822— 26 г. въ 70 т., Дюпона — 
1825—27 г. въ 70 т., Далибона— 1824 г., въ 75 т., 
Дидо— 1827— 29, 4 т.;навонвцъ Вешо ^исЫ)— 1829— 34 
года въ ;70 т. Это последнее издан1е считается самнмъ 
лучшимъ. 
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ПЕРЕПИСКА ИМПЕРАТРИЦЫ ЕКАТЕРИНЫ П 
СЪ ВОЛЬТЕРОМЪ. 



Екатерина Вольтеру. 

Подъ стихами у портрета Петра Великаго, которые 
прислалъ мн* г. Вольтеръ черезъ г. Балка, я надписала: 
«Дай Богъ>. 

Получивъ письмо, адресованное къ этому гиганту, 
я совершила смертельн'ЬйшШ гр^хъ. Я такъ жаждала 
прочесть его скорЪе, что позабыла изъ-за него ц-Ьлую 
кучу просьбъ и отложила заботы и попечешя о судьб'Ь 
массы людей. Я даже не почувствовала потомъ ни ма- 
дМшаго чувства раскаяшя. Въ ймперш моей не суще- 
ствуетъ казуистовъ, и до сихъ поръ обстоятельство это 
никогда не заставляло меня объ этомъ сожалеть. Но, въ 
настоящую минуту, въ виду необходимости скорЬйшаго 
возвращешя къ исполнешю своихъ обязанностей, я не 
нашла лучшаго для этого способа, какъ уступить охва- 
тившему меня всецело желашю, и взяться за перо, чтобы 
просить г. Вольтера, самымъ настоятельнымъ образомъ, 
перестать отнын-Ь осыпать меня похвалами, прежде, ч*мъ 
я ихъ действительно заслужила. Въ этомъ, одинаковымъ 
образомъ, заинтересованы н его, и моя репутапдя. Онъ 
отв-Ьтитъ мпЬ на это, что отъ меня одной лишь зависитъ 
сделаться ихъ достойной; но, в-Ьдь, д-Ьло въ томъ, что 
при той необъятности, которую представляетъ изъ себя 
Росйя, ц-блый годъ времени значитъ не бол*е одного 
дня, подобно тому, какъ тысяча л*тъ въ глазахъ Созда- 

ВОАТврЬ. 1 
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теля. Въ этомъ-то и орравдаше мое, что я до сихъ лоръ 
еще не успела осуществить всего того добра^ совершен1е 
котораго лежитъ на моей обязанности. На пророчество 
Ж. Ж. ,Руссо я, надеюсь, отв-Ьчу, самымъ нев'Ьжли- 
вымъ образомъ, какъ-бы долго я .ни прожила на св']&т'Ё. 
Таковы мои нам4решя; увидимъ, каковы будутъ ихъ по- 
сд-Ьдств^я. А теперь, милостивый государь, мн* хочется 
вамъ чжазать: «молите Бога за меня>. 

Съ глубокою благодарностью, я также получила вто- 
рой томъ «Петра Великаго>. Еслибъ тогда, когда вы за- 
думали этотъ трудъ, я была т-Ьмь, .что я есть теперь, я 
познакомила-бы васъ съ многими другими матер1алами. 
Совершенн'Ьйшая_ правда, что нЬтъ границъ удивлешя 
генш этого великаго челов-Ька. Я приказала собрать по 
всюду его оригинальныя письма и хочу ихъ издать. Онъ 
въ нихъ рисуется самъ-собой. Что было самымъ прекрас- 
нымъ въ его характер*, такъ это то, что, несмотря на 
свой холеричесшй темпераментъ, истина всегда произво- 
дила на него самое сильное вл1ян1е, и за одно это 
уже, какъ я думаю, онъ заслуживаетъ себ* памятника. 

Сегодня, я въ первый разъ жизнд скорблю о томъ, 
что не ум-Ью писать стиховъ; на ваши; — я въ состояши 
ответить только прозой, но могу васъ уверить, что, на- 
чиная съ 1746 г,, съ того момента, когда я начала рас- 
полагать своимъ временемъ, я считаю себя передъ вами 
въ величайшемъ долгу. До этого времени, я читала толь- 
ко романы, но, благодаря случайности, произведен)я ваши 
попали МП* въ руки, и съ тЬхъ поръ я не переставала 
ихъ- читать; всяшя друг1я книги, не написанныя столь 
же хорошо и изъ которыхъ я не могу извлечь того-же,. 
сд-Ьлались для меня излишни. . А1 гд-Ь найдти такихъ? Я 
возвратилась, поэтому, къ тому, что дало самый первый 
толчекъ моему вкусу и доставляетъ "мн* самое дорогое 
наслаждете. Могу васъ ув-Ьрить, м. г., что если я об- 
ладаю кое-какими познашями, то вс']Ьмъ этимъ я обя- 
зана только этимъ кнцгамъ. Но, такъ какъ, изъ чувства 
уважешя, онъ возбраняетъ себ* высказать мнЬ, что ц*- 
луетъмое письмо, то, поэтому, и мн4 приходится тоже 
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скрыть; отъ него, юъ чувства лриличхя, что я преиспол-^ 
нена восторга къ его )Проиэвед€шямъ. Въ настоящее время я 
читаю <Е88а1 бдг 1'Ы81о1Гд вв^пвга1е>, и хогЬла- 
бы выучить наизусть каждую страницу этой книги, въ 
ожиданщ; нблучешя «Ьез.Овиугев Ли ^гапй Свг- 
пв111е:>, на покупку которой банковый билетъ, какъ я 
полагаю, уже отправленъ. Енатерииа. 



(1765 г.) 

— Импера^ица всероссШская весьма признательна пле- 
мяннику аббата Базена за то, что онъ благосклонно по- 
святилъ ей сочинеше *) его дяди, безъ сомн']^шя, реши- 
тельно ничего обхдаго не им-Ьющаго съ Авраамомъ Шомэ, 
который, обучаетъ въ московскихъ школахъ, маленькихъ 
д*тей: азъ, буки, в-Ьди, глаголь. Императрица прочла 
эту прекрасн-Ьишую книгу отъ начала до конца съ ве- 
личайпгамъ удовольств1емъ и не нашла себя выше того, 
что прочитала, такъ какъ она сама принадлежитъ къ тому 
роду челов-Ьческому, который такъ податливъ къ воспрхя- 
тш самыхъ странныхъ нелЬпостей; она уб-Ьждена, что 
книг* этой не избежать своей судьбы и что въ Париж* 
она неминуемо будетъ предана, уподножхя великой лестни- 
цы, всесолсжешю, что придастъ, разумеется, ей еш;е боль- 
ш1й блескъ. 

Такъ какъ племянникъ аббата Базена обошелъ глубо- 
кимъ молчашемъ указаше Ч^воего местожительства, то, по- 
этому, настояш,1й ответъ адресуется на имя г. Вольтера, 
столь извЬстнаго, своимъ пркровительствомъ и содей- 
ствдемъ всемъ мо;Годымъ людямъ, талантъ которыхъ по- 
даетъ надежду, что они современемъ станутъ полезны 
роду человеческому* Вышеназваннаго знаменитаго писа- 
теля покорнейше пррсятъ , передать эти несколько строкъ 
по назначешю; въ случае же, есдибъ оказалось, что 

*) Первое изданхе <РЫ1о8орЫе Йе ГМ81;о1ге>, вотерое впос1*д- 
ств!1 вошло, &акъ введен!е, въ сочкнеше Волтера: «Ебва! зпг 1еа^ 
тоепт8>. 

1* 
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личность племянника аббата Базена ему совершенно не- 
известна, то пишущая эти строки сохраняетъ, все-таки, 
надежду, что ей не поставлено будетъ въ вину настоя- 
щее о1бращен1е, вызванное уважешемъ къ блестящему 
таланту этого молодаго челов^^ка. Ехатерниа. 



Отъ 11-го— 22-го августа (1766) • 

— М. Г. Такъ какъ, благодаря Богу, племянникъ аббата 
Базена нашелся теперь, то вы позволите мнЬ вторично^ ' 
обратиться къ вамъ, и просить васъ передать ему, въ 
его убежище, прилагаемый при семъ маленьк1й пакетъ, 
какъ доказательство моей искренней къ нему признатель- 
ности за ВС* его любезности, обращенный ко мн*. Мн-Ь 
было-бы весьма прштпо увидать васъ обоихъ въ числ* 
присутствующихъ на моей карусели, хотя-бы вы даже 
преобразились для этого въ таинственныхъ рыцарей. Чтобы 
приготовиться къ этому, у васъ будетъ достаточно вре- 
мени: постоянные дожди, выпадаюпце вотъ уже въ те- 
чен1И нескольких^ недель, заставили меня отложить это 
праздаество до шня месяца будущаго года. 

Мой девизъ представляетъ та пчелка, которая, пере- 
летая съ цветка на цв-Ьтокъ, собираетъ себ* медъ, чтобы: 
снести его въ свой улей, и надпись надъ моимъ деви- 
зомъ: Т1411е. У васъ занимаются обучешемъ — нисшхе, и 
потому высшимъ легко извлекать себ-Ь изъ этого пользу; 
у насъ-же это — совершенно на оборотъ, мы не пользуемся 
такими удобствами. 

Привязанность племянника Базена къ покойной моей 
матери только усиливаетъ степень моего внимания къ 
нему: я нахожу этого молодаго человека чрезвычайно лю- 
безнымъ и прошу его сохранить т6 чувства, который онъ 
питаетъ ко мнЬ. Им^ть подобныхъ знакомыхъ — и пр1ятно^ 
и весьма полезно. Прошу васъ быть ув-Ьреннымъ, что 
чувство уважешя, которое я питаю къ племяннику, вы 
вполне разделяете съ нимъ и все мною сказанное ему 
относится равнымъ образомъ и къ вамъ. 
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р. в. НыкЬшней зимой, капуцЕны, которыхъ терпять ' 
въ Москв'Ь, — терпимость законъ обпцй въ этомъ^ государ- 
стве — (искдючеше составляютъ хезуиты, которыхъ зд'Ьсь 
не иереносятьЗ^-^вдругъ такъ заупрямились, что отказа- 
лись хоронить одногО| скоропостижно умершаго, француза, 
на томъ основаши, что онъ-де не пр1общался. Чтобы до- 
казать имъ, что они обязаны похоронить мертваго, Авраамъ 
Шомэ составидъ записку. Но^ ни записка эта, ни дважды 
обращенныя къ нимъ требовашя губернатора — исполнить 
обрядъ— не могли принудить этихъ отцевъ-монаховъ къ 
повиновешю. Въ конц-б-концоБЪ, имъ было предложено на 
выборъ: либо вьг]^хать заграницу, либо похоронить фран- 
цуза. Они выехали — и я послала^ поэтому, отсюда мона- 
ховъ бол'Ёе послупшыхъ, августинцевъ, которые, видя, 
что пустые разговоры зд*сь ни къ чему не приводить, 
исполнили все, что требовалось отъ нихъ. И такъ, вы 
видите, что за время пребывашя своего въ Россш— 
Авраамъ Шомэ сд-^лался челов'Ькомъ разсудительнымъ; 
онъ противится пресл']^довашямъ. Бслибъ онъ при этомъ 
яоумн*лъ, то заставилъ-бы тогда даже нев'Ьрующихъ 
уверовать въ чудеса. Но, всЬ чудеса М1ра не въ состоя- 
ши смыть пятна, вызваннаго запрещешемъ приступить къ 
печатащю Энциклопед1и. 

Мруюпце нашей церкви^ страдая отъ частыхъ 
тиранннческихъ пригЬснешй, которымъ въ значительной 
ещб степени способствовали безпрестанныя перем^Ьны въ 
составе высшей духовной 1ерарх1и, въ конц^ царствдва- 
шя императрицы Елизаветы— 'возмутились. И при моемъ 
вступленш на престолъ ихъ было бол-Ье двухъ сотъ ты- 
сячъ'подъ ружьемъ. Это обстоятельство заставило меня 
въ 1762 г. приступить къ радикальной реформ!^ системы 
управлешя духовными имуществами и определить, вместе 
<л т^мъ, доходность ихъ. Арсешй, епископъ Ростовск1й, 
подстрекаемый некоторыми изъ своихъ собрат1й, считав- 
шими для себя пока более удобнымъ прятаться за него, 
воспротивился моему намерешю. Онъ написалъ две за- 
писки, въ которыхъ пытался установить абсурдньД прин- 
щипъ разделешя двухъ властей. На подобнук^же попытку 
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онъ покушался уже во времена Елизаветы: тогда огра- 
ничились ему вбушешемъ, чтобъ ояъ эамолчалъ, но дер- 
зость и безум1е его удвоились съ тЬхъ поръ. Онъ быль 
отдан]^ на судъ митрополита Новгородского и всего си- 
нода, осужденъ какъ фанатйкъ; виновней в*^ покушеши, 
столько^же противномъ законамъ прши^аь1л, сколько н 
законамъ самодержавия, отр-Ьптень отъ должности, лишенъ 
своего священническаго сана ^ долженъ былъ быть под- 
вергнуть растрижешю. Я его помиловала и удовольство- 
валась тЁмъ, что заключила его въ монастыре. 



Водьтерь Е^атеринФ. 

Ь'аЪеШе 681; пШе вале доп1>е|, ... 

Оп 1а сЬбгк, оп 1а ге(1оп^е, 

Аох тогЫв е11е Ы1 йп Ыеп,^ 

8оп 01161 цоптп!, ша.^т бсЫге: 

Жш даапд еПе а 1е Аоп с1е рЫге, 

Се варвгйп пе ^йЛе п^п, 

Шпегуб, ргорюей 1а 1егге, 

11181;гш811; 1ез ^0881ёг8 Ьиташз, 

Р1ап1а ГоИ7{ег Ае вез шашв, 

Ё1 ЬаШ1; 1е сЦеа с1е 1а §гпепге« 

Серепдап^; бПе д18ра1;а 

Ьа рошше йае 1ь 1а р1а8 Ъе11е; 

^ае1^ае 1;етрв Р&пз ЬеаНа, 

Ма18 АсЫИе еа^ 61^6 ропг еИе. 

Да простйтъ Ваше Императорское Величество эти 
плох1е стихи; признательность — не всегда краснор-Ьчива. 
Бели вашъ девнзъ представляетъ пчелу, то ужасн1^й- 
шихъ размЁровъ; улей у васъ самый величайш1й въ св'Ь- 
1±; именемъ вашимъ и вашими прекрасными д^^яшями 
наполняется вся земля. Самыми драгоценными меда- 
лями, я считаю гЁ, окоторыя иэображаютъ васъ. Чер- 
ты лица Вашего Величества напомииаютъ мн'6 черты 
принцессы, вашей матушки. 

Мн^ выпало еще другое счастье: это то, что всё, кто 
удостоился милостиваго внимашя Вашего Величества— 
мои друзья. Я считаю себя въ долгу за все то, что вы 
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сжклдли такъ великодушно для Дидро Д'Аламбера и Каласа. 
Всё писатели Европы должны на&одйться у^шпихъ ногъ. 

Вы, государыня, творите чудеса; Авраама Шомэ вы 
сд'Ьлали тертимымъ: и ч'Ьмъ бол'Ье онъ приблизится къ 
Вашему Величеству, тЪи% онъ сделается разумнЬе; но, 
что касается до братьевъ-калуциновъ, то Ваше Величе- 
ство разсудили совершенно в-Ьрио, что не во власти ва- 
шей сделать изъ нихъ людей, съ тЬхъ поръ, какъ святой 
Францискъ превратил'Ь ихъ въ скотовъ. 1^ъ счастш, ваша 
академ1Я будетъ выпускать изъ своей среды людей, ни- 
чего общаго съ святымъ Франднскомъ не им4ющихъ. Я зна- 
чительно старше, государыня, ч-Ьмъ тотъ гороДъ, въ ко- 
торомъ вы царите и шгорый вы украшаете. Я даже 
позволю себ'Ь сказать, что я гораздо старше всей вашей 
имперш, если ей вести л-Ьтосчислеше со времени ея но- 
в'Ьйшаго основашя Петромъ Великимъ, котораго тво* 
реяЫ вы не перестаете усовершенствовать. Однако, я 
чувствую, что въ состоянш былъ-бы возъим4ть смелость 
отправиться ухаживать за такой удивительной пчелкой, 
управляющей столь необъятнымъ улеемъ, еслибъ только 
бол-Ьсти, такъ меня удручаюпця, позволили мн*, бедному 
трутню, покинуть свою ячейку. 

Я попрошу быть моими представителями графа Шува- 
лова и его супругу, которыхъ я им4лъ честь вид*ть въ 
продолжеши н1^сколькихъ дней въ моемъ мал'енькомъ уеди- 
неши. Предметомъ нашихъ бесЬдъ были Ваше Импера- 
торское Величество, и я никогда еще такъ глубоко не 
скорб-Ьлъ о невозможности бол-Ье путешествовать. 

Осм*люсь-лй сказать вамъ, государыня, что я не- 
много огорченъ т-Ьмъ, что вы носите имя Екатерины? Ге- 
роини прежнихъ временъ никогда не носили именъ свя- 
тыхъ: Гомеру и Виргил1ю было-бы не совсЬмъ ловко съ 
подобнымъ именемъ; вы не созданы для календаря. 

Но, пусть Юнона, Минерва или Венера всего лучше 
отв'Ьчаютъ поэтическимъ требовашя вс'1хъ странъ, я, 
т^мъ не мен^^, склоняюсь съ чувствомъ признательности 
и наиглубо'гайшаго ува^жешя къ стсшамъ Вашего Импера- 
торскаго Величества. 
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Екатерина Водьтеру. 

Петербург», 17—28 ноября. (1766 г.) 

М. Г. Голова МОЯ стала такъ-же тупа, какъ мало гар- 
монично мое имя, и потому я навапга прелестные стихи 
отв-Ьчаю теперь сквернейшей прозой. Я никогда не пи- 
сала стиховъ, но не перестаю восхищаться вашими. Они 
до такой степени избаловали мой вкусъ, что я не выношу 
никакихъ другихъ. Такъ какъ одновременно нельзя зани- 
маться разнородными д*дами, то я всецело отдаюсь сво- 
ему необъятному улею. 

Никогда я не воображала, ^тобы покупкой библ1отеки 
я могла вызвать себ* столько похвалъ и прнв-Ьтствхй: я 
слышу это теперь со вс*хъ сторонъ по поводу библхотеки 
г. Дидро. Но, согласитесь сами, вы, которому все чело- 
в'Ёчество обязано поддержкой и помош;ью, оказанною вами 
д4лу невинности и добродетели въ лиц-ЬКаласа, что, в-Ьдь, 
было-бы жестоко и несправедливо разлучать ученаго съ 
его книгами. 

Димитрхй, митропелитъ *) Новгородсшй и не гонитель, 
и не фанатикъ. Н^тъ такого принципа въ.послан1и 
Алек с* я, котораго-бы онъ не признавалъ, не пропо- 
ведывалъ и не опубликовалъ, еслибъ это было полезно и 
необходимо. Онъ питаетъ глубокое отвращеше къ пред- 
ложешю о разд*лен1и властей. Я могла быука- 
зать вамъ на множество фактовъ, которыми онъ неоднократно 
МП* это потвердилъ. Еслибъ я не опасалась наскучить, 
я бы изложила вамъ все это на отд^льнонъ листе бума 
ги, который вы могли-бы сжечь, если-бы не захотЬли 
прочитать. 

У насъ установлена веротерпимость: она составляетъ 
государственный законъ,и этимъ закономъ воспрещается 



*) Митрополита отличаются отъ другихь епископовъ и арххепн- 
скоповъ только б'Ьжииъ хлобуконъ, которнй они носдтъ. ДишпрШ 
получилъ его за то,что корововалъ хенд. {ПрихДчаше нмп. Екате- 
рины, сд'Ьданное на поляхъ письма). 
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кого-либо цреел-Ьдовать. Правда, у насъ ^сть ? фанатики, 
которые оттого, что никто ихъ не жресл*дуетъ, сжига- 
ютъ сами себя; и еслибъ фанатики другихъ странъ посту- 
пали такцмъ*-же обрааомъ, то вреда отъ этаго было бы весь- 
ма мало; м1ръ челов']^ческ1й пользовался бы большимъ спо- 
Б0йств1емъ, и Калаеъ не былъ-бы колесованъ. Вотъ ка- 
кими чувствами, м. г., обязаны мы основателю этого горо- 
да, котораго мы съ вами одинаково почитаемъ^ 

Я глубоко огорчена, что здоровье ваше не сто^1[ь. блес- 
тяще, какъ вашъ умъ: Не сетуйте на ваши годы и жи- 
вите Маеуесаиловъ в*къ, хотя-бы вамъ для этого приш- 
лось занять то м'Ёсто вь календар^Ь, въ которомъ вы на- 
ходите нужнымъ откйЬать мнЬ. Такъ какъ я, не признаю 
за собою права быть когда-либо воспетой,, то и не пере- 
м1Ьню своего имени на имя завистливой и ревнивой Юно- 
ны; я далека отъвысоком^^р1я, что-бы назваться Минервой, 
и вовсе не желаю также назвашя Венеры: на счетъ этой 
прекрасно]^ дамы говорится уж'в <иишкомъ много. Еще 
мен-Ье я могу быть Церерой: въ нын'Ьшнемъ году жатва 
въ Россш была весьма плохая. Мое имя дастъ мнЬ, по- 
крайней .м'Ьр:Ь, надежду на заступничество моей покрови- 
тельницы тамъ, гд* она находится: въ конц% концовъ, 
я нахожу мое имя самымъ додходящимъ для меня. Но 
ув'Ьряя васъ въ тогь^ какъ много я интересуюсь всЬмъ, 
что васъ :касается, я этимъ самымъ избавлю васъ отъ 
безполезныхъ; повторешй всего этого. Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине* 

24-го лнварл (1766 г.) 

Письмо, которымъ Ваше Императорское Величество 
почтили меня, совершенно вскружидо мою голову; въ 
немъ заключается патентъ на мои пророчества; ни одной 
минуты не сомн-Ьвался я, что арххепископъ Новгородсшй, 
не объявитъ себя противникомъ системы разд-Ьленхя 
двугъ властей. Ничего объ эт^мъ не зная, я все- 
таки такъ думалъ; а в^Ьдь это также одно ихъ свойствъ про- 
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Л1 

рочествъ** Нев%рук>щ1е могу'оъ 1га% возразить^ «)то архгепи- 
скопь этотъ иоеитъ имя не Адекс*я *), а Дюштрхя. Я могу 
ответить на это, согласно со и54ми1М)мментаторамй, что въ 
оророчествахъ необходима н^^оторая доза туманности и 
неясности>. и что отъ этой тумайнос^зди неясности, исти- 
на делается всегда яснЬё. Я даже^шгу'п^шбавить, что 
етоитъ только перемолвить Алекс на Дин и и сОЬй на 
трхй, чтобы получить настоящее, верное имя арххепи- 
екопа. И, безъ •сомн'Ьшя, только отчаднно нев'Ьруюпце 
ни во что не согласятся съ столь^ очевидными доказав 
тельствами; 

Я до такой степени сталь ув-Ьронъ въ евоихъ проро- 
чествахъ, что смОУо предсказываю теперь Вашему Вели* 
честву и : наивеличайшую славу , и наивеличайшее сча- 
ст1е. Одно: исъ двухъ: или люди окончательно вс* сой- 
ду гъ съума,или же они вс* будутъ повержены въ изум* 
леше и удивлеюе яри вид* всего велимаго и благствор- 
наго, что творитъ Ваше Вели11ество. Это предсказание 
даже н'Ьсколыго запоздало, равно какъ и друпя, потому 
что событ1Я опередили его. 

Мн* кажется, что еслибъ Петръ I, :этотъ, еще дру- 
гой, велик1й челов1>къ, основалъ свою столицу въ климатЬ 
бол4е мягкомъ, нежели на берегахъ Ладожскаго озера,— 
еслибъ онъ изфалъ для этого Кювш (К1евъ), или какую 
либо другую мО^тность поюжнЪе, то несмотря на свои 
л'Ьта, я уке былъ-бы теперь у Вашихъ ногъ. Госуда- 
рыня. Грустно умирать . съ сознан1емъ, что лишенъ воз- 
можности восхититься чертами той, которая нредпо- 
читаетъ имя Екатерины вс&мь именами богинь древ- 
нсивти и которая, действительно, сд^лаетъ его пред- 
почтительн-Ье всЬмъ другимъ. Никогда я не питалъ же- 
лашя быть въ Рим*; я всегда чувствовалъ отвращеше 
при мысли, что йъ* Капит6Л1ия встречу монаховъ и увижу 



*) Въ октяар^ 1766 г. Во1ътвръ напечатадъ Посд[ан1е, ко- 
торое приписывалось перу арх1епископа.Вбдикаго Новг 
города, и въ которомъ этому арххепископу давалось имя Але&сЬя. 

{Прим; франц. г^зд.) 



0\д\Ь 



ге6ЬуС00^\е 



^1 

ногиы Сцишоновъ, попираемЫя поповскими ногами; но, 
теперь, я умираю ота скорби и печали, что лишенъ воз- 
можности увидать страшный пустыни, превращенныя въ 
ведикогЬлные города, и пространства вг дв^ тысячи лье, 
заселениыя героинями. Во всей всем1рной истор1И тЛть 
ничего подобнагб; это — прекрасн'Ьйшая и величайшая изъ 
реврлющй, и мое сердце, какъ магнитная стр]^лка, всегда 
указываетъ на сЬверъ. 

Даламберъ, будучи еще молодъ, соверШилъ величай- 
шую ошибку, отказавшись отъ такого путешествхя. Са- 
молюбю его было ущемлено маленькою несправедливостью, 
но предметъ э^готъ такъ малъ, что никоимъ образомъ не 
затрагивалъ его философхи. Теперь-же, все это исправ- 
лено. Я думаю, что Эйциклопед1Я стоить уже на 
пути къ тому, чтобы испросить себЬ м4сто въбибл10тек* 
Вашего дворца. 

Да соизволить Ваше Императорское Величество ми- 
лостиво принять выражеше моей признательности, моего 
удивлешя и моего глубекаго къ ней уважешя. 

Поко1ны1 аб(1тъ Базеиъ. 



Екатерина Водьтерх* 

Пвтврбургь, 29-го ионя (9-го шля (1766 г.). 
Н. Г. Мерцаше звЪзды ОЬвера не бол-Ье, какъ с^^вер-' 
ное С1яше. Т* добрыя Д'Ьла, о которыхъ вы такъ лю- 
безно упоминаете, совершенный на разстояши нЬсколь- 
кихъ оотенъ лье, никоимъ образомъ не могутъ быть при- 
писываемы жвА. Каласы, всЬмъ, что они получили, обя- 
заны своимъ друзьямъ; г. Дидро, продажею своей библюте- 
ки,— своему другу; но, что касается Каласовъ и С!ирвеновъ ^ 
то всЬмъ они обязаны всец'Ьло вамъ. Уд'Ьлить немножко 
ближнему изъ того, что имеется въ великомъ изобил1И, 
ровно ничего не значить; но быть ходатаемъ рода чело- 
в'Ьческаго, защитникомъ угнетенной невинностн,-«^это зна- 
чить прхобр'Ьсти себЬ право на безсмерпв. ! 
вызываютъ къ вамъ также чувство благогок) 
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н1я, съ которынъ только 'и можно относиться къ подоб- 
нымъ чудесамъ. Вы. боролись съ д']^лою арм1ею враговъ 
челов'Ьяес1&]|хъ: съ :Суев']^р1емъ, фанатизмомъ, нев'Ьже- 
ствомъ, ябедой, безсов-Ьстными судьями и могуществен» 
Л10Ю властью, находящеюся въ рукахъ . той или другой 
лартш. Чтобы преоборрть. ВС* эти препятств1я, нужно не 
мало добродетелей и душевныхъ качествъ. Вы доказали, 
что он* вамъ присущи, и потому вы победили. 

Вы желает^» чтобы Сирвенамъ была оказана неболь- 
щая помощь. Могу -ли я въ этомъ отказать?,, Станете-ли 
вы восхвалять меня за такое д-бло? Есть-ли за ,что? Я- 
бы предпочла, чтобы мой банкирсшй лереводъ оставался 
въ неизвестности. Но, если вы, однако, думаете, что мое 
^имя, сколь ни мало оно гармонично, могло-^ы оказаться 
не безъ пользы для этихъ жертвъ несчастнаго духа пре- 
сл-Ьдоватя, то я вполнЬ отдаюсь на вашу предусмотри- 
тельность и предоставляю вамъ назвать меня по имени, 
буде это только не послужитъ имъ вовредъ. У меня есть 
основан1я такъ думать. Мои приключешя съ епискоиомъ 
Ростовскимъ разбирались публично, и потому вы можете, 
м. г., распоряжаться этою мемор^ею по своему полному 
усмотр-Ьшю, какъ съ совершенно подлиннымъ актомъ. 

Съ большимъ вниман1емъ я прочла то печатное, что 
было приложено къ вашему письму. Прим-Ьнеше на 
практик* принциповъ, въ немъ заключающихся, д*ло 
трудное. Къ несчастью, огромное большинство еще долго 
будетъ продолжать стоять протйвъ этого. Возможно, одна- 
ко, притупить остр1е мн*щй, ведущихъ къ пресл-Ьдованш 
рода челов*ческаго. Вотъ слово въ слово, что я напи- 
сала, между прочимъ, по этому поводу въ одной ин- 
^трукцш, данной мною коммисаи, занимающейся пере- 
смотромъ законовъ: 

«Въ обширной имперш, власть которой распростра- 
няется настолько народностей, сколько существуетъ среди 
человечества раздичныхъ в*рован1й, нетерпимость по 
отношешю.къ разнымъ религ1ямъ, исповедываемымъ ими, 
была-бы самою вредною ошибкою съ точки зрешя спокой- 
чств1я и 0лагоподуч1я гражданъ. Только одна мудрая в*ро- 
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терпимость, равнымъ образомъ. признаваемая за вс']^ми го* 
сподствующею церковью и политикою, въ состояти возт 
вратить всбхъ заблуждающихся овецъ въ лоно истинной^ 
в-Ьры. Пресл*довав1емъ умы возбуждаются; терпимость- 
же смягчаетъ ихъ и ослабляетъ ихъ упорство; ею прек- 
ращаются гЬ споры, которые такъ вредны для государ- 
ственнаго спокойств1Я и единешя гражданъ.> 

ЗагЬмъ сл-Ьдуютъ извлечен1я изъ книгъ «Духъ 
законовъ», «О волшебств'Ь> и пр,, что заи- 
меть слишкомъ много м-Ьста, если привести зд-Ьсь. 
Сказано, однако, тутъ все, что только можно сказать 
для того, чтобы предохранить, съ одной стороны, граж- 
данъ отъ т^1хъ золъ, къ которымъ могутъ привести по- 
добнаго рода религ1озныя обвинен!я, не нарушая, тЬт^ 
не мен-Ье, съ другой стороны, душевнаго спокойствия в'Ь- 
рующйхъ, не вводя въ соблазнъ ихъ истинной совести. 
Мн* кажется, что это единственный» практически путь, 
посредствомъ котораго, возможно дать м'Ьсто голосу ра- 
зума, положивъ въ основаше его общественное спокой- 
ств1е, постоянную потребность въ которомъ и полезность 
^вствуетъ каждый индивидуумъ. 

Маленьюй графъ Шуваловъ, вернувшись на родину, 
передалъ мн* то участхе, съ которымъ вы такъ любезно 
относились ко всему, |что касается меня. Кончаю эти 
строки выражен1емъ 'вамъ моей благодарности. 

Екатермиа. , 



Водьтеръ ЕватеринФ. 

22-го декабря (1766 г.) 

Да простить меня Ваше Императорское Величество, 
н*тъ! — Вы совсЬмъ не северное С1ян1е; вы допод- 
лино самое блестящее светило С*вера и никогда не было^ 
тамъ другаго, столь благотворнаго, какъ вы: Андромедъ, 
Персей и Калисто — не стоятъ васъ. ВсЬ эти св-Ьтила 
оставили-бы Дидро у1шрать съ голоду. Онъ былъ жерт- 
вою пресл*довашя на своей родин*, и ваше благотвори- 
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тельное сердце нашло его даже тамъ. Самому Людовику XIV 
присуща меньшая степень. благол'Ьшя въ этомъ отношеши, 
ч1къ Вадпему Величеству; онъ награадалъ достойное въ 
чужеземныхъ страиахъ, но это достойное ему указыва- 
лось: вы-же, государыня, вы его отыскиваете сами и на- 
ходите. Ваши великодушный заботы о тшлъ, чтобы уста- 
новить свободу совести въ Польш* — такое великое и бла- 
гое д-бло, которое долженъ прославлять весь родъ чедов*- 
чесшй, и я осмеливаюсь это говорить отъ имени рода че- 
лов-Ьческаго, если только мой голосъ можетъ еще быть 
услышанъ. 

Въ ожиданш-же этого, государыня, позвольте мн* 
опубликовать то, что вы соизволили мн* написать отно- 
сительно арх1епископа Новгородскаго и о в-Ьротерпимости, 
вообще. Все написанное вами — есть памятникъ вашей 
славы. Мы трое, — Дидро, Д'Аламберъ и я, — мы. воздви- 
гаемъ вамъ алтари; ,вы д-Ьлаете изъ меня, государыня, 
язычника. Не только съ глубокимъ чувствомъ уважен) я, 
но съ страстнымъ и благоговЬйнымъ чувствомъ истиннаго 
идолопоклонника я склоняюсь къ^ стопамъ Вашего Вели- 
чества. Свящеинослужтль Вашего храма. 



Екатерина Вояьтерх* 

Летербургъ, 29-го декабря 1766 г, — ^9-го январе 1677 г. 

М. Г. Я только что получила ваше письмо отъ 22-го 
декабря, въ которомъ вы решительно даете мн* м-Ьсто 
среди небесныхъ св-Ьтилъ. Я не знаю, стоятъ-ли эти мЬста 
того, чтобы ихъ домогаться, но я, во всякомъ случа*, ни- 
сколько не желала-бы находиться въ числ* всего того, 
чему челов'Ьчество поклонялось столь долго. Въ самомъ 
д-Ьд'Ь, какъ-бы ни было крошечно чувство сам)олюб1я, но 
едва-ли можно желать видеть себя въ положеши, равномъ 
съ т-Ьмъ, которое принадлежитъразнымъ луковицамъ, кош- 
камъ, «релятамъ, ослинымъ шкурамъ, быкамъ, змфямъ, кро- 
кодила^мъ, жийотнымъ;Всякаго родами пр., и пр. Въ. виду 
такого перечисления боготворимыхъ.предметовъ, гд* тотъ 
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челов*къ, который решится мечтать о воздвигаемыхъ ему 
храмахъ? *. г \ V 

А потому, прошу васъ, оставьте меня на земл4; тутъ, 
по крайней м-Ьр*, я буду въ состоян1и получать пйсьма 
ваши и вашихъ . друзей, Дидро и Д'Аламберовъ; тутъ, 
по крайней м-Ьр*, я могу быть свидетельницей того уча- 
ст1я, съ которымъ вы относитесь ко всему, что служить 
къ просв-Ьщетю на1пего в-Ька. 

Горе пресл*дователямъ! ойи вполн'Ь достойны быть со- 
причислены къ такого рода божествамъ. Вотъ гд* 1*хъ 
истинное м*сто. 

Впрочемъ, м, г., будьте уверены, что всякое ваше 
одобреше служить мн4 весьма сильнь1мъ поощрешемъ. 

Статья, относящая до в-Ьротерпимости и мною вамъ со- 
общенная, выйдетъ въ св^тъ .не ран-Ье конца будущаго 
л-Ьта. 

Въ одномъ изъ предыдушихъ писемъ я, кажется, сооб- 
щала о своихъ соображешяхъ по поводу опубликован1я 
документовъ, относящихся къ арх1епископу Новгородскому: 
недавно эта духовная личность дала еш,е новое доказа- 
тельство того образа мыслей, который вамъ изв-Ьстень. 
некто, переведя одну книгу, принесъ ее арх1епископу: 
посл-Ьдшй отвётилъ ему, что сов^туеть ее уничто- 
жить, ;ибо въ вей заключается ]аздожен1е лринциповъ объ 
установленш двухъ властей. 

Будьте уверены, что какъ-бы вы ни называли себя, 
ничто никогда не умалить в> глазахъ моихъ чувства 
уважешя, которое принадлежитъ тому, кто всеД еилой 
своего гешя защишаетъ великое д^лр человечества. 

Прилагаемое къ настоящему п^ксьму печатное послаше *) 
дастъ вамъ возмо^сность судить, на сколько справедли- 
вость находится на нашей схорони. 

Екатерина, 



'*') Маннфеетъ. о раздорахъ въ Пашп^. 
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Водьтеръ БкатеринФ. 

Фернэ, 27-го февра1я (1767 г.) 

Вашему Императорскому Величеству угодно таки удо- 
стоить меня бытьсудьею того веяикодуш1Я9 съ которымъ 
вы берете на себя д-Ьло всего рода челов^Ьческаго. Но 
судья этотъ слишкомъ испорченъ для этого и слишкомъ 
глубоко уб-Ьжденъ, что на вашу превосходную во всЬхъ 
отношешяхъ меморш можно лишь отвечать одними мучи- 
тельными глупостями. Быть лишеннымъ возможности поль- 
зоваться правами гражданина единственно потому, что 
испов-Ьдуешь, что Духъ Святый исходить только отъ отца, 
представляется въ моихъ глазахъ столь нел*пымъ и су- 
мозброднымъ, что я никогда не пов-Ьрилъ-бы въ возмож- 
ность суш.ествован1Я подобной нел-Ьпицы, еслибъ моя род- 
ная страна не уб-Ьдила меня уже давно въ этомъ своими 
нелепостями. Я весьма далекъ оттого, чтобы ум^ть про- 
никать въ ваши государственный тайны; но мн-Ь кажется, 
что я бы жестоко обманулся, еслибъ допустилъ мысль, что 
Ваше Величество не находится въ полномъ соглас1и съ 
хюролемъ Польскимъ; онъ — философъ и по принципу испо- 
в*дуетъ терпимость: я воображаю себ*, что вы хорошо 
понимаете другъ друга, въ интересахъ дЬла челов-Ьче- 
ства и чтобы вдоволь насмеяться надъ нетерпимыми по- 
пами. 

Придетъ время, государыня, — я всегда это говорилъ — 
когда всяк1й св-Ьтъ будетъ исходить къ намъ съ 'Севера: 
что бы Ваше Императорское Величество ни утверждали, 
но я назвалъ васъ зв'Ьздою и звездою вы останетесь. 
Кимер1анск1й мракъ приличенъ лишь Испанш, да и онъ 
въ конц* концовъ разсЬется. Ни луковицей, ни кошкой, 
и золотымъ тельцомъ, ни быкомъ — Аписомъ — вамъ не 
быть; никогда никто не'^отнесетъ васъ къ числу гЬхъ 
божествъ, которыми питаются, вы — изъ гЬхъ, которыя 
пйтаютъ. Вы творите столько добра сколько это возможно 
и дома и вне дома своего. Еще при жизни вашей мудрецы 
создадуть вамъ вашъ апоееозъ; но, живите долго госуда- 
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рьшя, и поверьте, что это въ сто разъ лучше всякаго 
божества; если же вы желаете сотворить еще чудеса, то 
ваиъ остается только попытаться сд'Ёлать вашъ климатъ 
нЬсколько теплее. Въ виду-же всего того, что совершаетъ 
Ваше Величество, я склоненъ думать, что если вы не 
предпримете такого превращешя, то единственно по сво- 
ему злому умьцслу: я отчасти заинтересованъ подобнымъ 
превращешемъ, ибо тотчасъ-же, какъ вы передвинете 
Россш) къ тридцатому градусу, — ^вм*сто того, чтобы ей 
быть около шестидесятаго, — я попрошу у васъ позволешя 
прибыть къ вамъ*, чтобы закончить жизнь свою у васъ; 
но, въ какомъ-бы м-ЬсгЬ земли я ни прозябалъ, я буду 
постоянно восхищаться вами вопреки вашей вол* и всег- 
да пребуду съ самымъ глубочайшймъ уважешемъ къ Ва- 
шему Ишераторскому Величеству, и проч. 



Екатерина Вольтеру. 

Москва 15—26 марта (1767 г.) 

М. Г. Я получила ваше письмо отъ 27-го февраля, въ 
которомъ вы сов-Ьтуете мн* совершить чудо, изм-Ьнивъ 
климатъ моей страны. Въ былое время, городъ, изъ кото- 
раго я вамъ пишу, былъ весьма привыченъ видеть раз- 
наго рода чудеса, или в'Ьрн'Ье сказать, благодушные 
жители его чаще всего были согласны принимать самыя 
обыкновенный вещи за проявлеше чудодМственныхь силъ. 
Въ предислов1и къ стоглавому со!бору царя Ивана Ва- 
сильевича, я читала, что когда царь свершилъ свое 
публичное покаяше, случилось такого рода чудо: ровно 
въ полдень появилось солнце и лучи его ударяли прямо 
на него и на головы всЬхъ собравшихся духовныхъ 
лицъ. Заметьте, что поел* открытой испов*ди, сд-Ьнан- 
ной громогласно, государь этотъ кончилъ гЬмъ, что 
сталъ упрекать въ самыхъ р'Ёзкихъ выражешяхъ ду- 
ховенство за его распутство, заклиная при этомъ весь 
соборъ непрем^Ьнно исправить его самого и направить на 

Вольтеръ 2 
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И тамъ, какъ и везд1^, я буду неизм'Ьняо полна 
глубокаго уважешя и почтешя къ влад'Ьльцу замка въ 
Фернэ. 

Еватерииа. 



Водьтеръ Екяте'ржвЛ. 

26-го над (1767 г.) 

1Тп тоуа^е еп Авхе! аЛеаз-топв Геп^гергеМге, 
Ве11е е(; впЪИте ТкаДев^пз? 
^ие &ге2-тои8 ^апв се рауя? 
Уоив п' у теггег рот! Й'А1ехапйге. 

Увы! Ваше Императорское Величество можетъ пред- 
принять путешеств1е хотя-бы вокругъ ц-Ьлаго св-Ьта, но 
вы нигд* не встретите ни одного царя достойнаго васъ. 
Какъ античная Церера-Законодательница, вы путеше- 
ствуете, разсыпая всему св*ту свои милости. Мн* со- 
вершенно не знакомь руссшй языкъ, но по тому переводу, 
который вы соблаговолили мн* прислать, я вижу, что 
ему свойственны таше обороты и постройка р-Ьчи, кото- 
рыхъ недостаетъ совершенно французскому. Въ этомъ 
отношеши я не разд^Ьляю мкёшя придворной дамы, 
сказавшей однажды въ Версали: «Ахъ, какая жалость, 
что это несчастное приключеше съ Вавилонской башней 
произвело смЬшеше языковъ; не случись этого' — весь 
М1ръ говорилъ-бы по французски». 

Китайск1Й императоръ, Конгъ-хи, вашъсосЬдъ, спра- 
шивалъ у одного мисс10нера, возможно-ли писать стихи на 
языкахъ европейскихъ народовъ; онъ никакъ не могъ 
допустить этой мысли. 

Да соблаговолить Вмие Императорское Величество 
принять выражеше моихъ искреннихъ чувствъ и наиглу- 
бочайшее къ ней уважете этого дряхлаго швейцарца, 
и проч. 

2^* 
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Екатерина Водьтерт* 

Казань, 18-го— 29-го пая, (1767 г.) 

Я предв-Ьщала вамъ, что вы получите письмо изъ ка- 
кого-нибудь дальняго азхятскаго угла, — исполняю свое 
об-Ьщанхе теперь. 

Мн* думается, что авторы книгъ «Апвсдо1в зиг Вйх- 
8а1Гв> и «Ьейге зиг 1е8 рапё^улдйвв — близше родственники 
племянника аббата Базена. Но, не лучше-ли было-бы вос- 
хвалять людей ^лишь поел* ихъ смерти, изъ опасешя, что, 
рано или поздно, они не оправдаютъ этихъ похвалъ, при- 
нимая во вниман1е непоследовательность и неустойчивость 
рода челов^Ьческаго? Поел* уничтожешя нантскаго эдикта, 
я не знаю, было-ли достаточно поводовъ для составле- 
н1я панегириковъ въ честь Людовика XIV: изгнанники, 
по крайней м']^р']Ь, весьма мало были склонны къ этому. 

Прошу васъ, м. г., употребить все в^ше вл1яше на 
ученаго, проживающаго въ кантон* Ури *), дабы онъ 
не тратилъ свое время на составлеше мн* панегирика, ра--^ 
н^Ье моей смертя. 

Эти законы, о которыхъ уже такъ много говорятъ 
теперь, въ конц* концовъ, еще совсЁмъ не выработаны. 
И кто въ состояши ответить теперь, что они окажутся 
действительно хороши и разумны? Въ сущности, только 
потомству, а не намъ, будетъ подъ силу решить этотъ 
вопросъ. Вообразите себ* только то, прошу васъ, что 
назначенхе ихъ~служить и Аз1И, и Европ-]^: а какая су- 
ществуетъ тамъ разница въ климагЬ, людяхъ, обычаяхъ, — 
даже въ самыхъ идеяхъ!.. 

Наконедъ-то, я въ Аз1и; я ужасно хотЬла видеть ее 
своими собственными глазами. Въ город*, зд4сь населеше 
состоитъ изъ двадцати различныхъ народностей, совсЬмъ 
н^ похожихъ другъ на друга. А между тЬмъ, необходимо 
сшить такое п.1атье, которое оказалось-бы пригодно всЬмъ. 



*) аЬеиге виг 1е8 рапё^пчиев» бьио ьыдано за со'тинеи!© 
профессора пра»а въ 1;ангон'Ь З'^ри. 
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Обпце принципы еще могутъ найтись; но за то частности? 
И какая еще частности! Я чуть не сказала: приходится ц1Ь- 
лый м1ръ создавать, объединять, сохранять. Я, конечно, 
не совладею съ этимъ дйдомь, т'Ьмъ бол-Ье, что и такъ у 
меня д']^ла по горло. 

А если все это не удастся, какой ужасный видъ тще- 
славхя и хвастовства (и Богъ знаетъ еще чего?) примутъ 
всЬ эти лохмотья моихъ писемъ, который я нахожу ци- 
тированными въ посл-Ьднемъ печатномъ издаши, въ гла- 
захъ людей безпристрастныхъ и моихъ враговъ? И сверхъ 
того, только чувство глубокаго уважен1я диктовало ихъ 
мн*, и потому они никоимъ образомъ не могли-бы быть 
пригодны для печати. Правда, что для меня весьма 
лестно и почетно вад-Ьть то 'чувство, крторое руководило 
авторомъ *1е1;1гв виг 1е8 рапё§уг1дие8>, цитирую- 
щимъ мои письма; но Велизар1й говоритъ, что въ этомъ- 
то и заключается опаснЬйшШ моментъ для людей моей 
породы. Велизар1й, повсюду такъ разумно разсуждающШ, 
безъ сомн-Ьнхя, не опгабается и въ этомъ случа-Ь. Пере- 
водъ этой последней книги оконченъ и скоро будетъ от- 
печатанъ. Чтобы испытать достоинства перевода — его 
прочли двумъ лицамъ, никакого понят1я объ оригинал* 
не им'Ьвпшмъ. Одинъ воскликну лъ: * Пусть лопну тъ мои 
глаза! я буду вполн-Ь вознагражденъ, лишь-бы я могъ 
сделаться Велизар1емъ!> Другой сказал ь: *Если-бы все 
это дМствительно было, то я сд^лался-бы завистникомъ>. 

Въ заключеше, примите, м. г., свидетельство моего 
глубокаго уважешя за вс* доказательства вашего друже- 
скаго ко мн* расположен1я; но, при этомъ, если только 
возможно, предохраните мои каракули отъ появлен1я въ 
печати. Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине. 

29-го января (1768 г.) 

Государыня, разсказываютъ, что н-Ьшй старецъ, по 
имени Симеонъ, увидавъ младенца, радостно воскликнулъ: 
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нын*, я ужь могу умереть спокойно, ибо я узр-Ьлъ 
моего спасителя *) Этотъ старецъ Симеонъ былъ 
пророкъ, онъ впередъ предугадалъ, что этотъ юный 1удея- 
нинъ долженъ былъ сд'Ёлать на земд:Ь. 



Фернэ, 16-го ноября, (1768 г.) 

— Я им^лъ честь отправить Вашему Императорскому 
Величеству, 15-го прошлаго марта, довольно большой 
тюкъ по адресу г. Б. Ле-Мэтра, въ Гамбург*, съ мар- 
ками I. В. В., п^ 1. 

Внимаше Вашего Величества поглощено, конечно, де- 
лами немного поважнее, ^нежели этотъ тюкъ, Съ одной 
стороны, вы принуждаете поляковъ, вопреки желашямъ 
папскаго нунц1я, сд-Ьлаться терпимее и счастливее, а съ 
другой, на зло самому Магомету, вамъ приходится, пови- 
димому, им^ть д^ло съ мусульманами. Если они только 
решатся воевать съ вами, государыня, то съ ними легко 
можетъ случиться то, что некогда им*лъ въ виду Петръ 
Велишй: Константинополь ихъ сделается столицею рус- 
ской имперш. Варвары эти вполн* достойны быть нака- 
занными героинею за свое слишкомъ недостаточное почте- 
ше къ дамамъ, которымъ они до сихъ поръ отличаются. Без- 
спорно, т*, которые пренебрегаютъ всЬми изящными искус- 
ствами и держать женщинъ въ заточенш, заслуживаютъ 
полн*йшаго уничтожешя. Я жду всего отъ вашего гешя 
и руководящей вами судьбы. У Мустафы не должно быть' 
никакихъ шансовъ противъ Екатерины. Говорятъ, что 
этотъ Мустафа — совсЬмъ глупый челов-Ькъ, что онъ тер- 
петь не можетъ поэз1И, никогда не былъ въ театр* и ни 
слова не знаетъ по-французски: онъ будетъ побитъ, — 
честное слово. Какъ только Ваше Величество утвердится 
въ Константинополе я прошу позволешя прибыть туда, 
чтобы лично склониться къ стоп^мъ вашимъ и провести 
несколько дней при Вашемъ двор*; ибо я весьма серьезно 
уб-Ьжденъ въ томъ, что если когда-либо суждено изгнать 

*, Лука, II, 30. 
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турокъ изъ Европы, то они, именно, будутъ изгнаны ни- 
к^мъ другшгь, какъ русскими. Неноб'Ёдимыми они мо- 
гуть сд'Ьлаться только при условш, если проникнутся 
исключительною страстью быть вамъ угодными. 

Да соизволить, Ваше Величество, принять искреншя 
пожелан1я и глубочайшее уважеше вашего страстнаго пок- 
лонника, вашего самаго ревностнаго, самаго пламеннаго 
слуги. 

Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ, 6-го (17-го) декабря (1768 г.) 

М. г., я полагаю, что вы должны считать меня до 
н]^которой степени легкомысленною: около года тому на*- 
задъ, я просила васъ выслать жв^ все, что только было 
написано авторомъ, сочинешя котораго я болЪе всего 
люблю читать; въ прошломъ ма* мЬсяц* я получила же- 
ланный тюкъ, съ приложешемъ къ нему бюста самаго 
знаменитаго челов'Ька нашего стол'ёт1я. 

Присылка того и другаго досаавила мн* равное и 
пр1ятное удовольст1е: и вотъ ужь шесть м-Ьсяцевъ, какъ 
дни составляютъ самое лучшее украшеше моего каби- 
нета и моихъ ежедневныхъ занятШ. Но, до сихъ поръ, 
я не ув'Ьдомляла васъ о полученш посланнаго и не бла- 
годарвла васъ за это. И вотъ, на основанш какихъ сооб- 
раженШ: «Листъ бумаги, скверно написанный, плохимъ 
французскимъ языкомъ — довольно скудная и пустая бла- 
годарность по отношешю къ такому человеку; отблагода- ^ 
рить его нужно д'Ьломъ, которое могло-бы доставить ему 
действительное удовольств1е>. Мн* представлялись раз- 
:][ичнаго рода случаи; разсказывать о нихъ подробно было 
бы слишкомъ длинно; я, наконецъ, р*шила, что самымъ 
лучшимъ будетъ подать мн* самой такой прим'Ьръ, кото- 
рый явится полезнымъ и для другихъ. Я вспомнила, что, 
къ счастью, у меня не было до сихъ поръ оспы. Я при- 
казала написать въ Англ1ю, что жн.Ь нуженъ оспоприви- 
ватель: изв-Ьстный врачъ Даймсдэль изъявилъ согласхе 
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прх'Ьхать въ Россио. 12-го октября онъ привилъ ми'Ь 
оспу. Въ постели я не лежала ни одной минуты и каждый 
день принимала у себя общество. И теперь, я отдаю 
приказаше, чтобы оспа была привита также и моему един- 
ственному сыну. 

Главный начальникъ надъ артиллер1ею, графъОрловъ, 
наетояшдй герой, вполн]^ похож1й на древнихъ римлянъ 
прекрасныхъ временъ республики и по своему мужеству, 
и по своей великодушной натур*, не зная наверное, бы- 
ла- ли у него прежде оспа или н-Ьтъ, отдалъ себя также 
на попечение нашего англ1Йскаго врача, а на другой день 
посл-Ь операцш, въ самую сн*жную погоду, былъ уже на 
охот*. Весьма мног1е И8ъ придворныхъ лицъ последовали 
уже его примеру, множество другихъ готовятся также 
привить себ* оспу. Помимо всего этого, въ Петербург* 
теперь прививаютъ оспу въ трехъ уче^шхъ .заведешяхъ 
и еще въ госпитал*, учрежденномъ подъ наблюдешемъ 
самого г. Даймсдэля. 

Вотъ вамъ, м. г., и вс* полярныя новости. Надеюсь, 
что он* не окажутся для васъ совершенно индифферент- 
ными. Новостей литературныхъ гораздо мен*е. Т*мъ не 
мен*е, вышелъ, все-таки, францухшй переводъ русской 
инструкщи, данной депутатамъ, которые долясны за- 
няться составлен1емъ нашего уложешя. Напечатать его 
не было еще времени. И я сп*шу послать его вамъ въ 
рукописи, дабы вы могли лучше вид*ть нашу исходную 
точку. Я думаю, что не найдется въ этомъ сочинен1и ни 
единой строки, которую не согласился- бы охотно признать 
каждый честный челов*къ. 

Въ обм*нъ на ваши стихи, я-бы очень хогЬла отв*- 
тить вамъ стихами сама; но у кого не хватаетъ въ го- 
лов* ум*иья, чтобы сочинить хороп11е, — тотъ пусть отв*- 
чаетъ т*мъ, что смогутъ сд*лать его руки. И вотъ, 
что я р*шила сд*лать: я приб*гнула къ табакерк*, ко- 
торую и прошу васъ принять отъ меня. Она носитъ на 
себ* отпечатокъ того лица, которое питаетъ къ вамъ 
наивеличайшее уважеше; мн* н*тъ надобности называть 
его по имени, вы легко его угадаете сами. 
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я забыла вамъ сказать, что, съ своей стороны, я 
восполнила недостатокъ, или, лучше сказать, полное от- 
сутств1е лекарства, которое даютъ въ перюдъ оспоприви- 
вашя, открытхемъ трехъ или четырехъ превосходныхъ 
специфическихъ средствъ; я предлагаю каждому здраво- 
мыслящему челов'Ёку отнюдь не пренебрегать ими въ по- 
добныхъ случаяхъ. Эти средства заключаются въ томъ, 
чтобы заставить себя прочесть: «Есовзайе, СапЙ1йв» Г1п- 
§;епи, ГНоште аох ^аа^аI|16 ёсаз и 1а Ргшсеаве Ае ВаЬу1опе>. 
При употреблеши этихъ медикаментовъ не ощуп^ается ни 
мал']^йшей боли. 

Р. 8. Три недели, какъ было уже написано это пись- 
мо; оно дожидалось рукописи; для переписки и пров']^рки 
ея потребовалось столько времени, въ теченЬа котораго я 
успела получить ваше письмо, м. г., отъ 1б-го ноября. 

Если мн* удастся вести войну съ турками съ тою- 
же легкостью, съ какою мн* удалось ввести у себя оспо- 
прививаше, то "вы рискуете быть вынужденвымъ, въ 
весьма скоромъ времени, исполнить выраженное вами мн'Ь 
об'Ьщанхе; посЬтить меня въ той самой нор*, про кото- 
рую говорятъ, что она неминуемо приводитъ къ погибели 
всякаго, кто задумывалъ ею овладеть. Одного этого уже 
достаточно, чтобы избавить отъ подобнаго искушешя каж- 
даго, у кого бы оно появилось. 

Я не знаю, на сколько .Мустафа уменъ, но им'Ью 
основан1е думать, что, когда онъ желаетъ затевать без- 
причинныя войны съ своими сосЬдями, то, в-Ьроятно, онъ 
разсуждаетъ такимт^ образомъ: «Магометъ, закрой глаза! > 
Я въ значительной степени буду обязана моимъ за- 
вистникамъ, если усп-Ьхъ этой войны склонится на нашу 
сторону; это они, стало быть, подготовить мн* славу, о 
которой я и не помышляла. Т-ЬЛэ хуже для Мустафы, 
если онъ не любитъ ни стиховъ, ни комед1й. Онъ же- 
стоко попадется, если мн* удастся задать туркамъ спек 
такль, подобный тому, который такъ хорошо разыгры- 
вает! труппа Паоли. Не знаю, влад^Ьетъ-ли этотъ по- 
сл-Ьдтй французскимъ языкомъ, но онъ отлично ум'Ьетъ 
отстаивать свое пепелище и свою независимость. Относн- 
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тельно м4стныхъ новостей, прибавлю вамъ, что зд*сь 
ВС*, безъ исключен1я, стремятся къ оспопрививанш, что 
на~дняхъ даже одинъ епископъ изъявидъ желшце подверг- 
нуть себя этой операцш и что, въ продолжеши одного 
месяца, зд-Ьсь привили оспу гораздо большему числу лицъ, 
нежели въ В'ён'ё, въ продолжеши ц'Ёлыхъ восьми м^^я- 
цевъ. Я не ум'Ёю, право, выразить вамъ всю мою приз- 
нательность за все то, что вы съ такою любезною обя- 
зательностью высказываете мн* и, въ особенности, за 
ваше жив-Ьйшее участ1е, съ которымъ вы относитесь ко 
всему, касающемуся меня. Будьте уверены, что я глу- 
боко ц'Ьню и дорожу вашимъ чувствомъ уважешя и что 
никто бол-Ье не почитаетъ васъ, какъ Екатерина. 

Я берусь снова за перо и прошу васъ оберегать себя 
этой шубой отъ сЬвернаго в-Ьтра и альшйской свежести, 
который, какъ мн* передавали, тревожатъ васъ не мало. 
Прощайте. Къ вашему ирх-бзду въ Константинополь, я 
позабочусь приготовить роскошное женское платье, под- 
битое богатейшими сибирскими м-Ьхами, въ которомъ и 
выйду навстречу вамъ. Этотъ покрой и удобнее, и зна- 
чительно красивее, нежели та узкая мода платьевъ, ко- 
торой сл^дуетъ вся Европа и въ который ни одинъ скульп- 
торъ не решается од^Ьть своихъ статуй, изъ опасешя 
представить ихъ въ см*шномъ и уродливомъ вид*. 



8-19-декабря (1768 г.) 

— М. г., подате.1ь этого письма вручить вамъ три па- 
кета за номерами 1, 2 и 3. 

Вскрывъ первый, вы узнаете, что заключается въ двухъ 
другихъ. Прошу у васъ тысячу извинешй, что я такъ 
долго медлила; сотни разныхъ вещей соединились вм*стЬ, 
чтобы помешать мн* пересылку вамъ этихъ бумагъ. Князь 
КозловскШ, поручикъ моей гвард1И, ходатайствовалъ какъ 
о высшей для себя милости, быть посланнымъ въ Фернэ. 
Я весьма благодарна ему за это. Бстибы я была на его 
м*ст*, я поступила бы точно также. 
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Прощайте, будьте здоровы и ув-Ьрены, что никто не 
принимаетъбольшагоучастш^овсемъ, что касаетсявасъ, какъ 

Екатерина 



Вольтеръ Екатерине. 

Фернэ, февраль (1769 г.) 

СеИе Ье11в в* по1ге реШзе 

Ее* се11е дш рег(111; 1е раитге Моиз^арЬа, 

^иапй по1;гв Ьгате шрег&Ысе 

Бе 868 ти8и1тап8 ЫошрЬа; 
Ё^ се Ъеаи рог1:га11 дие УоИй, 
С'ёз* се1ш йе 1а ЫепШ^псе 
ХКг ^епге Ьиташ, да^еИе 6с1а1га. 

Вотъ что я воскликнулъ, государыня, при вид* каф- 
тана, которымъ Ваше Императорское Величество изволили 
пожаловать меня, чрезъ посредство князя Козловскаго, 
Капиджи-баши вашихъ янычаръ, и въ особенности когда 
я увидалъ обточенную вашими прекрасными и авгусгЬй- 
пшми руками коробочку, украшенную кром* того портре- 
томъ вашимъ. 

^ш 1е уок е* дш 1е 1юисЬв 
N6 реи!} Ъошет вез зепз ^ 1е сопзМетег; 

II 086 у рог1»г ипе ЪогкАе 
^и'^1 п' оитге йбзоппааз дие роиг уоиз айхшгег, 

А когда сд-Ьлалось изв-Ьстнымь, что коробка эта— -произ- 
веденхе вашихъ собственныхъ рукъ, всЬ бывппе въ это 
время въ комнатЬ у меня воскликнули вм-Ьст* со мной: 

Сез тате, дие 1б С1е1 а &гт6е8 
Роиг 1апсег 1е8 1тлИ& йез Атоигз, 
Оп1 ртерагб де^I^ сез ^1ес11б8 епйаттебз, 
Сез ^оппеггез €['а1гаш с1оп1 уоз йсгез аппёез 

Ап топагдие 8агта1^ а8зигбп1^ дев зесопгз; 
В* 1а Шо1ге а спё, йе 1а *от1г Ъузап^те, 
Апх рбир1е8 епсЬап^бз дие уо*гв пот зоите*: 
У1с1ю1ге й Са1;Ьеп11в, 
Ка8ат<1е к МаЬоте1;. 
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Гд* то время когда императоръ Германск 
ныхъ же обстоятельствахъ, посылалъ свои '< 
градъ, а венещанцы своимъ флотомъ покрыва 
понеза? Ну, чтожь государыня, слава будетъ 
вамъ одной. Стоить вамъ только показаться с 
гд* нибудь около Шовш (К1евъ) или гд* ниб 
и я ручаюсь вамъ, что въ рядахъ вашихъ 
датъ превратится въ непоб-Ьдимаго героя. 
Мустафа показаться съ своими, онъ ихъ п 
жирныхъ свиней, подобныхъ ему самому. 

Какая дурацкая гордость гн-бздится В1 
разукрашенной чалмой съ султаномъ! Не ( 
всЬхъ государей Европы взяться за от1 
народовъ, которое Оттоманская Порта попира 
съ надменною грубостью! 

Недостаточно вести съ этими варварами ( 

войну и закончить ее т-Ьмъ или другимъ 

мирнымъ договоромъ; недостаточно также унизить этихъ 
варваровъ, ихъ надо изгнать въ Аз1ю навсегда *). 



Фернэ, 26 го февраля (1769 г.) 

— . Какъ! государыня, въ то время, когда Ваше Им- 
ператорское Величество собирается бить турецкаго султана, 
вы находите возможнымъ созидать еш,е уложеше христиан - 
скихъ законовъ! Я прочитываю въ настоящую минуту 
прелиминарную инструкщю, любезно присланную мн* Ва- 
шимъ Величествомъ. Ликургъ и Солонъ охотно подписа- 
лись бы подъ произведешемъ вашихъ рукъ и, быть мо- 
жетъ, сами едвали были-бы въ состоян1и произвести н-Ь- 
что подобное. Все въ немъ ясно, точно, твердо ц•^Iесооб- 
разно и вполн* гуманно. Въ храм* Славы законодате- 



*) При этомъ илсъи'Ь Во^о>терь отправи1Ъ Ииператриц% за- 
П1СКГ ОДНОГО франаузскаго офицера, еъ преддоженхемъ проэкта 
возобновить въ этой войн']^ оъ турками употребхеше военныхъ 
колеоницъ, совершенно покинутыхъ со временъ иидгйской войны. 
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лямъ принаддежитъ первое м'Ьсто, поб'бдители <^дують 
за ними. Будьте ув*ре1ш, что въ памяти потомства ни- 
кто не стяжаетъ себ'Ь большаго имени, нежели вы; но, 
всетаки, заклинаю васъ именемъ Бога, отк<мотите турокъ, 
нисколько не обращая при этомъ внимашя на папс^аго 
нуйщя, пребывающаго въ ПольпгЬ, и такъ хорошо съ ни- 
ми оттуда ладящаго. 

Бе 1»и8 1е8 р^6^п^ё8 де8*гас*Г1се ЪгШап!», 
^^^ ди ута! <1ап8 ^оиЬ ^впге ешЬтаввег 1е раг4)1, 

Зоуег 1а ^018 1потрЬап1^в 

Е1 да ваш^рёге еЬ Лп тш&а, 

Эге! государыня, какой прекрасный урокъ преподно- 
сить Ваше Императорское Величесто всему) нашему фран- 
цузскому св-Ьтскому обществу, нашимъ ученымъ мудре- 
цамъ, засЬдающимъ въ СорбонЬ, нашимъ Е1скулапамъ 
пребываюпщмъ въ медицинской школ*! Вы съ го- 
раздо меньшими приготовлешями р-Ьшились привить себ* 
оспу, нежели любая монахиня ставитъ себ* промывательное. 
Вашему примеру посл-Ьдова-^ъ уже императорск1й насл-Ьд- 
никъ. Графъ Орловъ по сн-Ьгу идетъ на охоту поел* при- 
вивки оспы: такъ разв* поступилъ-бы только Сцип1онъ, 
еслибъ болезнь эта, явившаяся къ намъ изъ Аравш, бы- 
ла известна въ его время. 

А что касается насъ, то, чтобы привить намъ оспу, 
едва не потребовалось Для этого постановлеше парламента. 
Я не знаю,- право, что приключилось с:ь нашей нащей, 
подававшей въ прежшя времена велише примеры во 
всемъ; но теперь мы являемся въ иныхъ случаяхъ совер- 
шенными варварами, а въ другихъ — крайне малодушными. 

Я дряхлый и больной семидесятипятил'Ьтшй старикъ, 
государыня. Я, можетъ'быть, болтаю слишкомъ много вздо- 
ра, но за то, покрайней м^р-Ь, я высказываю то, что ду- 
маю; а, в*дь, это случается довольно р-Ьдко, когда пргао- 
дится говорить съ особами вашего сорта. Передо мною 
на бумаг* Императорское величие исчезаетъ передъ лич- 
ностью человека. Сила моего энтузхазма беретъверхъ надъ 
глубиною чувства уважешя. 
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Фернэ, 27-го мая (1769 г.) 

— Письмо, которымъ Ваше Императорское Величество 
почтили меня отъ 15-го числа апр-Ьдя м-Ьсяца, при- 
несло мн* бол-Ье пользы, ч*мъ самъ май мЬсяцъ. Хорошая 
погода отчасти оживляетъ старцевъ, но изв'Ьстхя о вашихъ 
усп*хахъ придаютъ мн* новыя силы. Вы удостоиваете 
сказать мн-Ь, что чувствуете мою глубокую предан- 
нхть вамъ;да, государыня, я действительно глубоко пре- 
данъ вамъ и долженъ быть вамъ преданъ вполнЬ незави- 
симо отъ всЬхъ вашихъ милостей ко мн*; чтобъ не быть 
глубоко тронутымъ всЬмъ великимъ и полезнымъ, что вы 
творите,^нужно быть для этого решительно нечувствитель- 
нымъ челов*комъ. Я не знаю, найдется-ли въ вашемъ 
государств* хотя одинъ челов-Ькъ, который сл*дилъ-бы 
съ большимъ участ1емъ, ч-Ьмь я. за усп-Ьшнымь осуществле- 
Н1емъ вс^хъ вашихъ начинан1й. 

Позвольте сказать вамъ, безъ особеннаго хвастовства, 
что, разделяя вполн* вс* взгляды ваши на все то, ч-Ьмъ 
ознаменовалось ваше царствоваше, я разсматривалъ и от- 
носился къ этому, какъ къ событ1ямъ, касавшимся меня «ъ 
н*которомъ род* лично. Колонизатця, развит1е всЬхъ ро- 
довъ искусства, создаше добрыхъ законовъ и терпимо- 
сти — все это мои зав-Ьтнын страсти; и это до такой сте- 
пени в*рно, что когда я самъ въ своей глухой, без- 
вестной деревушк* началъ учетверять ничтожное число 
ея жителей, строить имъ дома, цивилизовать дикое населе- 
юе и пропов-Ьдывать веротерпимость— то я едва не сделался 
жертвою весьма жестокаго преследовашя со стороны по- 
повъ. Отвратительная казнь кавалера де-ла-Варра, о 
которой Ваше Императорское Величество, безъ сомн*шя, 
слышали и, конечно, содрогнулись, возбудила во мн* столь 
глубоки ужасъ, что я готовъ былъ тогда покинуть совер- 
шенно Францш) и вернуться снова къ прусскому королю. 
Но теперь я скажу, что я яселалъ-бы кончить свои 
носледше дни въ государств* гораздо бол*е великомъ. 

Пусть судигь теперь Ваше Императорское Величество, 
до какой степени я долженъ быть огорченъ при вид* того. 
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какъ турки вынуждаютъ васъ 11р10становиться въ вашихъ 
великихъ миротворческихъ предначерташяхъ, ради воёны, 
которая все таки, въ конц*-концовъ, должна оказаться 
только обременительною для расходовъ государства и, въ 
сущности, отвлечетъ отчасти внимаюе вашего ген1я и от- 
ниметъ у васъ время. 

За несколько дней до получешя письма , за которое при- 
ношу Вашему Величеству глубоко прочувствованную благо- 
дарность, я писалъ къ графу Шувалову, къ камергеру 
вашего двора, чтобы узнать: д-Ьйствительйо-ли правда, 
что Азовъ уже находится въ вашихъ рукахъ. Теперь-же 
я радуюсь, что вы уже владеете также и Таганрогомъ. 

Еслибъ Богу угодно было даровать Вашему Импера- 
торскому Величеству грозный флотъ на Черномъ мор*! 
Вы не ограничились-бы тогда, безъ всякаго сомн-Ьтя, од- 
ной оборонительтельной войной; что Мустафа будетъ ^бить 
и на мор-Ь, и на суш*— я надеюсь на это крепко. Я знаю, 
что янычары слывутъ за весьма хорошихъ солдатъ, но 
полагаю, что ваши значительно 'лучше. У васъ есть 
прекрасные генералы, хороппе офицеры, у турокъ же 
ихъ н'Ьтъ: чтобы создать ихъ, имъ нужно еще время. 

И потому, судя по вс*мъ видимостямъ, надо полагать, 
что зы выйдете победительницей. Первые ваши успехи 
устанавливаютъ уже репутапдю оруж1я, а отъ этой ре- 
путащи зависитъ многое. Ваше личное присутств1е мо- 
жетъ сд&[ать еш;е больше. Я ни малМшимъ образомъ 
не изумлюсь, если Ваше Величество сдЪлаетъ смотръ сво- 
ей арм1и на пути къ Адр1анополю; это достойно васъ. 
Не для заурядныхъ д-кгъ создана законодательница С*- 
вера. Вашему духу свойственно такое мужество, на ос- 
новаши котораго я могу на все надеяться. 

Я снова вид*Ьлся съ тёмъ старынъ офицеромъ, который 
предлагалъ во время войны 1756 г. ввести въ употреблеше 
военный колесницы. По приказашю военнаго министра, 
графа д' Аржансона, былъ сд&1анъ опытъ съ ними. Но, въ 
виду того, что примкнете этого изобр-Ьтетя могло быть 
успешно только въ обширныхъ равнинахъ, каковы напр.» 
равнины Лютцена, этимъ изобр']^тен1емъ не воспользовались. 
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Иэобр']^татель продозжаетъ утверждать, что какая нибудь 
полдюжина такихъ колеснйцъ, предшествуя отряду кава- 
лерш или 1гЬхоты, была бы въ состояши разстроить совер- 
шенно янычаръ Мустафы, и неудача могла бы явиться 
въ томъ случа*, есливъ он* встретили передъ собой 
кавалерш. На сколько это в'Ьрно— не знаю, Я ничего не 
понимаю въ этомъ смертоуб1йственномъ ремесл*, . совсЬмъ 
не пригоденъ для составлешя проектовъ и прошу только 
Ваше Величество простить мнЬ мое усердхе. Кром* того, 
въ одной книг* *), которая никогда не говоритъ неправды, 
сказано, что у Соломона было дв-Ьнадцать тысячъ военныхъ 
колесницъ въ такой стран*, въ которой до него никогда 
не существовало ничего, кром* ословъ. 

И сказано еще въ прекрасн-Ьйшей книг* Судей**), что 
Адонаисъ былъ поб*дителемъ въ горахъ; но что въдо- 
линахъ онъ былъ по6*жденъ, потому что у жителей были 
военный колесницы. 

Я весьма далекъ отъ того, чтобы желать созданк лиги 
противъ турокъ;крестовые походы оказалисьстоль см*хотвор- 
ными, что не представляется никакой возможности возвра- 
щаться къ нимъ; но, признаюсь, еслибъ я бы^тъ венещанцемъ, 
я подалъ бы, все таки, мн*н1е о посылк* вооруженныхъ силъ 
на островъ Кандш, въ то время какъ Ваше Величество 
громили бы турокъ около Яссъ, или гд* нибудь тамъ, въ 
другомъ м*ст*; еслибъ я былъ Римскимъ императоромъ, 
Босн1я и Серб1я весьма скоро увидали бы ^еня у себя, 
а зат*мъ я пригласилъ бы васъ на ужинъ въ Соф1ю, или 
въ Румел1йсшй филиппополь, и поел* всего этого мы под*ли- 
лись бы подружески. 

Я бы умолялъ васъ пригласить только къ ужину 
папскаго нунц1Я, пребывающаго въ Польш*, который 
такимъ свят*йшимъ образомъ напустилъ турокъ на всякую 
терпимость, ибо я разумЬю, что онъ будетъ также вашимъ 
пл*нникомъ. Я полагаю, что. Ваше Величество объяснили 
бы ему тогда н*жно и толково, сколь гнусно и безчестно 



"*=> Бкб11я; III книга Царей; 1У, 26; и II Парахнп., 
IX, 25 
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возбуждать гражданскую войну для того, чтобы отнять у 
диссидентоэъ тЬ права, которыя даетъ имъ отечество, и 
чтобы лишить ихъ той свободы, которую дала имъ природа 
и которую имъ возвратили ваши милости. Я не знаю ни- 
чего позорнее и подлее этого въ нашемъ в'Ьк'Ь. Говорить, 
что польскимъ хезуитамъ принадлежитъ значительн-Ьйщая 
доля въ устройств* безпрерывныхъ Вареоломеевскихъ 
ночей, которыя такъ жестоко опустошаютъ эту несчаст- 
ную страну. Мое единственное ут-Ьшеше заключено въ 
надежд*, что вс* эти отвратительный и безчестныя д-Ьла 
послужатъ къ вашей слав*: въ противномъ случа*, или я 
ошибаюсь жестоко, или же ваши враги добьются только 
одного, что на медаляхъ, выбитыхъ въ честь вашу, будетъ 
^выгравировано: Победительниц* Оттоманской 
имперхи и умиротворительниц* Польши. 



Екатерина Вольтеру* 

Петербургь, 3—14 шля 1769 г. 

М. г., Я получила 20-го ионя ваше письмо отъ 27-го 
мая. Я обрадор^лась,,узнавъ, что весна возстановила ваше 
здоровье, хотя'.'^'Ьжливость и ^заставляетъ васъ говорить, 
что этому способствовали мои письма. Я. т'Ьмъ не мен^е, 
не дерзаю приписывать имъ такого доброд-Ьтельнаго свой- 
ства. Будьте довольны и этимъ, ибо могло случиться, 
что вы ихъ получали бы столь часто, что, наконецъ, они 
вамъ наскучили бы. 

ВсЬ ваши соотечественники, м. г., совсЬмъ иного 
мн-Ьши обо мн-Ь, нежели вы; я знаю между ними такихъ, 
котррые весьма охотно уб'Ьждаютъ себя въ невозможно- 
сти, чтобъ я могла сдЬхать, что либо хорошее, и кото- 
рые всячески насилу ютъ свой умъ, чтобы уб'Ьдить въ 
этомъ и другихъ: и горе-же ихъ сателлитамъ, если они, 
вопреки получаемымъ вдохновен1ямъ, осм-Ьлятся думать 
иначе. Я склонна думать, что этимъ самымъ они приз- 
наютъ превосходство мое надъ ними, потому что тотъ. 
кто составляетъ себ^ представлеюе о д-Ьлахъ по р*- 

Водьтеръ 3 
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чамъ своихъ льстецовъ, знаетъ ихъ дурно, видитъ ихъ 
въ фальпгавомъ св'ЬтЬ и д'Ьйствуеть, стадо быть, въ та- 
комъ-же направлеши. А тадъ какъ въ заключеше всего, 
слава моя зависитъ не отъ нихъ, а отъ моихъ принци- 
повъ и моихъ дМств1й, то я ут1&п1аюсь тЬыъ, что не 
нуждаюсь въ ихъ одобреши. Въ качеств'Ь-же доброй 
христ1анки, я прощаю имъ и скорблю о т'Ьхъ, бто мн1^ 
завидуетъ. 

Вы говорите, что разделяете вполн* мои взгляды на 
то, что мною уже сд'Ьлано, и принимаете хивМшее участ1е 
въ моихъ д-Ьлахъ. Ну, такъ узнайте-же, что, вопреки всЬмъ 
ув*решямъ кельнскаго газетчика, моя прелестная Саратов- 
ская колотя достигаетъ уже теперь до двадцати семи 
тысячъ душъ, что ей р-Ьшительно нечего опасаться ка- 
кихъ-либо набЬговъ со стороны турокъ, татаръ и т. п , 
что въ каждой обтщшЬ им'Ьется своя церковь, что коло- 
нисты мирно возд'Ьлываютъ свои поля и что Ц'ЁЛЫХЪ 
тридцать л*тъ имъ не придется платить никаки^^ъ по- 
датей и повинностей. 

Надо вамъ зам-Ьтить, сверхъ того, что, вообще, наши 
повинности столь малы, что въ Росс1и н*тъ крестьянина, 
который-бы не *лъ курицы, когда это ему угодно, а съ 
н4котораго времени въ н-Ькоторыхъ провинщяхъ они 
стади даже предпочитать курицамъ индюшекъ; что разр*ше- 
ше отпуска хл-Ьба съ некоторыми ограничен1ями, направ- 
ленными противъ злоупотреблений, нимало не ст-Ьсня- 
юпщми самой торговли, поднявъ ценность этого продукта, 
вл1яетъ такъ хорошо на положеше землепашца, что зе- 
млед*л1е годъ оть году увеличивается, а населеше во 
многихъ провинщяхъ въ продолжте семил'втъ увеличи- 
лось также на одну десятую. Правда, мы вовэемъ теперь, 
но, ведь, Росс1я издавна уже привыкла заниматься этимъ 
ремесломъ и потому-то она всходить изъ каждой новой 
войны еще более, сравнительно, цветущею. 

Наша законодательная работа идетъ своимъ чередомъ: 
законы выработываются потихоньку. 

Правда, что работа эта отошла теперь на второй 
планъ, но отъ этого она ничего не потеряетъ. Вырабо- 
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тываемыя законоположешя отличаются терпимостью; ни- 
кого они не будутъ ни преследовать, ни убибать, ни 
сжигать. Да сохранить насъ Богъ отъисторш, подобной 
истор1и кавалера де-^Ла-Барра! Судей, которые осм4лн- 
лись-бьд совершить подобную процедуру, у насъ заклю- 
чили-бы въ сумасшедппй домъ. 

Со временъ открытк военныхъ д-Ьйствхй, я совершила 
два новыхъ предпр1ят1я: я строю Азовъ и Таганрогъ, 
гд-Ь иьгЬется начатый и разрушенный Петромъ I портъ. 
Вотъ два драгоц-Ьнныхъ камня, которые я хочу вд-Ьлать 
въ оправу и которые, по всей в-Ьроятности, придутся не 
по вкусу Мустаф*. Говорить, что этотъ несчастный, то 
и д-Ьло, плачеть. Друзья втянули его въ эту войну, воп- 
реки его желан1ямъ и на его собственный рискъ. Войска 
его начали съ того, что принялись жечь и грабить свою 
собственную страну: при высту плеши янычаръ изъ сто- 
лицы, тамъ оказалось бол^е тысячи челов*къ убитыми; 
посланника императора, его жену и дочерей избили, огра- 
били и передь самыми глазами султана и визиря волокли 
за волосы, и никто не посм^лъ даже прекратить подоб- 
ный безпорядокъ—такъ слабо и плохо это правительство! 

И такъ, воть какь ужасень этотъ нризракъ, ко- 
торымъ предполагаюсь меня устрашить. Можно поду- 
мать, что челов-Ьчесшй разумъ нисколько не м^Ьняется. 
Весь комизмъ крестовыхъ походовъ не могъ образу- 
мить духовенство Подол1и: подстрекаемое папскимъ нун- 
Ц1емъ, оно цачало пропов*дывать противъ меня кресто- 
вый походь, и полоумные, сир'Ёчь, называемые конфеде- 
ратами, взявъ въ одну руку крестъ, другою соединились 
сь турками, пооб'Ьшдвь имь за это въ награду дв* свои 
провинцш, чтобы лишить, такимь образомь, четверть 
своей нащи возможности пользоваться правами гражданъ. 
И ради этого, они жгуть и раззоряютъ свою собственную 
страну. Папа, благословляя ихъ на это, сулить имь цар- 
ств1е небесное; сл'Ёдовательно венещанцы и императорь 
рискуютъ быть отлученными, я думаю, если возьмутся 
за оруж1е противъ турокъ, которые являются въ настоя- 
щее время въ роли защитниковь крестоносцевъ про- 
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тивъ того, кто не ижЬеть ни иал'Ьйшаго соотношешя 
къ римской церкви. 

Вы увидите сами скоро, что никто, какъ только папа 
опять воспротивится вашему ужину, который вы мн'6 
предлагаете въ Соф1и. Вычеркните, пожалуйста, Фи- 
липпополь изъ числа городовъ, ибо онъ еще ныпЬшнею 
весною превращенъ былъ въ пепелъ оттоманскими вой- 
сками, проходивпшми черезъ него, за то, что имъхотЬли 
пом^Ьшать разграбить его- 

Прощайте, будьте уверены, что я питаю къ вамъ 
совершенно особое уважете и почтете. 

Екатерина. 



Петербургъ, 4-го 1б-го августа 1769 г. 

— Я получи.1а, м. г., ваше прекрасное письмо оть 26-го 
февраля; я сд-Ьлаю все возможное, чтобы последовать ва- 
пшмъ сов-Ьтамь. Если Мустафа еще не побить, то это, 
решительно, не ваша, и не моя вина, и не вина моей ар- 
мш; солдаты мои идутъ на войну съ турками совершенно 
такъ, какъ-бы они шли на свадьбу. 

Еслибъ вы могли представить себ* всЬ т* затрудне- 
Н1я, въ который попалъ этотъ несчастный Мустафа, всл-Ьд- 
ств1е необдуманнаго шага, который его заставили сде- 
лать, противъ желан1й его Дивана и наиболее разсуди- 
тельныхъ людей, вы, наверное, не могли-бы удержаться, 
подчасъ, отъ чувства жалости къ этому челов-вку, и, 
притомъ, къ человеку, находящемуся въ весьма плохихъ 
обстоятельствахъ. 

Ничто бол-Ье не могло-бы мн* доказать, съ какою 
действительною искренностью относитесь вы къ тому, 
что касается меня, какъ то, что вы пишите мн* по по- 
воду этихъ новр-изобретенныхъ колесницъ; но беда въ 
томъ, что наши военные люди совершенно те-же самые, 
что и военные другихъ странъ: новости неиспытанный 
кажутся имъ сомнительными. 

Живите и наслаждайтесь извесйями, какъ мои храб- 
рые воины будутъ бить турокъ. Вы знаете, я думаю, что 
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Азовъ, находяпцйся при усть-Ь Танаиса, уже занять 
моими войсками. Въ силу посл^Ьдняго мирнаго договора, 
это жксто должно было оставаться покинутымъ и не за- 
нимаемымъ, какъ той, такъ и другой стороной: по газе- 
тамъ вы знаете, конечно, что, когда татары вздумали 
грабить Украину, мы разсЬяли ихъ на три . раахичныя 
стороны; на этотъ разъ они вернулись сюда въ столь-же 
обнищаломъ вид'Ё, какъ они вышли изъ Крыма. Я го- 
ворю *обнищалыми>, потому, .что ихъ пленники, кото- 
рые у насъ въ рукахъ, покрыты не одеждами, а какими 
то лохмотьями» Если имъ не посчастливилось у насъ, какъ 
имъ хотЬлось, то за то они вознаградили себя въ Поль- 
игЬ. Правда, что туда они пожаловали по приглашен1ю 
своихъ союзниковъ, покровительствуемыхъ папскимъ нун- 
щемъ. 

Я очень огорчена т-Ьмъ, что ваше здоровье не отв*- 
чаетъ моимъ желан1ямъ; если только военные усп1^хи 
моихъ арм1й могутъ, съ своей стороны, способствовать къ 
его возстановлешю, то я не замедлю тотчасъ-же поде- 
литься съ вами приятными изв'Ьст1ями, который получу. 
Благодареше Богу, до сихъ поръя им-Ью только очень 
хорош1я; со всЬхъ сторонъ меня изв*щаютъ: чтобы ни 
показалось турецкаго или татарскаго, а, въ особенности, 
изъ среды мятежниковъ По.1ьши, все оказывается жестоко 
битымъ. Скоро я над-Ьюсь получить изв-Ьстхи о чемъ- 
либо бол-Ье р-Ьшительномъ, ч*мъ эти частный стычки 
между легкими отрядами. 

Остаюсь съ моимъ особецнымъ къ вамъ уважен1емъ 
и пр. Екатерина. 

Водьтеръ ЕватеринФ. 

Фернэ, 2-го сентября (1769 г.) 

Письмо, которымъ Ваше Императорское ^Величество 
почтили меня, отъ 14-го 1юля, привело въ решительный 
восторгъ стараго рыцаря воинственной Томирисы, передъ 
которой даже древняя Томириса положительно значила- 
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бы теперь весьма мало. Какъ это великол-Ьпио 'дать воз- 
можность процв^Ьтать столь многочисленной колон1и, ка- 
кова Саратовская, и не взирая ни на турокъ, ни на 
Оа2е<;1.е Ае Со1о§пе и Соигггег А'Ау1§поп. 

Два вашихъ драгоц-Ьныхъ камня, Азовъ и Таганрогъ, 
выпавш1е изъ короны Петра Великаго, послужатъ наилуч- 
шими украшешями вашего в']^нца, и, какъ я полагаю, 
Мустаф^Ь никогда не удастся испортить ихъ въ вашемъ 
головномъ убор*. 

Какъ я ни старъ, но меня живо интересуютъ т* чер- 
кешенки, который лриносили Вашему Величеству при- 
сягу на верность и который, по всей вероятности, так- 
же точно поклялись бы и своим1р любовникамъ. Благода- 
реше Богу, Мустаф* не заполучить ихъ. И та и другая 
часть, составляюпця родъ челов^ческхй, поставлены, такимъ 
образомъ. въ обязательный*!^ вамъ отношен1Я. 

Совершено в*рно, что у Вашего Величества два ве- 
личайшихъ врага: это — папа и падишахъ туредгай. Им- 
чераторъ Конетантинъ, конечно, былъ далекъ отъ мысли, 
чтобъ когда-нибудь Римъ могъ принадлежать попу и что 
свою столицу онъ строилъ для турокъ. Но, точно также, 
онъ не предвид'Ьлъ, чтобъ когда-либо около Москвы и 
Невы образовалась имперхя столь же могущественная 
какъ и его. 

Что среди польскихъ конфедератовъ находится горсть 
фанатиковъ, обольщенныхъ и осл-Ьпленныхъ монахами— это 
отлично понимаетъ старый вашъ рыцарь, государыня. 
Что крестовые походы были см-Ьшны— это такъ; но, чтобъ 
султанъ турецшй, по милости папскаго нунщя, могъ на- 
чать крестовый походъ противъ васъ, это— достойно за- 
нять м*сто въ любомъ итальянскомъ фарсЬ. Тутъ какая- 
ть см^сь и отвратительнаго и до крайности нел^паго, ни 
на что непохо:каго: хотя я ничего не понимаю въд-Ьлахъ 
политическихъ, но я, гЬмъ не мен-Ье, подозреваю, что 
среди всего этого сумасбродства д-Ьйствуютъ люди, пита- 
юпце кое-каюе глубоюе замыслы. Еслибъ баше Величество 
имели въ виду только одну славу, никто не решился-бы 
мешать вамъ наслаждаться! ею, такъ какъ вы заслужили 
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ее достаточно; но, повидимому^ существуетъ нежелаше, 
чтобъ ваше могущество сделалось равносильно вашему ве- 
ЛИЧ1Ю: говорятъ, что это черезчуръ ужь много за разъ. 
Вызывать чувства восхищешя въ людяхъ невозможно ни- 
коимъ образомъ, не побуждая при этомъ зависти въ 
другихъ. 

Я вижу, государыня, что въ этомъ году мн* не при- 
дется ухаживать за Вашнмъ Величествомъ во влад'1^шяхъ 
Мустафы, — этого достойнаго союзника папы. Мое путе- 
шеств1е приходится отложить до будущаго года, Мн* 
стукнетъ, по правд* сказать, семьдесять семь л4тъ, а у 
меня н-Ьтъ уже и той силы, что есть у любаго Турка; 
но, я не предвижу ничего такого что могло бы мн* по- 
мешать съ наступлешемъ прекрасныхъ дней, отправиться 
приветствовать звезду Севера и проклинать полумесяцъ. 
М-те беойгш совершила же прекраснЬйшимъ образомъ 
лутешеств1е въ Варшаву, почему не предпринять посл-Ь 
этого и мн-Ь путешеств1е въ Петербургъ, въ апр-Ьл* меся- 
це? Я прибуду въ хюн-б и вернусь оттуда въ сентябр-Ь: 
а еслибы случилось, что я умеръ-бы дорогою, то я велю 
себ* сделать надпись на моей маленькой могил*: ЗдЬсь 
покоится прахъ поклонника великой Ека- 
терчины, того, который им4лъ честь умереть 
на дорог*, отправляясь къ ней, чтобы вы- 
разить ей чувства своего глубокагЪ ува- 
жен1я. 

Склоняюсь къ стопамъ Вашего Императорскаго Ве- 
личества. Ферив1си1й яустыиннкъ. 



Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ, 11-го— 22го сентября 1769 г. 

Я вид^лъ, м. г., изъ вашего письма къ графу Шу- 
валову, что предполагаемое опустошеше новой Сербхи, о 
которомъ фанатичесшя газеты столько пропов-Ьдовали, васъ 
несколько встревожило; однако, вполн* достоверно, что 
татары, хотя и напали на наши границы съ трехъ сто- 
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ронъ, нашли везд'Ь должное сопротивлеше и удалились, 
не причинивъ значительнаго вреда. Вся эта экспедищя 
длилась только три дня, во время страпшаго мороза, сое- 
динившагося съ в*тромъ и сн*гомъ; отчего татары ипо- 
терп^^и больш1я потери, какъ людей^ такъ и лошадей. 

Но, что вы скажете, когда узнаете, что прекрасныя 
черкешенки, вознегодовавщ1я на постоянное заключен1е въ 
константинопольскомъ серал*, к^къ животныя въ конюшн*, 
уб-Ьдили своихъ братьевъ подчиниться Россш? Д'Ьло въ 
томъ, что горные черкесы принесли мн* присягу на в-Ьр- 
ность. Это т*, которые живутъ въ стран-Ь, называемой 
Кабардой. Произошло это всгЬдств1е победы, одержанной 
нашими калмыками съ поддержкой регулярныхъ войскъ, 
надъ татарами кубанскими, подданными Мустафы и жи- 
вуп1.ими въ стран-Ь, по которой протекаетъ р-Ька того-же 
имени за Танаисомъ. 

Прощайте; будьте здоровы и будемъ вм*ст* смеяться 
надъ Мустафою — поб'Ьдителемъ. 

Еиатерииа. 

Кстати, я слышала, будто въ Константинопол-Ь и Па- 
риж* запретили продавать мой наказъ. 

Петербургъ, 15-го— 26-го сентября (1769 г.) 

— М. г., для меня ничего це можетъ быть бол*е лест- 
наго, какъ то путешеств1е, которое вы задумываете пред- 
принять, чтобы посЬтить меня: но я дурно отплатила- 
бы вамъ за ваши дружесшя чувства, который вы мн1> 
этимъ доказываете, еслибъ не съужклв. забыть на время 
чувство удовольств1Я, которое доставляетъ мнЬ возмож- 
ность видеть васъ, ради безпокойства, которое возбуж- 
дается во мн-Ь при мысли, чему вы можете подвергнуть 
себя въ течети столь долгаго и утомительнаго путеше- 
СТВ1Я. Слабое и нужное здоровье ваше — мн* хорошо из- 
вестно; я въ восторг* отъ вашего мужественнаго намЬ- 
рен1Я, но еслибъ. къ несчаст1ю, путешесие такого рода 
вдругъ разстроило ваше здоровье, то ничто не ут*пшло бы 
меня никогда; ни сама я себ*. ни вся Европа, никто — 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



41 

не простилъ-бы мн* этого. И еслибъ когда-либо пришла 
надобность воспользоваться той эпитаф1ей, которую вамъ 
угодно было сочинить и которую вы такъ любезно адре- 
суете, то все обратилось бы тогда съ упрекомъ ко мнЬ 
за то, что я подвергнула васъ подобной опасности. По- 
мимо всего этого легко можетъ случиться, м. г., — если 
только положеше вещей останется таковымъ, какъ оно 
есть, — что деловые интересы мои потребуютъ моего лич- 
наго присутств1я въ южныхъ провинц1яхъ имлер1и, а это 
удвоило-бы тогда вашъ путь и всЬ неизб'Ьжныя съ та- 
кимъ разстояшемъ дорожныя неудобства. 

Т^мъ не мен^Ье, примите, м. г., ув-бреше въ моемъ 
налсовершенн'Ьйшемъ къ вамъ уваженхи, съ которымъ я 
ижЬю и т. д. Екатерниа. 



Водьтеръ Бкатеринй. 

17-го ОЕтября (1769 г.) 

Государыня, дряхлый и недостойный рыцарь Вашего 
Императорскаго Величества былъ совершенно подавленъ 
тысячью фальшивыхъ и нев'Ьрныхъ слуховъ, разносив- 
шихся съ разныхъ сторонъ и глубоко его огорчившихъ. 
И вотъ вдругъ раздается съ разныхъ концовъ отрадное 
изв'Ёст1е, что ваша ари1я разбила на голову рабовъ Му- 
стафы, на берегахъ Днестра. Я оживаю, я молодою! 
Моя законодательница — победоносна. Та, которая уста- 
навливаетъ повсюду терпимость, вызываетъ къ жизни 
искусства, наказала враговъ искусствъ: она увенчана 
лаврами и всецело наслаждается своею славой. Ахъ! го- 
сударыня, победа эта — была очень необходима; людск1я 
суждешя создаются только на основаши усп-Ьховъ. За- 
висть разбита, наконецъ. Въ отв^тъ на выигранную битву 
сказать ничего нельзя: лавры, в^нчаюпце мудрую голову, 
производить наилучппй эффектъ въ М1р*. 

Мн* говорили, что, будто-бы, въ рядахъ турецкой ар- 
м1и есть французы; мн4 не хочется этому верить, ибо я 
не хогЁлъ-бы скорб'Ёть за своихъ (^оотечественниковъ. Я 
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зналъ, однако, одного полковника, служившаго въ Кор- 
сик"]^, у котораго было непреодолимое желате отправиться 
созерцать лошадиные хвосты; я сильно стыдилъ его за 
это, я доказывалъ и уб']^далъ его, сколь желаше его 
было мало христ1анскимъ; я выставилъ ему на видъ все 
превосходство НоъагоЗав^та передъ Алкораномъ; 
но бол*е всего я уб'Ьждалъ его, ссылаясь на то, что 
драться на ряду съ негодяями, держащими на запор* жен- 
щинъ, и противъ величайшей героини нашихъ дней — зна- 
чить совершить величайшее преступлеше противъ всЬхъ 
правилъ французской порядочности и вежливости. Съ 
тЬхъ поръ, я бол-Ье ничего не слыхалъ о немъ. Если-жь 
онъ находится въ числ-Ь вашихъ пл-Ьнниковъ, то я молю 
Ваше Императорское Величество приказать ему явиться 
ко мн* на покаян1е; пусть онъ присутствуетъ въ моемъ 
маленькомъ замк'Ь на моемъ Те Оепт*'!, или, в'Ёрн']^е ска- 
зать, на моемъ Те Вгат'-Ь и. пусть онъ во всеулышаше объ- 
явить, кром* того, что Мустафа недостоинъ даже того, 
чтобъ разуть Ваше Величество. 

Достанетъ-ли у меня еще довольно голоса, чтобы вое- 
пЬть всЬ ваши победы? Я им-Ью честь принадлежать къ 
числу членовъ вашей академ1и, и потому я ея данникъ. 
Графъ Орловъ считается, 1М1жется, нашимъ президентомъ? 
Я послалъ-бы ему какую-нибудь скучную пиндарическую 
оду, еслибъ не зналъ, что онъ не питаетъ особеннаго 
пристраст1Я къ стихамъ. 

Вставай теперь, насл*диикъ Цезарей, глава священной 
римской импер]и, защитникъ Латинской Церкви, вставай 
и иди. Вотъ-прекраснейппй случай передъ тобой. Иди 
въ Босшю, Серб1ю, Булгар1ю; идите-же и вы, венец1анцы! 
снастите ваши корабли и поддержите великую героиню 
Европы. 

А вашъ флотъ, государыня!.. Да руководить имъ бла- 
гополучно Борей и да введеть его затЬмъ западный в*- 
теръ въ Константинопольск1Й проливъ! Леандръ и Геро, 
вы, которые еще и теперь пребываете въ Дарданел- 
лахъ, благословите флотъ, идупцй изъ Петербурга. За- 
висть, умолкнд! народы, восхищайтесь! Такъ говорить 
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б'Ьдный больной въ Фернэ; но р'Ьчь эта — не бредъ раз- 
строеннаго ума, а голосъ восхищеннаго сердца. 

Да соизволить Ваше Императорское Величество при- 
нять выражете глубочайшаго уважен1я и искренней ра- 
дости вашего самаго покорнаго и 'самаго набожнаго пу- 
стынника. 



Екатерина Вольтеру* 

Петербургъ, 7— 18-го октября 1769 г. 

М. г., если вы скажете, что я надо-Ьдлива съ своими 
письмами, то будете совершенно правы; но пеняйте за это 
сами на себя. ]>ы неоднократно выражали желаше полу- 
чить нзв*ст1е о поражеши Мустафы; ну, такъ знайте-же, 
этотъ победоносный турецк1Й императоръ потерялъ теперь 
всю свою Молдав1Ю. Яссы— взяты; визврь въ страшномъ 
смятенш б*жалъ за Дунай- Вотъ что привезъ мн* курь- 
еръ сегодня, по утру, и что заставить, наконецъ, умолк- 
нуть и <6а2еиейвРаг18>, и«Соигпег й'Ау15поп>,и папскаго 
нунщя, пишущаго въ *6агв14е йе Ро1о§пв>. 

Прощайте, будьте здоровы и уверены, что я глубоко 
ц-Ьню вашу дружбу. 

Екатерина. 

Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 30-го октября (1769 г.) 

Ваше Императорское Величество, убивая турокъ, 
возвращаете меня къ жизни. Письмо, которымъ вы почтили 
меня, отъ 22-го сентября, заставило меня соскочить боль- 
наго съ постели, съ крикомъ: *Аллахъ! Екатери- 
на!> Я правъ, стало быть; я сталъ пророкомъ бол^Ье в'Ёр- 
нымъ, ч'Ёмъ Магометъ: Богъ и поб^Ьдоносныя войска ваши 
услышали, значить, голосъ мой, когда я п*лъ: Те Са№б- 
гшаш 1ааАат118, 1е йотшаш сопП1етиг. Архангелъ 
Гавршлъ возв'Ёстилъ мн'Ь о полномъ поражен1и оттоманской 
арм1И, о взят1и Хотина и перстомъ сзоимъ указалъ ыкЬ 
путь въ Яссы. 
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Полоя^ительно, государыня, я вн* себя отъ восторга, 
я просто въ восхищеши, я глубоко васъ благодарю, и къ 
окончательному дополнешю моего счастая я долженъ вамъ 
сказать, что всей этой славой вы обязаны всецело г. Нун- 
цию. Вамъ .не удалось-бы отомстить за Европу, еслибъ 
онъ не спустилъ съ д-Ьпи турецшй диванъ дротивъ Ва- 
шего Величества. 

Наконецъ таки, моя законодательница вполн* победо- 
носна. Я не знаю, делались- л и как1я-нибудь попытки въ 
Париж* и Константинополе, чтобъ уничтожить вашъ На-- 
казъ, но я знаю только, что его сл-Ьдовало-бы скрыть 
отъ глазъ нашихъ французовъ; въ немъ заключается слиш- 
комъ позорный упрекъ намъ за нашу отжившую, варвар- 
скую и свгЬшную юриспруденщю, почти отъ начала до 
конца основанную на папскихъ декреталхяхъ и на церков- 
ной юрисдикцхи. 

Хотя я и не могу проникать въ ваши тайны, но от- 
плыт1е вашего флота привбдитъ меня въ положительный 
восторгъ. Если архангелъ Гаврхилъ не обманулъ меня, то 
это задуманное предпр1ят1е, само по себ*, наивеличайшее, 
хакое только затевалось со временъ Ганнибала. 

Позвольте переслать Вашему Величеству коп1ю съ письма, 
отправленнаго мною къ королю Прусскому; такъ какъ въ 
немъ идетъ речь о васъ, то я считаю своимъ долгомъ пред- 
ставить его на судъ вашъ. 

Пусть пошлетъ мне Господь Богъ только здоровье, и 
я, конечно, не премину явиться къ вамъ, будущимъ ле- 
томъ, чтобы склониться у вашихъ ногъ, государыня, хотя 
на несколько дней, даже хотя на несколько только ча- 
совъ, если уже ничего другаго я не съумею сделать. 

Да проститъ Ваше Императорское Величество безпоря- 
дочность моего письма, вызванную сильною радостью, и не 
откажите принять выражете глубокаго уважешя сердца, 
переполненнаго вами. 

ФериейскМ вустыиникъ. 



01д1!| 



■^геб ьу Соо§1е 



45 
Екатерина Водьтерт» 

Петербургъ, 29-го октября — 9-го ноября (1769) г. 

М. Г., я была крайне опечалена, увидавъ изъ вашего 
обязательнаго письма, отъ 17-го октября, что тысячи раз- 
ныхъ фальшивыхъ слуховъ, распространяемыхъ на нашъ 
ечетъ, васъ сильно огорчили и встревожили. Т-Ьмъ не ме- 
н'Ье, совершенн-Ьйшая правда, что намъ довелось совер- 
шить самую удачную кампанхю, какую только можно себ-Ь 
представить. Снят1е блокады Хотипа, всл'Ьдств1е недо- 
статка фуража, было единственнымъ неусп'Ьхомъ, который 
намъ можно приписать. Но как1я посл*дств1я оказались 
изъ всего этого? Полное поражен1е т-Ьхъ полчип1.ъ, кото- 
рый Мустафа выставилъ противъ насъ. 

Президентомъ академ1и считается не тотъ графъ Ор- 
ловъ, который занимаетъ постъ главнаго начальника ар- 
тиллер1и, а его меньшой братъ, научная деятельность ко- 
тораго единственное его занят1е. Ихъпять братьевъ; трудно 
назвать изъ нйхъ одного, который достоинъ большаго ува- 
жешя, и р^Ьдко можно встретить семью, связанную боль- 
пшми узами дружбы. Главный начальникъ артиллер1и — 
это второй; два друг1е его брата находятся въ настоящее 
время въ Итал1и; когда я показала ему то м-Ьсто вашего 
письма, гд* вы говорите, что не подозреваете его въ 
слишкомъ большомъ пристраст1и къ французскимъ сти- 
хамъ, то онъ отв-Ьтилъ мн* на это, что, недостаточно вла- 
дея французскимъ языкомъ, онъ ихъ плохо понимаетъ. 
И я думаю, что это правда, такъ какъ онъ сильно лю- 
бить поэтическ1я произведешя роднаго языка. 

Я надеюсь, что скоро вы будете въ состоянш сообш.ить 
МП* пр1ятныя изв-Ьспя о моемъ флот*. Я думаю, что онт> 
уже прошелъ Гибралтаръ. Подождемъ, что онъ сд^лаеть; 
это совсЬмъ новое зр-Ьлище — нашъ флотъ на водахъ Сре- 
диземнаго моря. Мудрая Европа судить будетъ о немъ 
только по усп-Ьхамь его. 

Признаюсь вамъ, что участ1е, съ которымъ вы относи- 
тесь къ всему касающемуся насъ. служитъ весьма прхят- 
нымъ удовлетворешемъ. ^ 
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Будьте уверены, что я глубоко ц-Ьню чувства вашей 
дружбы ко шк. Прошу васъ продолжать хранить ее и 
быть ув^реннымь въ таковой-же съ моей стороны. 

Водьтеръ ЕкатеринФ П-й. 

Фернэ, 28-го ноября (1769) г. 

Письмо, отъ 18-го октября, которымъ Ваше Импера- 
торское Величество почтили меня, сразу помолодило меня 
нац'Ьлыхъ шестнадцать л-Ьтъ; я превратился, такимъ обра- 
зомъ, въ совсЬмъ молодаго шестидесятил-Ьтняго человека, 
вполн* готоваго совершить походъ вм-Ьст-Ь съ вашими вой- 
сками противъ Мустафы. Я оказался на столько слабымъ, 
что позволилъ опечалить себя фальпгивыми рзв-Ьсйями кое- 
какихъ газетъ, утверждавшихъ, что турки^ будто-бы, вер- 
нулись въ Хотинъ, снова овлад-Ьли имъ и даже вторглись 
въ пред'Ьлы Польши. Вы не можете себ* представить, отъ 
какой ужасной, удручающей тяжести освободило меня 
письмо Вашего Величества. 

ПослЬдшя цришедш1Я въ Марсель изъ Турцш суда 
передаютъ, что число недовольныхъ въ Константинопол* 
возрасло такъ, что для смягчешя раздающагося ропота 
сераль вынз^жденъ обратиться ко лжи^ — ^рессурсъ печаль- 
ный; обманъ обнаружится скоро, и негодоваше тогда уси- 
лится вдвое. Сколько-бы ни приказывали стр-Ьдять ради 
выдуманныхъ поб-Ьдъ изъ семи-башенныхъ и тофанскихъ 
пушекъ, истина проникнетъ сквозь пушечный дымъ и за- 
ставитъ трепетать Мустафу, сидящаго на своихъ соболи- 
,ныхъ коврахъ. 

Я ни мало не удивлюсь, если услышу черезъ четыре 
месяца, когда вашъ флотъ появится въ Дарданеллахъ, 
что этотъ глупЬйш1й тираннъ (да проститъ онъ мн* это 
выражеше) свергнутъ съ престола, и что преемникъ его 
униженно молитъ Ваше Величество даровать ему миръ. 
Мн* не принадлежитъ право читать въкнигЬ будуп1.аго, 
еще мен*е проникать въ настоящее — но мн* трудно во- 
образить себ'Ё, чтобы вен^щанцы не воспользовались столь 
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прекраснымъ случаелъ. Какъ мн* кажется, Ваше Вели- 
чество нажимаете Мустафу со всЬхъ сторонъ. 

Когда мечъ извлеченъ изъ ноженъ, то никто не въ 
состоян1и уже предусмотреть, къ какому концу придешь. 
Я не пророкъ и да сохранить меня Богъ отъ этого!. но 
давно я уже сказалъ, что если имперш турецкой суждено 
быть когда-либо разрушенной, то это доведется совершить 
вашей стран*. Я радуюсь, что Мустаф! придется весьма 
дорого заплатить за свою христ1анскую дружбу съ пап- 
скимъ нунщемъ въ Польш*. Что я знаю, в-Ьр^Ье всего, 
это то, что, благодареше Богу, Ваше Величество покрыты 
поб*дной славой. И я ни мало не досадую на т^хъ', ко- 
торые это оспаривали, такъ какъ ихъ позорное унижен1е 
доставляетъ мн* слишкомъ большое удовольств1е. Не надъ 
одними только турками одержали вы победу, а также и 
и надъ т^ми, кто осмеливался завидовать твердости и ве- 
личью вашей души, которою я всегда восхиш,ался. 

Да соблаговолить Ваше Императорское Величество при- 
нять мою благодарность, мою радость, мои пожелашя, мое 
восхищен1е вами и мое глубркое уваженхе. 

Екатерина Водьтеру- 

Петербургъ. 2-го— 13-гр декабря (1769) г. 
М. Г., МЫ не только не изгнаны изъ Молдавш и 
Хотина, какъ то печатаетъ йв^ъеИе йе Ргацсе, но 
н-Ьсколько дней тому назадъ я получила извЬстае о взя- 
Т1е Галаца, крепости на Дуна*, во время котораго, 
по словамъ пл']^нниковъ были убиты сераскиръ и паша. Но 
что совершенно в-Ьрио, такъ это то, что между пленными 
находится молдавск1й князь Маврокордато. Три дня спу- 
стя, наша легкая кавалер1я привезла изъ Бухареста, 
столицы Вадах1и, князя господаря, его брата и сына 
въ Яссы, къ генералъ-лейтенанту Стоффельну, началь- 
нику порта. Вс* эти господа проведутъ свой карнавалъ 
не въ Венещи, а въ Петербург*. Бухарестъ занятъ те- 
перь моими войсками. Теперь у турокъ н*тъ ни одного 
м-Ьста въ Мблдав1и по сю сторону Дувая. 



01д1!| 



2е6ЬуС00^\е 



_ 48 _ 

Пишу вамъ ВС* эти подробности, чтобъ вы могли су- 
дить о положенш вещей, не шгЬющемъ, право ,^ ничего 
печальнаш для гЬхъ, угодно интересоваться моими де- 
лами. 

Думаю, что мой флотъ въ Гибралтар*, если еще не 
прошел ъ его: вы это узнаете скорее меня. Богъ да со- 
хранитъ Мустафу! Онъ такъ хорошо ведетъ свои дЬла, 
что я не хотЬла-бы, чтобы съ нимъ случилось несчасие. 
Его друзья, его связи, все тому способствуетъ: его пра- 
вительство такъ любимо подданными, что жители Галаца 
присоединились къ нашимъ войскамъ во время его осады, 
чтобы броситься на несчастный остатокъ турецкаго кор- 
пуса, только что ихъ покинувшаго и б'Ьжавшаго со 
всЬхъ ногъ. 

Вотъ, что я хотела вамъ сказать въ ответь на ваше 
письмо отъ 28-го ноября, полное дружбы. Прошу васъ 
сохранить МП* ваши чувства, которыми такъ дорожу и 
быть ув*реннымъ въ моихъ. Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине П-й. 

Фернэ, 2-го января (1770) г. 

Государыня, я узнаю, что флотъ Вашего Импера- 
тор скаго Величества находится въ наилучшемъ состояши 
въ Портъ-Магон*; позвольте мн* выразить вамъ по этому 
случаю мою искреннюю радость. Говорятъ, что въ Азов*, 
по приказашю Вашего в1еличества, работаютъ надъ со- 
оружешемъ галеръ и бригантинъ. Каково будетъ изум- 
лен1е Мустафы, когда онъ увидитъ себя аттакованяымъ 
и со стороны Понта-Эвксинскаго и со стороны Эгейскаго 
моря, онъ, который даже не знаетъ, что такое это море 
Эгейское и Эвксинское, также точно, какъ не знаютъ этого 
и его ведишй визарь и его муфт1й. Я знавалъ одного 
представителя Блистательной Порты, который былъ 
управляющимъ Румел1и; я, какъ-то, спросилъ его, что 
новаго въ Грец1и? Онъ мн* отв*тилъ на это, что никогда 
ничего не слыхалъ о существованги такой страны. Я на- 
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^алъ ему говорить объ Афинахъ, нын* Сетинахъ; онъ 
и объ нихъ ровно столько-же слышалъ. 

Я не въ силахъ отказать себ* въ удовольств1и, что- 
бы не повторить вашему Величеству, что вашъ проэктъ 
одинъ изъ самыхъ величайшихъ и удивительныхъ, 1са- 
кой когда-либо замышлялся; лроектъ Ганнибалла не мо- 
жетъ даже идти въ сравнеше. Я крепко в^рю, что 
Вашъ — будетъ счастливее его, н говоря серьезно: что 
въ С0СТ0ЯН1И вамъ противопоставить турки? Они извест- 
ны, какъ самые плоххе въ Европ* моряки, а въ настоя- 
ш.ее время ,они, къ тому-же, обладаютъ весьма ничтож- 
нымъ количествомъ судовъ. Съ высоты Дарданеллъ вамъ 
6лг^гопр1ятствуютъ Леандръ и Геро. 

Субьектъ, имЬвш1Й непреодолимое желаше отправиться 
служить въ рядахъ арм1и великаго визиря , не привелъ въ ис- 
полнеше своей мысли. Ясоветовалъ ему скорее отправиться 
совершить поход ъ вм^ст* съ вашими войсками: онъ гово- 
ритъ, что ему хотелось видеть какъ воюютъ турки; онъ 
могъ-бы это увидать еп1.е лучше, стоя подъ вашими зна- 
менами; онъ былъ-бы тогда свидетелемъ ихъ бегства. 

Ожидается появлеше манифеста отъ грузинъ, кото- 
рымъ они категорически заявляютъ о нежелаши своемъ 
поставлять бол^Ье своихъ д-Ьвъ Мустаф*. Отъ души же- 
лаю, чтобъ это была правда, и чтобъ всЬ ихъ прекрас- 
ныя д-Ьвы перешли въ руки вашихъ храбрыхъ офице- 
ровъ:,они ихъ заслужили вполн*. Красота должна быть 
наградой мужеству. 

Какъ я счастливь, что войска Вашего Величества 
проникли, съ одной стороны, до Дуная, а съ другой — до 
Эрзерума! Когда я подумаю, государыня, что всЬмъ этимъ 
вы обязаны Римскому епискоцу и его апостолическому 
нунщю — я прославляю Господа Бога; вотъ ужь онъ ди- 
какимъ офазомъ не воображалъ, что окажетъ вамъ столь 
почтенный услуги. 

Благодарю Ваше Величество за то, что вы познако- 
мили меня съ пятью братьями^), составляюшдми истин- 

*) Орловыми. 

Вошгеръ. 4 
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ное украшеше вашего двора. Я начинаю воистину ве- 
рить, что они проводятъ васъ до самаго Константино- 
паш. 

Вотъ ужь четыре м'Ьсяца, какъ я написалъ два пись- 
ма графу Шувалову: ответа до сихъ поръ никавьОго. 
Гораздо пр1ятн*е им^ть д-Ьло съ Вашимъ Ведичест- 
вомъ; Ваше Величество благоволить отвечать; вы знае- 
те, какую жив-Ьйшую радость доставляеть- ми* сооб- 
П1;ете изв'Ьст1й о ея поб-Ьдахъ; я же доставляю се61^ 
удовольств1е тихонько передавать' о нихъ т'Ьмъ, кого это 
можетъ премного огорчить. Публика горячо желаетъ вамъ 
всякаго благонолуч1я, любитъ васъ и восхищается вами. 
Да будетъ 1770 годъ еще болЬе славнымъ и счастди- 
вымъ нежели 1769 г. 

Склоняюсь къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества, АлыЛсшй старецъ. 

Екатерина Водьтеру. 

8-го— -19-го января, (1770 г.) 

М. г. Я очень тронута тЬмъ, что вы разд'Ьляете со 
мной чувство удовольств1я, по случаю прибыпя нашихъ 
судовъ въ Портъ-Магонъ. Тутъ они, по крайней м1^р'Ь, 
поближе къ врагамъ, нежели къ своимъ • домапшимъ оча- 
гамъ; судя по сочиценнымъ матросами п-Ьснямь, они, 
должно быть, довольно весело совершили свой переходъ, 
не взирая даже ца бури и на позднее морское время. 

Грузины, д-Ьйствита^ьно, подняли свой щитъ протиэъ 
турокъ и отказываются выплачивать имъ годичную дань 
по поставке рекрутовъ въ сераль. Геракл1й, могуществен- 
н']^йш1й изъ ихъ князей, челов'Ькъ весьма умный и му- 
жественный. Онъ н-Ькогда участвовалъ въ завоеванш Ия- 
д1и, подъ начальствомъ знаменитаго Шахъ-Надира. Я 
слышала объ этомъ изъ собственныхъ устъ отца Герак- 
Л1Я, умершаго зд'Ьсь, въ Петербург*, въ 1762 г. 

Войска мои нын* осенью перешли Кавказск1й хребетъ 
и соединились съ грузинами. Тутъ и тамъ &гли кое-ка- 
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шя схватки съ турками: отчеты объ нихъ были нанеча- 
таны' въ газета^ъ. .Весна покажетъ намъ, что будетъ 
дал-Ье. 

Съ другой-же стороны, мы продолжаемъ укр-Ьиляться въ 
Молдавш и Валах1и и продолжаемъ наши работы по очистк'Ь 
зд^шняго русла р'Ьки Дуная. Но всего лучше то, что мы 
зд'Ёсь такъ мало ощущаемъ войну, что никто не запомнитъ 
карнавала, подобваго тому, какой былъ зд']^ь въ ныи1^Ш'- 
немъ году— карнавала, въ которомъ, . казалось, все вни- 
ман1е умовъ было направлено, вообще, только на изоб- 
р-Ьтеше всякого рода удовольствШ.. Не знаю, происходитъ 
ли н'Ьчто. нодобное въ Конетантинонол'Ь. Быть можетъ, 
тамъ заняты с08дан1емъ рессуровъ для продолженхя вой- 
ны. Такому роду занятой я нисколько не завидую; я ра- 
дуюсь, что мн* н-Ьтъ надобности заниматься нодобными ' 
д'Ьлами, и смеюсь в-ь дудгЬ надъ т*ми, кто предвещал ъ 
ПН* недостатокъ въ деньгахъ и въ людяхъ. Т-Ьмъ хуже 
для т-Ьхъ, кто склоненъ къ заблужден1ямъ; за деньги они 
встр'Ьчаютъ льстецовъ, котЬрые дорого имъ стоятъ. 

Такъ какъ аккуратность моя не въ тягость вамъ, то 
будьте ув-Ьрёны, м. г., что я въ настоящемъ 1770 г.. 
который, я желаю, чтобы вамъ принесъ счаст1е, буду 
продолжать ей следовать. Да укрепляется ваше здоровье 
ч5Толь-же быстро, какъ укрепились уже Азовъ и Таган- 
рогъ. 

Прошу васъ быть увереннымъ въ моей дружбЬ и въ 
моемъ расположен1и къ вамъ. 

Вольтеръ БЪватбриБгй. 

Фернэ, 2-го февраля (1770 г.) 

Ваше Величество удостоиваетъ меня сообщешещ», что 
господари Молдав1и и Валахш не проведутъ своего кар- 
навала въ Венещи; но не могли-ли-бы Ваше Величество 
:й1ставить ихъ поужинать съ какимъ-нибудь адмираломъ 
Туниса или Алжира? Говорятъ 5 что эти африканская жи- 
вотныя слишкомъ близко подошли къ [н^которымъ изъ 

4* 
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ъашихъ кораблей и что вапш пушки произвели на ыях'ь 
большое смятеше: вотъ хорошее предзнаменоваше: Ваше 
Величество поб'Ьждаетъ на моряхъ, какъ на суш*, да 
лритомъ еще ,на моряхъ, которыхъ вашъ флотъ никогда 
не видалъ. 

№Ьгь, я не хочу бол-Ье сомневаться въ полномъ не* 
реворотЬ. Турецюя султаны (военныя суда) не будутъ- 
сопротивляться бол-Ье а.тжирцевъ. Что-же касается до 
султаншъ сераля Мустафы, то он* по праву принадле- 
жать победите лямъ. 

Меня ув^ряють, что, въ настояш,ее время, Ваше Им- 
ператорское Величество — полная владычица Чернаго моря, 
что г. Тотлебенъ д^лаеть чудеса съ черкешенками и 
мингрельками, и что вы всегда 'торжествуете. Я счастли- 
вее, ч'Ьмъ вы думаете, государыня, потому что, хотя я 
не колдунъ и не пророкъ, но горячо утверждалъ, что 
н-Ькоторня изъ этихъ великихъ событШ должны прои- 
зойти, хотя и не ВС*; я не предвид*лъ, что флотъ можетъ 
вы-Ьхать изъ Невы, чтобы отправиться въ Мраморное 
море. , 

Это предпр1ят1е гораздо лучше колеснидъ Кира и, въ 
особенности, колеснидъ Соломона, который ему ни на что 
не пригодились. Мои колеснитщ пасуютъ передъ вашими 
кораблями. 

Но, воюя отъ одного полюса до другаго, Ваше Ве- 
личество не нуждается-ли'въ офицерахъ? Сардинск1й ко- 
роль только-что преобразовалъ гугенотск1й полкъ, кото- 
рый служилъ ему и его отцу съ 1689 года. Религхя взяла 
у него верхъ надъ благодарностью; быть можетъ, неко- 
торые изъ офицеровъ и сержантовъ будутъ добиваться 
чести служить подъ вашими знаменами. Они могли-бы: 
пригодиться для дисциплинировашя черногорцевъ, если 
ваше победоносное войско не захочетъ принять къ себе, 
иностранцевъ. Я знаю одного изъ этихъ офицеровъ, мо- 
лодаго, храбраго и умнаго малаго, который-бы предпр- 
челъ драться за васъ, чемъ за великаго султана и его 
друзей, если они у него есть. Но, государыня, я дох- 
женъ только восхищаться я молчать. 
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<к)Извольте принять чрезвычайн}'» радость, безгра- 
ничную благодарность, глубокое уважен1е стараго альшй- 
^каго отшельника. 

Ваше Императорское Величество слишкомъ справед- 
ливы, чтобы не пожурить г. камергера, графа Шува- 
лова, за то, что онъ не отв-Ьча^ь ,на мои восторженныя 
письма. 



Екатерина Вольтеру* 

, 18-го февраля — 1-го марта (1770 г). 

Милостивый государь, въ отв-Ьтъ на ваше письмо отъ 
2-го февраля, я скажу вамъ, что молдавск1й господарь 
умерь, а валахскШ, находяш.1Йся теперь зд-Ьсь, очень 
уменъ; что мы продолжаемъ господствовать надъ этими 
двумя провинпдями, не смотря на газеты, которыя часто 
выгюняютъ насъ оттуда. 

Султанъ сд-Ьла-иъ новато господаря 1п раг41Ьи8 
1 п П Л е И и т, которому приказано набрать громадное вой- 
ско и взять Бухарестъ; онъ нашелъ только тысячъ шестью 
«емь, съ которыми былъ порядкомъ побитъ въ январ-Ь и 
чуть не иоцалъ въ пл'Ьнъ. На прошедшей нед'Ьл'Ь, я по- 
лучила извфстхе о взят1и Джюрджхоне на Дуна* и о пора- 
женш турецкаго корпуса въ шестнадцать тысячъ чело- 
в1Ькъ подъ этой крепостью. Мы отслужили к Веиш за 
эту победу и за сто.тько другихъ, одержанныхъ нами 
съ 4-го января. 

Говорятъ, что мой флотъ вы-Ьхалъ изъ Магона. Надо 
над*Ьяться, что мы вскор-Ь услышимъ что-нибудь о немъ, 
и что онъ осм4.'1ится опровергнуть мн-Ьше людей, ув*- 
ряюпщхъ, что онъ ни на что не годенъ. Я нахожу весь- 
ма забавнымъ, что зависть должна приб'&гать къ лжи, 
чтобы морочить весь св'Ьтъ. Подобный союзникъ всегда 
готовъ на банкротство. ТЬ немног1е турецк1е корабли, 
которые еще существуютъ, нуждаются въ матросахъ. Му- 
сульмане потеряли охоту умирать нзъ-за капризовъ Его 
Высочества. 
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Г. Тотлебенъ перешЪлъ Кавказъ и находится теперь 
на зимнихъ квартнрахъ въ Георгш. Но, такъ какъ тамъ 
зима коротка, то, над*юсь, онъ вскор-Ь начнетъ войну. 

^|10гда первая часть моего флота стояла въ Анти^ 
графъ Чёрнышевъ, нашъ посланникъ, былъ очень озабо- 
ченъ т^м^, что несколько кораблей нуждались въ по^ 
чинк*. Англ1йск1й адмиралъ просилъ его не безпокоить- 
ся. ^«^Никогда несколько значительная морская экспедиц1я 
не обходилась безъ подобныхъ неудобствъ; это ново для 
васъ; у насъ это случается ежедневно. 

Очень желаю, чтобы вы им-Ьли удовольствхе видеть 
ваши пророчества сбывшимися; очень немногие пророки 
могутъ гордиться подобнымъ преимуществомъ. 

Будьте уверены, милостивый государь, въ моей друж- 
бе и въ моемъ полномъ уважеши. 



Вольтеръ Екатерине. 

Фернэ, 10-го марта (1770 г.) 

Государыня, я-бы уже имЬлъ честь раи*е поблагода- 
рить Ваше Императорское Величество, еслиб'ь не былъ 
такъ страшно боленъ. У меня н'Ьтъ силы вашихъ под- 
данныхъ. Я радуюсь, въ особенности, тому, что они все 
еще продолжаютъ бить турокъ. 

Ваше Величество сказали мн* великое слово: Я не 
нуждаюсь ни въ людяхъ, ни въ деньгахъ: я 
это прекрасно вижу, изъ того, что вы приказываете по- 
купать картины въ Женев-Й, за которыя платите очень 
дорого. Французскхй дворъ не похожъ на васъ; денегъ у 
него н'Ьтъ, и беретъ онъ ихъ у насъ-же. 

Письмо, которымъ, Ваше Величество удостоили! меня, 
чрезвычайно мн* пригодилось для уничтожешя всЬхъ рас- 
пускаемыхъслуховъ, Я доставляю себ* удовольств1е оскорб- 
лять всЬхъ распространителей дурныхъ новостей. 

Король Прусскхй прислалъ мн* пятьдесятъ очень хо- 
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рошевъкихъ французскихъ стиховъ *)} но я-бы предпо- 
челъ, чтобы онъ посдалъ вамъ пятьдесятъ тысячъ чело- 
кЬкъ для диверс1и и чтобы вы напали на Мустафу ва- 
шими соединенными силами. ВсЬ газеты говорятъ, что 
эта толстая свинья выступитъ во глав* трехъ сотъ ты- 
сячъ челов'Ькъ; но я полагаю, что этотъ разсчетъ не со- 
вс*мъ в*репъ. Триста ^тысячъ воиновъ, со всЬмъ, что 
должно си-Ьдовать для службы и прокормлешя подобной 
арм1И, дошло-бы позди до пятисотъ тысячъ. Это хорошо 
во времена Кира и Томирисы, когда у Соломона было 
сорокъ тысячъ военныхъ колесницъ, съ двумя или тремя 
миллиардами рублей чистоганом/», уже не говоря о его 
офирскомъ флот*]^. 

Наступаетъ время, когда должецъ будетъ отличиться 
флотъ Вашего Ве.1ичества, несколько бол-Ье реальный, ч-Ьмъ 
флотъ Соломона. Эту весну, и моря, и суша огласятся 
новостями в'Ёрными и ложными. Осм'Ёлюсь просить Ваше 
Императорское Величество соблаговолить приказать, чтобы 
мн^ посылали только одн^Ь в'Ёрныя. Писать сводъ зако- 
иовъ одной рукой и побеждать Мустафу другой — вещь 
столь новая и прекрасная, что вы, наверное, извините 
мое любопытство. 

Мн* остается попросить Васъ еще объ одной мило- 
сти, а именно: поторопиться окончить эти дв* велишя 
работы, чтобы я им*лъ удовольств1е сообщить о нихъ 
Петру Великому, которому я думаю скоро представиться 
на томъ св*гЬ. 

Над'Ьюсь говорить съ. нимъ еще и о молбдомъ княз* 
Голицын*, который д-Ьлаетъ мн* честь, ночуя сегодня въ 
моей ферней(вкой хижин*. Меня постоянно трогаетъ изыс- 
канная вежливость вашихъ подданныхъ. У нихъ столько- 
же пр1Ятнаго';въ ум*, сколько достойнаго въ сердц*. Во 
времена Е|катерины 1-й они были далеко не такъ веж- 
ливы. Вы принесли въ Вашу имперш) вс* прелести прин- 
цессы, вашей матери, который вы еще украсили. 



*) ЦЕруНе 4 М-те де Мопап. 
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Живите счастливо, государыня; кончайте вс*]^ ваши 
работы; будьте славой нашего в-Ька и всей Европы. Пре- 
доставляю Мустафу вашему храброму войску: не отпра- 
вится-ли онъ провести карнавалъ 1771 г. въ Венецш, 
вм*сгЬ съ Кандидомъ? 

Только что получилъ письмо отъ графа Шувалова, 
вашего камергера^ изъ котораго вижу, что онъ получилъ 
мои письма, и что польск1я скопища не задеря^али ихъ. 

Прошу Ваше Императорское Величество соблаговолить 
на всегда принять мое глубокое уважен1е, восхищеше и 
восторгъ. 



Екатерина Водьтеру. 

Петербургъ, 20— -31 марта. (1770 г.) 

Три дня тому назадъ, я получила Ваше письмо отъ 
10-го марта. Очень-бы я желала, чтобы настояш;ее письмо 
заста-ю^асъ въ полномъ здоровьи и чтобы вы пережили 
года Маеусаила. Я въ точности не знаю, состояли-ли года 
этого добраго человека изъ двенадцати месяцевъ; но я 
хочу, чтобы ваши им^лц тринадцать, какъ годъ росписи 
содержашя^ двора (1184в ст1е) въ Англии. 

Изъ прилагаемаго листа вы увидите, въ чемъ соотояда 
нашал-Ьтняя и зимняя 1«1мпашя, о которой, я не сомн*- 
ваюсь, говорятъ тысячи нел-Ьпостей. Но, в-Ьдь, это постоян- 
ное лрябЪжяще всякаго д'^&ла слабаго и несправедливаго. 
Такъ какъ собыйя опровергли столько потерянныхъ сра- 
жешй, приписанныхъ намъ парижскими и польскими га- 
зетами, то он* вздумали уморить мои войска чумой. Не 
находите-ли вы это весьма забавнымъ? Весной, по всей 
вероятности, зачумленные воскреСнутъ для битвы. Въ 
д^йствительности-же, ни у кого изъ нашихъ не было чумы. 

Я не могу не быть очень тронз^той вашей дружбой; 
вы-бы готовы были послать мн* на помопц» всЬ христ1ан- 
сюе народы. Я очень дорожу дружбой короля пруоскаго, 
но иалЛюоь^ что мне не понадобятся те пятьдесятъ ты- 
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<5ячъ челов'Ькъ, которые вы хотите, чтобы онъ мн* далъ 
на помощь противъ Мустафы. 

Такъ какъ вы находите слишкомъ преувеличеннымъ 
количество трехъсотъ тысячъ чедов'Ькъ, во глав* кото- 
рыхъ полагаютъ, что выступить самъ султанъ, то ^ хочу 
поговорить съ вами о турецкомъ вооружеюи прошлаго 
года. Въ октябр-Ь, Мустафа счелъ возможнымъ объявить 
войну Росс1и;онъбылъ къ ней такъ-же мало подготовяенъ, 
какъ и мы. Когда онъ узналъ, что мы упорно защи- 
щаемся, то си-ньно УДИВИ.1СЯ, такъ какъ его заставили на- 
д-Ьяться на много несбывшихся вещей. Тогда онъ при- 
казалъ собрать^ изъ различныхъ провинщй его импер1и 
милл10нъ сто тысячъ челов'Ькъ и отправить въ Адриано- 
поль для взят1я Ехева, зимовки въ Москв* и уничтоже- 
шя всей Росс1и. 

Одной Молдавш приказано было выставить мил- 
л1онъ четвериковъ хл-Ьба для безчисленнаго мусульман- 
скаго войска. Господарь отв'Ьтилъ, что въ самый пло- 
дородный годъ, Молдавхя не им^ла столько и что это для 
нея невозможно. Но онъ по.тучилъ вторичное приказаше 
исполнить данное поручеше, за что ему обещали, денегъ, 

Артиллер1йская часть должна была быть пропорщо- 
нальной ка1ичеству войска. Она должна была состоять 
изъ пятисотъ пушекъ, взятыхъ изъ арсеналовъ; но когда 
ихъ пришлось приводить въ д^йствхе, то большую часть 
бросили и только около шестидесяти оказа.1Ись годными. 

Наконецъ, въ март*, бол-Ье шестисотъ тысячъ че.1о- 
в'Ькъ собрались въ .Адр1анопол*; но, такъ какъ они во 
всемъ нуждались, то началось дезертирство. Однако, визирь 
перешелъ Дунай съ четырьмя стами тысячъ челов*къ. 28-го 
августа, подъ Хотинрмъ было всего сто? восемьдесятъ ты- 
сячъ. Вы знаете остальное. Но, быть можетъ, вамъ неиз.- 
в'Ьстно, что визирь перешелъ седьмымъ дунайскщ мостъ, 
и что у него было только пять тысячъ челов'Ькъ,. когда 
онъ вощелъ въ Баладу (Ва1айа). Вотъ все, . что осталось 
отъ этого удивительнаго войска. Все, что п-е погибло, то 
разбежалось и разбрелось по домамъ. 

Да, не забудьте, что на пути они грабили свои про- 
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винщй И ЖГЛИ м-Ьета, гд* находили сопротивлен1е. Все, 
что я говорю — истинная правда, и я скорее сглаживаю, 
ч*мъ преувеличиваю, опасаясь, чтобы все это не показа- 
лось слишкомъ баснословнымъ. 

Все, что я знаю о моемъ флот*, это то, что одна 
часть его вышла изъ Магона, а другая намеревается вы- 
ехать изъ Англ1и, гд* она зимовала. Я думаю, что вы 
о неяъ услышите раньше, ч*мъя. Вовсякомьслуча*, я не 
премину €ообщн1'ь вамъ, въ свое время, то, что сама 
узнаю, съ гЬмъ большею поспешностью, что вы того же- 
лаете. Работы надъ сводомъ законовъ несколько запоздали, 
благодаря войн*: онъ теперь отошел ъ на второй планъ; 
надо иад*яться, что наступить время, когда онъ снова 
заиметь первое м^сто между моими занят1ями. 

Вы меня просите скорее окончить и войну, и законы, 
чтобы вы могли сообш.ить о нихъ Петру Великому на 
томъ св-Ьт*: позвольте вамъ сказать, что это никакъ не 
можетъ меня заставить скоро покончить съ ними. Въ свою 
очередь, я васъ серьезно прошу отложить это нам*рен1е 
на возможно да.?екое время. Не огорчайте вашихъ друзей 
этого М1ра изъ-за любви къ тЬмъ, которые уже въ томъ. 
Если тамъ всяюй можетъ выбирать себ* обш.ество по 
своему вкусу, то я явлюсь съ совсЬмъ готовымъ планомъ 
жизни, составленнымъ для моего полнаго удовольств1Я. Я 
заранее надеюсь, что вы не откажетесь ежедневно одол- 
жать мн* по нескольку минутт> на беседу: съ нами бу- 
дегь Генрихъ 1У, Сюлли, но никакъ не Мустафа. 

Я очень рада, что вы довольны нашими русскими, 
ЯВЛЯЮЩИМИСЯ къ вамъ. Все те. которые возвращаются 
изъ-за границы, не побывавъ въ Ферйэ, всегда очень 
объ этомъ сожалеютъ. Вообще, наша пащя игЬетъ са- 
мый счастливыя способности. Нетъ ничего легче заста- 
вить ихъ оценить все доброе, разумное. Я не знаю, от- 
чего такъ часто ошибались въ средствахъ: охотно я 
отнесу вину въ этомъ на сторону правительства, не- 
ловко бравшагося за это. Когда въ Европе узнаютъ бо- 
лее объ этомъ народе, то отбросягь много предуб'Ьжде- 
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шй и заблужден1Й, которыя составили себ^Ь на счет1> 
России. 

Мн* всегда доставляетъ большое удовольствие память, 
которую вы сохранили о моей матери, которая, къ моему 
великому сожал-Ьтю, умерла очень молодою. 

Будьте уверены, м. г., во вс*хъ чувствахъ, которыя 
вы во мн* знаете, и въ совершенномъ увалген1й, которое 
я не перестану питать къ вамъ. Еиатврина. 



Вольтеръ Еуатерин'б. 

Фериу, 10-го апр'к<1я, (1770 г.) 

Государыня, мое восхищен1е удвоилось письмомъ, отъ 
1-го марта, которымь Ваше Императорское Величество 
удостоили почтить меня. Ни одинъ греческ1Й попъ не мо- 
жетъ радоваться вашимъ постояннымъ поб-Ьдамъ надъ об^ 
рЬзанцами, бол*е меня, крещеннаго въ римской церкви. 
Мн* кажется, что я родился въ гречебюя героическая 
времена, когда виясу одну часть вашихъ войскъ по ту 
сторону Кавказа, другую на берегахъ Дуная, а вашъ 
флотъ въ Эгейскомъ мор*. Я очень сожалею молдавскаго 
господаря. Этотъ б-Ьдный Гетъ не долго, пользовался честью 
вид'Ьть Томирису. Что-же касается до господаря Валах1и. 
то такъ какъ опъ уменъ, то и останется при вашемь 
двор*. 

Вашимъ врагамъ ничего не остается, кром* лжи. 

Газетчики похожи на г. де-Пурсоньяка, говорившаго: 
*Ояъ далъ мн* поп^ечину, но я,вс^таки,ему1все выска- 
залъ> 'О- 

Я серьезно полагаю, что великая арм1я ВашегаИмпе- 
раторекаго Величества попадетъ въ равнины Адр1анополя 
въ 1юн*. Умоляю простить меня, если я осм*ливаюсь еще 
настаивать на колесницахъ Томирисы. Т*, которыя под- 
носятъ къ вашимъ стопамъ, совс*мъ не похожи на древ- 
шя. Я не принадлежу къ ремеслу челов*коуб1йцъ. Но 



'^) Роптсеаиб^као, актъ I, сцена VI, 
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вчера, дво% прекрасныхъ н-Ьмецкихъ убхйцъ меня уве- 
ряли, что д*йств1е этихъ колеснидъ было неотразимо 
лри первомъ сраженш, и что ни батальонъ, ей эскадронъ, 
ле могли бы устоять противъ силы новизны подобнаго 
нападешя. Римляне см']&ялись на дъ военными колесницами 
я ^ыли правы; при частомъ употреблеши, это только дур- 
ная шутка, но сначала он-Ь непрем-Ьнио должны испугать 
и произвести большой безпорядокъ. Къ тому-же, я не знаю 
ничего бол4е дешеваго и легче* управляемаго. Одинъ 
опытъ подобной машины, то.1ько съ тремя или четырьмя 
эскадронами, можетъ сд-Ьлать много хорошато и не доста- 
вить никакихъ хлопотъ. 

По всей вероятности, я ошибаюсь, потому что при 
вашемъ двор* вс* другаго мн-Ьши, но я прошу только 
одного довода противъ этой выдумки. Что касается меня, 
то каюсь, что не вижу ни одного. 

Удостойте еш.е разъ разсмотр-бть это д^ло; я говорю 
только со словъ самыхъ опытныхъ офицеровъ. Они гово- 
рить, что только одн* скаковыя лошади могутъ сделать 
^тотъ маневръ безполезнымъ; что-же касается до пушки, 
то рискъ одинаковъ съ об-Ьихъ сторонъ, и, наконедъ, мо- 
жно потерять только дв* тел-Ьги, четыре лошади и че- 
т>1рехъ челов-Ькъ изъ эскадрона. 

Еще разъ, я не уб1йца, но готовь имъ сд-Ьлаться, 
•чтобы служить вамъ. 

Недели дв* тому назадъ офицеры монфортскаго полка, 
которыхъ я приглашадь служить Вашему Императорскому 
Величеству, приняли окончательное р-Ьшеше: некоторые 
вступили на савойскую службу, друг1е возвратились во 
Франщю, одинъ изъ нихь им-Ьеть честь быть капитаномь 
женевской арм1И, состоящей изъ шестисоть человЬкъ. Въ 
настоящую минуту въ Женев* происходить самая ужа- 
42ная война по ту сторону Рейна. Даже четыре челов-Ька 
4ыли сзади убиты въ воинственной церкви Кальвина. Я 
думаю, что въ будущемъ греческая церковь будетъ так- 
же действовать и что она увидитъ только однё спины 
мусульманъ; въ такомь случае, колесницы понадобятся 
только для того, чтобы бежать а^а ними въ погоню. 
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Простираюсь къ стопамъ Вашего Величества, какъ го- 
сподарь Валах1и, участи котораго завидую. 

Пусть Ваше Императорское Величество удостоитъ при- 
нять глубокое почтеюе, благодарность и восхищеше. ста- 
раго Фернейскаго затворника. 

Я получилъ прекрасное письмо отъ графа Шувалова, 
вашего камергера, но онъ мн* н^ обозначаетъ дня, когда* 
вашъ дворъ будетъ въ Стамбул*. 



Фернэ, 18-го к1ая (1770 г.) 

— Государыня, льды моихъ л'Ьтъ оставляютъ еще мн* 
немного огня; онъ воспламеняется вами. Въ Рим* № 
во Франц1И, всЬ въ род* Мустафы. Я же Екатерини- 
нецъ и умру Екатерининдемъ. Письмо, отъ 31-го марта, 
которымъ Ваше Императорское Величество удостоили по- 
чтить меня, наполнило меня радостью; изв-Ьсия, распро- 
страняемый теперь, удручаютъ меня печалью. 

Говорятъ о превратностяхъ, а я бы не хот^лъ ихъ; 
говорятъ, что турки съ большими силами снова перешли 
Дунай и отняли Валахш: надо, значить, опять ихъ по- 
бить; но я хот*лъ победы въ равнинахъ Адр1анополя; 
говорятъ, что они посылаютъ флотъ въ Морею. Прибавля- 
ютъ, что лакедемонцы въ небольшомъ .количеств*; нако- 
нецъ, мн* причиняютъ тысячи безпокойствъ. Вм*сто вся- 
каго отв*та, я проклинаю Мустафу и молю Святую Д*ву 
помочь в*рнымъ. Я ув*ренъ, что ваши распоряжен1я при- 
ведены въ исполнеше въ Грецш, что спартанцамъ даны, 
войска, черногорцы присоединяются къ нимъ, ненависть 
къ турецкой тираннш воодушевляетъ ихъ, и что съ вапшми 
войсками во глав*, они будетъ непоб*димы. 

Что касается до венещанцевъ, то они присоединятся, 
къ вашей игр*, но когда вы уже выиграете парт1Ю. 

Если Египетъ свергнулъ иго Мустафы, то я не сом- 
н*ваюсь, что Ваше Величество принимали учасйе въ это* 
револющи. Той, которая нашла возможнымъ привести флотъ> 
нзъ Невы въ Полопонезъ, нй'1его не стоило послать лов- 
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каго пос-1анника въ страну пирамндъ. Черное море должно 
быть покрыто вашими сайками (ващиев), такъ чтобы Стамбуль 
не могъ получать продуктовъ ни ть Египта, ни изъ 1^- 
щи. ,ни изъ Топсага Л'Еп§Ы8. Вы нападаете на эту обпгар- 
ную имперш отъ Колхиды до Мемфиса. Вотъ мои идеи; 
он'Ь не такъ велики, какъ то, что Ваше Величество до 
сихъ поръ д-Ьлали. Несчаст1я Валах1и, о которых* вс* 
говорятъ. отнимаютъ у меня сонъ, но не отнимаюсь на- 
дежды; романъ колесницъ Кира продолжаетъ мн* нра- 
виться на сухомъ м-Ьст*, въ род* равнинъ Адрханополя 
и по соседству съ Стамбуломъ. 

Я не вижу, чтобы женевск1я картины были слишкомъ 
дороги, но нахожу Ваше Императорское Величество слиш- 
комъ великодушной; осм-Ьдюсь однако пояселать сто веди- 
кнхъ канитановъ, вм'Ёсто ста картинъ. Я бы желалъ, что- 
бы ничего не было упущено для вашего торжества и что- 
бы вы окончили вашъ сводъ законовъ, сводъ, превосходя- 
Ш.1Й сводъ Юстишана, и окончили его въ томъ самомъ го- 
род*, въ которомъ онъ написалъ его. Если Ваше Величе-. 
ство хочетъ возвратить мн* здоровье и продлить мою 
жизнь, то я умоляю васъ сообщить мн* какое-нибудь хоро- 
шее изв*ст1е. которое не понравилось-бы брату Ганганел- 
ди, но сильно обрадоваю-бы Фернейскаго калуцина* го- 
товаго задушить турокъ своимъ шнуркомъ. 

Удвоиваю свои «елашя: душа моя у нвгь Вашего 
Императорскаго Величества. 

Екатерина Вольтерт* 

9— 20-го мая (1770 г.)' 

М. г., оба ваши письма, первое отаЛ 0-го и второе отъ 
14-го апреля, дошли до меня одно всл'Ьдъ за другимъ, 
вм']^т'Ё съ тЁмъ. что вы приложили къ нимъ. я сейчасъ 
же заказала дв'Ь колесницы по рисунку и по описашю, 
которые вы были такъ добры прислать мн'Ь и за которые 
я вамъ очень признательна. Я велю сд'Ьл^ть онытъ въ мо- 
емъ присутствии. разум1Ьется, такъ, чтобы он* ш1К0|1у не 
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140ГЛИ причинить вреда. Наши военные согдасны.. что по^ 
добныя колесницы могли ижктъ свое Д'!>йств1е съ нравиль- 
нымъ войскомъ; они ирибавляютъ, что въ прошедшую 
Еомпан1ю турки пжкш привычку окружать наши войска 
въ разсыпную и что у нихъ никогда не было въ одномъ 
м*ст^^ батальонами эскадрона вм-Ьст*. Одни только яны- 
чары выбирали м-Ьста закрытые, какъ л*съ, выбитый 
дороги и т. д., чтобы нападать отд'Ьльными отрядами, и 
тогда пушки д-Ьлаютъ свое д'Ьло. Во многихъ случаяхъ, 
наши солдаты встр']Ьчали ихъ штыками и заставляли от- 
ступать. 

Вы совершенно праэы, до сихъ поръ греческая 
церковь видитъ везд* спины мусульманъ и даже въ Мо- 
ре*- Хотя у меня н'Ьтъ прямаго изв'Ьстая о моемъ флот^Ь, 
однако, упорно держится слухъ, что онъ завлад-Ьлъ Пе- 
лопонезомъ, — приходится поэтому думать, что есть что-то. 
Тамъ еще не было и половины флота, когда произошла 
высадка. 

Будьте уверены, что я б^зконечно дорожу вашей друж- 
бой и т±ш неоднократными свид']Ьтельствами, которыя я 
получаю отъ васъ. Я также очень тронута участ1емъ, при- 
нимаемымъ вами въ этой войн*, которая когда-нибудь да 
кончится. Мы будемъ им'Ьть д-Ьло сь Мустафой, вблизи 
или издали, какъ то будетъ угодно Провид-Ьнш. 

Что бы ПН стучилось, я васъ прошу быть ув*реннымъ, 
что Екатерина П никогда не перестанетъ питать доста- 
точно почтешя и особеннаго уважешя къ знаменитому 
Фернейскому затворнику. 



16— 27-го мая (1770 г.) 

— М.. г., курьеръ, отправленный графомъ Федоромъ 
Ордовымъ тъ Корона* въ Море*, привезъ мн* пр1ятную 
новость, что поел* того> какъ мой флотъ присталъ 17-]го 
февраля въ Порто-Вителдо, мои войска соединились съ 
греками, желавшими своего осэобождешя. Они разд*ли- 
лись на два корпуса, изъ которыхъ одинъ назвался во- 
Сточны>1ъ Спартанскимъ легюнрмЪ) а другой с*вернымъ 
Спартанскимъ. Первый въ н*сколько дней овлад*лъ Пас- 
савой, Бердони и Мизистрой, что и составляетъ древнюю 
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Спарту. Второй отправился брать Каламату, Леонтари и 
Аркад1ю. Во всёхъ этихъ раазичныхъ м^^стахъ они взяли 
въ пл'Ьнъ четыре тысячи турокъ, сдавшихся посл-Ьв-Ько- 
тораго сопротивлешя;въ особенности сопротивлеше Мизи- 
стры было серьван-Ье другихъ. 

Большая часть городовъ Морей осаждены. Флотъ не- 
ре*халъ изъ Порто-Вителло въ Коронъ; но этотъ городъ 
еще не быль взятъ 29-го марта въ день отъ-Ьзда курьера. 
Однако, ВС* такъ ожидали скорой сдачи, что даже от- 
правили три корабля для взйт1я Наварина. 28-го пришло 
въ Коронъ изв-Ьсие о стычк* между греками и турками 
въ Коринескомъ перешейк*. При этомъ случа-Ь былъ взятъ 
въ пл'Ьнъ турецшй комендантъ. 

Сп-Ьшу сообш;ить вамъ хорошхя изв-Ьсия, зная, что оци 
дос^-авятъ вамъ удовольств1е и что они совершенно в-Ьрны, 
такъ какъ доставлены прямо ко мн-Ь. Такимъ образомъ, я 
исполняю свое об*щан1е сообщать вамъ изв*ст1я не- 
медленно по ихъ полу чеши. Будьте уверены, м. г., въ 
моихъ неизм-Ьнныхъ чувствахъ. 

И такъ, Грецш — на пути къ возвращешю своей сво- ' 
боды, но она далеко не то, ч-Ьмъ была. Однако, съ удо- 
вольств1емъ слышишь разсказы объ этихъ м-Ьстахъ, кото- 
рыми намъ такъ прожужжали уши въ нашей молодости- 



Царскосельская дача, 26 мая — б-го 1юня (1770 г.) 

М. г., сп*шу ответить на ваше письмо, отъ 18-го^ 
мая, полученное мною вчера вечеромъ, такъ какъ вижу, 
что вы огорчены. Превратности, который сторонники Му- 
стафы распространяютъ о-моемъ войск*, потеря Валахш-^ 
только сказки; мн* он* были непрхятны только потому, 
что смутили васъ. Благодаря Богу, ничего этого нЬтъ. 
Съ прошедшей почтой я вамъ послала изв*ст1я, получен- 
ный мною изъ Морей, который, для началА, кажутся весьма 
удовлетворительными. Надеюсь, что, благодаря вашему 
посредничеству, Пресвятая Д*ва не покинетъ в'Ьрныхъ. 

Спите спокойно, д*ла вашей любимицы (поел* всего^ 
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что вы ]агЁ говорили, и благодаря дружб'б, которую вы 
не перестаете ко иегё питать, я см^о принимаю этотъ 
титулъ) идутъ очень хорошо: она сана ини довольна и 
не боится турокъ ни на сулгб, ни на морЪ. 

Этотъ турецюй флотъ, о которовгь столько говорятъ, 
чудесно снаряженъ! За неим^Ьшемъ матросовъ, на военные 
ксфабли пои^Ьстили садовниковъ сераля. 

Посл'6 доброй войны, наступить ниръ, во время ко- 
тораго надеюсь окончить мой сводъ. 

Брать Ганганелли слишкомъ умень^ чтобы искренно 
быт^ недовольнымъ моими успехами. Намъ нечего съ шшъ 
д^Ьлить. Я не отняла у него ни Авиньона, ни Беневен- 
та. Мое д'1^0, въ конц'Ь концовъ, д'бло всего христаанства. 
Только одинъ брать Реццонико *) можетъ осл'Ёпляться вь 
своей набожйости. Клименть XIV мн* кажется бол-Ье 
просв^Ьщеннымъ. Капуцины, по моему мн-^шю, им^^ють тЬ 
же права, что и кордельеры. Вы можете сд'Ёлаться па- 
пой, и такь даже должно быть для блага церкви; тогда 
06*6 главы церкви греческой и римской не только ока- 
жутся въ непосредственной йереписк*, но еще будутъ 
связаны дружбой, чего еще никогда до сихъ поръ не слу- 
чалось. Я заран"]^ вижу изъ этого большую рользу для 
хрйст1анства. Объявляю вамь, что вы меня найдете уме- 
ренной, но твердой,- пожалуйста, не примите эту твердость 
за упрямство. 

Прощайте, м..г., будьте здоровы и верьте, что нельзя 
быть более тронутой всеми знаками дружбы, которые вы 
мн-Ь даете. Ничто также не можеть сравниться съ значе- 
шемъ, которое я придаю имъ. 

Вояьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 4-го 1ГОЛЯ (1770 г.) 

Письмо, которымъ Баше Императорское Величество 
удостоили меня, отъ 27-го мая, мною получено. Я вос- 



"*) Кяжхевтъ ХШ. 

Болтвръ. 
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хищаюсь вами во всенъ; восхшцеше мое безплодно, но 
желало-бы служить вамъ: еще разъ повторю, я не зна- 
токъ д^^, но готовь поставить на ставку свою жизнь , 
что въ равнин1^ эти вооруженный колесницы, да еще съ 
помощью вашихъ войскъ, уничтожать всякШ непр1Я' 
тельск1й эскадронъ или батальонь, правильно выступаю- 
Щ1Й; вапга офицеры согласны съ этимъ, такой случай мо- 
жеть представиться. Трудно, чтобы въ сражеюи вс* ту- 
рецк1е корпуса нападали въ безпорядк^^, въ разсыпную, 
волтижируя у фланговь вашей армш; но если они сража- 
ются «"акимь неправильнымъ способомъ, ж точно не дис- 
циплинированные дикари, то вамъ не нужно колесницъ 
Томирисы: достаточно будетъ ихъ нев-Ьжества и ихъ го- 
рячности, чтобы быть побитыми, какъ вы ихъ всегда 
били. 

Я не понимаю, какъ это Ваше Величество еще не 
овладели, въ данную минуту, Браиловымъ и Бендерами; 
но, быть можетъ, эти города уже взяты, и мы только не 
получили объ этомъ изв'Ьсия. 

Газеты причиняютъ мн* всегда непр1ятность, соответ- 
ственную моей привязанности; боюсь, чтобы турки не на- 
ходились съ ^большими силами въ ПелопонезЪ» 

Я ничего бол4е не слышу о предполагаемой револю- 
пДи, случившейся въ Египте; все это меня безпокоитъ, 
изъ-за моихъ дорогихъ грековъ и изъ-за вашего поб-Ьдо- 
носнаго войска, очень для меня дорогаго. 

Франщя посылаетъ флотъ противъ Туниса; я бы луч- 
ше желалъ, чтобы она послала тридцать линейныхъ ко- 
раблей противъ Константинополя. 

Ваше предпр1ят1е на Грещю есть, безъ сомн*тя, са- . 
мое лучшее д*ло въ теченш двухъ тысячъ л*тъ; но надо, 
чтобы оно вполнЬ удалось; еще недостаточно, что оно д*- 
лаетъ вамъ безконечную честь. Гд-Ь выгоды, тамъ и 
слава, говорилъ нашъ король Людовикъ XI, который [ни 
въ чемъ не могъ сравниться съ вами. 

Я бы далъ все на св-Ьт*, чтобыувидать Ваше Вели- 
чество на соф* Мустафы. Дворецъ его довольно гадокъ, 
сады также; вы бы скоро превратили эту темницу въ са- 
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мое прелестное жЬсго яа земл^Ь. Соблаговолите, умоляю 
васъ,> сказать жвЬ^ над'бетесь-ли вы добраться туда? Мн'6 
кажется, что не понадобилось бы бол1^ одного сражешя, — 
оно было-бы р^^пгательнымъ. Я не могу придти въ себя 
отъ изумлешя. Ваше Величество принуждены направлять 
вс^ска въ Валахш, Польшу, Беосарабш, Георгш, и на- 
ходить еще время удостоивать меня своими письмами; я 
на столько же удивленъ и сконфуженъ, на сколько и бла- 
годаренъ. Удостойте-же принять мое глубокое почтете и 
мой восторгъ передъ Вашимъ Императорскимъ Величе- 
ствомъ. 



Фернэ, 20-го шля (1770 г.) 

Государыня, ваше письмо отъ 6-го 1юня, .какъ лЛ- 
жется, новаго стиля, показываетъ мнб, что Ваше Импе- 
раторское Величество н^^колько снисходитъ къ моей стра- 
сти къ своей 0006*6. Вы меня уг]^шаете, но также и н'Ь- 
сколько смущаете, в-Ьроятно, для того, чтобы держать сво- 
его обожателя въ неизв'бстности. Ваши поб^^ды утбшаютъ 
меня; смущаетъ же меня опасеше, чтобы Ваше Величество 
не заключило миръ будущей зимой. 

Я полагаю, что изв*ст1Я изъ Грецхи доходятъ иногда 
къ намъ скор'^е черезъ Марсель, ч^мъ къ Вашему Вели- 
честву черезъ курьеровъ. По этимъ изв'Ьстхямъ, турки 
четыре раза были разбиты, и весь Пелопонезъ въ'вапгахъ 
рукахъ. 

Если Али-Вей, дМствительно, завлад^^лъ Египтомъ, 
какъ говорятъ, то отъ турещсаго полумесяца вотъ уже 
оторвано два большихъ рога; и северная зв-Ьзда, конечно, 
гораздо могущественнЬе ихъ луны. За ч*мъ-же заключать 
миръ, когда можно такъ далеко доводить свои поб'бды? 

Ёаше Величество мнЬ скажетъ, что я разсуждаю не 
совс^^мъ философски и что миръ есть лучшее благо. Никто 
бол*е меня не убйжденъ въ этой истин*; но позвольте, 
мн* желать, чтобы этотъ миръ былъ подписанъ вашей 
рукой въ Константинопол*. Я ув'Ьренъ, что если вы одер- 

5* 
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жите порядочную поб-Ьду, по сю иди по ту сторону Ду- 
ная, то ваши войска иогутъ пряно идти на столицу. 

Венещанцы, раауиФется, только воспользуются случа- 
емъ, у нихъ есть корабли и несколько войска. Когда они 
взяли Мореюу ихъ поддерживала только диверая импера- 
тора въ Венгрш; теперь у нихъ гсфаздо бол^^ могуще- 
ственный покровитель; мн'Ь кажется, что теперь не время 
колебаться. 

Мустафа долженъ просить у васъ прощешя, а вене- 
щанды — ^законовъ, - 

Я боюсь еще, чтобы хрнстгансше князья, или тако- 
выми называюпиеся, не завидовали с']^верной зв^^д'Ь; но 
все это тайны, въ который мн'Ь не позволено проникать. 

Я боюсь также, чтобы ваши финансы не раэстрои- 
лись, благодаря вашимъ поб^дамъ; но думаю, что у 
Мустафы они еще въ большемъ разстройств^, благодаря 
его поражешямъ. Говорить, что Ваше Величество д'Ёлаетъ 
заемъ у голланцевъ; турецкому падишаху негд-Ь будетъ 
занять, а это также одно изъ вашихъ преимуществъ пе* 
редъ нимъ. 

Отъ своихъ опасешй перехожу къ угЬшешямъ. Если 
вы заключите миръ, то я укЬренъ, что онъ будетъ чрез- 
вычайно почетенъ, что вы удержите Молдав1ю, Валах1Ю, 
Азовъ и плаван1е по Черному морю, по крайней жкр% до 
Требизонда. Но что будетъ съ моими б-Ьдными греками? 
Что станется съ этими новыми спартанскими легюнами? 
Вы, конечно, возстановите истмичесюя игры, во время 
которыхъ римляне публичнымъ постановлешемъ утвердили 
за греками ихъ свободу. Но какъ поддержать силу этого 
декрета, если въ Грецш не останется войска? Я бы же- 
лалъ также, чтобы Дунай и судоходство по немъ прина- 
длежали вамъ вдоль Валах1и^ Молдавш и даже Бессара- 
бш. Не знаю, требую-ли я слишкомъ много или слишкомъ 
мало: ваше д^^о решить и вел'Ьть вычеканить медаль, 
которая бы ув']^ков']^чила ваши успЁхи и ваши благод']Ья- 
н1я. Тогда Томириса превратится въ Саюна и на свобод'^ 
кончить свои законы. Эти законы будутъ лучшими памя- 
тниками Европы и Аз1И, потому что въ другихъ государ- 
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ствахъ они составлялись слишкомъ пос1г]^шно, въ род^^ 
того, какъ законопачиваются суда, когда у нихъ образо- 
вывается течь; они слишкокъ многочисленны, такъ какъ 
составлены сообразно постоянно нарождающимся пооребно- 
стямъ; они противоречивы, такъ какъ эти потребности 
постоянно м^^ня^ются; они очень дурно составлены, такъ 
какъ почти всегда писались педантами при варварскихъ 
правйтельствахъ. Они походятъ на напш города, постро- 
енные неправильно, случайно, дворцы въ перемежку съ 
хижинами, въ улицахъ узкихъ и кривыхъ. 

Наконецъ, пусть Ваше Величество дастъ законы стра- 
не въ дв* тысячи лье, но црежде пусть отдеретъ Му- 
стафу за уши! 

Вотъ утЬхи стараго затворника, который до последней 
минуты будетъ проникнуть самымъ'глубокимъ уважешемъ, 
«амымъ С1фаведливымъ восхищешемъ и самою безграничною 
преданностью къ Вашему Императорскому Величеству. 



Екатерина Водьтерт- 

Яетербургъ, 10—21 шм, (1770 г.) 

М. Г., ВЪ ответь на ваше письмо и новые вопрЬсы, отъ 
4-го шля, объявляю вамъ, что, согласно вашему желашю, 
графъ 1Румянцевъ, командующхй моей арм1ей въ Валахш, 
одержалъ самую полную победу надъ нашими врагами, 
7-го шля этого м-Ьсяца, верстъ за дв-Ьнадцатъ отъ Дуная. 
Наша правам! упиралась въ Прутъ. Турецкхй лагерь былъ 
обнесенъ четырьмя окопами, которые всё были взяты на 
зар*, штыками. Побоище продолжалось четыре часа, по- 
ел* чего мои войска овладели полемъ сражешя, турец- 
кимъ лагеремъ, тридцатью пуншами, громаднымъ количе- 
«твомъ пров1анта и военныхъ снарядовъ и множествомъ 
пл'Ьшшхъ. 

Наша потеря незначительна:даже н^^тъ ни одного выдаю- 
щагося офицера раненнымъ или убитымъ. При отъ'Ьзд'6 
курьера, еще продолжалось пр€«л*дован1е б*глецовъ. Ту- 
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редкое войско состояло изъ восьмидесяти тысячъ челов*къ, 
подъ командою хана Крымскаго и трехъ пашей. 

Графъ Румянцевъ сообщаетъ мн*, что приказалъ слу^ 
жить Те Оешп, въ самой налатк^^ крымскаго хана» кото- 
рая должна быть самой прекрасной изъ всбхъ существу- 
ющихъ въ мар-Ё. Осада Бендеръ должна теперь начаться^ 
а потомъ мы увидимъ. 

Я бы не говорила съ вами о вс^хъ этихъ военныхъ 
д^^лахъ, еслибывы не высказывали желан1я знать онихъ. 

Будьте ув-Ьрены въ значенш, которое я придаю ва- 
шей дружб-Ь; я всегда потороплюсь ответить на нее, какъ 
бы ни была занята. Екатерина. 



22-го 1ЮДЯ— 2-го августа (1770 г). 

Милостивый государь, я писала вамъ, дней десять 
тому назадъ, что графъ Румянцевъ, разбилъ крымскаго 
хана, соединившагося съ значительнымъ турецкимъ оп)я- 
домъ, что у нихъ отняли палатки, артиллерш и т. д., 
на маленькой р-Ьчк*, называемой Ларга; им*ю удоволь- 
ств1е сообщить вамъ сегодня, что, вчера вечеромъ, курьеръ 
графа привезъ кн* изв4ст1е, что въ тотъ самый день, 
когда я вамъ писала (21-го 1юля), мое войско одержала 
полную победу надъ войскомъ Мустафы, командуемымъ 
визиремъ Али-Беемъ, начальникомъ янычаръ, и семью или 
восемью пашами; они были разбиты въ своихъ укр-Ьпле^ 
шяхъ: ихъ артиллер1я, въ количеств* ста тридцати пу- 
шекъ, ихъ лагерь, багажи, всевозможный пршантъ, по- 
пали въ наши руки. Ихъ потеря значительна; наша же^ 
такъ мала, что я боюсь и говорить о ней, что(5ы она не 
показалась баснословной. Однако, сражеше длилось пять 
часовъ. 

Графъ Румянцевъ, котораго я только что произвела 
въ фельдма^алы за эту поб-Ьду, сообщаетъ мн*, что 
какъ древше римляне, мои солдаты никотда не спрапш- 
ваютъ, многочисленъ-ли непрхятель, но только гд* онъ? 
На этотъ разъ турки были въ числ* ста пятидесяти тысячъ,. 
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укр^^пивпшхся на возвышенностяхъ, омываемыхъ Кагу- 
ломъ, ручейкомъ въ двадцати пяти верстахъ отъ Дуна^ 
и ии^я за спиною Измаиловъ. 

Но мои новости этимъ не ограничиваются, я знаю изъ 
в4рныхъ источниковъ, хотя и не прямымъ путемъ, что 
мой флотъ разбилъ флотъ турещаЁ близь Кафои Де Вд^шаше 
и разс^^лъ тЬизъ непр1ятельскихъ кораблей, которые не 
удалось ему потопить. 

Осада Бендеръ открылась еще 21-го 1юля. Князь Про- 
зоровсшй овлад'кггь громадной добычей изъ скота всякаго 
рода, между Очаковымъ и Бендерами, Мой азовскШ флотъ 
ростетъ въ величин* и надеждахъ, передъ самымъ носомъ 
господина Мустафы. 

Я ничего не могу вамъ сказать о ЭР^илов-Ь, кром-Ь 
того, что это старый замокъ, на берегу Дуная, взятый 
генераломъ Ренномъ въ самый день сражешя при Прут*, 
въ 1711 году. 

Отъ самихъ грековъ зависйтъ воскресить Грещю. Я 
сд-Ьлала все, что могла, чтобы украсить географичесюя 
карты сообщешемъ Коринеа съ Москрою. Не знаю, что 
изъ этого выйдетъ. 

Чтобы посмгЬпшть васъ, скажу, что еултанъ приб'Ьгалъ 
къ сод-Ьйствш пророковъ, колдуновъ, прорицателей и по- 
м-Ьшанныхъ, считающихся святыми у мусульманъ. Они 
ему предсказали, что 21-е будетъ днемъ особенно счастли- 
вымъ для Оттоманской имперш. Сейчасъ-же его Высоче- 
ство отправилъ курьера къ визирю, чтобы приказать ему 
назначить на этотъ день переправу черезъ Дунай и, во^ 
обще, воспользоваться счастливымъ созв-Ьздаемъ. Увидимъ, 
обратятъ-ли несчаст1я на путь истинный этого монарха 
и не разочаруютъ-ли они его въ обманщикахъ и лгунахъ. 

Ваши любезные греки во мношхъ случаяхъ являли 
доказательства ихъ древняго мужества, и юни далеко не 
лишены ума. 

Прощайте, милостивый государь; будьте здоровы, не 
лишайте меня вашей дружбы и будьте уверены въмоей. 

Екатерина. 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



72 



Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 11-го августа (1770 г.) 

Государьшя, каждое письмо, которымъ Ваше Импера- 
торское Величество удостоиваете меня, изл'Ьчиваетъ мекя 
отъ лихорадки, происходящей отъ парижскихъ изв']БстШ. 
Говорятъ, будто ваши войска понесли везд* больпия по- 
тери; что они окончательно очистили Морею и Вала- 
Х1ю; что между ними развилась чума; что всевозможный 
несчаст1я последовали за вашими поб^^дами. Ваше Вели- 
чество — мой врачъ; вы возвращаете мн* полное здороюе. 
Получивъ изв*ст1е, я сейчасъ-же пишу о иоложеши ве- 
щей, ч4мъ удлиняю лица т-Ьхъ, которые огорчали меня. 

Будьте-же такъ добры, государыня, сохраните мн* 
здоровье, которое вы же возвратщи; никогда не агЬдуетъ 
покидать больнаго во время его выздоровлешя. 

У меня еще бываютъ маленьше' приступы лихорадки, 
когда я вижу, что венецханцы ни на что не р'Ёшаются, 
что греки не образовали войска, и что нЬтъ никакого 
положительнаго изв-Ьсйя о революц1И въ ЕгиптЬ. 

Есть еще Браиловъ, Бендеры, причиняющее мнЬ без- 
сонницу; я вижу во сн* ихъ гарнизоны взятыми въ плЬнъ 
и внезапно 11росыпаюсь. 

Ваше Величество, пожалуй, скажетъ, что я весьма 
нетернЬлый больной и что т^трки гораздо больнЬе меня. 
Не шаН я принциповъ челов^колюбхя, я бы сказалъ, что 
хот'Ёлъ-бы ихъ вс'к1съ вид'Ёть окончательно уничтоженными 
или, по крайней м^^р^^, прогнанными такъ далеко, чтобы 
они никогда не вернулись. 

Мы, французы, гораздо лучше; мы удивительно 
много говоримъ глупостей; столько-же ихъ д*лаемъ, но 
все это проходитъ; черезъ нед-блю уже все забыто. На- 
родная веселость кажется неистощимой. Въ Париж* узна- 
ютъ, что отъ землетрясешя обрушилось пространство въ 
тридцать лье; говорятъ: «Очень жаль>, и отправляются 
Ьъ оперу. Самыя серьезный д'Ьла не избавляются отъ на- 
смешки. 
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Въ настоящее время у наеъ отличнейшая погода: вогъ 
чудесное время, чтобы побить турокъ. Неужели эти вар- 
вары будутъ всегда нападать, какъ гусары? Не попадут- 
ся-ли они когда-нибудь сомкнутыми рядами, чтобы на 
нихъ можно было пустить мои вавилонстя колесницы? 

МнЬ хотЬлось, по крайней м^р*, помочь вамъ убить 
нЬсколькнхъ тур(жъ. Говорить, что со Стороны хрисйа- 
нина это д^Ьдо очень пр1ятное Богу. Это не подходить кь 
мощгь правиламъ терпимости; но люди полны противор^^- 
Ч1Й, и къ тому-же Ваше Величество кружить мн* го- 
лову. 

Еще разь умоляю какихъ нибудь изв'Ьстгй, изь ми- 
лости; о пяти или шести взятыхь городахъ и пяти или 
шести выигранныхь сражешяхь, хотя бы только для то- 
го, чтобы заставить замолчать зависть. 

Простираюсь къ стопамь Вашего Императорскаго Ве- 
личества съ наиглубочайшимъ уважешемъ и жив'Ёйшимъ 
нетерп*шемъ. 

ФериеКсн'Л отшельмикъ. 



Екатерина Водьтерт* 

9-го — ^20 августа, (1770 г.) 

^ы мнЬ говорите въ вашемь письмЬ отъ 20-го шля, 
будто я вась пугаю, чтобы не дать вамъ успокоиться 
и что мои поб1Ьды приносить вамъ утЬшеше: воть вамъ 
маленькая доза этихь ут-Ьшешй. 

Только-что явился ко мнЬ курьеръ сь извЬст1емь о 
посл-Ьдствхяхь кагульскаго сражен1я. Мои войска подви- 
нулись къ Дунаю и расположились на его берегу, про- 
тивь Изаки (ЬасК). Визирь и (ага) начальникъ янычарь 
б-Ьжали на другой берегъ; но вс* остальные, желавппе 
посл']^довать ихъ прим'Ёру, были убиты, потоплены и раз- 
с-Ьяны. Онь приказаль сломать мость и около двухь ты- 
сячь янычарь были вадты въ пл*нь. Двадцать пушекъ, 
пять тысячъ лошадей, громадная добыча и огромное ко- 
личество всевозможныхъ ' запасовъ попали въ наши руки. 
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Татары сейчасъ-ясе пряслали просить фельдмаршала графа 
Румящева отпустить ихъ въ Крымъ: онъ имъ отв*тилъ, 
что требуетъ ихъ покорносаги и послалъ значительный 
корпусъ нал'Ёво^ къ Измайлову, чтобы сд^Уать на нихъ 
легки натискъ. Намъ уже давно известно, что они не 
желаютъ ничего лучшаго. 

Вы не хотите мира? успокойтесь — до сихъ поръ ни- 
кто и не упоминаетъ о немъ. Я согласна съ вами, что 
миръ — вещь прекрасная; когда онъ существовалъ, то я 
полагала, что это поп р1и8 иИга счастхя: и вотъ уже почти 
два года, какъ я воюю и вижу, что ко всему можно при- 
выкнуть. По правд* сказать, въ войн* есть прекрасная 
минуты. Я нахожу въ ней важный недостатокъ, а именно, 
что во время ея, нельзя любить ближняго, какъ самого 
себя. Я привыкла думать, что нечестно д-Ьлать зло лю- 
дямъ; однако, я теперь н-Ьсколько ут-Ьшаюсь, говоря Му- 
стаф*: Та Газ ?оп1и, веогее ВапЙ1п! (Ты самъ за- 
хот-Ьлъ, Жоржъ Данденъ). И, поел* этого размышлешя, 
я также хорошо себя чувствую, какъ и прежде. 

Велишя ,событ1Я всегда мн* -нравились, а победы ни- 
когда не соблазняли. Я не вижу также, чтобы миръ 
былъ близокъ. Забавно, что ув*ряютъ турокъ, будто мы 
не можемъ долго поддерживать войну. Если-бы страсть 
не омрачала этихъ людей, то какъ-бы имъ было забыть, 
что П^ъ ВеликШ воевалъ впродолженш тридцатки л-Ьтъ 
то съ этими самыми турками, то со шведами, по.1Яками, пер- 
сами, и имперхя не дошла до крайности? Напротивъ того, 
Россхя изъ каждой войны выходила бол-Ье цв*туш.ею; и 
эти-же самыя войны пустили въ ходъ промышленность. 
Каждая война у насъ была матерью какого-нибудь новаго 
источника, оживлявшаго нашу торговлю и промышленность. 

Вашъ проектъ мира мн* несколько напоминаетъ д*- 
лежъ Льва въ басн*; вы все хотите захватить для вашей 
любимицы. Не надо забывать и спартанскихъ легюновъ; 
объ истмическихъ играхъ мы поговоримъ поел*. 

Въ ту минуту, какъ я хотЬла кончить это письмо, я 
получила изв*ст1е о взят1и Измайлова, при н*которыхъ 
довольно странныхъ обстоятельствахъ. 
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Прежде ч-Ёмь перейти Дунай, визирь обратился съ 
р^^чью къ войскамъ и сказалъ имъ, что невозможно до- 
жке сопротивляться русскимъ; что онъ, визирь, видитъ 
себя въ необходимости перебраться на другую сторону Ду- 
ная, что онъ для спасешя ихъ пришлетъ столько судовъ, 
сколько будетъ возможно; но, если ему не удастся испол- 
нить свое об^^щаше и если руссшя войска нападутъ на 
нихъ, то онъ имъ сов-Ьтуетъ сложить оруж1е и ув*ряетъ 
ихъ, что русская императрица поступитъ съ ними вполн-Ь 
челов-Ь^о и что все, что имъ говорили до сихъ поръ о 
русскихъ, было выдумано врагами об-Ьихъ импер1Й. 

Какъ только мои войска подошли къ Измайлову, 
турки вышли изъ него, а оставш1еся сложили оружхе. 
Капитулящя города была совершена въ полъ-часа. Захва- 
тили сорокъ восемь пушекъ и значительные магазины вся- 
каго рода. Отъ 21-го до 27-го 1юля, т, е. отъ кагуль- 
ской битвы, считаютъ около восьми тысячъ пл-Ьнныхъ; а 
съ прошлаго года мы отняли у врага около пяти сотъ 
пушекъ. 

Графъ Румянцевъ послалъ корпусъ на право къ ва- 
шему Браилову, который и будетъ взять, какъ вы того 
желали; а другой на л-Ьво, который долженъ взять Килш. 

Ну, что-же, довольны-ли вы? Прошу васъ быть на- 
столько-же довольнымъ моей дружбой, какъ я вашей, 

Екатерина. 

Вольтеръ ЕватерннФ. 

Фернэ, 28-го августа, (1770 г.) 

Государыня, мои опасешя раэсЬялись, несмотря на всЬ 
усил1я польскихъ диссидентовъ и газетчиковъ другихъ 
странъ; ваша полная поб']^да, одержанная надъ оттома- 
нами на ПругЬ, даетъ имъ страшный отв*тъ. 

Пусть Ваше Императорское Величество позволить мн-Ь 
выразить всю мою радость. Я уже бол-Ье не безпокоюсь 
на счетъ Грецш, о которой мн* передавали столько тре- 
вожнаго. Я все еш,е считаю васъ владычей Наварина и 
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1гЁсколькихъ другихъ кр'Ёпостей. Нев'Ьроятно, чтобы ваши 
войска очистили эту страну, какъ зд*сь говорить, когда 
вы бьете турокъ, какъ на мор*, такъ и на суш*; и если 
даже разд*леше вашихъ силъ васъ заставило-бы отло- 
жить или даже совс^иъ оставить завоевате Грецш, то 
это предпр1ят1е, т*мъ не мен*е, покрыло васъ славой. Я 
утверждаю, что современъ Аннибала не было сд-блано 
ничего бол*е великаго; и репутащя того-же Аннибала, 
принужденнаго опять вернуться въ Африку, оттого ни- 
сколько не пострадала. Если-бы вамъ удалось только 
довести ужасъ до ст*нъ Константинополя, а ваши войска 
до Коринеа, и населить ваши провинцш большимъ ко- 
личествомъ греческихъ семействъ, то и то вы им*ли-бы 
больппя выгоды; но ваша последняя победа заставляетъ 
меня наг все надеяться. 

Если вы хотите продолжать ваши поб-Ьды, то вы ихъ 
распространите, я полагаю, куда вамъ угодно; если-же 
захотите мира, то продиктуете его. Что касается до меня, 
то я попрежнему хочу, чтобы Ваше Императорское Вели- 
честэо коронов1ались въ Константинопол*. .Простите мпЬ 
это упрямство; оно почти равняется упорству, съ кото- 
рымъ я привязанъ къ вашей особ* и вашей слав*; такъ 
какъ вы сд*лались моей преобладающей страстью, то 
я льш;у себя мыслпо, что Ваше Императорское Вели- 
чество всегда будете удостоивать меня благосклоннымъ 
приняйемъ глубокаго почтешя и неизм*нной преданно- 
сти стараго фернейскаго отшельника. 

Водьтеръ ЕватеринФ. 

18— 29-го августа, (1770 г.) 

Милостивый государь, рискуя надо*сть вамъ слиш- 
комъ частыми письмами, я должна сказать вамъ, что вчера 
получила изв*ст1е, что генералъ-маюръ графъ Тотлебенъ 
взялъ дв* кр*пости до ту сторону Кавказа -^Шерипанъ 
и Багдадъ. Онъ держитъ въ осад* городъ и кр*пость Ко- 
татисъ, на туземномъ язык* Кутаясь, на Фаз* (РЬазе), 
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впадающей въ Черное море. Мои войска всего въ ше- 
стидесяти верстахъ отъ него. Древшй Требизондъ отъ 
нихъ нал'Ёво. Саломонъ, имеритинсшй князь, дМствуетъ 
за одно съ графомъ. Супруга этого князя пришла въ 
русск1Й лагерь й просила генерала, чтобы^ въ случа'б 
ВЗЯТ1Я Багдада, она первая вошла въ городъ. Вы по- 
никаете, что ей не было отказано. 

Этотъ Багдадъ и не такъ прекрасенъ, и не такъвеликъ, 
какъ Багдадъ Тысячи и одной ночи. Не находите- 
ли вы Мустафу прекрасно отд'Ёланнымъ, а газеты чрез- 
вычайно лживыми? 

Я чуть не забыла. вамъ сказать, что еш,е до взят1я 
этахъ городовъ, князь Геракл1й разбилъ турокъ подъ 
Ахалцихомъ. 

Поручаю себя вашей дружб'Ё и вашимъ молитвамъ: 
нельзя бол'Ёе дорожить ими, какъ дорожитъ ваша люби- 
мица. Енатерниа. 



Вольтеръ ЕватеринФ. 

/ Фврнэ,_б-го септября, (1770 г.) 

Государыня, я такъ былъ полонъ поб-Ьдами Вашего 
Императорскаго Величества и такъ надуть восторгомъ и 
славою, что забылъ вамъ послать стихи, которые король 
пруссюй написалъ мн* въ честь вашей почтенной особы 
и въ безчестье мало почтеннаго Мустафы; вотъ они: 

81 топ81еиг 1в ташашопсЫ 

N6 а'ёЬлИ, ^охаЬ тё1б дез ^гоиЫез с1е Ро1о^е, 

II п'аигак рош* атес уег^о^е 

Уп 868 зраЫз т18 еп ЬасЫ; 

Ш йе сеП^ше шрега1псе 

(^и^ уаи1; 8ет11в йеих етрегеигв.) 

Ве^п» ропг рвд Дв 80П сарпсе, 

Ге8 1е^оп8 чш деу1а1еп^ гаЪа188ег зев Ьаи^еитэ. 

Уоиз уоуеи сотте еПе в'адшие 

Ве ^ап* йе йеуо1Г8 1трог4;ап1;8. 

^'адIп^^е атез 1е У1е11 егт11;е 
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8бв хтше&вез рго]еев, .вез ехрЫи ёс1а^ап18. 
^аапй оп роваейе зоа шегИе 
Оц реа^ ее раззбг й'а8з!81ап1я '*') 

Я не шАю чести дуна*^, какъ коронованныя головы 
и твердо уб-Ьжденъ, что сто тысячъ вспомогательнаго 
войска въ Грещи и на Дуна'Ё, далеко не н6]сЁшали-бы. 
Въ вашемъ положеши, было-бы гораздо лучше получить 
помощь, ч']Багь похвалы. Слава ваша отъ этого выиграла, 
но по(№ды запоздали. 

Посл^^дн1я письма изъ Венецш говорить, что, во время 
народнаго возсташя, в']^рные мусульмане остервенились 
противъ вс'1^хъ франковъ, убили французскаго посланни- 
ка и почти всю его прислугу; что англ1йскШ посланникъ 
нзб^^жалъ ярости народа, только переод^^впшсь въ мат^ 
роса; что венещансшй судья долго защищался въ своемъ 
дом* и что, наконецъ, бгаий 8е1вп8иг послалъ ему стра- 
жу въ тысячу челов-Ькъ. 

Бслибы эти изв^^т1я были справедливы (чему я не 
хочу в-Ьрить), то какой-же изъ европейскихъ государей 
сейчасъ не вооружится, чтобъ отомстить за права граж- 
данъ? Вы одн* ихъ защищаете; но вы также оды* поль- 
зуетесь безсмертной славой. 

Да позволить мн* Ваше Императорское Величество 
склониться къ ея стопамъ. 

Стары! фернейсмй отшельнмъ. 



*) Ееллбы. господинъ маиамучя не вм'Ьшался въ подьскхя сиуты ^ 
то со стыдомъ не увид1^лъ-бы, какъ его спаги рубятся въ куски; 
а отъ некоторой императрицы, которая одна стоить двухъ иъщег 
раторовъ^, не иолучлхъ-би за свой ка1физъ уроковъ, которые долж- 
ныЧ$ы цонивнть его чванство. Вы видгге, какъ она справхяется съ 
столькими важными обязанностями. Вм1&ст^ съ старымъ отшельни- 
комъ, я восхищаюсь ея громадными проэктами, блистательными 
подвигами. Обладая такими достоинствами, можно обойтясь безъ 
помощниковъ. 
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^ Екатерина Водьтерт- 

Пвтербургъ, 31-го август»,— 11-Рэ сентября, (1170 г.) 

Милостивый государь, хотя на этотъ разъ я не могу 
сообщить вамъ, въ отв'бтъ на ваше письмо отъ 11-го 
августа, какихъ-бы то ни было военныхъ событхй, но, 
надеюсь, не пом^^шать вашему выздоровлешю, сказавъ 
вамъ, что посл'Ь взят1я Измайлова, буржакскхе и б^л- 
гродск1е татары отд'кгались отъ Порты. Они послали 
уполномоченныхъ къ двумъ генераламъ моей 'армш джя 
капитуляцш и отдались подъ ,протекторатъ Россш. Оек 
дали залоашиковъ и п<жлялись на Коран^^ не помогать 
бол'Ье ни туркамъ, ни крымскому хану и не признавать 
хана, если онъ не приметь тЬхъ-же услов1й, т. е. Ыврао 
жить подъ протекторатомъ Россш и отд'&гаться отъ Пор-* 
ты. Неизв'Ёстно, что сд'Ьлалось съ этимъ ханомъ. Пови- 
димому, однако, если не онъ, то большая часть его под- 
данныхъ примутъ эти услов1я. 

Татары, съ самаго начала этой войны, считали ее 
несправедливой; имъ не на что было жаловаться; прер- 
ванная торговля съ Украиной причиняла имъ потерю, 
бол'Ёе дМствительную, ч'Ьжъ они могли ожидать выгодъ 
отъ грабежей. 

Мусульмане говорятъ, что два посл^^днихъ сражешя 
стоять имъ сорока тысячъ челокЬкъ, Это ужасно, я со- 
гласна; но когда д-Ьло идеть объ ударахъ, то лучше ихъ 
давать, ч']^мъ получать. 

Теперь, я не посм^^ю спросить васъ, довольны-ли вы, 
такъ какъ, какую-бы вы ни питали ко мн^Ь дружбу, но 
я ув']Брена, что вы не можете равнодушно смотр']^ть на 
несчастк столькихъ людей. Над'Ьюсь, однако, что эта-же 
дружба угЬпштъ васъ во вс*хъ несчаст1яхь турокъ; вы 
сделаетесь терпимы и челов']^чны и уже бол'Ье не будетъ 
противор'Ьч1я въ вашихъ чувствахъ. Невозможно, чтобы 
вы любили враговъ искусствъ. 
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Сохраните мн*, пожалуйста, вашу дружбу и будьте 
ув'Ьрены, что я ее очень ц*вю. 

г. 8. Я должна вамъ упомянуть еще объ одномъ но* 
вомъ явлеши: большое количество турецкихъ дезертировъ 
является къ нашему войску. Говорятъ, что никогда еще 
не бывало этому йрим-Ьра. Эти дезертиры ув'Ьряютъ, что 
у насъ съ ними лучше- обходятся, ч-Ьмъ у нпхъ. 



Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 14-го сентября; (1770 г.) 

Государыня, мы узнали, черезъ Венецш и Марсель, о 
вашихъ двухъ морскихъ поб-Ьдазй», при Румелхйскомъ КароИ 
и 8с10. С1Ю минуту, при восклицашяхъ ста тысячъ ртовъ, 
я получилъ подрюбности, которыми Ваше Императорское Ве- 
личество удостоиваетъ меня, о поб-Ьд* г. фельдмаршала 
Румянцева надъ Али-Веемъ и столькими пашами, сопро- 
вождаемыми сто пятьюдесятью тысячами челов*къ. 

Если я умру отъ удручающихъ меня бол-Ьзней, то 
умру, почти удовлетворенный, потому что Мустафа на-' 
половину свергнуть. Я ему очень благодаренъ за то, что 
онъ советуется съ пророками и юродивыми. Этотъ на- 
родъ, во ВС* времена, былъ одинъ и тотъ-же, съ тою 
только разницей, что пророки — юродивые, бол-Ье опас- 
ные. Суровые мусульмане признаютъ ихъ въ количеств* 
четырехъ сотъ сорока тысячъ, включая сюда вс*хъ ге- 
роевъ Ветхаго Зав-Ьта; они-бы составили гораздо 
бол*е сильную армш, ч-Ьмъ арм1я Али-Бега или Али^Бея. 

Я бол4е, ч*мъ когда-либо вижу, что колесницы Кира 
совсЬмъ безполезны вашему победоносному войску. Если 
оно еще разъ встретить Али-Бея, то разобьетъ его не- 
пременно; но приходится перебираться че^)езъ Дунай въ 
тижтгдг лчень многочисленнаго войска. Штъ ничего, на что- 
ге счелъ способнымъ графа Румянцева; но поз- 
ли решиться на переправу, посл-Ь которой необ- 
, или взять Константинопать, или потерять вся- 
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вую возможность для отступлен1я? я поднимаю руки къ 
небу, молюсь и молчу. 

ВсЬ, желавш1е неудачъ Вашему Величеству, будутъ 
очень пристыжены. И къ чему желать вамъ непрхятно- 
стей, когда вы мстите за всю Европу? Это, вероятно, все 
люди, не желаюпце, чтобы говорили по гречески, такъ 
какъ, будь вы владычицей Константинополя, Ваше Ве- 
личество сейчасъ-же бы учредили прекрасную греческую 
академЫ. Въ вашу честь сочинили- быЕкатеринаиду; 
Зевкись и Фид1Й ус^яли^бы землю вашими изображешями; 
падеше оттоманской ймпер1и, праздновалось-бы по грече- 
ски; Аеины сд'Ёлались-бы одною изъ вашихъ столицъ; 
греческ!й языкъ сд^^лался-бы всем1рнымъ; вс*]^ негоц1анты 
Эгейскаго моря нспрашивали-бы у Вашего Величества гре- 
чесше паспорты. 

Я не лн)блю венещанцевъ, который та1йъ долго мед- 
лятъ сд-Ьлаться греками. Я также немного сердитъ на 
этого египетскаго Али, столь-же неподвйжнаго, какъму- 
м1я. Но, въ конц*]^ концовъ, МНЕ не на что жаловаться: 
дв* победы на мор* и дв'Ь на суш* — милости довольно 
порядочный, за который я благодарю Ваше Императорское 
Величество отъ всего сердца и прибавляю 4в рго&пйхз Му- 
стаф'Ь: 

Пусть Ваше Императорское Величество всегда будетъ 
также счастлива, какъ вы этого заслуживаете, и удо- 
стоить принять глубокое уважеше, радость и неизмен- 
ную привязанность стараго альшйскаго отшельника. 



Екатехтяа Водьтеру. 

10—21 сентября (1770 г.) 

Милостивый государь, вы мнЬ говорите въ вашемъ 
посл'Ьднемъ письм*, что я должна сообш,ить вамъ о взя- 
тш полдюжины городовъ: я, кажется, уже писала вамъ 
о ВЗЯТ1И Измайлова на Дуна4, теперь прибавляю еще о 
ВЗЯТ1И кр-Ьпости Новой-Кил1И, Поел* нЬсколькодневнаго 

В«2ьтеръ 6 
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подступа, турецкШ гарнизонъ, въ пять тысячь челрв^къ 
быль отправленъ на другой берегъ р-Ьки. 

Письма съ Мальты потвердили 0зв'Ёст1е о великомъ 
морскомъ сражеши, данномъ въ канал* 8с10; на сл'Ьдую- 
щ1й же день мой флотъ превратилъ въ пепелъ тридцать 
три непр1ятельскихъ корабля, удалившихся въ Ливерн- 
скую гавань, въ Аз1и. 

Над-Ьюсь, что вамъ н1в непр1Ятно будетъ узнать, что 
многою не досчитываются т*, которые съ такимъ наслаж- 
дешемъ заставляютъ насъ терпеть поражеше на бумагЬ. 
Прошу васъ сохранить для меня свою дружбу и быть 
ув-Ьреннымъ и т. д. Енатерм1а. 

Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 21-го сентября (1770 г.) 

Государыня, да здраствуетъ августейшая, обожаемая 
Е1сатерина! да здраствуютъ ея победоносный войска! Ея 
письмо, отъ 20-го августа новаго-стиля, написано самымъ 
лучшимъ слогомъ, которымъ когда-либо писали. Войско 
Александра заставитъ, наконецъ, аеинцевъ хорошо гово- 
рить о ней. Зависть принуждена восхищаться. 

Ваше Величество совсЬмъ правы; война очень полезна 
для страны, когда она ведется съ усп^хомь на ея грани- 
цахъ. Народъ д-Ьлается тогда бол-Ье промышленцымъ, 
бол-Ье д-Ьятельнымъ, иякь и бол-Ье страшнымъ. Турокъ 
бьютъ ср всЬхъ сторонъ у нихъ-же, и всякая победа 
увеличиваетъ храбрость и надежды вашихъ воиновъ. Эхо 
передало нашимъ Альпамъ, что въ то время, какъ визирь 
переходилъ въ безиорядк* Дунай, генера.ть Тотлебенъ 
поб-Ьдилъ значительный турецк1й корпусъ у Эрзерума и 
даже овлад^лъ этимъ городомъ. 

Если это правда, то мн* кажется, что Вашему Вели- 
честву нельзя бол-Ье колебаться следовать за своей судь- 
бой, зовущей ее такъ громко. Самая великая изъ рево- 
лющй начата; вашъ гешй ее окончитъ. Я уже давно 
говорилъ, что если когда-либо оттоманская импер1я бу- 
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детъ уничтожена, то это сдЪлаетъ Росс1я: моя АвгустЬй- 
шая Императрица исполнить мое пророчество. Я уже 6о- 
лЬе не боюсь письма, которымъ она меня удостоиваетъ. 

Велики монархъ писалъ мн*, что, будто, Ваше Вели-, 
честно не только заключить М1рь, но заключить его съ 
умеренностью,* я не вижу отчего такъ церемониться сь 
Мустафой, который-бы не поцеремонился, еслибы -быль по- 
б-Ьдителемь. 

Когда я говорилъ о мир*, самъ опасаясь его: когда 
прибавлялъ, что вы должны диктовать его услов1я, то 
'да.1екъ былъ^ отъ мысли, чтобь Ваше Величество по- 
кинуло этихъ храбрыхъ спартанцевъ. Боже меня сохрани 
подозревать это! но, поел* столькихъ поб-Ьдъ, нечего 
уже выпрашивать прощен1я имъ у ихъ презр-Ьниаго по- 
велителя: пора имь не им*ть другаго^ кром* моей покро- 
вительницы, или, скор-Ье, пора имъ бытьсовсЬмъ свобод- 
, ными.подъ ея знаменами. 

Некоторое время я опасался, чтобы ваше войско не 
перешло Дунай и не подвергло-бы себя н^которымь неу- 
дачамъ. Я полагалъ, что переправа черезь Дунай, въ 
присутств1и турокъ, будетъ очень трудна, а отступлёше 
еще трудн-Ье; но теперь все мн* кажется великимъ; страхъ 
обуяль ихъ и этотъ страхъ сражается за васъ. Я ув*- 
' ренъ, что десять тысячъ вашихъ солдатъ побьютъ пять- 
десятъ тысячъ Османлисовъ. 

Меня не удивляетъ, что дупгЬ вашей, способной на все 
великое, нравится подобная война. Я помню, что высадное 
войско уже вернулось въ Грец1Ю и вашъ черноморстй 
флотъ угрожаетъ окрестностямъ Копстантив(Ьполя. Если-бы 
эта египетская революц1я, о которой мн* столько крича- 
ли, 1^огла дМствительно совершиться, то я бы счель ту- 
рецкую импер1ю на всегда погибшей. 

Я думаю, что у венещанцевъ не хватить самаго глав- 
наго качества въ политик* — см-блости. Хитрость никогда 
никому не пригождалась для великихъ ц*лей; она хоро- 
ша то.№ко для мелкихъ. 

Но передь к-Ьмь осмеливаюсь я предаваться моимъ 
*мыслямъ? Я говорю съ анге.том'ь хранителемь севера, я 

6* 
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дблженъ молчать, долженъ заставить умолкнуть свой вое- 
торгъ и оставаться въ границахъ глубокаго уважешя и 
привязанности, повергающихъ меня къ стонамъ Вашего 
. Императорскаго Величества на все то не долгое время, 
которое .мн* остается прожить. 

Фер11е1е|!8 отшмьммп. 



Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ 16^27 сентября (1770 г.) 

Милостивый государь, какъ много должна я сегодня 
вамъ сообщить! не зна1р9 съ чего и начать. 

Мой флотъ, подъ командою не моихъ адмираловъ, а 
графа Ал&ксЪя Орлова^ разбилъ непр1ятельск1й флотъ, 
сжегъ его всего въ Чесменской гавани, древнемъ Клазо* 
мен* (С1а2от6пе). Три дня тому назадъ я по.ту^шла объ 
это^ъ прямое изв-Ьст1е. Около ста судовъ всевозможныхъ 
родовъ были обращены въ пепелъ. Не см^ю выговорить 
количество погибшихъ мусульманъ: ихъ насчитываютъ до 
двадцати тысячъ. 

Обпцй военный сов'Ьтъ положилъ пред-Ьлъ разъедине- 
шю двухъ адмираловъ, отдавъ командовате генералу 
войскъ сухопутныхъ, находившемуся на этомъ флогЬ и 
который, къ тому же, былъ старшй по службЬ. Это р*- 
шен1е было единодушно всЬми одобрено. Я всегда гово- 
рила, что герои рождаются для великихъ событ1й. 

Турецшй флотъ преследовался отъ Румынскаго На- 
поли, гд*. оЛ> выдержалъ два нападеюя, до 8с1в. 
Графъ Орловъ зналъ, что изъ Константинополя от- 
правлено подкр*плеше и, желая предупредить его сое- 
диненхе^ онъ напалъ на врага, не теряя времени. Пр!*- 
хавъ въ каналъ 8 с 1 о, онъ увид^лъ, что соединеню уже со- 
вершилось. Оь девятью линейными кораблями, онъ очутился 
въ присутствш шестнадцати оттоманскихъ: число фрегатовъ 
и другихъ судовъ было еще бол-Ье неравном'Ьрно. Онъ не 
колебался, и общее расположен1е умовъ было таково, что ^ 
ВС* р*шили победить, или умереть. Сраженье началось: * 
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графъ Орловъ держался въ центр'Ь; адииралъ Саиридозъ, 
им'Ёвш1й на {евоемъ корабл-Ё графа ведора Орлова, коиан- 
довалъ авангардомъ; контръ-адмиралъ Е^ьфинстонъ — арь- 
еръ-гардомъ. 

Турки были расположены такъ, что одно изъ ихъ 
крыдьевъ упиралось на каменисты^ островъ, а другое на 
мели, 'такъ что они не могли быть обогнутыми. 

Впродолжеше нЬсколькихъ часовъ огонь быль ужа- 
сенъ съ об'Ьихъ сторонъ;' корабли такъ близко подошли 
другъ къ другу, что ружейная стр-Ьльба Присоединилась 
къ пушечной. Кораб.и> генерала Спиридова боролся съ 
тремя военными кораблями и одной турецкой шебекой. Не 
смотря на это, онъ зацепил ъ Капитанъ-пашу, им'Ьвшаго 
девяносто пушекъ и набросалъ туда столько гранадъ и 
горючихъ матер1аловъ5 что корабль загорался; огонь пе- 
решелъ на нашъ корабль и оба шлег'Ьла на возду^ъ въ 
ту минуту, какъ адмиралъ Спиридовъ съ графомъ ведоррмъ 
С^ловымъ и около девяносто .1юдей экипажа спустились 
съ него. 

Графъ АлексМ, увидя въ разгар* сражешя, что ад- 
мира.1ьск1е корабли взлет-кш на воздухъ,. подумалъ, что 
братъ его погибъ. Онъ почувствовалъ тогда, что онъ не 
бм'Ье, какъ челов4къ и липщлся чувствъ; но, минуту 
спустя, придя въ себя, онъ приказалъ поднять паруса и' 
съ своими кораблями бросился на враговъ. Въ минуту по- 
беды офицеръ принесъ емуизв-Ьстхе, что его братъ и ад- 
миралъ живы. Онъ говонитъ, что не можетъ описать, что 
почувствовалъ въ эту минуту, самую счастливую въ его 
жизни. Остальной турецшй флотъ въ безнорядк* бросился 
въ Чесменсюй портъ. 

Сл4дуюш.1й день прошелъ въ приготовл^ш бранде- 
ровъ и въ стрельб* по врагу въ порт*, на которую тотъ 
отв-Ьчадъ. Но ночью брандеры были пуш,ены и такъ хо- 
рошо сделали свое д-Ьло, что мен*Ье, ч-Ьмъ въ шесть ча- 
совъ турецюй флотъ былъ совсЬмъ уничтоженъ. Говорить, 
что вода и суша дрожали отъ количества непр1ятельскихъ 
судовъ, взлетающихъ на воздухъ. Это чувствовалось до 
Смирны, .находящейся въ двенадцати лье отъ Чесмы. 
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Во время пожара, наши вытащили изъ порта туред- 
к1й корабль съ шестидесятью пушками, находившейся 
подъ в^тромъ и поэтому уц-Ьхйвшей. Они также захва- 
тили батарею, оставленную турками. 

Война — скверная вещь. Графъ Орловъ мн* пишетъ, что 
на другой день посл'Ь пожара флота, онъ съ ужасомъ 
увид-Ьдъ, что вода въ Чесменскомъ порт*, который не 
очень великъ, была совсЬмъ красная, такъ много погибло 
въ ней турокъ. 

Это письмо будетъ отв'Ьтомъ на ваше отъ 2 6 августа, 
ъъ которомъ ваши опасешя на нашъ счетъ уже начали 
разсЬяваться. Над*юсь, что теперь ихъ бол-Ье уже н'Ьтъ. 
Мн* кажется, что д^ла мой идутъ довольно хорошо. Что 
же касается до взятия Константинополя, то я не полагаю 
его столь близкимъ. Однако, какъ говорятъ, не надо ни 
въ чемъ отчаиваться. Я начинаю думать, что это всего 
бол-Ье зависитъ отъ самого Мустафы. До сихъ поръ онъ 
такъ велъ себя, что если еще будетъ держаться того 
упрямства, которое его друзья внушаютъ ему, то можетъ 
навлечь на свою импёр1ю большая опасности. Онъ забыл ъ 
свою роль зачинщика. 

Прощайте, милостивый государь, будьте здоровы. Если 
выигранный сражен1я могутъ вамъ нравиться, вы должны 
быть нами довольны. В*рьте моему къ вамъ уважен1ю и 
почтешю. Екатерина. 

Водьтерь Екатерине. 

Фернэ, 2-то октября (1770 г.) 

Государыня, я не живу въ ХУШ ст., я чувствую себя 
перенесеннымъ въ Альпы временъ основашя Вавило- 
на. Я вижу героиню изъ дома Аскатевъ, возведенную 
на престолъ Рокселановъ, торжествующую надъ Киромъ, 
на ФазисЬ, на ПонгЬ Эвксинскомъ, на мор* Эгейскомъ, 
на берегахъ Дуная. Даламберъ, находяпцйся теперь въ 
Фернэ, въ такомъ же восторг*, какъ и я, съ тою только 
разницей, что восторгъ свой окь выражаетъ. Мы одинаково 
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ненавидимъ Мустафу; среди кустарниковъ нашцх'К горъ 
мы вщемъ только лавровъ, чтобы украшать ими портретъ 
Вашего Императорскаго Величества, но не находнмъ ихъ. 
Вс* натуралисты ув*ряютъ, что ихъ можно найти только 
въ Россш. 

Посл']Ь письма отъ 29- августа, которымъ Ваше Вели- 
чество удостоили меня, мы съ уверенностью ожидаемъ, 
что щте ноб-Ьдоносное войско перейдетъ Дунай; что ви- 
зирь будетъ разбитъ Не гит у Адрианополя; чтб городъ 
этого злаго Константина, такъ поздно крестйвшагося, от- 
кроетъ вамъ свои ворота; что дамамъ сераля будетъ воз- 
вращена свобода, что флотъ Эгейскаго моря соединится 
съ флотомъ Понта Эвксинскаго; что Мустафа уЬдетъ въ 
Дамаскъ или Алепо и т. д., и т. д. 

Вы были совершенно правы, говоря въ начал* этой 
войны, что тЬ, которые возбудили ее, трудились для ва- 
шей славы: действительно, Ваше Величество много имъ 
обязаны. 

И мы тоже не остаемся безъ славы. Въ Париж* по- 
яви.шсь очень хорошеньшя новомодныя -кареты, тамъ изо- 
брели столовые приборы для дессерта очень тонкаговку- 
са; недавно большой хоръ исполнялъ мотетъ *), над*- 
лавш1й много шуму, по крайней 1 м^р*, въ той зал*, въ 
которой его пели; наконецъ, у насъесть танцовщица**), 
о которой разсказываютъ чудеса. 

Не смотря на наши тр1умфы, души Даламбера и моя 
летятъ къ Дарданеламъ, на Дунай, къ Черному морю, 
• въ Бендеры, въ Крымъ и въ особенности въ Петербургъ^ 
тамъ онё у ногъ Вашего Императорскаго Величества, про- 
никнутыя восхищен1емъ, почтенхемъ, радостью и полный 
надеждой писать ей въ Стамбулъ. 

Обожатель исключительно одного Вашего Император- 
скаго Величества, Вольтеръ, погребенный въ Фернэ и кри- 
чапцй: Слава въ вышнихъ. 



'*') Ск)чипенноя г, Азаисомъ, у^штеленъ кузыкя СорезсБой коя* 
д«пи. 

**) М-11е Жирарденъ или т-11е Дерв1е. 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



88 



Екатерина Водьтору. , 

28-го свнт. 9-го окт. (1770 г.) 

Милостивый государь, вы любите велишя души: по- 
смотрите, какъ отразилась душа графа АлексЬя Орлова 
въ отв-Ьт*, данномъ имъ христ1а^скимъ консуламъ въ 
Смирн*.! Я уверена, что вы останетесь имъдово.1ьны (вы 
его найдете въ прилагаемомъ листЬ). Не права-ли я, го- 
воря, что эти Орловы |5ождены для великихъ вещей? 

Вы меня спрашиваете въ вашемъ письм* отъ 21 сен- 
тября, не овлад'Ьлъ-ли генералъ Тотлебенъ Эрзерумомъ? 
Я уже, кажется, сообщила вамъ, что его последнее за- 
воеваше быль городъ Кутаисъ (Сокйз). Въ военное вре- 
мя нельзя подвигаться такъ быстро, потому что необхо- 
димо дважды въ день подкрепляться пищею, а для этого, 
надо или им^ть пищу, или находить ее. 

Я искренно хочу мира, не потому, что мн-Ь не хва- 
таетъ средствъ, но потому, что ненавижу пролит1е хри- 
ст1анской крови.* Если г. Мустафа будетъ продолжать 
упорствовать, то надеюсь, что въ будущемъ году, онъ 
найдетъ насъ всюду, гд'Ь намъ будетъ только возможно 
убедить его, что гораздо лучше покориться обстоятель- 
ствамъ, чтобы спасти свою импер1ю, ч*мъ доводить упрям- 
ство до крайности. 

Греки, спартанцы, сильно выродились; они предпочи- 
читаютъ грабежъ свобод*. Они погибнутъ на в^Ьки, если 
не воспользуются советами героя, котораго я послала 
имъ. Я совсЬмъ не говорю о венещанцахъ: я нахожу, 
что въ Итал1и только папа и сардинсшй коро.1Ь — люди 
достойные. 

Будьте уверены, что не.5ьзя испытывать болыпаго удо- 
вольств1я, ч*мъ испытываю я, всяшй разъ, какъ полу- 
чаю ваши письма; въ нихъ столько доказательствъ ва- 
шей дружбы, что я не могу не быть вамъ чрезвычайно 
признательной. 

Екатерина. 
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Р. 8. Сейчасъ получила изв-Ьсйе, что Б'Ьлгородъ, 
турецки Аккерманъ, на Днестр*, 26-го сентября 
сдался на каниталящю. Скоро, я полагаю, вы услышите 
о вашемъ Браилов'Ь. 

Водьтеръ Бкатерин:& 

Фернэ, 12-го октябргя (1770 г.) 

Государыня, письмо Вашего Императорскаго Величества 
отъ 11-го сентября, удерживаетъ мёнд въ прежней ра- 
дости, но не увеличиваетъ ее. Я ув'Ьренъ, что, еслибы 
Мустафа, его визирь^ Аземъ и его муфти знали, какъ я 
интересуюсь ими,, то, въ благодарность за это, они поса- 
дили-бы меня на колъ. 

Да благословенъ будетъ ихъ Аллахъ, если, въ са- 
момъ д'Ьл'Ь,' Али сд-Ьлался королемъ Египта! Но эта но- 
вая милость Провид'Ьнхя, по отношешю къ Мустаф4, мн* 
кажется сомнительной. Это было-бы известно въ Марсе- 
л'Ь, постоянно посылаюш,емъ корабли въ портъ Александ- 
р1ю; мы-бы это знали черезъ Венецно; но никто не гово- 
ритъ объ этомъ. Нельзя сделаться египетскимъ королемъ 
инкогнито. Осмелюсь сказать бол-Ье: Ваше Величество 
им^ли-бы уже въ этой стран* Моисея и Фараона како- 
го-нибудь и^аильтянина, который-бы поощрялъ револю- 
цно во имя Господа и который далъ-бы вймъ отчетъ. 
Такъ что я ограничиваюсь только самыми нужными же- 
лан1ями, чтобы мой дорогой Мустафа былъ изгнанъ съ 
береговъ Нила и Дуная. 

Прошу позволить мн*, Ваше Величество, пожалеть 
этихъ б-Ьдныхъ грековъ, имЬюш.ихъ несчаст1е принадле- 
жать еще .1юдямъ, говоряш,имъ по турецки. Вотъ ма- 
ленькая скорбь, испытываемая мною среди удовольств1й, 
доставленныхъ мнЬ вашими победами. Уже довольно то- 
го, что, въ такое короткое время, вы сд-Ьлались полной 
владычицей Молдавш,' Валах1и, почти всей Бессараб1И, • 
обоихъ береговъ Чернаго моря, съ одной стороны къ 
Азову, а съ другой къ Кавказу. 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



Когда Ваше Величество составляли свои прекрасные 
законы, первымъ изъ которыхъ была терпимость, вы не 
воображали, чтобы такая хорошая христ^анха сделалась 
покровительницей буджайскихъ (ВифЧак) обр-Ьзанцевь, 
происходящихъ, по прямой лин1и, отъ Тамерлана и Чин- 
гизъ-хана. Но, такъ какъ вы всЬ д-Ьти Ноя (хотя его 
никто никогда не зналъ, кром* евреевъ), то ясно, что 
вы вс^Ь двоюродные братья н сестры, и должны поддерживать 
другъ друга. Эта терпимость Вашего Императорскаго Ве- 
личества къ господамъ бессарабскимъ татарамъ непре- 
м'Ьнно вынудить непоб*димаго Мустафу просить у васъ 
мира. Но что сделается съ моей б'Ьдной Грец1ей? Неу- 
жели я постоянно буду им^ть несчастю знать, что д-Ьти 
благороднаго Алкив1ада повинуются другимъ, а не Ека- 
терин1^ Великой? 

Но, все-таки, при первомъ конгресс*, я сдаю въ ва- 
ши руки интересы олимшйскихь игръ и аоинскаго теат- 
ра, но я предпочитаю положиться на сражен1е, ч-Ьмъ на 
собран1е уполномоченныхъ. Вамъ такъ хорошо служатъ 
графы Орловы и фельдмаршаль Румянцевъ, что, не смотря 
на мое миролюб1е, я, безъ сомн'Ьк1Я, желаю лучше но- 
выхъ поб-Ьдъ, ч-Ьмъ мира. 

Каюсь, что я й-Ьсколько тороплюсь, но, будучи очень 
старъ и боленъ, я хочу скорее насладиться. Если вы 
немного запоздаете взойти на стамбульсшй престолъ, то 
мн* уже невозможно будетъ быть свид'Ьтелемъ этого ми- 
ленькаго торжества. 

Пусть Ваше Императорское Величество по прежнему 
волитъ принять глубокое почтенхе, благодарность 
яыя желан1я стараго фернейскаго отшельника. 



Екатерина Вольтеру. 

7—18 октября (1770 г.) 

лостивый государь, за прйздомъ принца Генриха 

1Г0 въ Петербургъ, последовало взяие Бендеръ, 

и объявляю вамъ. То и другое помешало мн!; 
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отвечать на ваши три письма, которыя я получила одно 
всл-Ьдъ за другимъ. По слухамъ, графъ Орловъ завла- 
д-Ьлъ Лемносомъ. Вотъ, мы, окончательно, въ стран-Ь ска- 
зокъ: боюсь, чтобы, со временемъ, сама эта война не по- 
казалась сказочной. 

Если мамамучи не зак.110читъ мира этой зимой, то не 
знаю, что съ нимъ будетъ въ будущемъ году. Еще не- 
много того счаст1я, прим^^ры которагомы вид'Ьли, и истор1я 
турокъ можетъ дать будущимъ в-Ьх^амъ новые сюжеты* 
для трагед1й. 

Вы, пожалуй, сгсажете, что начиная еъ усп-Ьхонъ 
- этой кампан1и, я сильно подняла тонъ, но д'&ю въ томъ,. 
что съ т'Ьхъ поръ, какъ счастье привалило ко мн*, Евро- 
па находитъ у меня много ума. Однако, въсорокъ л-Ьтъ 
ни умъ нашъ, ни красота, далеко не увеличиваются пе- 
редъ Господомъ Богомъ. 

Я с:ь вами совершенно согласна, что вскор* мнЬ 
пора будетъ отправляться изучать гречесшй языкъ въ 
какой-нибудь университетъ; по1са, переводятъ Гомера на 
русск1й; все-таки, это кое-что для начала. Обстоятель- 
ства намъ покажутъ, надо-ди будетъ идти дал-Ье. Умы 
турокъ склоняются на нашу сторону; они говорить, что 
ихъ су.1танъ безразеуденъ, подвергая имперхю столькимъ 
несчасиямъ; что совЬтъ его друзей окажется гибельнымъ 
для мусульманъ. 

Прощайте, будьте здоровы и молите за насъ Бога. 

Екатерма. 

Водьтеръ Екатерин'!». 

Фернэ, 25-го октября (Д70 г.) 

Государыня, Клазомена {С1а2ой1ви«), былъ когда-то- 
прекраснымъ городомъ: Александръ увеличилъ его; тур- 
ки опустошили, но, подъ вашей властью, онъ вновь 
сд-Ьлается дв-Ьтущимъ, 
, Письмо Вашего Императорскаго Величества отъ 16— 
27-го сентября, наполняетъ меня радостью и заставляетъ 
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трепетать отъ уакаса. ВсЬ эти графы Орловы — герои, 5^ 
вы самая счастливая, какъ и самая первая принцесса во 
вселенной. Я очень жал'Ью князя Козловскаго. Какъ-же 
мн']Ь не оплакивать челов']^ка, который мн1Ь привезъ порт- 
ретъ моей героини? Но, за то, онъ умеръ, служа вамъ. 

Что-же, поел* всего, Ваше Императорское Величе- 
ство выиграетъ изъ всей этой р-Ьзни, единственной при- 
чиной которой — самъ Мустафа, теперь столь-же утомлен- 
ный, какъ и встревоженный? Должно быть онъ заколдо- 
ванъ, если до сихъ поръ не просить у Васъмира. 

Англичане и испанцы готовы начать войну въ обоихъ 
полушар1яхъ изъ-за маленькаго, пустыннаго острова; но 
Ваше Величество дерется теперь за Восточную имперш. 

Изъ Марселя пишутъ, что Али-Вей, действительно, 
захватилъ себ'Ь въ Египт* такую власть, которую пади- 
шахъ Мустафа не можетъ уже отнять у него, но что 
онъ не окончательно покончилъ съ Оттоманской Портой. 
Я, все-таки, продолжаю думать, что пров1антъ не мо- 
жетъ бол'Ье проходить изъ Египта въ Константнопа1Ь, 
передъ^ вашимъ поб'Ьдоноснымъ флотомъ. • 

Я полагаю, что Ваше Императорское Величество в л а- 
д-Ьетъ Чернымъ моремъ, такъ что только Левантъ мо- 
жетъ доставлять ' припасы и помош,ь столиц1> вашего 
врага. 

Разумеется, я сиишкомъ 'мало знаю, чтобы осме- 
литься раэеуждать о томъ, можетъ-ли ваше войско, 
или нетъ перейти Дунай; я могу только высказывать 
свои желашя. Носится стухъ, что князь Репнинъ и ге- 
нералъ Баверъ, перешли эту р*ку съ легкими войсками, 
чтобы сделать разведки и потревожить турокъ. Я совер- 
шенно полагаюсь на осторожность и усерд1е вашихъ ге- 
нераловъ, но смею быть почти увереннымъ, что туркп 
не выдержать нападешя вашихъ войскъ. Когда разъ 
страхъ овладелъ народомъ, то онъ все растетъирастетъ, 
если только самое время не заставить опомниться. Завое- 
ватели странъ, занимаемыхъ ныне турками, никогда не 
давали своймъ врагамъ времени вздохнуть. 

Вижу, что Ваше Ве.1ичество прекрасно подражаетъ 
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гогь; къ тому же, для вашихъ солдатъ не существуетъ 
времени года; они могутъ взять Вендеры въ октябр* и 
идти къ Адр1анополю въ ноябр*. 

Ч*Ьмъ ваши успехи больше, г^мъ сильн*Ье удивляюсь 
\ я тому, что никто не помогъ вамъ и что турецкая раса 
еш,е не изгнана изъ Европы* 

Я думаю, что -самые велише принцы чаще оши- 
баются въ политическихъ д-Ьлахъ, ^ч*мъ частные люди 
въ своихъ семейныхъ. Они очень дорожатъ своимм инте- 
ресами, отлично ихъ понимаютъ^ но, по слишкомъ общей 
судьб*, никогда ихъ почти не добиваются. 

Что бы тамъ ни было, но вотъ наступило время самой 
лучшей и самой б-тагородной изъ революций со временъ 
завоеванШ первыхъ калифовъ. Если не вы ее вызвали, 
то значитъ ьгакто. Я былъ-бы сильно огорченъ, еслибъ 
Ваше Величество изъ столькихъ трудовъ извлекли только 
одну славу. Ваша сильная и великодушная душа мн* 
скажетъ, что и этого уже много, а я осмелюсь возразить, 
что посл-Ь такого количества пролитой крови и издержан- 
ныхъ сокровйщъ, надо и еще чего-нибудь другаго: лучи 
славы монарховъ считаются, въ подобныхъ случаяхъ, [ чи- 
сломъ пр1обр'Ьтенныхъ ими провиш1;1Й. 

Простите мои безполезныя размышлен1Я. Ваше Вели- 
чество ихъ извинитъ, потому что ихъ подсказываетъ сердце, 
и вы мн* скажете въ двухъ словахъ бол-Ье, ч4мъ друпе 
наговорятъ на сотн* с^-раницъ. 

Да удостоитъ Ваше Императорское, Величество при- 
нять съ своей всегдашней добротой мою радость вашими 
успехами, Босхищеше передъ графами Орловыми, вашими 
генералами и вашими войсками, мои желашя еще боль- 
шихъ усп-Ьхонъ, мое глубокое почтеше, восторгъ и мою 
неизм'Ьнную привязанность. Старый Отшельиинъ. 



Фернэ, 6-го ноября (1770 р.) 

Государыня,* если Бендеры взяты штыками, какъ го- 
ворить, то я приношу мою усердагЬйшую благодарность 
Вашему Императорскому Величеству; потому-что, лежа 
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больной въ постели, у меня н-Ьтъ другаго удоэольств1я, 
^срои'Ь вашихъ поб']Ьдъ, и каждое ваше завоеваше под- 
кр'Ьпляетъ мои силы. 

Изъ Марселя подтверждаютъ, что Ади-Бей-Египетсмн 
король, что онъ завлаДЪлъ Александр1ей, гд* уже уста- 
новилъ значительную торговлю со всЬми торгующими наро- 
дами. Да будетъ угодно Пресвятой д-Ьв* Мар1и, въ ко- 
торую Алй-Бей не в'Ьруетъ, чтобы все это бща сущая 
правда! 

Что меня сильно огорчаетъ, такъ это-то, что ваши 
поб-Ьдоносныя войска еще не въ Адр1анопол'Ь. Ваше Ве- 
личество, пожалуй, скажете, что я слишкомъ буйный ста- 
рикъ, котораго ничто не можетъ удовлетворить; .что хотя 
вы ежедневно и побеждаете Мустафу, для доставлеюя 
МП* удовольств1я, но что я удовлетворюсь только тогда, 
когда вы будете на берегахъ Евфрата. Ну, что-жт;, это 
правда; Месоцотам1я страна превосходная; по ней можно 
путешествовать на носилкахъ, чего нельзя делать въ Пе- 
тербург* около ноября. Его Высочеству, принцу Генриху 
тамъ очень хороню! Да, но онъ герой, хотя и не вели- 
канъ; справедливость требуетъ, чтобы онъ увид-Ьлъ се- 
верную героиню, такъ какъ онъ настолько-же любезный 
челов^къ, насколько велишй генералъ. 

Но, все-таки, я полагаю, что Али-бей удерживаетъ 
Египетъ для Вашего Императррскаго Величества; ибо моя 
страсть хочетъ отдать вамъ также и Египетъ, чтобы ваша 
академ1Я наукъ, членомъ которой я им-Ью честь быть, 
могла хорошо изучить его древности, чего, по всей ве- 
роятности, никогда не будетъ сделано при Али-бее. 

Говорятъ, что въ Константинополе чума; вероятно, 
Мустафа делалъ перепись своему народу, потому-что Богъ 
посылаетъ обыкновенно чуму царямъ, вознамерившимся 
сосчитать своихъ подданныхъ. Доброму царю Давиду это 
обошлось въ семьдесятъ тысячъ евреевъ *), въ чемъ не 
было большой потери. Надеюсь, что Ваше Величество 
скоро прогонитъ изъ Стамбула чуму и турокъ. 



*) Книга Царствъ, глава ХХП', стжхъ Х5. 
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Приникаю къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества изъ глубины моей пустыни и моего ничтожества, 
съ глубочайпшмъ почтешемъ и съ страстью, которая все 
ростетъ и совершенствуется. 



Фернв, 20-го ноября (1770 г.) 

^ — Ваше Императорское Величество предвид-Ьли в-Ьрио: 
ваши враги послужили только къ вашей слав'Ё, и какъ 
бы вы ни кончили эту великую войну, слава ваша не бу- 
детъ преходяш;ей. Въ одно время, победительница и за- 
конодательница,- вы упрочили безсмерт1е за своимъ име- 
немъ. Я немного огорченъ, въ качеств'Ь француза, слу- 
хомъ, что Дарданеллы укр-Ьпляеть какой-то кавалеръ 
Тоттъ. Какъ! Такъ-то кончаютъ французы, когда-то на- 
чавппе первый крестовый походъ! Что бы сказалъ Готфридъ 
Бульонск1й, есвдбы эта повесть в^огла проникнуть въ стра- 
ну, въ которую не доходятъ никак1я изв'Ьст1я? 

Все еще говорятъ о чум* въ Гермаши; ее боятся, 
везд* требуютъ свид-Ьтельствъ о здоровьи, а того не ду- 
маютъ, что есшбы помогли Вашему Величеству выгнать 
въ этомъ году тл)0къ изъ Европы, то навсегда про- 
гнали-бы съ ними и чуму. Забываютъ самые ле лише, самые 
настояпце интересы, для интереса химеричнаго, для по- 
литики, кажущейся мн* очень не разумной. Я полагаю, 
что ошибокъ делается очень много? это участь большей 
части министерствъ. 

Во Франщи готовятся къ войн* и надеются на миръ; 
въ которомъ сильно нуждаются. Было-бы слишкомъ безо- 
бразно подвергаться величайшему изъ затъ изъ-за ничтож- 
наго, нёобитаемаго острова; никогда не должно начинать 
войны, не им*я полной вероятности много изъ нея выиг- 
рать. Пусть война съ Мустафой кончится свержешемъ его 
съ престола или, по крайней м^Ьр*, раззорешемъ его л-Ьтъ 
на тридцать! Пус^ь Ваше Императорское Величество поль- 
зуется продолжительнымъ торжествомъ и, раздавивъ Тур- 
цГю, успокоитъ Польшу! ' 
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У васъ два сос-Ьда, сочиняюпце стихи, король прус- 
ск1й и ншхераторъ китайшй; Фридрихъ уже сочинилъ 
для васъ, ожидаю того-же и отъ Кинъ-Лонга. 

Приб'Ьгаю къ поб^^доноснымъ стопавгь и црраздо бо- 
л-Ье б-Ьлымъ, ч*мъ у Мустафы, съ глубочайшимъ почте- 
шемъ и величайшей страстью. 



Ферн8, 26-ю ноября (1770 г.) 

— Государыня, надо желать трго, чему нельзя пом-Ь- 
шать. Вижу, что этого толстаго Мустафу заставятъ про- 
сить у васъ мира; но, во имя 1исуса Христа, нашего 
Спасителя, заставьте его подороже заплатить за него. 
Когда Ваше Императорское Величество сделается опять 
его другомъ, й начну называть его Высочетсвомъ. Раз- 
сказываютъ, что онъ запросто видается съ апглхйскимъ 
посланникомъ два раза въ нед'кхю и говорить съ нимъ по 
итальянски; я съ трудомъ этому в^рю; турки едва выу- 
чиваются по арабски. Я знаю царицъ во всемъ стояп],ихъ 
значительно выше Мустафй, 1й)торыя въ совершенств* го- 
ворить на многихъ языкахъ. Что же касается до стам- 
бульскаго падишаха, то я сильно сомневаюсь, чтобы онъ 
жм^лъ эту заслугу и чтобы у него существовала ака- 
дем1я. 

Говорятъ также, что онъ хочетъ поручить свои не- 
поб-Ьдимыи войска своему брату, что несколько противо- 
Р']^читъ миролюбивымъ планамъ, приписываемымъ ему; но 
его братъ искуснее- ли его?, и если онъ падишахъ, тоот- 
чего-же не командуетъ самъ своими войсками? 

Я думаю, что онъ сталъ-быдрожатьотъ страха дередъ 
однимъ изъ четырехъ Орловыхъ, стоющихъ бол4е, ч-Ьмъ 
четыре сына Эмона и которые бод*е действитель- 
ные герои. Я гораздо бол^е сожалею о польской анарх1и, 
ч^мъ объ оттоманской дерзости: об* теперь въ б-Ьд*, 
вполн* ими заслуженной. Да здравствуетъ царь Китай- 
сшй, сочиняюпцй стихи и живущ1й въ мир* со вс*ми! 

Сознаюсь Вашему Величеству, что ненавижу папское 
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правительство; я нахожу его см']^шнымъ и отвратитель- 
нымъ; впродолжеши слишкомъ многихъ в-Ьковъ оно по- 
мрачало и обагряло кровью половину Европы. Но Ганга- 
нелли, ныя4царствуюпцй,челов4къ умный, и повидимому, 
понимающей, что постыдно оставлять городъ Константина 
варварамъ, врагамъ всЬхъ искусствъ и что надо пред- 
почитать мусульманамъ грековъ, хотя и схизматиковъ. 

Король Сардинсюй, им^^юпцй право на островъ Кипръ, 
не любитъ этихъ варваровъ. Но, еще ражь, я не пони- 
маю равнодуп11Я венещанцевъ, которые м^гли отнять Кан- 
дш въ три месяца; еще мен'Ье императрицу-царицу, ко- 
торой были открыты Б'Ьлградъ, Босн1я и Серб1я. Съ тур- 
ками ВСЁ сд-Ёлались очень воздержанны и очень в']^жливы. 
Простите, государыня, мои размышлешя; но вы удостоили 
меня пр1учить говорить, что думаю, а великимъ страстямъ 
все прощается. 

^ Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ, 2— 13-декабря (1770 г.) 

Милостивый государь, повтореюя надо-Ьдають. Я вамъ 
такъ часто говорила о томъ или другомъ взятомъ город*, 
о побитыхъ туркахъ и т. д.! Для занимательности надо, 
говорить, разнообраз1е: и такъ, узнайте-же. чтова1цъ;ми- 
лый Браиловъ былъ осажденъ, сд-к^анный приступъбылъ 
отброшенъ и осада снята. 

Графъ Румянцевъ разсердился:. онъ вторично послалъ 
геяералъ-1^айора Гл-Ьбова съ подкр*плешемъ къ тому же 
Браилову. Вы, пожалуй, подумаете, что турки, ободрен- 
ные снят1емъ осады, дрались какъ львы? Совс*мъ вгЬтъ. 
При вторичномъ приближеши нашихъ войскъ^ они поки- 
нули городъ, пунши и бывш1е тамъ магазины. Тл^бовъ 
вошелъ въ него и тамъ устроился. Другой корпусъ от- 
правился снова зашямать Валахш. 

Третьяго дня я получила изв-Ьспе, что Бухарестъ, 
столица! этого княжества, былъ взятъ 15 ноября, посл'Ё 
иебольшаго сражешя съ турецкимъ гарнизономъ. 
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Но, что действительно васъ угЬшитъ, такъ какъ вы 
желали, чтобы Дунай былъ перейденъ, таръ это то, что 
въ тоже самое время фельдмаршалъ Румянцевъ послалъ 
на другой берегъ р-Ьки н*сколы^о сотенъ охотниковъ и' 
легкихъ войскъ, которые вьгЬхали изъ Измайлова на суг 
дахъ и завладели кр-Ьпостью Тульчей, отстоящей въ пят- 
надцати верстахъ отъ лагеря визиря. Они отправили гар- 
низонъ на тотъ св-^тъ, увели нЬсколькихъ пл^^нныхъ и 
тринадцать пушекъ, остальныя пригвоздили и: счастливо 
вернулис^ въ Кил1Ю. Узнавъ объ этой выходк*]^, визирь 
снялъ лагерь и уб'Ьжалъ съ своими людьми въ Баба- 
даджи. ^ 

Вотъ каково положеше нашихъ д-Ьлъ; если будетъ 
угодно Мустаф'Ь, мы будемъ продолжать, хотя, для блага 
человечества, было бы гораздо лучше, еслибы онъ обра- 
зумился. 

Г. Тотлебенъ отправился осаждать Потй на Черномъ 
мор-Ь. Онъ не особенно хорошо отзывается о потомкахъ 
Митридата, нозатонаходитъ климатъ древней Иберш луч- 
шимъ въ св-ЬтФ. 

ПоатЬдшя письма изъ Италхи говорить, что моя пос- 
ледняя эскадра теперь въ Магон*. Если судтанъ не опом- 
нится, то я ему пошлю ихъ еще съ полъ-дюжины; можно 
подумать, что это ему нравится. 

Теперешняя бол-Ьзнь Англш можетъ быть вылечена 
только войной: англичане слишкомъ богаты и разъедине- 
ны; война ихъ сделаетъ беднее и соединить умы. Да и 
сама нащя ее хочетъ; но дворъ досадуетъ только на гу- 
бернатора Буэносъ-Айреса. 

Вы видите, что я этимъ письмомъ отвечаю на не- 
сколько вашихъ. Празднества, вызванный пребывашемъ 
здесь принца Генриха Прусскаго, уезжающаго сегодня 
въ Москву, несколько помешали моей всегдашней акку- 
ратности отвечать вамъ. Данные мною праздники, кажет- 
ся, понравились ему: опишу вамъ последшй. 

Это былъ маскарадъ, на которомъ присутствовали три 
тысячи шестьсотъ человекъ. Передъ ужиномъ, вошли Апол- 
лонъ, четыре времени года и двенадцать меся- 
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цевъ; то были д-Ьти отъ восьми до десяти л*тъ> выб- 
ранныя изъ институтовъ, которые я учредила длядворянъ 
обочхъ половъ. Аполлонъ маленькою р']^чью пригласилъ 
все общество въ зало, приготовленное Временами года и, 
за'гЬмъ, нриказалъ своей свит^ подать дары т'бмъ, кому 
они были предназначены. 

Эти д-Ьти какъ нельзя лучше выполнили все, чтоимъ 
нужно было сказать и сд'Ьлать. Я прилагаю ихъ малень- 
К1Я прив'Ьтствхя, правда, совсЬмъ ребяческш. 

Сто двадцать челов-Ёкъ, которые должны были ужи- 
нать възал* Временъ года, отправились туда. Это боль- 
шая комната, съ дв']&надцатью нишами, и въ каждой 
стояло по стоку съ десятью 1фиборами. Каждая пиша- 
изображала какой нибудь м]^цъ и сообразно съ нимъ 
бща отд'Ьлана. Надъ -нишами устроили родъ галереи, 
вдуш.ей вокругъ всей залы и на которой, кром* множе- 
ства масокъ, пом'Ьш.ались еще четыре оркестра. 

Когда всЬ усЬлись за столъ, четыре Времени года, 
посл-Ьдовавшхя за Аполлономъ, начали танцевать балетъ 
со своей свитой; зат'Ьмъ, явилась Д1ана и ея нимфы. 
Когда балетъ кончился, раздалась музыка, написанная 
Траиетто нарочно для этого дня, и вошли маски. Въкон- 
ц* ужина, Аполлонъ пришелъ просить общество пойти на 
приготовленный имъ спектакль. Въпом*щеши, прилегаю- 
ш,емъ къ зал Б, былъ устроенъ театръ, на которомъ эти 
же самыя д*ти разыграли маленькую комед1ю Г0гас1е 
(8ат1-Ро1х), шел* чего вс* начали танцевать съ такимъ 
увлечешемъ, что разошлись только въ цять часовъ утра. 
Весь этотъ праздникъ приготовлялся въ такомъ секрет*, 
что никто не зналъ, будетъ-ли что-нибудь кром* маска- 
рада. Двадцать одна комната были наполнены масками. 
Възалъ Временъ — девятнадцать сажень длины и ширина 
пропорщональна этому. 

Я думаю, что Алц-Бей не можетъ не найти для себя 
выгоднымъ продолжёше этой войны. Говорятъ, что хри- 
ст1ане и турки очень довольны имъ; что онъ терпимъ, 
храбръ и справедливъ. 

Не находите-ли вы етраннымъ- это безумство, охватив- 

'7* 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



^00^ 

шее всю Европу и заставляющее ее вид-Ьтб везд* чуму, 
всл'Ёдств1е чего и принимать предосторожности, меаду 
т-Ьмъ, какъ она въ одномъ только Константинополе, гд* 
и никогда не Прекращалась? Я тоже приняла м4ры. ВсЬхъ 
окуриваютъ до удушешя, а между т*мъ, весьма сомни- 
тельно, чтобы зар^Е^ перешла за Дунай. 

Прощайте, будьте здоровы, продолжайте питать ко мнк 
прежнюю дружбу; никто ее не ценить болЬе меня. 

Еиатерииа. 



Волпьтеръ Екатерине. 

Ферн9, ^2-го декабря (1770 г.) 

Государыня, страсть моя становится несколько несчаст- 
ной. Я не цм-Ью 'изв-Ьстхй ни о Вашемъ Императорскомъ 
Величеств*, ни о моемъ враг* Мустаф*. Все, что я могу 
д-Ьлать на этотъ разъ, это наскучить вамъ своими сноше- 
шями съ царемъ Китайскимъ, вашимъ сосЬдомъ *). 

Я вообразилъ, что декабрьсше дожди, опасешя чумы 
. и голода, могли пр1остановить ходъ вашихъ поб-Ьдъ и что 
Ваше Величество найдете, пожалуй, время поза!бавиться 
маленькой новой Энциклопедией **), только что появив- 
шейся у Юрскаго хребта. Въ ней говорится о вашей 
наивеликол'ЬпнЬйшей особ*, начиная съ 1 7 страницы пер- 
ваго тома, по поводу Азбуки (А1рЬаЬе(;). Надо, чтобы ав- 
торъ быль переполненъ вами, если онъ говоритъ о васъ, 
гд* только можетъ. 

Я не знаю, кто онъ, но несомн-Ьино, что это 
челов-Ькъ, къ которому вы были добры, н который дол- 
женъ говорить о Вашемъ Величеств* по поводу слова 
Благодарность. 

Говорятъ, что во Франщи есть люди, наХодяпце это 
дурнымъ; но вся вселенная должна бы находить это хо- 



*) ЕрИге ап го1 €1б 1а СЫпе (11ослав1е Китайскому царю)* 
**) Ьев ^ае8^^0IШ виг 1*Епсус1орбШе. 
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рошимъ, и ес^пабы я былъ немного вашей жертвой, то я 
^бы очень этимъ гордился. 

Напечатаны только три тома. Ихъ пр^яади черезъоб*^ 
щественныя кареты зав-Ьдывающему ващйсй"! почтами пд 
адресу Вашего Императорскаго Величеств1йг, '^ 

ОсмФливаюсь сказать вамъ о фабрик* часовъ, устроив- 
шейся въ Фернэ, и предложить вамъ ея услуги, когда 
Ваше Величество, согласившись * на миръ съ Мустафой, 
захочетъ соблаговолить послать ему часы съ своимъ пор- 
третомъ. Онъ, можетъ, будетъ дрожать, но будетъ также 
растроганъ. Однимъ словомъ, моя фабрика часовъ къ ва- 
шимъ услугамъ: еслибы я былъ молодъ, я бы самъ пере- 
велъ ее въ Саратовъ. 

Король Прусск1Й полагаетъ, что Али-Бей совс-Ьмъ не 
король Египта; вотъ еще поводъ заключить миръ съ этой 
проклятой Оттоманской державой, за которую столь мнопе 
заступаются. Я, конечно, умру отъ горя, не увидя васъ 
«а Константинопольскомъ гфестол*. Я очень хорошо знаю, 
что горе убиваетъ только въроманахъ, но, в'Ьдь,вы вну- 
шили мн* страсть несколько романическую, а нео1бходимо, 
чтобы съ такой императрицей, какъ вы, мой романъ кон- 
чился благородно. Я унесу съ собой угЬшеше, что яви- 
д-Ьлъ васъ владычицей Чернаго и Эгейскаго морей. 

Несмотря на вс* мои призиашя, удостойте принять 
глубочайшее почтеше Фернейскаго отшельника. 

Екатерина Вояьтеру. 

12-^23 Дека^бря, (1770) 

Милостивый государь, никогда не было лжи бол-Ье пол- 
ной, ч-Ьмъ это предполагаемое письмо англхйскаго послан- 
ника Муррея (изъ Константинополя), въ которомъ гово- 
рится, что онъ видитъ падишаха два раза въ нед-блю и 
что тотъ говоритъ съ нимъ по-итальянски. Ни одинъ ино- 
странный министръ не видитъ султана иначе, какъ во 
время публичныхъ ауд1енц1й. Мустафа знаетъ только по- 
турецки; сомнительно, чтобы онъ даже умЬлъ читать и 
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писать. Это челов-Ькъ свирепый и кровожадный: говорятъ, 
что онъ уменъ отъ природы; можетъ быть, но я оспари- 
ваю у него ррторожность; онъ совсЬмъ не заявилъ ее въ 
эту войну. Ёго.братъ *) мен-Ье не осторожен^, онъ ханжа. 
Онъ не сов-Ьтовадъ ему начинать войну, и не думаю, 
чтобы ему когда-либо поручили командоваше. 

Но, что, быть можетъ, васъ разсм*шитъ, это то, что 
у этихъ двухъ принцевъ есть сестра, бывшая ужасомъ 
всЬхъ пашей. До войны ей было за шестьдесять л-Ьтъ; 
она была пятнадцать разъ замужемъ; и, когца у нея не 
бывало мужа, то султанъ, очень любивппй ее, давалъ ей 
на выборъ любаго пашу своей имйерш. Между тЬмъ, когда 
паша асенится на принцессе императорскаго дома, то оба- 
занъ отослать весь свой гаремъ. Эта султанша, крозгЬ 
своихъ л'Ьтъ, еще зла, ревнива, капризна и интригантка* 
Ея кредитъ у брата безграниченъ, а паши, женивш1еся 
на ней, лишались головъ, что далеко не было пр1ятна 
имъ, но, тЬмъ немен'Ье, вся эта истор1я совершенно спра- 
ведлив^. 

Ахъ! вы столько прекрасныхъ вещей наговорили про 
Китай, что я не осм-Ьливаюсь оспаривать достоинства сти- 
ховъ его императора. Однако, благодаря моимъ д-Ьламъ 
съ этимъ правительствомъ, я могла-бы сообщить св'Ьд'Ьшя, 
который уничтожили-бы мн-Ьше, составившееся объ ихъ 
ум*ньи жить, и заставили-бы ихъ считать за нев-Ьжест- 
венныхъ олуховъ; но не надо вредить своему ближнему. 
И такъ, я молчу д. восхищаюсь сношешями уполномоченг 
ныхъ Пропаганды, не противореча имъ. Въ конц*-кон- 
цовъ, у меня д-Ьла съ татарскимъ правительствомъ, поко- 
рившимъ Китай, а не съ настоящими китайцами. 

Сохраняйте мн* вашу дружбу и ваше дов-Ьрхе, и будьте 
уверены, что никто васъ не уважаетъ бол-Ье меня. 

Р. 8. Газеты говорятъ, будто я приказала задержать 
много важныхъ особъ; я должна вамъ сказать, что ничего 



*) Абдулъ-Ахметъ, родиБш1йся въ 1725 г., его преемннкъ в-ь 
1774 г. ' 
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додобнаго не было и что ни одна живая душа, ни большая, 
ни маленькая, не потеряла своей свободы. Принцъ Ген* 
рихъ Пруссшй мой евид']^тель. Я ссылаюсь на него. 



Водьтеръ Екатерине. 

ФервЭ) 22-го Января, (1771 р.) 

Государыня, 

Ъ'шитега айхпхге тоз ^ёЬе^; 
N08 Ешп^18 еп 8оп^ соп^опдпв, 
Е1 з'е 168 ас1т1гв епсоге р1т18 
А 1а 8ш1в Ле уо8 сопдиё1;е8 *). 

Что еш:е выше великол-Ьтя, это умъ; никогда не было 
праздника, бол-Ье гешально задуманнаго, лучше устроен- 
наго, бол-Ье изящнаго и благороднаго. У насъ въ Па- 
риж* пускали ракеты и, была иллюминащя по поводу же- 
нитьбы дофина Франщи на дочери императрицы. Не надо 
никакого чрезвычайнаго усил1я гешя для огарковъ св'Ьчъ 
и летающихъ ракетъ. Но за то царствовалъ такой поря- 
докъ, что было бол*е убитыхъ и раненыхъ, ч-Ьмъ при 
вашей первой ^поб'Ьд'Ь надъ турками. 

Правда, мнЬ хот-Ьлось бы, чтобы Аполлонъ под- 
несъ Вашему Императорскому Величеству знамя Магомета 
и пукъ перьевъ, которые толстый Мустафа носить на 
своемъ толстомъ тюрбане; но это останется для наступаю- 
п^аго года, для конца кампанш. 

У насъ д^ла значительно изменились. Когда-то кре- 
стовые походы начались во Франц1И. Теперь-же мы луч- 
пие друзья нев'Ьрныхъ. 

Еа Ргапсе ^ 1^1186 ёсЬарре: 
N0118 ауоп8 рп8 1е рагИ 



*) Вселенная восхищается вашики праздннвани, шишр франпузы 
смущена ими» И д еще бол1Ье ини восхищаюсь, вог&дъ за вашими 
иоб^дами. 
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Ве весопт 1е тпй!, 

Ш де дброшИег 1е рар е'*'). 

Будучи слишкомъ ничтоженъ для того, чтобы осме- 
литься р'Ёшать между церквами греческой, латинской и 
мусульманской, я въ своемъ уединеши занимаюсь то^5ько 
вашей славой. Я предпочитаю вапга праздники праздни- 
камъ святаго Николая, св. Васил1я, св. Вацвпв, называе- 
маго Цетромъ и даже празднику Байрама. 

8! ]'а1 ропг 8аш1;е Са^Ъеппе 
Ш реи р1а8 с1в дбУоНоп, 
' Сев!; рагсе дие топ Ьбгоше 

Вевсепс! ^и8^и'4 рог<:ег воп пот **). 

Что касается до Гурке.1еса, то это достойный свя- 
той; за то онъ покровитель графа Орлова, да и всЬхъ 
четырехъ. Говорить, что одинъ изъ этихъ святыхъ со- 
вершил ъ поступокъ, подо(5наго которому н'Ьтъ въ ле- 
генд*; что, взявъ турецк1й. корабль, гд* была мебель и 
прислуга паши, онъ ихъ отослалъ по принадлежности. 
Не только ваши вельможи учатъ турокъ искусству 
войны, но они учатъ ихъ еще вежливости: вотъ настоя- 
щ1й героизмъ, и это вы внушаете его. 

И вЬтъ вы, по моему мнЬшю, первая держава вселен- 
ной, такъ какъ безъ всякаго затру днен1я. я ставлю васъ 
выше вашего близкаго сосуда царя Китайскаго, хотя онъ 
сочиняетъ стихи и я написалъ ему послате, которагоонъ 
не прочтетъ. Пусть Ваше Императорское Величество дол- 
го пользуется своей славой и своимъ счастьемъ! 

Не будь семидесяти восьми л-Ьтъ, пресл-Ьдующихъ ме- 
ня, то Айоллонъ мн* свидетель, что я не устроилъ-бы 
въ своей деревнЬ колонш часовщиковъ. Она была-бы те- 



*) Фрашця ускользаеть отъ церкви: мы вздумали помочь муф- ^ 
Т1Ю и ограбить папу, 

**) Бс1и у меня къ Екатерин^Ь несколько бо^гЬе благогов^тя, то 
потопу? ^'^'0 ^<>я героиня снисходить носить свое имя. 
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перь около Астрахани, куда-бы я ее перевелъ;она-6ы ра- 
ботала только для Вашего Величества. 

Моя колошя, дЬйствительно, д-блаеть прекрасныя 
вещи: она вскор* пошлеть вамъ несколько образцовъ, и 
вы увидите, что нельзя работать ни лучше, ни дешевле. 
Вы слишкомъ много трктите на пушки и корабли, чтобы 
къ великол^шю не присоединить справедливую экономш, 
которая и составляетъ основу велич1я. 

Живите, царствуйте для славы Росс1и и для примера 
всему м1ру. 

Пусть Ваше Императорское Величество сохранить свое 
благоволен1е своему обожателю и подданному по сердцу. 
С1ю минуту я получилъ письмо, которымъ Ваше Величе- 
ство удостоиваете меня оть 12 декабря стараго стиля. Я 
подозр'Ьваль, что письмо англ1Йскаго посланника вь Тур-- 
Д1И было плодомъ воображешя какого - нибудь панс1онера 
нашихь газетчиковъ. Бол'Ье, ч-Ьмь когда-либо, 'благодарю 
за доброту, доставляющую мн4 возможность заставить мол- 
чать нашихь кельтскихъ ротоз-Ьевь. 

Какь! этотъ грубый турецки СарданапаАьхочетъ сде- 
лать еще кампанш! Но, слава Богу! вамь понадо^тся 
только одна поб-Ьда по дорог* къ Адр1анополю, чтобь 
свергнуть сь престола этого человека, недостойнаго ко- 
роны и о которомь некоторые изъ нашихь кельтовь отШ- 
ваются какь о геши. Но куда онь пойдеть? Воть Али- 
бей или бегь, который не принймает1ь его вь стран* Озириса; 
воть Аркск1й паша, который возмущается противъ него. 
Судьба су ществуеть; ваша ощутительна. Вашаимпер1я вь 
полной сил* своего роста, аимпер1я Мустафы — своего паде- 
шя; к^валерь Тотть не спасеть его оть раззореюя. 

Приникаю къ стопамь Вашего Императорскаго Вели- 
чества, полный радости и надежды, сьглубочайпшмъ поч- 
тешемь и живейшей благодарностью. 

Фернейстй отшедьиивъ. 
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Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ, 12--23-го января (1771 г.). 

Милостивый государь, если вы чувствуете себя не- 
счастнымъ, когда Мустафа не получаетъ удара за уда- 
ромъ, то зимшё м'Ёсяца должны вамъ сильно досаждать. 
Однако, я получила утешительное изв-Ьсие, что Сге1§*вуа 
въ Валах1и, на р']Ьке Олг]^, была занята моими войсками 
въ теченш посл1)дцяго жЪсяпв,. 

ЫяЪ кажется, что вы должны быть довольны 1770 
годомъ, и что не изъ чего заигрывать съ Китайскимъ 
императоромъ, моимъ сос^^домъ, у котораго, не смотря 
на его стихи и вашу зарождаюш.уюся страсть (пожа- 
луйста, не сердитесь), я почти отрицаю здравый ,смыслъ. 
Вы скажете, что это говоритъ моя ревность; совсЬмъ 
н'Ьтъ: я бы не пром^Ьняла моего римскаго носа на его 
широкое и плоское лицо; у меня н^тъ никакой претен- 
зш на его талантъ писать дурные стихи: я люблю читать 
только ваши. 

Послаше моему сопернику прелестно; я сейчасъ же 
показала его принцу Генриху Прусскому, которому оно 
также очень понравилось. Но, если судьб* угодно, чтобы 
у меня былъ соперникъ въ вашемъ расположенш, то во 
имя Д'Ьвы Марш прошу, чтобы это былъ не императоръ. 
Китайск1й, противъ котораго у меня есть зубъ. Возь- 
мите лучше его высочество Али-бея Египетскаго, онътер- 
пимъ, справедливъ, прив'Ётливъ, челов'Ьченъ. Иногда онъ 
немного хищенъ, но надо-же быть снисходительнымъ къ 
н^которымъ недостаткамъ нашихъ ближнихъ. Золотыя 
лампы Мекки соблазнили его: ну что-же, онъ сд'Ьла^тъ 
изъ нихъ хорошее уцотреблеше. Придется-таки похлопо- 
тать Мустаф* 6^21 (8021— по-турепки поб-Ьдитель), не 
ум']^ющему ни вести войны, ни заключать мира. 

Вы скажете, пожалуй, что я хочу ст-Ьснять ваши 
вкусы и что склонности не приказываются; я вовсе не 
хочу васъ ст'Ьснять, я вамъ просто представляю петиц1ю 
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ИЛИ ув-Ьщашевъ пользу Али Ёгипетскаго противъ крючко- 
ватаго носа и самыхъ длохихъ стиховъ моего глупаго со- 
суда, съ которымъ, благодаря Бога, у меня н-Ьтъ ника- 
кихъ д-^лъ. 

Я получила ваши книги *); я ихъ пожираю. Я ванъ 
за нихъ очень обязана, а также и за страницу 17. Я 
была-бы въ отчаянш, еслибы это повредило автору на его 
родин*. Этотъ сановникъ, столь предубежденный цротивъ 
меня **), потерялъ уже голосъ; быть можетъ, его преем- 
ники лучше сгум-Ьготъ отличать общественный д^Ьла отъ 
личныхъ страстей, по крайней м-Ьр*, сл-Ьдуеть на это 
надеяться для блага самихъ дЪлъ. Я васъ настоятельно 
прошу доставить мн* продолжеше вашей Энциклопёд1и, 
^какъ только она появится. 

Скажите, пожалуйста, получили-ли вы обширное опи- 
саше праздника, даннаго мною принцу Прусскому? Уже 
шесть дней, какъ онъ насъ покинулъ; ему, кажется, по- 
нравилось зд*сь бол-Ье, ч*мъ аббату Шаппу, который, 
промчавшись на почтовыхъ въ закрытыхъ саняхъ, раз- 
гляд^лъ все въ Росаи. 

Что-же касается до вашей Фернейской мануфактуры, 
то я уже вамъ писала, прося выслать всевозможныхъ ча- 
совъ на несколько тысячъ рублей: я ихъ вс* возьму. 

Чтобы ни говорилъ король Прусс1И, но Али-бей вер- 
ховный глава церкви. Если я по-Ьду въ Стамбулъ, то по- 
прошу и его туда прх-Ьхать, чтобы вы сами могли его уви- 
д-Ьть. И, такъ какъ я не сомневаюсь, что вы сделаете мн-Ь 
удовольств1е принять постъ патр1арха, то вы будете им^ть 
удовольств1е совершать таинство крещешя надъ Али-бе- 
емъ, погружая его въ воду или какъ- нибудь иначе. 

До т^хъ поръ, над*юсь, вы не умрете съ горя, что 
я еще не въ Константинополе. Какая-же пьеса кончается 
ранее третьяго акта? Какой романъ бросаетъ своего героя 
на полъ-дороги, зимой, на берегу реки? 



*) Три первыгъ тока ^ае8<;^оп8 зиг ГЕпсус1орвй1е. 
**) Гердогъ Шуазель, 
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Л по прежнему съ большой дружбоД самая искренняя 
изъ вашихъ друзей. 

Екатерина. 

Вольтеръ ЕватернаИ. 

Фернэ, 9-го февраля, (1771 г.) 

Государыня, говорить, что Мустафа наконецъ р-Ьшается 
просить пощады, что онъ начинаетъ понимать, что Ваше 
Императорское Величество кое-что значить на земномь 
шар* и что северная звезда сильн-Ье его полумесяца. 

Не знаю будеть-ли кавалерь Тотть посредникомь мира. 
Я утешаюсь тёмь, что по крайней м'Ьр*, Его Высоче- 
ство запатитъ протори и убытки процесса, который его 
низость начала сь вами такь не кстати и что онь отка- 
жется отъ своей прекрасной привычки помещать вь Се- 
ми Башняхь министровъ державь, бъ которыми онь воюетъ, 
привычку, которая должна-бы вооружить противъ него 
всю Европу. 

Ваше Величество, сбросивъ платье амазонки, облечет- 
ся вь свои одежды законода*гельницы; вы безь всякаго 
труда умиротворите Польшу; наконець моя» сЬверная 
Зв-Ьзда будеть гораздо б.1естящ'Ье,нашихъюжныхьсолнць. 

Я все еш.е сердить, что моя Звезда не направить 
своего зенита на Черное море; но, в-Ьдь, если мирь на- 
чертань на неб*, то надо, чтобы ваша прекрасная и ав- 
густейшая рука подписала его. Я подчиняюсь велешямь 
рока. Рокъ другое свяш.енное величество, во вс* времена 
направлявш.ее величества этого м1ра. 

Оно отправило герцога Шуазеля, герцога Пралена и 
ПарижскШ парламенть *) вь деревню, среди зимы. Оно 
сд-Ьлало папу изь кордельера**) . Оно отнимаетъ оть 6*днаго 
Али-бея надежду быть Египетскимъ фараономъ и могло- 



*) Герцогъ Шуазел», герцогъ Праленъ ж чхены парламента 
только что бнли сосланы. 

**) Ганганеллн, прннявш1й хмя Елемента Х1У. 
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бы привести его къ положенш, которое 1осифъ предска- 
залъ великому хл'Ьбодарю Фараона. 

Судьба д'Ьлаетъ подобныя вещи ежедневно, не думая 
объ этомъ; добрые христхане, въ род* васъ, называютъ 
это Провид^шемъ, и я называю также, желая угодить 
вамъ.. 

Однако, если Вашему Величеству суждено не сойтись 
въ статьяхъ съДиваномъ, то я умоляю ваше провид'Ьше, 
провести ваши поб-Ьдоноснын войска черезъ Дунай и дать 
праздникъ принцу Генриху въ Атмейдан*. 

Я немного ропщу на эту судьбу, давшую мн* семьде- 
сятъ семь л-Ьтъ и такое слабое здоровье, съ такимъ страст- 
нымъ желашемъ увидать двЬръ моей героини, украшен- 
ный ея героями. 

Им'Ью несчаст1в только издали склоняться къ ногамъ 
ея съ глубочайшимъ почтешемъ. 

Р, 8. Я написалъ письмо въ стихахъ королю Дат- 
скому, въ которомъ упоминается имя Вашего Император- 
скаго Величества; но я не см*ю его послать вамъ безъ 
варего позволен1я. 



Фернэ, 12 марта. 

Государыня, вы самая счастливая изъ всЬхъ императ- 
рицъ и изъ всЬхъ ясенщияъ. Меня ув-Ьряютъ, что боль- 
шой отрядъ вашихъ войскъ 'перешелъ Дунай, что все 
небольшое количество моихъ враговъ турокъ, ©отдавшееся 
еще въ Валахш, истреблено; что ваши корабли блоки- 
руютъ Дарданеллы и, накоаепъ, что я могу быть пере- 
несенъ въ Константинополь на носилвахъ къ концу ок- 
тября, если еще буду живъ. 

Правда, что французски визирь *), — онъ уже пере- 
сталъ имъ быть — можетъ упрекать себя только въ недо- 
статк'Ь кокетничанья съ Вапшмъ Ихператорскимъ Вели- 



'*) Герцогъ Шуазехь. 
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чествомъ. Онъ тЬмъ болЬе виноватъ въ этомъ, чтв 
очень любезенъ, любитъ поступки благородные, великодуш- 
ные и см-кше; у меня были съ нимъ больнпе рпоры. Я 
никогда не уступалъ; всегда говорилъ ему, что на в-Ьки 
останусь вамъ в-Ьрнымъ, что вы будете торжествов^ и 
что его Мустафа ничего бол-Ье, какъ толстый быкъ, ко- 
тораго зовутъ султаномъ. Мои споры съ нимъ нисколько 
не изм-Ьнили благосконность, которую онъ всегда эыка- 
зывалъ мнЬ; и теперь, когда онъ несчастенъ, я къ нему 
еще бол'Ье^привязанъ; такъ какъ я бол-Ёе, ч'Ьмъ когда- 
либо Екатерининецъ, то стою противъ в(*хъ достаточно 
безразсудныхъ, чтобы быть Мустафитами. / 

Въ новомъ корол* Шведскомъ*) Ваше Императорское 
Величество будетъ им-бть сосЬда, значительно етоящаго 
во всемъ выпхе своихъ л-^тъ и присоединяющаго много 
ума и гращи къ большимт^ знашямъ. Соседи не всегда 
бываютъ близкими друзьями; но этотъ, до сихъ поръ, ка- 
жется достойнымъ сд-Ьлаться вашийъ. Не думаю, чтобъ 
онъ сочинялъ стихи ,какъ Кинъ-Лонгъ, но, по видимому, 
онъ гораздо достойнее вашего восточнаго сосЬда. 

Моя К0Л0Н1Я будетъ имЬть честь вскор* послать н*- 
сколько часовъ Вашему Императорскому Величеству, такъ 
какъ вы выразили на это свое соглайе; она у вашихъ 
ногъ, какъ и я. 

Мое воображеше зан1г[]мается только Дунаемъ, Чернымъ 
моремъ, Адрханополемъ, Архипелагомъ, и гримасой, кото- 
рую сд'Ьлаетъ Мустафа съ своимъ чернымъ евнухомъ въ 
гарем*. 

Умоляю Ваше Императорское Величество принять глу- 
бочайшее почтеше, благодарность и вооторгъстарагоФер- 
йейскаго отшельника. 



*) Густафъ ш. 
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Е^ватерияа Водьтерт* 

Летербургъ, 8— 14-го августа, (1771 г.) 

МИЛОСТИВЫЙ государь, читая ваши ^иезНоаб зиг 
ГЕпс7с1орёЛ1е, я повторяла то, что говорила тысячу 
разы что до васъ никто не писалъ, какъэто делаете вы, 
и что весьма сомнительно, чтобы и поел* васъ кто ни- 
будь сравнялся съ вами. Среди этихъ-то разнышлен1й н 
нашли меня ваши два письма отъ 22 января и 9-го 
февраля. 

Вы можете судить объ удовольствш, которое они мя* 
доставили. Ваши стихи и проза никогда не будутъ прев- 
зойдены: я на нихъ смотрю, какъ на поп р1и8 и11га фран- 
цузской литоратуры и стою на этомъ. Когда разъ васъ 
почитаешь, то хочется перечитать еще.разъ и другое чте- 
ше делается противныв|ъ. 

Такъ какъ праздйикъ, данный мною принцу Генриху, 
получилъ ваше одобреше, то я буду считать его пре- 
краснымъ: до этого, я дала ему другой, въ деревн-Ь, гд* 
не обошлось безъ ракетъ и огарковъ. Никто не былъ !ра- 
ненъ; были приняты вс* предосторожности. Страшное не- 
счаст1е, случившее въ прошломъ году въ, Париж*, сде- 
лало насъ осторожшьши. Кром* этого, я давно не помню 
зимы, бол-Ье оживленной: съ октября до февраля все толь- 
ко и были праздники, танцы, спектакли, и т. д. 

Не знаю, показалось- ли мн* такъ всл'Ьдвтв1е прошед- 
шей кампаши, или действительно радость царила между 
нами. Я узнаю, что въ другихъ м*стахъ совсЬмъ не то, 
хотя тамъ пользуются благодатнымъ миромъ, не преры- 
ваемымъ бъ течеши восьми л-Ьтъ *). Над*юсь, что это 
происходитънеотъхристЦнскаго у частая, принимаемаго въ 
несчастщхъ нев^рныхъ; это 'гувство было бы нодостойно 
потомковъ первыхъ крестоносцевъ. 



*) Во Франщи бвигь миръ съ 1763 г,, конца сёмихЬтней водны. 
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Еще недавно у васъ во Францш былъ новый св. Бер- 
наръ^ пропов']ЬдывавшШ крестовый походъ нротивънасъ *), 
хотя, кажется, онъ самъ хорошо не зналъ изъ-за чего. 
Но и этотъ св. Бернаръ ошибся въсвоихъпророчествахъ, 
какъ и первый. Ничего не случилось изъ того, что онъ 
предсказалъ; онъ только озлобилъ умы. Если это была его 
ц-Ьль, то, надо сознаться» онъ достигъ ея. Однако, по- 
добная Ц'&1ь не кажется достойной столь великаго свя- 
таго. 

Вы прекрасный католикъ и уб]Ьдитесво ихъ еди- 
нов'Ьрцевъ, что греческая церковь, при Екатерин* П, 
не соперничала съ латинской церковью, ни всякой другой 
и что она только заш,иш,ается. 

Согласитесь, что эта война заставила блистать нашихъ 
воиновъ. Графъ Алексей Орловъ продолжаетъ совершать 
достойные подвиги: онъ послалъ восемьдесятъ шесть ил']^н- 
ныхъ алжирцевъ и салетинцевъ великому Мальт1йскому 
мастеру, прося его пром-Ьнять ихъ въ Алжир* на хрисиан- 
скихъ рабовъ. Уже давно ниодинъ рыцарь св. 1оанна 
1ерусалимскаго не освобождалъ столько христ1анъ изъ рукъ 
нейрныхъ. 

Читали-ли вы его же письмо къ европейскимъ консу- 
ламъ въ Смирн*, которые обратились къ нему съ прось- 
бою пощадить этотъ городъ поел* поражешя турецкаго 
флота? Вы мн* говорите о сд*ланной имъ отправк* ту- 
рецкаго корабля, на которомъ были мебель, прислуга и 
т. д. паши; вотъ какъ это было: 

Н*скрлько дней поел* Чесменскаго морскаго сражешя, 
казначей Порты возвращался изъ Каира на корабл* съ 
женами, д*тьми и вс*мъ имуществомъ, и отправлялся въ 
Константинополь: въ дорог* онъ получилъ ложное изв*- 
ст1е, что турещий флотъ разбилъ нашъ; онъ поторопился 
высадиться на берегъ, чтобы первому привезсти это из- 
в*ст1е султану. Въ то время, какъ онъ скакалъвъОтам- 



*) Жаяъ-ЖакъРуссо, Соп1;ха1; 80сш1, П, 8. 
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булъ, одинъ изть напшхъ кораблей првдел^^ его судно уъ 
графу Орлову, строго воспретившему никому не входить 
въ комнату женщинъ и ничего не трогать иэъ груза* Онъ 
вел^Ьлъ привести къ оеб*]^ самую меньшую дощ>тур|са9 А^- 
вочку йЪть шести, подарилъ ей брильянтовое кольцо и 
кЁсколько м'Ьховъ и отдравилъ со всей семьей и в^'Ьмъ 
ихъ добромъ въ Констаитинодоль* 

Все это' говорилось въ газетахъ. Но вотъ о чемъ до 
сихъ поръ умалчивалось: случилось графу Румянцеву по- 
слать офицера въ лагерь визиря; его повели сначала къ 
помощнику (к1а8а) визиря, который, поел* первыхъ при- 
в-ЬтствШ, спросилъ его: <Есть^ли кто-нибудь изъ графовъ 
Орловыхъ въ войск'Ь?> Офйцеръ отв*чалъ, что н*тъ. Ту- 
рокъ съ живостью спросилъ его: «Гд'Ь-же они?> Майоръ 
отв*чалъ, что двое слуяжли во флогЬ, а трое остальныхъ 
были въ ПетербурНЬ. «Зн1айте-же, возразилъ турокъ, что 
я чту ихъ имя и что мы вс% поражены тбмъ, что видимъ. 
Ихъ велик6душ1е проявилось особ1енно въ отношенш 
меня. Я тотъ самый турокъ, который обязаяъ графу Ор- 
лову сохрашемъсвойхъженъ, д*тей и всего имущестйа. Я 
никогда не буду въ состояши отблагодарить ихъ; но если, 
въ течети моей жизни, я могу оказать имъ услугу, то 
сочту это за большое счастье>. Онъ прибавилъ еще много 
другихъ р-Ьрешй и, между прочишь, сказалъ, что визирю 
известна его благодарность, и что онъ одобряетъ ее. Онъ 
говорилъ все это со слезами на глазахъ. 

И такъ, турки до слезъ разстроганы великодуппемъ 
русскихъ, испов-Ьдующихъ греческую религш. Картина 
этого поступка графа Орлова, можетъ, когда-нибудь ,бу- 
детъ висЬть въ моей галере-Ь, върепйап! поступку Сци- 
щона. 

Подданные моего 'сосЁда, императора кита^екаго, ва* 
вели торговлю съ моими, какъ только онъ уничтожилъ 
н^Ькоторыя несправедливыя лрит^Ьснительныя м^^ры* Они 
уже обм^Ьняли разныхъ вещей милл1она на три рублей, 
въ первые четыре м^Ьсяца по открытш торговли. 

Царсшя фабрики моего сос^Ьда заняты приготовлешемъ 

Вмаа«р». в 
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д^ш пеня ковровъ, между ткиъ^ какъ онъ самъ требуеть 
отъ насъ хл^бвк и яшятъ. 

Вы часто сами говорите о вашихъ годахъ; но, како- 
вы-бы сии не бши, ваши сочинешя всегда одинаковы; 
евид'Ьтелемъ тому эта Энцнклопед1я, полная всего 
новаго. Стоить только ее прочесть, чтобы увидать, что 
вашъ гешй въ полной сык; относительно вась, веб 
случар;, приписываемые возрасту, становятся предраэсуд- 
ками* 

МнЬ очень интересно посмотреть работы вашихъ ча- 
совщиковъ; если бы вы устроили колошю ихъ въ Астра- 
хани, то я бы нашла предлогь съездить къ вамъ. Что- 
же касается Астрахани, я вамъ скажу , что климатъ Та- 
ганрога гсфаздо лучше и здорсю'Ье, чЪмъ въ Астрахани. 
Вс1^, возвращаюпцеся оттуда, говорятъ, что нельзя до- 
статочно похвалить этотъ городъ, о которомъ я вамъ раз « 
скажу анекдотъ, подражая старух'Ь изъ Кандида. 

Петръ Велик1й, взявъ Азовъ^ захогЁлъ устроить порть 
на мор"]^ и выбраль Т^ганрогъ. Порть бнлъ выстроенъ. 
ЗатЬмъ онъ колебался, построить-ли Петербургъ на Бад- 
тШскомъ мор*]^, или сд'^ш.ть городъ изъ Таганрога. На- 
конецъ, обстоятельства заставили его выбрать БалтШское 
море. Мы не выиградр относительно климата: тамъ, поч- 
ти, н'Ьтъ зимы, между тЬмъ какъ наша слишкомъ 
длинная* 

Кельты, расхваливаюпце гешй Мустафы, хвалятъ-ли 
также его храбрые подвиги? Въ течеши этой войны, не знаю 
ни одного такого подвига, крон* того, что онъ вел^лъ отру- 
битьголовы н*сколькимь вйзирямь, и не могъ сдержать Кон- 
стантинопольскую чернь, осыпавшую ударами, на его 
глазахъ, посланниковъ великихъ державь, въ то. время, 
какъ мой быль запертъ въ Семи Башняхъ *). В-Ьнсий 
интерну НЦ1Й умеръ отъ рань. Если это гешйлЬныя чер- 
ты, то я молю небо навсегда меня избавить отъ нихъ и 
сохранить ихъ, исключительно, для Мустафы и кавалера 



*) Обр1зковъ. 
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Топ», его помощника. Этоть лослгЬдшй будетъ, въ свою 
очередь, задушенъ. Случилось-же это съ визиремъ Магоме- 
ТОНЬ, хотя онъ елась жизнь сул1!^ну и приходился ену 
сасынкомъ. 

Мирь совс^Ьмъ не такъ близокъ, какъ то увЪряютъ 
газеты. Третья кампатя неизб'Ьжна, и у Али бея есть 
еще время для уврЬплешя. Въ крайнемъ случа'Ь, если 
онъ не поправится, то отправится провести карна- 
в]алъ въ Венец1И % съ вапгами изгнанниками. 

Прошу васъ прислать мн^^ Ер11ге, написанный вами 
молодому датскому королю, и о которомъ вы мнЬ гово- 
рите: я не хочу терять ни одной строчки изъ всего того, 
что вы пишите. Судите, по этому, объ удовольствш, съ 
которыиъ я читаю ваши сочинетя, о значенш, кот(фое 
приписываю имъ и объ уваженш и дружб']^, который я 
питаю къ святому фернейскому отшельнику, называюще- 
му меня сво^ любимицей: вы. видите, что я горжусь 
этшгь. 



6—16 -го нарта, (1771 г.) 

— Милостивый государь, я получила вапш два письма 
отъ 14-го и 27-го февраля, почти въ одно время. Вы 
желаете, чтобы я вамъ. что нибудь разсказала о грубо- 
стяхъ и глупостяхъ китайцевъ, о которыхъ я упоминала 
въ одномъ изъ коихъ писемъ; мы сосЬди, какъ вы знав'- 
те; наши границы, съ той и другой стороны, населены 
племенами кочующими, татарами и язычниками. ЭсЬ эти 
народы весьма привычны къ грабежу. Они уводятъ другъ 
у друга (часто изъ мести) стада и даже людей. Эти ссо- 
ры кончаются коммиссарами, посылаемыми на-границу- 

Господа китайцы так1е кляузники, что кончить самое 
пустое д-Ьло съ ними чуть-ли не все равно, что выпить 
ц'Ьлое море. Н'бсколько разь случалось, что, не находя 
ничего другаго, они требовали кости мертвецовъ, не для 



'*') Въ романе Бандидъ, шееть развФнчанныхъ монархоиъ 
встречаются вгь Венецш, во время карнаваяа. 



8* 
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того, чтобы имъ отдать посл^днк шчестя, но только 
изъ-за кляузы. 

Подобные пустяки служили нмъ предлогоиъ для црек- 
ращешя торговли въ течеши десяти л'Ьтъ; я гов(фН) пред-* 
логомъ, потому что настоящей причиной было то, что 
Его Китайское Величество отдалъ монополь торговли съ 
Россхей одному изъ своихъ минйстровъ. Китайцы щ руе- 
ск1е одинаково на это жаловались; и, такъ какъ, всякую 
естественную торговлю стЬснять очень трудао, то об* 
нацш обм^^нивались своими товарами тамъ, гд'ё да было 
установлено таможенъ и предпочитали необходимость риску. 

Когда имъ писали отсюда о положен1И д-Ьлъ, то, въ 
отв-Ьтъ получали объемцстыя тетради плохой прозы въ 
которыхъ даже не проглядывало ни фнлософскаго ума, 
ни учтивости, и съ начала до конца, лолныхъ иев-Ьже- 
ства и варварства. Имъ зд-Ьсь сказали, что не им-Ьють 
никакого желан1я проникать ихъ слогъ, потому что, въ 
БвропЁ, какъ Ц въ Азш, онъ считается нев']^асливымъ. 

Знаю, что на это можно оА-Ьтить; татары, поко- 
ривш1е Кдтяй, не стоятт[^ древнихъ китайцевъ. Я хочу 
этому верить, но, все-таки, это доказываетъ, что побе- 
дители не усвоили вежливости побежденныкъ, рискую- 
щихъ увлечься преобладающими йравами. 

Я дошла теперь до статьи: Законъ (Ьо18,) которую вы 
были такъ добры прислать мн* и которая такъ лестна 
Д.1Я меня. Разумеется, не будь войны, которую султанъ 
такъ несправедливо объявилъ мне, большая часть того, 
что вы говорите, былач5ы сделана, но, въ настоящую 
минуту, можно только делать проекты для различныхъ 
ветвей великаго древа закона, сообразно съ моими прин- 
ципами^ уже напечатанными, и которые вы зна^ете. Мы 
очень заняты войной; она насъ слишкомъ развлекаетъ, 
чтобы призвать необходимое внимаше къ этому громад- 
ному труду. 

Я предпочитаю ваши стихи отряду вспомогатбльныхъ 
войскъ; они могутъ повернуть тылъ въ решительную ми- 
нуту. Ваши стихи составить наслажденае дотомства, ко- 
торое будетъ только эхомъ вашихъ современниковъ; прис- 
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лвлЕые нн'Ё вами запечатл']^ваются въ памяти, и огонь, 
ихъ наполняюпцй, доразителенъ; онъ за^игаетъ во мн^^ 
желаше пророчества: вы дроживете двести л-Ьтъ. 

Охотно надеешься на то, чего желаешь: потрудитесь 
выполнить мое пророчество; это первое, сделанное мною. 

Еватеркна. 



31 марта— 11 апр*хя 1771. 

— Милостивый государь, ваше благословеше принесетъ 
мн* счастье, не смотря на морозы, на войну, на Муста- 
фуи его чернаго визиря, 

Вамъ сказали правду: отрядъ войска графа Румянцева 
перешелъ Дунай и произвелъ большой переполохъ на томъ 
берегу. Правда, также, что ваши враги турки были из- 
гнаны изъ Валах1и; у нихъ остается только одинъ городъ 
по сю сторону Дуная^Тырново (Тигпо)* Очень жаркое 
сражеше было въ Горгор*: дв* тысячи мусульманъ уби- 
ты и, по крайней м-Ьр*, четыре тысячи потоплены въ 
Дуна*,- зат-Ьмъ замокъ, расположенный на остров* этой 
р-Ьки, сдался на капитуляц1ю графу Олицу. 

Султанъ, сильно разсержениый этими новыми потеря- 
ми, и не зная, по видимому, кому мстить за нихъ, по 
слалъ за головой господаря 1п раг11Ьи8, котораго онъ 
самъ назначилъ въ прошломъ году. Скажу мимоходомъ, 
что онъ нашелъ почти всю Валах1ю въ нашихъ рукахъ. 

Со всЬхъ сторонъ я слышу подтверждеше всего хоро- 
шаго, что вы говорите о Шведскомъ корол*: близки род- 
ственникъ, близшй оосЬдъ — надо над-Ьяться, что мы бу- 
демъ жить въ мир*. 

Все готовится къ тому, чтобы удовлетворить васъ и 
наделать хлопотъ султав^г. Графъ Орловъ, прйзжавшхй 
сюда на минуту, снова уЬхалъ въ Ливорно съ своимъ 
княземъ Долгорукимъ: они отправятся наостровъ Паросъ; 
тамъ стоятъ лагеремъ войска и, между прочимъ, большой 
отрядъ гвардейскаго Преображенскаго полка. 

Нельзя ничего прибавить къ чувствамъ уважешя ш 
дружбы, которыя я питаю къ вамъ. Еитеркма. 
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Водьтеръ ЕкатерцнФ. 

Фервэ, 30 ап|Иия 1771. 
' Государыня, согласно съприказашемъ Вашего Импера- 
торскаго Величества, я посылаю ванъ ЕрИге аи го! Де 
Оапетагк. Мн^^ кажется, что онъ гораздо ниже посвя- 
щеннагомноюгероин'б 0]&вера. Якакъ-бысоразм^^рялъсвои 
небольш1Я силы съ величхемъ сюжета. Потому, что 
хотя король Датск1й тоже составляетъ счастье своего на- 
рода, хотя онъ и направлялъ пушечные выстрелы въ Ал- 
жирскихъ пиратовъ, но онъ не унизилъ оттоманской гор- 
дости, не восторжествовалъ надъ Мустафой, и не соеди- 
нялъ еще любви къ литератур']^ съ военной славой. 

Что-же касается до кельтовъ, живуш, хъ на западъ 
отъ Германш и противъ Англ1И, то, въ настоящее время* 
они не д-Ёлаютъ никакихъ завоевашй съ гЬхъ поръ, какъ 
потеряли плодородную Канаду; они лишутъ много книгъ, 
изъ которыхъ кЬтъ ни одной путной; у нихъ плохая му- 
зыка и совсЬмъ Е^ть денегъ. Парламенты королевства, 
принявъ себя за англ1йсый парламентъ, благодаря сход- 
ству въ назваши, завели съ правительствомъ. войну пу- 
темъ брошюръ; въ театрахъ разыгрыванугся плох1я пьесы» 
получающ1я апплодисменты, и все это составляетъ пер- 
вый народъ вселенной, первый дворъ вселенной, первыхъ 
обезьянъ вселенной. У нихъ гражданская чернильная 
война, не мало похожая на войну крысъ съ лягупшами. 

Не знаю, будетъ-ли кавалеръ Тоттъ *) первымъ ар- 
тиллеристомъ вселенной; но я льщу себя мыслью, что 
оттомансшй тронъ, къ которому у меня весьма пало вле- 
чешя, не будетъ первымъ трономъ. 

Въ своей пустын* я слышу, что открыт1е кампаши 
уже ознаменовалось одной изъ вашихъ поб'Ёдъ. Умоляю 
Ваше Императорское Величество ув^^домить меня сообще- , 
шемъ, долженъ-ли я заказывать себЪ носилки въ этомъ 
году, или въ будущемъ, для прогулки по Босфору. 

^) Овъ бидъ на турецкой е^ужб^. 
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Пока моя колотя работастъ и пользуется добротами 
Вашего Императорскаго Величества; она разчитываетъ че- 
резъ нед'&лю отправить три или четыре маленькихъ ящика 
съ часами, стоимостью начиная около восьми луидоровъ 
за штуку до восьмидесяти. Есть и усыпанный брильян- 
тами съ вашимъ портретомъ, нарисованнымъ очень хоро- 
шимъ художникомъ; ъ&Ь часы хороши и хорошо пров'Ь- 
рены. Шъ д^^али съ усердхемъ, которое должно всегда 
им]^ть, служа вамъ; "всЬ ц-Ёны на добрую треть ниже ан- 
гл1Йских!ь и, однако, ничего не упущено. 

Вс']^ мы въ моемъ кантон^^ горячо яселаемъ, чтобы веб 
минуты этихъ часовъ были для васъ благоприятны и что- 
бы Мустафа переживалъ постоянно только однЁскверныя. 

Пусть героиня ОЬвера собдаговолитъ принять глубо- 
кое почтеше и благодарность стараго больнаго горъЮры. 



Фернэ, б-го хая (1771 г.) 

— Государыня, и такъ я переношусь на носилкахъ въ 
Таганрогъ, если климатъ та11^ъ такъ мягокъ; но я полагаю, 
что атмосфера вашего двора была бы для меня го- 
раздо здоровье, Я буду, значить, им^ть удовольств1е уме- 
реть не по гречески, и не по римски; такъ какъ Ваше Им- 
ператорское Величество допускаетъ, чтобы каждый от- 
правлялся на тотъ св']Ьтъ сообразно съ« своеЁ фантаз1ей, 
то мн']Ь и не предложатъ испов'Ёдальнаго билета. 

Но я не пойду въ Нипшу; тамъ нельзя встретить ки- 
тайцевъ хорошаго общества; всЬ они заняты въ И&вякЬ. 
переписывашемъ стиховъ своего царя тридцатью двумя 
шрифтами. 

Я подозр'Ёваю, что ваши восточные соседи очень мало 
образованы, очень тщеславны и н^^олько плутоваты; на 
друпе ваши сосЬди, турки, еще бол4е невежественны и 
еще бол-Ье тщеславны. Говорить, что они мев4е плуто- 
ваты, но только потому, что богаче. 

Полагаю, что ваши войска еще легче разбили-бы по- 
сл'Ьдователей Конфущя, ч'Ёмъ посл'Ёдователей Магомета. 
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Кладу къ стопамъ вашимъ четвертый и пятый томы 
0,ие811ОП8 зиг ГЁпсусГорёсИе; никакъ не могу не 
поговорить въ нихъ, отъ времени до времени, о моемъ 
толстомъ Мустаф*,- и, между тЬмъ, какъ ваши храбрые 
войска берутъ города и изгошшгъ янычаръ, я осм*ли- 
ваю(я> дать н1^во^аъко щелчковъ ихъ повелителю, прикры- 
ваясь вашей эгидой. 

Я ув*ренъ, что велюйй поэтъ Кинъ-Лонгъ не нару- 
шилъ-бы международное право въ лтщк вашего министра *) . 
Говорят-Б, что велиш^ султанъ все еще держите его въ 
пл-Ьну, точно онъ взялъ его на войн*. Над-Ьюсь, чтоонъ 
будетъ освобожденъ при первомъ сражеши. 

Я не перестаю удивляться, что христхансше принцы 
и республики спокойно переносятъ оскорблен1я, которыя 
ихъ посланники получаютъ въ Оттоманской Порт*, когда 
такъ часто они бываютъ щекотливы къ тому, что назы- 
вается честью. 

Я все продолжаю молиться за Али-Бея; но объ еги- 
петскихъ д-Ьлахъ знаю не бол'Ьеевреевъ,разсказывавшихъ 
объ ЕгингЬ столько чудеснаго. 

Энциклопедическ1е вопросы невежды уже 
готовились къ отпраы[Ь, когда явились мои Фернейсше 
колонисты, смотряпце^а себя, какъ на подданныхъ Ва- 
шего Императорскаго Величества, и принесли два ящи- 
ка съ своими часами. Я ихъ нашелъ такими большими, 
что не посм'Ьлъ отправить оба заразъ и положилъ Энци- 
клопедическ1е вопросы вЪ ящикъ, который пошлю 
завтра съ общественной каретой. 

Я отправилъ его въ контору почтовыхъ каретъШвей- 
царш, съ надписью: 

Ея Императорскому Величеству, Русской 
Императриц*. 

Подобное имя каждый долженъ уважать и ни одинъ 
польсгай конфедератъ не осмелится прикоснуться къ нему. 
Ваше Величество слишкомъ добры, слишкомъ снисходи- 



*) Обр'Ьзкова» 
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тельны и, по правдЬ сказать, слишкомъ великохЬпны, удо- 
стоивая столько издерживать^ на безд'Ьлушки изъ чистой 
благотворительности, когда приходится ^акъ много ра[схо- 
довать:на пушки, корабли и поб-Ьды. 

Мн* кажется ^ что еслибы у вашшсъНипшШскихъ та- 
таръ-китайцевъ былъ здравый смыслъ, они някупили-бы 
простыхъ часовъ, которые перепродали-бы потомъ съ вы- 
годой въ своей имперш. У женевцем» есть контора въ 
Кантон* и они им-Ьють порядочныя выгоды. Нельзя-ли 
было-бы устроить такую на вашей границ*? Моя колотя 
снабжала-бы серебряными часами отъ двенадцати 'до трид- 
цати рублей, и золотыми, отъ тридцати до сорока; въ 
случа* нужды, обязалась-бы поставлять надв-Ьсти тысячъ 
рублей въ годъ. 

Но кщгайцы, по видимому, слишкомъ недоверчивы и 
слишкомъ подозрительны, чтобы можно было начать съ ними 
большую торговлю, требующую великодуш1я и искрен- 
ности. 

Какъ-бы то ни было, я только каналъ, ироводяпцй 
отправки и предложешя. 

Я столько-же восхищаюсь велич1емъ вашей души, какъ 
люблю ваши успехи и ваши завоевашя. 

Простираюсь къ стопамъ Вашего Императорскаго Ве- 
личества съ глубочайшимъ уважешемъ и неизменной бла- 
годарностью. ' 

Р. 8. Распечатываю донверть, чтобы сказать Вашему 
Импераггорскому Величеству, что только что получилъизъ 
Парижа книгу, подъ назвашемъ: Мав1Ге81е ^е 1а гёри- 
Ы1див сонШёгёе Де Ро1о5Пв, йи 15 КоуешЬге, 1769; 
издаше 1770 года. 

По красот* шрифта, можно подумать, что она вышла 
изъ парижской королевской типографш: однако, она во- 
все не.заслуживаетъ чести быть въ Лувр*. Вотъ что 
стоить на страниц* 5: *Св*тл*йшая Порта, наша хоро- 
шая сос*дка и в*рная союзница, возбужденная тракта- 
томъ, связывающимъ ее съ республикой, и интересами, не- 
разлучными съ сохранешемъ нашихъ правъ, обнажила 
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оруше въ нашу защиту; все заставляетъ насъ соединить 
свои си^[ы для защиты нашей релипи>. 

Не забавное-ди 8то заключеше? Интригами мы до* 
бились, чтобы магометане дерзко зат&яли самую не* 
справедливую войну; значить, мы должны предупредить 
падете святой католической церкви, надъ которой век 
см^^ются, но которую никто не хочетъ уничтожить, по 
крайней м6р']Ь, теперь. 

Полагаю, что эту прекрасную аполопю написалъ цер- 
ковный сторожъ одной изъ парижскихъ церквей. Ваше 
Величество, конечно, знаете брошюру. Она произвела боль- 
шое впечатл^^н^е на французское министерство. 

Въ этой брошюр^^, на страницахъ 240 и 241, припи- 
сываются вашимъ войскамъ жестокости, которыя, если бы 
были справедливы, то могли бы возбудить веб умы. 
' Этотъ манифесть распространяется по всей Ёврон]^. 
Ваше Величество ответить на него побЬдами и велико- 
душными подвигами, придающими поб-Ьд* еще бол-Ье ве- 

ЛИЧ1Я. 



Фернэ, 15 пая (1771). 

Государыня, прежде всего я долженъ вамъ сказать, что 
лжклъ честь принимать въсвоемъэрмитаж'6 княгиню Даш- 
кову. Войдя въ гостинную, она сейчасъ-же узнала 
вашъ портретъ те22о-1|п(о, сд'бланный а 1а пауе1(;б 
на атлас1^, окруженный гирляндой цв'ётовъ. Вероятно, 
Ваше Императорское Величество получили его оть Ла- 
салля; это образцовое произведете искусства, практикуе- 
маго въ сШок! и которое вскор'Ё будетъ практиковаться 
въ Петербурге, въ Адрганоцол'б, или въ Отамбул*]^, если 
д^а будутъ идти все также. 

В-Ёроятно, въ вашемъ изображеши скрывается какая 
нибудь тайна, такъ какъ я зам^^тилъ, что, глядя на эту 
матерш, глаза княгини Дашковой наполнились слезами. 
Она мн^^ говорила о Вашемъ Величеств'Ь впродолжеши че- 
тырехъ часовъ и мн& показалось, что она говорила толь- 
ко четыре минуты. 
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Отъ нея я узнадъ о проповеди Тверскаго-арххерея 
Платова, сказанной передъ могилою Петра Великаго, на 
другой день посл'ё нолучея1я Вашнмъ Величествомъ нзв^^- 
ст1я объ уничтожеши вашнмъ флотомъ флота турецкаго. 
Эта р*чь, офащенная къ оенователю Петербурга и ва- 
шего флота, по моему мнЬнш, одно изъ лучшихъ произ- 
ведешй въ св-Ьт*. Я не думаю, чтобы у какого-нибудь 
оратора былъ бол-Ье счастливый сюжетъ. У Платона и гре- 
ковъ не было подобнаго. Я смотрю н)аэту торжественную 
службу, какъ на лучш1й день въ вашей жизни: я разу- 
мею о вашей прошедшей жизни, такъ какъ над-Ьюсь, что 
у васъ будутъ еще лучппе дни. 

Такъ какъ у васъ есть уже Платонъ въ Петербург*, 
то над-Ьюсь, что графы Орловы создадутъ Мильйадовъ и 
вемистокловъ въ Греции. 

Честь им-Ью послать Вашему Императорскому Величе- 
ству переводъ литовской *) пропов-Ьди въ обм*нъ на ва- 
нту платоновскую: это скромный ответь на н-Ьсколько 
грубую к см'Ьшную ложь, которую польете конфедераты 
напечатали въ Париж']^. 

Большое счастье им*ть враговъ, не ум'Ьющихъ умно 
лгать. Эти б'бдняки разсказываютъ въ своемъ манифест]^, 
что ваши войска не см'ёютъ смотр']&ть туркамъ въ лицо. 
Они правы, такъ какъ имъ приходилось бы ыщкть только 
турецюя спины. 

Не знаю, что будутъ пропов-Ьдывать австрШцы въ 
Бенгр1и. Быть можеть — миръ; быть можетъ — крестовый по- 
ходъ. Намъ разсказываютъ, что султанъ Али-Бей вне- 
запно остановился во время одной изъ своихъ пропов*- 
дей въ Сирш и что онъ почти потерялъ языкъ. Я со- 
всЬмъ этому не в'Ьрю; вы его сд-Ьлаете еш,е краснор-Ьчи- 
в4е. Мустаф-Ь будутъ пропов-Ьдывать справа и сл-Ьва; кон- 
чится тЬмъ, что онъ пойдетъ испов*дываться епископу 
Платону и сознается, что онъ толстая свинья, хрюкавшая 
соь(Лмъ не кстати на мою августейшую героиню. Я все 



*) См. 8еппоп ^и рара №со1а8 СЬаш^евсЫ* 
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еще вжЪю честь стольво лее иенавид']Ьть его пол[у1гЁеяцъ, 
сколько яжЬю привязанности, уважешя [ж благодарности 
къ блестящей Северной Зв^д^^. 

Стары! Фернайтй «тЬцдьммнъ. 



25 мая (1771). 

Государыня, въ настоящее время въ моемъ эрмитаж'Ё 
находится одинъ изъ вапгахъ нодданныхъ изъ Казани — 
г. Полянсшй. Я никогда не видалъ столько в'Ьжлирости, 
осмотрительности и столько благодарности къ щедротамъ 
Вашего Императорскаго Величества: говорят-^, что Атти- 
ла былъ родомъ изъ Казани; если это правда, то весьма 
в^Ьроятно, что бичъ Бож1й былъ челов4къ любезный; я 
даже не сомневаюсь въ этоиъ, такъ какъ Гонор1Я, сестр а 
глупаго императора ВалентишанаШ, влюбилась въ него и 
захог&иа, во чтобы-тони стало, выйдти за него замужъ. 

Дворъ испанскаго короля восхищается великодуппемъ 
графа АлексЬя Орлова и благодарностью паши. Что-же 
касается до Версальскаго двора, то онъ занять только 
судейскими дрязгами. 

Между т-Ьмъ, какъ эти кельтск1Я ничтожества серьезно 
забавляютъ весь праздны) людъ Франпди, вашъ флотъ, 
быть можетъ, уничтожилъ флотъ турецкШ, а ваши войска 
уже перешли Дунай, 

Однако, говорятъ, Вашему Императорскому Величе- 
ству турки возвратили Обр']^зкова, и вы выслушиваете 
преддожешя мира; я же думаю, что вы только одер- 
живаете поб^дц, 

Цриникаю къ вашимъ стоп^мъ сь глубочайшимъ почте- 
шеъми самой н]^ной благодарностью. 

Старые Фермекш! отшмькмкъ. 
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Екатерина ^дьтерт- 

20— в1.го мая, (1771 г.) 

(Милостивый государь, о^^верныа державы в^жъ^ ко- 
нечно» весьма иаого обязаны за прекрасныя нослашя, 
обращаемый . къ номъ; мое я нахожу превосхрднымъ и 
ув']&рена9 что каждый лзъ моихъ молодыхъ. собратьевъ. 
скажетъ тоже самое о своемъ. МаЬ весьма непр1я'№0у что 
взам*нъ я. могу вамъ дать только плохую прозу. Во всю 
жизнь я не могл^ ни сочинить стаха, ни выучиться му- 
зык'Ё, но я не лишена чувства восхишещяпровзведенхямн 
гешя. г . 

Ваше опиеаще церваго народа, вселенной не возбу* 
дило ни въ комъ зависти |^ъ современному положешю 
Кельтовъ. Въ настоящую мдауту, ОВД 'кри^1дли слдшкомъ 
много- кажется, сами це зная, изъ-за чего;, говорить^ что 
такова мода и что въ Цариж'Ё она часто зам'З^няетъ раз- 
судокъ. Хотятъ пардамента, . л им-Ьють его; дворъ со- 
слалъ членовъ прежняго и, ни^сто не осцариваетъ у ко- 
роля пр^ ^ылать гЬхъ, которые навлекаютъ на себя 
его немилость. 

Надо сознаться, что эти члены сд^ались слишкомъ 
придирчивы и довели государство до анарххи. Повиди- 
мому, весь этотъ шумъ ни къ чему не ведетъ, и во 
всЬхъ сочинегаяхъ партш, опнозищонной ^врру, гораздо 
бодЪе громкихъ словъ, ч-Ёмь нрццциповъ, основанныхъ на 
авторитетахъ» Правда также и то, . что трудно судить 
о положеши вещей на такомъ дадекомъ.разстояши.. 

Повидимому, турки не сильно раэсчитываютъ на пуш- 
ки господина Тотуа, если, они, накоцецъ, выпустили ^мо^ 
его резидецта, который, если В'Ёрить словамъ о^урецкаго 
министра, долженъ теперь находиться на австрШской тер- 
риторш. 

Есть-ди другой прим4ръ въ исторш, чтобы турки, 
среди войны, выпустили министра державы, которую они 
обид'Ёли такимъ нарущен1емъ правъ гражданъ? Можно 
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подухать, что графъ Румянцевъ и графъ Орловъ нау- 
чили ихъ жизни. 

Вотъ шагъ къ миру, ^о онъ сд*ланъ не для этого. 
Открыт1е кампанш было для насъ очень благопрхятно, 
какъ ваиъ и передавали. Генералъ-ма1оръ Вэйсманъ не- 
решелъ Дунай в^ два пр1е1са: первый разъ съ семью 
стами, второй 4П> двумя тысячами челов^^. Онъ раз- 
билъ корпусъ въ шесть тысячъ челов*къ турокъ, завла- 
д^^ъ И^шемъ (18аск1), гд'Ь сжегъ непр1ЯтельсБ1е мага- 
зины, мостъ, начинающ1йся строиться, Фрегатъ, галеры, 
и суда, который не могъ захватить съ собою; онъ взялъ 
богатую добычу и много пл^^нныхъ, кром^^ пятидесяти 
одной бронзовой пушки, половину которыхъ онъ заколо- 
тилъ. Онъ вернулся на этотъ берегъ беаъ всякой пом^Ь- 
хи, хотя визирь, съ шестьюдесятью тысячами человйкъ, 
былъ только въ шести-часовомъ пути отъ Изаки. 

Есди въ этомъ году миръ не будетъ заключенъ, то 
вы можете заказывать себ* носилки. Не забудьте вел*ть 
положить туда часы вашей фернейской фабрики, мы ихъ 
помЬстимъ на Святой Софш, что доставитъ будущимъ 
антиквар1ямъ матерхалъ для ученой диссертащи. 

Енатериа. 



24гго 11ая-г4-го шнл (1771 г.) 

Милостивый государь, если вы хотите перенестись на 
носилкахъ въ Таганрогъ, какъ то сообщаетъ мн^Ь ваше 
письмо отъ 6 го мая, то вы не можете миновать Петер* 
бурга. Не знаю, п(шравип'ся-ли вамъ атмосфера моего двора 
и возвратятъ-ли вамъ здоровье восемь зимнихъ м^^яцевъ. 
Правда; что если вы любите лежать въ постели, то хо- 
лодъ дастъ вамъ серьезный предлогъ къ тому, но вамъ 
не было-бы надобности ни въ какихъ предлогахъ; вы-бы 
совсЬмъ не были ст-Ьснены, и'см*ю ув-Ьрить васъ, что 
н*тъ мЬста, гд* было-бы мен'Ье ст*снешй. Что-же ка- 
сается до испов-Ьдальныхъ билетовъ, то мы даже не зна- 
ли объ ихъ существованш. Мы считаемъ за смертельную 
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'^1'оску говорить объ этихъ надо'бвшяхъ снорахъ, о кото- 
рыхъ въ другихъ странахъ указами приказывается мол- 
чать. Мы охотно позволяемъ каждому думать, какъ ему 
угодно. ВеЬ китайцы порядочнаго общества^ побросали- 
бы своего императора, съ его стихами/ чтобы 1зхвль въ 
Нипшу, есл-бы вы вздумали туда отправиться; они возда- 
ди-бы только свой долгъ, воздавъ почтеще первому пиоа 
телю нашего в'Ёка. 

11ов']Брите-ли вы, что мои восточные сосЬди, такхе, ка- 
кими вы ихъ описываете, еосЪ№ самые лучшге; я всегда 
это говорила, и настоящая война утвердила меня въ 
этомъ мнЬн1и. 

Жду съ нетерпЬтемъ, которое испытываю только от- 
носительно вапшхъ произведещй, четвергаго и пятаго то- 
ковъ с^певМм! ааг ГЕшс1орёА1е>. ЗаранЬе благодарю васъ 
."^а нихъ. Продолжайте, пожалуйста, присылать мегЬ ваши 
превосходный сочинешя и будемъ бить Муотафу. Ваши 
щелчки должны бы были сд1^ть его умнЬе; по]т-бы! 

Въ предъидущемъ письм^^ я вамъ говорила, что, по- 
видимому, мой резидентъ освобожденъ. Христханскхе прин- 
цы и республики сами причиною освор(}лен1й, достаю- 
щихся уполномоченнымъ въ Константинопол'Ё; они слиш- 
комъ даютъ зазнаваться этимъ бородачамъ; интригами и 
пресмыканьемъ нельзя заставить себя уважать. Вотъ пра- 
вило, которому почти всегда сл^Ьдовала Европа и кото- 
рое испортило этихъ варваровъ. Вильгельмъ, король 
англ1йск1й, говорилъ, ч т о с ъ турками нечего обра- 
щаться по чести. 

Итальянцы грубо обходились съ своими воениопл*н- 
йыми, но они представили образецъ большой ловкости 
но отношенш къ Порт*. 

Изв-Ьсйя объ Ади беЬ говорить, что онъ д-Ьлаетъ ус- 
пехи въ Сир1И, гЬмъ бол*е огс^чаюпЦе султана, что у 
него слшпкомъ мало войскъ для противод-Ьйств^я е*у. 

Я знаю манифестъ, о которомъ вы мн* говорите. Гер- 
цогъ Шуазель, не бывппй расположеннымъ въ нашу ноль* 
зу, вел*лъ его задержать изъ-за его глупости и его смЬш* 
ной клеветы; поэтому, вы можете судить объ его досто- 
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инс1Бахъ. Жестокости, въ которыхъ упрекаихгь мои вой-* 
ска — то^п>ко жалсая ложь, У саиихль турокъ надо спра-г 
пдавать о челов-Ьчности русскихъ войскъ въ эту. войну. 
С^иа консггантинопольская чернь и вся турецкая импер1я 
такъ ею поражены, что наши поб'Ьды прицисываютъ бла- 
гословешю неба, неисчерпаемому за челов'&волюбге, съ ко- 
торымъ обращались съ ними при всевозможныхъ слу- 
чаяхъ. 

Къ тому-же, уже никакъ не польскимъ разбойнШсамъ 
говорить объ этомъ; сами они ежедневно совершаютъ 
ужасныя жестокости со вс']^ми, не присоединяющимися къ 
ихъ ше^^к% для грабежа и поджога ихъ. <юбственной 
земли. 

Благодарюза дружбу, и участхе, вылишшеся въ^'вашемъ 
повл'Ёднемъ п№5ьм&. Я вамъ за нихъ крайне прошательиа и , 
д'Ьйотвительно, тронута. Продолжайте питать ко кеЪ ва- 
шу дружбу и будьте уверены, что моя вамъ искренно 
принадлежитъ. Еватерниа. 

Водьтеръ хЫатбринФ. 

Фернэ, 19-го 1ЮНЯ (1771 г.) ' 

Узнавъ о готовящемся мир*]^ Вашего Императорскаго 
Величества съ^ его высочествомъ Мустафой, я отказался 
отъ всЬхъ цроектовъ войны и раззорешя, и принялся пе^ 
речитывать ващъ Наказу для свода законовъ. На 
этотъ разъ онъ произвелъ на меня еще большее вне- 
чатл-Ьнш, ч-Ьмъ прежде., Я смотрю на него, какъ на 
самый црекрасный памятни^къ нашего /в'^^ка. Онъ при- 
даетъ вамъ бол-Ье славы, ч-Ьмъ десять сражещй на бере- 
гахъ Дуная^ такъ какъ это вашъ трудъ, вашъ гешй 
создалъ его; ваша прекрасная рука его написала, а,в']Ьдь, 
не ваша рука убивала турокъ. Умоляю Ваше Император- 
ское Величество, если оно эаключитъ миръ, удержать Та- 
ганрогъ, гд-Ё, по вашимъ словамъ, такой прекрасный кли- 
матъ., чтобы я могъ поселиться тамъ до конц^Г дней мо- 
ихъ и не жи'Ьтъ передъ глазами постоянно снЁгрвъ, какъ 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



П9^ 

на ЮрЪ. Только-бы въ Таганро!^ можно защититься отъ 
сЬвернаго в-Ьтра, и я буду доволенъ. 

Сейчасъ узнаю, что моя колошя только-что послала вамъ 
огромный ящикъ съ часами. Я ужасно раз^нилъ этихъ 
б'Ьдныхъ художниковъ; они слишкомъ злоупотребили ва- 
шей добротой; хюревноваше завело нхъ слишкомъ далеко. 
Вм']^сгго того, чтобы послать часовъ на три или на четы- 
ре тысячи рублей всего на всего, какъ я имъ строго на- 
казывалъ, они послали почти на восемь; это очень цеде- 
ликатно. Не думаю, чтобы Ваше Величество желали раз- 
дарить столько часовъ туркамъ, хотя вы ихъ и очень 
любите; но, вотъ, что вы можете сд-Ьлать. Между ними 
есть прекрасные часы, съ вашимъ портретомъ и совсёмъ 
не дорог1е. Вы можете взять ихъ на три или на четыре 
тысячи для вашихъ подарковъ, начиная отъ часовъ въ 
пятнадцать рублей до сорока или пятидесяти; остальные 
могли-бы быть предоставлены вашимъ ' купцамъ, которые 
выручили-бы за нихъ большую выгоду. 

Осм-бливаюсь, въ оробенности, просить васъ, Госуда- 
рыня, не высылать сейчасъ-же суммы въ тридцать девять 
тысячъ дв'бсти тридцать восемь французскихъ ливровъ, 
составляюп^ую итогъ об-Ьихъ посылокъ. У васъ ташя гро- 
мадный издержки, что необходимо положить пред^лъ ва- 
шему великодушш. Еслн-бы пришлось моимъ колоци- 
стамъ ц'кшй годъ ждать денегъ хоть за половину всего 
ихъ товара, то я бы счелъ ихъ слишкомъ счастливыми 
и съум']^лъ-бы ихъ заставить быть терп'Ёливыми. 

Впрочемъ, они меня ув']^ряютъ, да и мнопе знатоки 
подтверждаютъ, что ихъ работа гораздо дешевле женев^^ 
ской и больше, ч'Ёмъ на треть, ниже ц']Ьнъ Лондона и 
Парижа. Говорятъ даже, что въ Петербурге они прода- 
дутся вдвое выше фактуры, находящейся въ ящикахъ, 
что легко пров'Ёршъ людямъ св'Ьдущимъ. 

Если Ваше Императорское Величество останетесь до- 
вольны, какъ часами, такъ и ихъ ц'Ьнами, то мои фаб- 
риканты готовы будутъ выполнять ВСЁ ваши заказы. Они 
образуютъ отрядъ саратовской колоши, устроивш1Йся въ 
Фернэ, пока я не перевезу его въ Таганрогъ. Я бы пред- 

Вохиер». 9 
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почелъ, чтобы: они вамъ послали 1г]^колько колоколовъ 
для Св. Софш, или для мечети Ахмета, но, такъ какъ, на 
этотъ разъ вы не захотели завладеть Босфоромъ, то ве- 
лиюй турокъ и его велийй визирь будутъ слишком^г 
польщены, получивъ часы съ вашимъ портретонъ и нау- 
чившись уважать васъ ежечасно. 

Что касается до меня, то я посвящаю вамъ всЬ, еще 
остающееся мн]^ прожить часы. Приникаю къ вашимъ 
стопамъ съ глубочайшимъ почтешемъ и неизм-Ьиной пре- 
данностью. 

Старый юрсв1й вольной. 



Фернэ, 6-го 1Ю.1Я (1771 г.) , 

ВерпЪИдпёв, ^ап^з ро1;еп1а1;8, , _ 

^ш ега1^1;е8 чпе Оа^Ьеппе 

1Фас11еуа1; Ъхеп^б! 1а гшпе 

Ра р1а8 резап^ йез Моав^арЬав; 

Уоив дш Ли шохпз пе уой1е25 рае 

ЗесопЛег вон агйепг Лхуше. 

1в п'1га1 рош1 (йап8 уо8 Ша^»^ 

Те пе уепх уоиг дпе 1ез сИтаи 

Нопог$8 раг топ Ьбгоше. 

Ваше Императорское Величество должны быть ув* 
рены, что я нам*реваюс1ь провести л-Ьто въ Петербург*, 
прежде ч*мъ отправиться наслаждаться пр1Ятностью зимы 
въ Таганрог-Ь. Вы удостоиваете предупредить меня въ 
своемъ письм* отъ 23-го мая, что мн* можетъ быть очень 
холодно впродолжеши восьми м'Ьсяцевъ; но есть-ли у васъ 
какъ у насъ, стодвадцать миль горъ съ в-Ьчными сне- 
гами, над'^ которыми не осм-Ьливаются летать даже орлы 
и совы? Вотъ, что, однако, образуетъ границу этой пре- 
красной Италш; вотъ, что вид4ли графъ Шуваловъ и всЬ 
. ваши путешественники и что виднЬется изъ моихъ оконъ. 
Правда, что разстояте на столько велико, что ум-Ь- 
ряетъ холодъ, и надо сознаться, что въ нашихъ долинахъ 
мы "Ьдимь зеленый горошекъ немного пораньше, ч4мъ въ 
Петербург*; но моя страсть до такой степени ежедневно 
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уве^гатавается, ^о я начинаю дулать^ что вашъ кдиматъ 
лучше ' неаполнтанскаго. 

Лыду себя мысдрыЬ, что Ваше Велн'^ество уясе ш)ду- 
чияи четвертый я дятцй тома вовродштедл* 

Если-бы я сталъ задавать запросы Щ1валеру де-Буф- 
лерь то спросидъ-бы его, какъ это онъ былъ ла столь- 
ко легкомысленъ, что отправился къ этимъ несчастныиъ 
кондефератаиъ, нуждающимся во всемъ и въ оообенности 
въ разум*, вм-Ьсто, того, чтобя отправиться на. поклонъ 
къ той, которая ихъ образумить. 

Умоляю Ваше Величество взять его военнопл'Ь^шмъ; 
онъ васъ очень позабавитъ; н-Ьтъ нцчего аригидальн-Ье 
его, а иногда и любезнее, Онъ вамъ-будетъ п-Ьть, рцсо- 
вать, не .такъ хорошо, какъ фернэйсще колонисты васъ 
рисовали на своихъ часахъ, но онъ вамъ все-таки кое- 
что напачкаетъ. И такъ, онъ, какъ иг, Тоттъ, 'покро- 
витель Мустафы и Корана. Я-же (пребываю в^рнымъ 
греческой церкви, т-Ьмъ бол-Ье, что вадни црекрасныя руч- 
ки держать въ н']^оторомъ род']Ь кадило и что можно , на 
васъ смотр-Ьть, какъ на датр^арха всей Росс1И* 

Если Ваше Императорское Величество дедетъ пе- 
реписку съ Али-бегомъ или Али-беемъ, то у^юляю - о 
вашей протекции. У меня есть къ нему маленькая 
лросьба: снова выстроить 1ерусалимсщй . храмъ^ при- 
звать туда всЬхъ евреевъ, которые могуть внести 
большую подать и сд^лаютъ изъ него очень важнаго са- 
новника; надо, чтобы въ его рукахъ была вся Сдрщ до 
Алепо, а съ Алепо до Дуная страна осталась-бы за ва- 
ми, если только вы не предпочтете заключить мирь въ 
этомъ году, чтобы снова превратиться въ законодатель- 
ницу и давать праздники. 

Несчастному манифесту конфедератовь не очень по- 
счастливилось воФранцхи. ВсЬ разумные люди того мн-Ьтя, 
что Польша всегда будеть самй1кгь несчастнымъ государ- 
ствомь Европы, пока тамъ будетъ царствовать [анарх1Я. 
У меня есть маленьюй гетй-хранитель, шепнувппй мне 
на ухо, что унижая оттсшанскую гордость одной рукой, 
вы умиротворите Польшу другой. Д-Ьйствительно, вы без- 

9» 
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спорно первая особа въ.Ц'блой вселенной, не исклщаятя 
вашего сосЬда Кинъ-Лонга, хотя рнъ и ноэтъ. Какъ-же 
вамъ, посл-б этого, не возгордиться^ до невозножности? 
Какъ можете вы снисходить до переписки съ такимъ ста- 
рымъ болтуномъ, какъ я? 

Вамъ угодно знать, на чье' имя были посланы ящики 
съ часами: на ваше, государыня, на нихъ стояло только: 
к 8а На]е81ё 1шрёг1а1е съ просьбою позаботиться о 
нихъ г. рижскому губернатору и г. директору вашихъ 
почтъ. 

Я повторяю Вашему Величеству, что сильно негодую 
на моихъ колонистовъ, [злоупотребившихъ вашей до1бро- 
той, несмотря на мои наставлев1я, и еще разъ умоляю 
заставить ихъ ждать, (;колько будетъ угодно^ и не сйЬснять 
себя для нихъ. 

Правда и то, что эта колошя совершенствуется съ 
каждымъ днемъ; одно ваше имя 1финоситъ ей счастье. 
Эти художники только-что сд"Ьлалй часы превосходной ра- 
боты. Вы на нихъ гравированы золотомъ, работа превос- 
ходная; они, кажется, назначаются для Рерманш. 

Я никогда не ожидалъ, чтобы моя деревня, скрытая 
у подошвы Альпъ и им^^вшая не бол-Ёе сорока жителей, 
когда я поселился въ ней, работала-бы для обширной 
Российской Импер1и и для той, которая составляетъ ея 
славу. 

Приникаю къ вашймъ стопамъ и чу1>ствую себя совер- 
шенно счастливымъ, что еще живу въ вЪкЪ, который вы 
создали. 

Прошу Ваше Императорское Величество принять ^о- 
л*е, ч4мъ глубочайшее почтете очень стараго и очейь 
страстнаго юрскаго кельта. 

Екатерина Водьтерт- 

26-го шжя— 7-го 1Ю1Я (1771 г.). 

Милостивый государь, 14*го шня Мустафа получил» 
новый щелчокъ: князь Долгорушй, во глав'Ь своего вой 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



^33^ 

ска^ ирорваяъ ляшя Перекопа и вощелъ въ Крцмъ. Хшь 
запщщадъ его съ вятддесятью тысячами татаръ ц сщью 
тысячаии туровъ: они пустились въ бегство, узнаэъ, что 
другой. корцусь додженъ ииъ отр-Ьзать отстувдеще; лрЕ 
отъезд* курьера, депутаты крепости Перекода были въ 
нашеиъ лагере для переговоровъ. Съ шгауты на кшдут^ 
жду изв'Ьсия о сдач*. 

Адмиралъ Синявинъ уЬхалъ въ Таганрога и въ на- 
стоящее время прогуливается по Азовскому морю, а, но- 
жетъ быть, и: дал'Ье; не могу вамъ сказать, гд^Ь именно, 
такъ какъ это зависать отъ погоды, отъ моря и в^т- 
ровъ. 

Вотъ все, что я могу вамъ сказать в> настоящую ми- 
нуту. Рекомендую себя вашимъ молитвамъивашей друасб^^. 

Енатернна. 



Вольтера Екатерине. 

$ернэ, 10-го шля (1771 г.) 

Государыня, Ваше Императорское Величество, позкалуй, 
найдетъ, что старый горецъ пшпетъ вамъ сдишкомъ часто; 
но сердце мое слишкомъ полно,- на^^о, чтобы мои чувства 
вылились на бумагу. 

Въ довольно живой критике большаго произведешя 
аббата Шаппа я прочелъ, что въ одной изъ странъ за- 
пада, называемой страной кельтовъ, правительсо^о запре- 
тило ввозъ лучшей и ваибол'Ье почтенной книги,— ^дшиъ 
словомъ, здпреп^ено пропускать на таможн'Ь мысли велн- 
чественнаго и нудраго Наказа, подписанна^'О Екате- 
риной; я не могъ этому пов^Ьрить. Это варварское су- 
ма^родство казалось мнЬ нел1^пымъ. Я писалъ объ этомъ 
одному прикащику бумажнаго магазина: отъ него узналъ, 
что это совершенно вЁрно. Вотъ какъ это было: голланд- 
скШ книготорговецъ печатаетъ Наказъ, который дол- 
»енъ быть щ)и^анъ вс^ми королями и ъс/кюи суди- 
ЛИПЦ1МИ вселенной; онъ отправляетъ въ Парижъ дв*]^ 
тысячи экземпляровъ/ Книгу даютъ на разсмотрМе ка- 
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кому-то педанту» книжному цензору, точно это обыкнск 
веннал книга, точно парижск1й маоЕЬЧНшка можетъ быть 
судьей приказовъ императрицы, да еще какой императ- 
рицы! ё^отъ дурацк1Й беэд^^никъ находить по^ожешя 
смМымй, оскорбительными, неудобными для ушей кель- 
товъ; онъ обьявляетъ, что это книга опасная, философ- 
ская; ее отсылаютъ въ Голлланд1ю безъ дальнЬйшаго раз- 
бирательства. 

И я все еще у кельтовъ! и я все еще дышу ихъ воз* 
духоМ1ь! и я должейъ говорить ихъ языкомъ! Шть, по- 
добной нёл^^пой дерзости не сд']Ьлали-бы въ имперш Му- 
стафы и я ув'Ёренъ, что Кинъ-Лонгъ сд'Ёлалъ-бы первымъ 
мандарцбомъ ёсяк&го ученаго, который-бы перевелъ вашъ 
Наказъ по китайски. 

Госуда1й1&я , правда, чтоя отстою наодну милю отъ кельт- 
ской границы, но не хочу умирать среди нихъ. Этоть 
посл^^дшй ударъ отправить меня въ ум^^ренный климатъ 
Таганрога. 

Прежде ч'Ёмъ послать письмо, я перечиталъ Наказъ* 

«Надо, чтобы правительство было таково, чтобы одинъ 
гражданинъ же могь бояться другаго, но чтобы всЬ 
боялись закона>. 

«Законами сл-Ьдуетъ запрещать только то, что вредно 
каждому въ частности или всему обществу, вообще>* 

Эти^ли дивныя правила не хот'&га знать кельты? Они 
заслуживаютъ... они заслуживаютъ.». они заслуживаютъ... 
все, что им*ютъ. 

Прошу прощешя у Вашего Императорскаго Величе- 
ства, я слишкомъ взб'бшенъ; старики дол«вы-бы быть 
тгв^е пылки. Я сержусь въ одно время и на Турщю и 
на Кельтш;:дТо можетЪ' задушить б'1днаго чудака, кото* 
рый, кашляя, склоняется къ ногамъ Вашего Импера«<юр- 
скаго Величества. 
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Ехаерииа Водьтерт* 

1в-го— 27-го имя. 

Милостивый государь, я, кажется, уже писала вамъ 
о взят1и штуркомъ перекопскихъ линШ, о б'Ьгств']^ хана 
крымскаго съ шестидесятью тысячами челов4къ и о взя- 
тш форта Орка, сдавшагося по уговору 14-го 1юня. За- 
ткжьу мое войско тремя колоннами вошло въ Крымъ; пра- 
вая завлад'Ьла Козловымъ, портомъ на Черномъ мор']Ь; 
средняя подъ начальствомъ самого князя Долгорукова, 
направилась къ Карасбазару, гд* была встречена депу- 
тащей начальниковъ духовныхъ чиновъ Крыма, предло- 
жившихъ капитулящю всего полуострова. Но такъ какъ 
возвращеше децутатовъ замедлилось, то князь Долгору- 
к1й приблизился къ Кафф*, другому порту на Черномъ 
мор*. Тамъ, онъ аттаковалъ турецк1й лагерь, въ кото- 
ромъ было двадцать пять тысячъ челов^Ькъ, уб'Ьжавшихъ 
и спасшихся на судахъ, которые привезли ихъ. Остался 
одинъ только сераскиръ Ибрагимъ-паша; онъ предложилъ 
капитулящю, но князь послалъ сказать ему, что онъ дол- 
женъ сдаться военно-пл']Ьннымъ, что то1*ь и сд^^алъ. 

И такъ, 29 го шня наши войска вошли въ Каффу, 
съ барабаннымъ боемъ. Между тЬжь, лЪьвя колонна, пе- 
рейдя полоску земли, лежащр) между Лзовскимъ моремъ 
и Крымомъ, отправила отрядъ, завлад^^вш1й Керчью и 
Сеникалемъ, что произошло сейчасъ-же; такъ что 
нашъ А30ВСК1Й флотъ, стоявппй въ про^в*]^ и готовый 
церейдти его, долженъ теперь быть въ КаффЁ. Князь 
Долгорушй пишетъ мн-Ь, что въ виду порт?^ крейсируютъ 
три русскихъ флага. 

Тороплюсь сообщить вамъ эти хорош1Я новосА, зная, 
какое участ1е вы примет(^ въ нихъ. Он'ё заставятъ васъ 
извинить безпорядочность этого письма, которое я пишу 
въ торопяхъ. 

У врага нашего остается въ Крыму всего дв* или 
три несчастныхъ гавани: бол^е значительный мЬста взяты, 
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И я вскор^Ь должна получить капитулящю, подписанную 
татарами. 

Если, поел* всего этого, султанъ не удовлетворится, 
то ему можно будеть дать еще что-нибудь въ другомъ 
род*. 

Будьте уверены въ моей дружб* и въ моемъ полномъ 
уважеши къ вамъ. Еяатерша. 



Всшьтерь ЕхатериЕй. 

Фврнэ, 30-го Ьэля (1771 г.) 

Государыня, прав да- ли, что вы завладели всЬмъ Кры- 
момъ? Ваше Императорское Величество удостоили меня со- 
общешемъ, что князь Долгоруюй стоитъ передъ Переко- 
помъ или Прекопомъ. Стоустяая богиня, ежедневно пр1- 
*зжающая съ севера на югъ и уже давно приносящая 
одц* глупости съ юга на сЬверъ, разсказываетъ, что весь 
Крымъ подъ вашей властью и что онъ не заставилъ себя 
много просить о томъ. 

По крайней м*р*, весьма утешительно владеть Тав- 
ридой, гд* Ифигешя была такъ долго монахиней и куда 
ея братъ Орестъ пр1'Ьхалъ, чтобы украсть статую, вместо 
того, чтобы позволить себя обратить. 

Но если, по взятш этого Таврическаго Херсонеса, вы 
согласитесь на миръ съ Мустафой, то что станется съ 
моей бедной Грещей? что станется съ этой прекрасной 
землей Сбфокла и Демосеена? Я охотно предоставляю 1е- 
русалимъ мусульманамъ: эти варвары сотворены для стра- 
ны Изикшла, Ил1и и Ка1афы. Но мн* всегда будеть боль- 
но видеть Аоинсшй театръ обращеннымъ въ огороды и 
лицей в'ъ» конюшни. Я сильно интересуюсь султаномъ Али- 
беемъ; я съ большимъ удовольстваемъ мечталъ о томъ, 
какъ онъ будетъ съ вами переговариваться съ вышины 
пирамиды; неужели мн* надо отказаться отъвс*хъмоихъ 
прекрасныхъ иллюз1Й? 

Мн* очень прискорбно, что вы завоевали только Мол- 
дав1ю, Валах1ю, Бессараб1ю, Скиеш, страну Амазонокъ я!' 
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Медеи, что состайляеть около четырехъ сотъ лье; подоб- 
ные пустяки меня не удовлетворяютъ. 

Я разсчитывалъ, что вы вновь построите Трою и что 
Ваше Императорское ВеличеоФво на корабл^Ь станетъ про- 
гуливаться вдоль береговъ Скамандры. Вижу, что мн']^ 
приходится ум^Ьрять свои желашя, такъ какъ вы ум'6- 
ряете ваши. 

Я осл'Ёпъ, но все еще слышу барабанный бой, во^*!^- 
щающ1Й МП* ваши *поб4ды, и говорю себ*: «Если ,ты 
не можешь пользоваться счастемъ лицезреть ее, то, по 
крайней м'Ьр'Ё,. можешь слышать о ней ежеминутно>. 

Если Ваше Императорское Величество оставить за со- 
бою Херсонесъ, какъ я полагаю, то прибавите новую 
главу къ своему своду въ пользу мусульманъ, населяю- 
щи1ъ эту страну. Ваша греческая церковь, конечно, един- 
ственно каеолическая и единственно истинная, не сд'Ёлаетъ 
такъ много обрапхешй; но она можетъ завести большую 
торговлю, которая когда-то существовала между этой Ски- 
е1ей и Грепдей. Даже самъ Аполлонъ подарилъ татарину 
Абарису стрелу, переносившую его съ одного конца св*та 
на другой, какъ нашихъ волшебниковъ. Будь у меня по- 
добная стрела, я былъ-бы теперь въ Петербург*, вм-Ьсто 
того, чтобы съ подошвы Альпъ глупо ув*рять въ моемъ 
глубочайшемъ почтеши ж неизменной преданности влады- 
чицу Азова, Каффы и моего сердца. 

Старый Бодыой. 

Екатерина Вольтеру* 

22-го шдя— 2 августа. (1771 г.) 

Милостивый государь, я не съумЬю лучше ответить 
яа два ваши письма, отъ 19 1юня и 6 шля, какъ сооб- 
щивъ вамъ, что, въ первыхъ числахъ 1юля, моимъ вой- 
<;комъ сдались Тамань и три небольшихъ городка: Тем- 
рукъ. Ахай и Альтонъ, находяпцеся на большомъ 
остров*, образующемъ другую сторону пролива Азовскаго 
моря въ Черномъ жорЬ. Этому примеру посл']^довали дв'!№ти 
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тысячъ татаръ, гнвущихъ, кахъ на этихъ оогровахъ, 
тавъ и на сушЬ. 

Адмиралъ Синявинъ, вышедпой изъ вывала съ своей 
флоткией, пустился для за^вы въ погоню за четырнад- 
цатью неприятельскими судами; однако, туманъ спасъихъ 
отъ его когтей. 

Не правда-ли, что явилось много матерьяловъ для по- 
правл№{я и исправлешя гееграфическихъ картъ? Вовремя 
этой войны приходилось упоминать о м1^стностяхъ, о ко- 
торыхъ прежде и не слыхивали и которые географы счи- 
тали пустынными. Не правда-ди также^ что мы завоевы- 
ваемъ за четверыхъ? Вы мн^Ь скажете, что не надомного 
ума, чтобы завладеть покинутыми городами, Вогь, быть 
можетъ, причина, м^Ьшающая мн^^ быть невыносимо гор- 
дой, какъ вы говорите. 

Кстати о гордости, мн'Ь хочется вамъ откровенно вы- 
сказаться по этому поводу. Эта война была для меня 
чрезвычайно удачна, что меня, разум'Ьется, очень радо*- 
вало; я говорила: «Росс1я сд'Ёлается изв-ЬстнсЛ, благодаря 
ей; всЬ увидятъ, что это народъ неутомимый; что у него 
есть люди высокаго достоинства, со вс']^ми качествами, 
образующими героевъ; увидятъ, что она не нуждается въ 
средствахъ и что она можетъ защищаться и энергично 
воевать, когда на нее несправедливо нападаютъ>. 

Полная этихъ мыслей, я совсЬмъ не думала объ Ека- 
терин*, которая въ сорокъ два года не мо^кетъ вырости 
ни физически, ни умственно, но, по естественному ходу 
всЬхъ вещей, должна остаться, т*мъ, ч-Ьмъ она есть. Идутъ 
ея д-Ьла хорошо, она говорить: тЬмъ лучше; еслибыони 
пошли хуже, она употребила-бы всЬ свои способности, 
чтобы направить ихъ на возможно лучшую дорогу. 

Вотъ въ чемъ заключается мое честолюб1е и у меня' 
нЪтъ другаго; все, что я вамъ сказала, совершенная 
правда. Пойду дальше: скажу вамъ, ^то для сбережешя 
челов'Ё^еской крови я искренно желаю мира; но до мира 
ещ^ далеко, хотя турки и сильно желаютъ его, но по 
другимъ причинамъ. Этотъ народъ не ум^етъ заклю* 
чать егр. 
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Точно также я желаю умиротворешя бе^аасудныхъ 
раздоровъ Польши. Тамъ я икЪю д^^ло съ шбалмошными 
головами, изъ которых!» каждая, вм'1^сто того, чтобы сио- 
собствоэать общему миру, хфепятствуетъ ему .изъ-*за ка- 
приза и легкомысл1я. Мой посланникъ напечатадъ объяс* 
неше, кот(фое*бы должно раскры1ъ имъ глаза; но можно 
быть ув^^решшмъ, что они окор^ согласятся подверг- 
нуть себя носл^ЬднеЁ крайности, ч^мъ р*Ёшатся поступить 
умно и прилично. Декартовск1е вихри существовали толь- 
ко въ Польш']^. Тамъ, каждая голова есть вихрь, безпре- 
станно вертящ1йся вокругъ самого себя; только случай 
останавливаетъ его, но иикакъ не разумъ и не раз- 
судокъ. 

я еще не получила нивапшхъ Вопросовъ, ни ва- 
ншхъ ферне&кихъ часовъ: не сомн']^ваюсь, что работа 
вашихъ фабрикантовъ совершенна, разъ^ что они рабо- 
таютъ на вашихъ глазахъ. . 

Не браните вашихъ колоиистрвъ, что они мн§ посла- 
ли лишше часы. Этотъ расходъ не раззоритъ меня. Было 
бы весьма печально для меня, еслибы я дошла до того, 
что не имЁла-бы подобной суммы во всякую данную ми- 
нуту, когда-бы она мн'Ь ни понадобилась. Пожалуйста не 
судите о нашихъ фивансахъ по финансамъ другихъ раз- 
зорившихся европе^кихъ государствъ; вы повредите. 
Хотя мы уже ведемъ войну три года, но строимся, и 
все остальное идетъ, какъ во время мира. Уже два года 
не было введено ни одного новаго налога; на войну те- 
перь идетъ свой положенный окладъ; будучи разъ опре- 
д'&сенъ, онъ совс^Ьмъ не ст^^сняетъ другихъ частей. Если 
мы возБмемъ еще одну или [дв'Ь Каффы, то война 6у^ 
детъ оплочена, 

Я буду собой довольна всяюй разъ, какъ получу ваше 
одобреше. Н-бсколько недель тому назадъ, я тоже пере- 
читывала свой Наказъ къ своду, полагая, что миръ 
ближе,- ч'Ёмъ онъ есть, и нашла, что была права* Со- 
знаюсь, что этотъ сводъ, для котораго еще. готовится 
много латерьяла» а другой уже готовь, над'Ьлаетъ мн'Ь 
много хлопотъ, прежде, ч-Ьмъ достигнетъ той степени со- 
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ве ршенства, на которой я желаю его вид-бть; но ничего 
не значить^ надо, чтобы онъбы^^ь эакоЕченъ» хотявъ Та- 
ганрог']Ь мсфе на югЬ и горы на сЁвер'Ь. 

Однако, ваши просты относительно этого города не 
могутъ исшшонться прежде^ ч^^мъ миръ необезпечитъ его 
окрестностей оротивъ всЬхъ нападешйсъ моря и съсушн, 
такь какъ, до взятия Крыма, это былъ пограничный го- 
родъ со стороны татаръ; Быть ножетъ, въ скоромь вре- 
мени, нривезутъ ко вга^Ь самого Крымскаго хана. Я сей- 
часъ узнаю, что онъ не пере*зжалъ Чернаго моря съ 
турками, но оставался въ горахъ съ очень малень- 
кой свитой, въ род'Ь ашшйскаго претендента, въ Шот- 
ландш, посл^^ поражетя 11ри Куллоден']^. Если онъ пр!- 
•Ьдетъ, то мы позаботимся объ его развлечен1И въ эту 
зиму; И, изъ мести, я заставлю его танцевать и слушать 
французскую комедию. 

Прош,айте, милостивый государь; продолжайте питать 
ко мн* прежнюю дружбу и будьте уверены въ моихъ 
чувствахъ къ вамъ. Екатерина. 

Р. 8. Я уже готовилась запечатать это письмо, когда 
получила ваше, отъ 10 1юля, въ которомъ вы мне опи- 
сываете приключеше съ моимъ Наказомъво Францш. 
Язнаюобъ этомъ анекдот^Ьц даже съпри&влешемъ, всл^^д- 
ств1е приказ герцога Шуазеля: Признанжь, что я много 
смеялась, читая это въ газетахъ, и нашла, что я -доста- 
точно отомщена. 

Пожаръ, случивппйся въ Петербург*, по отчетамъ по- 
лицш, уничтожилъ всего сто сорокъ домовъ, между кото- 
ршш было около двадцати каменныхъ; всЬ остальные 
были только деревянный лачужки. Сильный в1^теръ раз- 
несъ пламя и головешки во всЬ стороны, отчего пожаръ 
возобновился на другой день и принялъ сверxъе^тествен- 
ный видь; но, несомн'Ьнно, что сильный в'Ьтеръ и чрез- 
мерный д^ръ произвели все это зло, которое будетъ воа- 
становлено. У насъ строятъ гораздо скор*е, ч*мъ въ дру- 
гихъ странахъ Европы. Въ 1762 году былъ пожаръ вдвое 
сильн^Ье этого, уничтозвившхй большой кварталъ дзъ де- 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



Ли. 

|невянныхъ домовъ; нвн-Ёе, ч-^нъ вь три года, онъ бшъ 
верестроенъ изъ камня. 

Водьтеръ БкатаринК. 

7 августа (1771 г.) 

Государыня, иравда-ли это? Неужели я такъ счастливъ, 
что меня не обманули? Пятнадцать тысячъ турокъ уби- 
тыхъ иди ваятыхъ въ пл^^нъ на Дуна'Ё, и все это въ то 
время, |Ш^ъ войска Вашего Императорскаго Величества 
входятъ въ Перекопъ! Это новость изъ В-Ьны; могу-ли я 
на это разсчйтывать? счастье мое достов-Ьрио-ли? 

Я тоже хочу вамъ позовастаться подвигами моей ро- 
дины. Съ н^^котораго времени, у насъ есть прекрасная 
танцовщица *) въ Парижской опер*. Говорятъ, чтоунея 
превосходный рук?; Последняя комическая [ опера ) не 
им*ла усп-Ьха, но готовятъ другую, которая поразить всю 
вселенную; она будетъ даваться въ первомъ гороД*]^ 
вселенной, лучшими артистами вселенной. 

Нашъ генеральный контролеръ***), не им-Ьюнцй денегъ 
вселенной въ своихъ сундукахъ, д'Ьлаетъ так1я оиера- 
Ц1И, который навлекаютъ на него выговоры и даже про- 
клятая. 

Нашъ флотъ собирается плавать изъ Парижа въ 
Сенъ-Клу. 

У насъ есть полкъ, которому д4лали смотръ; полити- 
каны предвидятъ изъ этого велишя событ1я. 

Говорятъ, что видели отрядъ 1езуитовъ по направле- 
шю къ Авиньону, но что онъ былъ разсЬянъ корпусомъ 
янсенистовъ, бывпшхъ гораздо многочисленн'Ье; убитыхъ 
не было, но, кажется, бол'Ёе четырехъ фанатиковъ будетъ 
отлучено отъ церкви. 



*) М-еИв Дерв1ё. 

*"**) Ьеа ^атШп^е^8, слова Давена (Ватевпе), хузнка Прюданъ 
(РгаЛеп*). 

♦*♦) Аббата Терруа (Теггоу). 
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Если Ваше Императорское Ве^шчество найдетъ нуж- 
ныыъ, "ГО я не премину дать отчетъ о посд'Ьдоттях.ъ 
этихъ великихъ реведющй. 

Между т^Ьмъ, какъ мы занимаемся такими важными 
д-Ьлами, Ваше Величество забавляется завоеван1емъ про- 
винцШ на суцг]^, прхобр'Ьтешемъ господства на Архипе- 
лаг* и Черномъ мор*, разбивашемъ турецкихъ войскъ. 
Вотъ что значитъ не тгЬтЬ никакого Д'Ьла и управлять 
только маленькимъ государствомъ. 

Т*мъ не мен*е, я остаюсь привязаннымъ къ Вашему 
Императорскому Величеству, съ глубокимъ почтетемъ и 
неизменной преданностью, которая кончится только съ 
моею жизшю. 

Стары! ФериейснШ бодыюй. 

Екатерина Вольтеру- 

14-го— 25 августа (1771 г,) 

Милостивый государь, по содержашю вашего писька, 
отъ 30 шля, я вижу, что вы еще не получали моихъ 
писемъ, объявляющихъ вамъ подчинеше всего Крыма. 
Онъ встуйилъ въ соглашеше съ княземъ Долгорукимъ. 
Пр1'Ёхавш1й сегодня курьеръ объявилъ мн'Ё, что сюда 
•Ьдутъ татарсюе посланники, чтобы просить у меня ут- 
верждешя хана, выбраннаго на м'Ёсто Селимъ-Гирея, слиш- 
комъ привязаннагокътурЁамъ, благодаря личнымъ его вла- 
д4шямъ въ Румел1И. Мурзы убедили его удалиться и 
снабдили его для этого пЬсколькими лодками, И такъ, я 
начну раздавать сабли, плюмажи, кафтаны и прюбр'Ёту 
ложный видъ Мустафы. 

Эти татары сделали н-Ькоторое усил1е, чтобы стрях- 
нуть оттоманское иго; а то мы не получили-бы ихъ такъ 
дешево. Пусть теперь Орестъ попробуетъ украсть статую 
въ Крым*: у этихъ людей н*тъ и т*ни прекрасныхъ 
искусствъ; но, т-Ьмъ не мен-Ье, у нихъ сохранилась охота 
брать то, что Е^не принадлежитъ. 

Допуст^ ^^я сделаться султаномъ: вы увидите. 
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что, взявъ Даиаскъ 6 1юня, онъ сд^Ьлается прелесфньшъ. 
Если ваша дорогая ^Грещя, увг1ющая только желать, по- 
ступала-бы съ такой-же энергхей, какъ властитель пира- 
мидъ, то Аеинсюй театръ вскор* пересталъ-бы быть ого- 
родомъ, а лицей— конюшней. Но, если эта война еш;е 
продолжится, то мой Царскосельск1й садъ вскор'Ь будетъ 
похожъ на игру въ кегли, потому что при всякомъ бле- 
стяш;емъ подвиг'^, д ставдю какой нибудь памятникъ. 
Поел* Кагульской битвы, во время которой семнадцать 
тысячъ побило сто пятьдбсятъ, явился обелискъ, на ко- 
торомъ написанъ только самый фактъ и имя генерала. 
Чесменское морское сражеше произвело ростральную ко- 
лонну въ большомъ бассейн*; взятхе Крыма будетъ уве- 
ковечено большой колонной; спускъ въ Морею и ваяпе 
Спарты — ^другой. 

Все это д-Ьлается изъ самаго лучшаго мрамора, кото- 
рымъ восхип1,аются сами итальянцы. Этотъ мраморъ мы 
получаемъ, то съ береговъ Ладожскаго озера, то изъ Ека- 
теринбурга, или изъ Сибири и находимъ ему упот- 
реблеше, какъ видите: есть почти всЬхъ цвтЬтовъ. 

Кром* этого, за мсшмъ садомъ, въ л*су, я вздумала 
построить храмъ Воспоминан^я^ въ который будетъ вести 
тр1умфальная арка. Всё самые важные эпизоды этой 
войны будутъ выгравированы на медальонахъ съ просты- 
ми короткими надписями на нашемъ язык*, съчисломъи 
именемъ т-Ьхъ, которые ихъ совершили. У меня есть 
прекрасный архитекторъ, итальянецъ, д^лаюпцй планы 
этого здашя, которое, надйюеь, будетъ прекрасно, изяш;- 
но и представитъ исторш этой войны. Эта идея меня 
сильно занимаетъ и я полагаю, что вы не найдете ее не- 
уместной. 

Пока я не узнаю, что предполагаемая вами прогулка 
по Скамандр* пр1ятнее прогулки по красавиц* Нев*, вы 
МП* позволите предпочитать эту последнюю. Мне здесь 
такъ хорошо! Я отказываюсь также оть возобновлешя 
Трои: мне надо выстроить здесь . целое предместье, раз- 
зоренное пожаромъ этой весной. 

Прошу васъ, милостивый государь, быть увереннымъ 
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въ моей признательности за веб прив'бтливыя и счастли- 
вый слова, которыя вы ми^ говорите: ничто не достав* 
ляетъ кнЁ большаго удовольств1я, какъ знаки вашей: 
дружбы. Сожал-Ёю, что я не волшебница; я-бы употре- 
била свое искусство на возвращен1е ^вамъ вр^^шя и здо- 
ровья, ч , Енатермиа. 

Водьтеръ Еватерив?!. 

Фернэ, ЗХавгуста (1770 г.) 

Государыня, оси'Ёлюсь сказать, что Ваше Импера- 
торское Величество задолжали мн'б письмомъ, которыиъ 
вы удостоиваете меня отъ 16 шля. Я нуждался въ 
этомъ пр1ятномъ угЬшенш поел* двухъ отвратитель- 
ныхъ газетъ, в1ь которыхъ говорилось, что войска нашего 
непоб-Ьдимаго султана Мустафы повсюду побеждали. Не 
понимаю, что выигрываютъ, печатая такую гнусную ложь, 
которая можетъ обманывать народъ только въ продолже- 
ше пяти или шести дней. Если ужь надувать людей, то 
надо надувать ихъ долго, какъ это д'&|[али въ Рим*. Но 
нельзя такъ поступать съ военными подвигами. 

Полагаю, что всЬ крымсйе татары тецерь ваши под- 
данные. Я васъ вижу шествующей оть . победы къ по- 
б*д4: меня ув-Ьряютъ, что ваши войска, действительно, 
поб^доносныя, перешли Дунай н что у васъ сто кораблей 
въ А^рхипелагЬ. 

Благословляю Бога, что родился, чтобы увидать эту 
великую революцш. Когда Петръ Велик1Й, въ мое время, 
былъ въ Саардам*, то никто не подозр'Ьвалъ, что Ваше 
Величество будетъ когда-то господствовать на Черномъ 
мор*, въ Архипелаг* и на Дуна*. 

Меня ув*ряютъ, что мой дорогой другъ Али-бей взялъ 
Дамаскъ и осадилъ Алепо, чтобы испробовать, до чего 
непоб*димый Мустафа можетъ довести доброд*тель покор- 
ности. Если это правда,— что я желаю отъ всего сердца, — 
то никогда терп*ше султана не было бол*е испытуемо. 
Но, в*роятно, этотъ непоб*димый герой слишкомъ 
упрямъ, если на кол*няхъ не умоляетъ васъ о мир*. 
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у насъ быль король Людовикъ XI, говоривши: «ког- 
да гордость идетъ впередъ, то убытокъ идетъ позади>. 
Мустафа забылъ зто правило: онъ ваиъ приказалъ очи- 
стить Подол1ю, вы о?чень плохо его послушались. См-Ью, 
наконецъ, разсчитывать, что вы прикажете ев^у очио^тить 
Константинополь, и онъ васъ послушается. 

Если, посреди всей этой суматохи, вы удостоите най- 
ти н-Ьсколько минутъ на прочтете моихъ размышлешй, 
то четвертый и пятый томы Энциклопедическихъ 
вопросовъ должны, теперь находиться въ вашихъ 
прекрасныхъ рукахъ. Пока, вотъ листъ седьмаго тома, 
еще не совсЬмъ исправленный. Авторъ осм-Ьлился упо- 
мянуть о Вашемъ Величеств* на 356 страниц*. 

Приникаю къ вашимъ стопамъ, цФлую ихъ съ гораз- 
до большимъ почтешемъ, ч-Ьм-ь у папы; онъ считаетъ се- 
бя* первою особой вселенной; Мустафа воображалъ о себ* 
тоже самое; но я знаю, кому должно принадлежать это 
наэваше. 

Пусть моя владычица приметь глубокое почтенхе сво- 
его стараго подданнаго. 



Еватеряна Водьтерт* 

4-го— 16-го сентября (1771 т). 

Милостивый государь, вы меня^сщ^ашиваете, правда- 
ли, что въ то самое время, какъ мои войска входили 
въ Перекопъ, на Дуна* было д-Ьло, неблагопрхятное для 
турокъ. Я вамъ отвечу, что на Дука* въ это л*то про- 
изошло всего одно сражеше, въ которомъ гейералъ-лей- 
тенантъ князь Репнинъ, рубилъ съ своимъ отрядомъ ту- 
рецк1й корпусъ, приблизивппйся, поел* получешя отъ 
коменданта »Джурджи сдачи этой крепости, почти 
также, какъ Лаутербургъ перешелъ къ австрШцамъ, ког- 
да г. де-Ноайль командовалъ французскимъ войскомъ 
поел* смерти • императора , Карла У1. Такъ какъ князь 
Репнинъ забол^лъ, то . генералъ-лейтенантъ Эссенъ хо- 

Волмръ. 10 
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тклъ снова взять Джурджу; но приступъ его быль отбро- 
шенъ. 

Однако, чтобы на говорили газеты, Бухарестъ все 
еще въ наншхъ рукахъ, со вс^ми береговызга кр']^постя- 
ми Дуная, отъ Джурджи до Чернаго моря. 

Я нисколько не завидую подвигамъ вашего отечества, 
которые вы мн^^ описываете. Бслипрекра(шыярукикрасавицы 
танцовщицы парижской оперы и комическая опера, состав- 
ляющая восхищете вселенной, утЁшаютъ Францш въ 
уничтожеши ея парламентовъ и въ новыхъ налогахъ по- 
сл'Ь восьмил^^тниго мира^ то надо согласиться, что окЬ 
оказали правительству существениыя услуги. Но когда 
эти налоги соберутся, то пополнятся-ли сундуки короля 
и освободится-ли государство отъ дальнейшей уплаты? 

Вы говорите мн*, что вашъ флотъ приготовляется 
плавать отъ Парижа въ Сенъ-Клу; воть вамъ новость 
за новость. Мой пришелъ изъ Азова въ Каффу. Въ Кон- 
стантинопол* очень огорчены потерей Крыма; для раз- 
влечешя, надо-бы имъ послать комическую оперу и ма- 
ршнетокъ изъ польскихъ бунтовщнковъ, вм'Ёсто толпы 
французскихъ офицеровъ, которые посылаются на гибель. 
Вс* любители зр-Ьлищъ изъ моего войска могутъ смот- 
реть драмы г. Сумарокова, въ Тобольск*, гд* много 
весьма хорошихъ актеровъ. 

Прощайте, милостивый государь, будемъ сражаться 
съ злыми, не желающими оставаться въ покое, и побьемъ 
нхъ, такъ какъ они того желаютъ. Любите меня и будь- 
те здоровы. Е||ате|рт. 



Водьтеръ Еватеривй. 

17-га сентября, (1771 г.) 

Государыня, не ошибаюсь-ли я на этогъ рааъ? Це- 
лый флотъ моихъ друзей турокъ обращенъ въ пепелъ въ 
Лемнонскомъ порте! Графъ Алексей Орловъ, — господинъ 
этого острова!— вотъ, что мне пншуть изъ Венецш. Этн 
новости раздаются въ альшйскомъ эхо и мы швтсфяеА 
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имена Вашего Императорскаго Величества и графа Ор^о- 
ва. Мн^^ кажется, что почти въ то-же самое время, въ 
прошломъ году, въ этомъ-же м^ст*, погибъ другой флотъ: 
вотъ прекрасная годовщина. Видно, что Ломносъ, дей- 
ствительно, былъ островомъ Вулкана; этотъ богъ сжи- 
гаетъ ва1йихъ враговъ. 

Ахъ, Мустафа! Мустафа! Ваше высочество намерено- 
ли еш;е см'Ёяться надъ моей Императрицей? Прикажете-ли 
вы ей немедленно очистить Подолш? Находите-ли вы 
слишкомъ дерзкимъ, что она не послушалась приказашй 
вашей св^тл-Ьйшей Порты? Будете-ли вы еще сажаться ми- 
нистровъ въ тюрьму? Вотъ, моя августейшая повелитель- 
ница, владычица вашего Татаръ-Крыма, владычица всЬхъ 
вапгахъ провинц1й по сю ч;торону Дуная, владычица все- 
го вашего Чернагд моря* Вы не любезны, Мустафа, вы- 
бы должны были придти поклониться ей и цйювать 
ея прекрасный ручки, вмЬсто того, чтобы воевать съ нею. 
11ов']^ьте мн*, смиренно попросите у нея прощетя; это 
самое лучшее, что вамъ остается д*лать. 

Знаете-ли вы/ господинъ Мустафа, что моя героиня, 
постоянно занятая поражешемъ вашихъ войскъ, нахо- 
дитъ еще время, чтобы писать мне письма, полный ума 
и грапди? Вы, пожалуй, не знаете, что означаютъ эти 
слова: грац1я и умъ? Она удостоила меня сообще- 
шемъ бтъ 22-го шля (2-го августа), что ей обязаны бу- 
дутъ новой географической картой Крыма; до сихъ поръ 
не было ни оХной порядочной; вы, турки, не географы, 
у васъ прекрасная страна, но вы ея не знаете. Моя 
Императрица лозв^коиаля васъ съ нею. 

Знаете-ли вы, гд* былъ земной рай? Я это знаю. Онъ 
везде, где Екатерина П. Вместе со мной распростритесь 
къ ея ногамъ. 

Дано въ Фернэ, 3 число Шевальской луны (1а 1|ше 
4е 8сЬе^а1.) 



10* 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



148 



Фернэ, 2-го октября ((1771 р.) 

Господинъ Мустафа, прошу прощешя у Вашего Зы- 
сочества за последнюю любезность, сд'к1аш1ую вамъ по 
поводу вашего флота, который предполагалъ, что былъ 
сожженъ этими драбрыми Орловыми, что, вероятно, не 
всегда в-Ьрио. Меня дурно известили, но у васъ еще бо- 
л']^е ложныя мысли, ч'кмъ у цасъ ложныя новости. 

Вы еще тяжбЛов-Ьсн^е ошиблись, начавъ эту войну 
съ моей прекрасной Императрицей. Вамъ хорошо доста- 
лось за то нев'Ьжество, благодаря которому вы, сидя въ 
своемъ серале, не знали, съ ккжь им']^ли д'ёло! Ч'ёмъ 
вы были нев'Ёжественн']^, т^Ьмъ бол*]^ вы гордились. Это 
велишй урокъ всЬмъ царямъ. Около трехъ л'Ётъ, какъ я 
вамъ предсказалъ несчаспе. Мои предсказашя сбылись; 
что-же касается до вашего сожженнаго флота, то, что 
отложено, то не потеряно. Раэсчитывайте на графовъ 
Орловыхъ. 

Къ тому-же, гораздо пр1ЯТпЬе отнять у васъ Крымъ, 
ч*мъ сжечь несколько судовъ. Не печальтесь такъ, мой 
другъ. Правда, что моя Императрица отводитъ вамъ м'ё- 
сто въ своемъ храм* <Воспоминашя>, но вы попадете ту- 
да, какъ поб'Ёжденные цари попадали въ Капитол1й. 

Мн* пишутъ, что вы, наконецъ, образумились и про- 
сите мира. Не знаю^ достаточно-ли вы благоразумны для 
подобной попытки и не обманули-ли меня по поводу это- 
го Д'кка, какъ по поводу вашего флота. 

Не знаю, правда-ли, что ваши войска разбили моего 
дорогаго Али-бея въ Сирш. Боюсь, чт8бы этотъ малень- 
тй усп']^хъ не опьянилъ васъ; но берегитесь, руссше не 
похожи на египтянъ; они дерутъ вамъ уши уже три 
года и натрутъ ихъ еще больше, если вы не попросите 
прощешя у моей августМшей Екатерины. Я сильно 
разсердился, когда вы заставили ее прервать свой прек- 
расный сводъ, чтобы побить васъ. Она-бы предпочла быть 
бемидой, ч'Ёмъ Беллоной но, благодаря^вамъ, она достиг- 
ла храма славы ВСЕМИ путями. Оставайтесь въ своемъ хра- 
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1гЬ гордости и праздности и в*рьте, что я всегда буду 
весь вашъ. Фериейск1й пустынникъ. 

Осм-Ьливаюсь послать мое письмо Ея Императорскому 
Величеству Русской Императриц*, которая не замедлитъ 
возвратить вамъ его. 

Екатерина Водьтерт* 

Петербургъ, 6 — 17 октября. (1771 г.) 

Милостивый государь, хочу вамъ написать маленькое 
прибавлеше къ стать* Фанатизм ъ, которое не будетъ 
лишнимъ также и въ Противор'Ьч1яхъ, которые я 
прочла съ величайшимъ наслаждешемъ въ книг* Энци- 
клопедическихъ вопросовъ. Вотъ въ чемъд'Ьло: 

Въ Москв* появились бол*зни: горячки съ пятнами 
и безъ пятенъ, злокачественный лихорадки, уносяпця 
много народу, несмотря навс* принятый предосторожно- 
сти. Генералъ-фельдцейхмейстеръ, графъ ОрЛовъ, про- 
сидъ у меня, какъ милости, позволешя отправиться туда, 
чтоёы самому увид-Ьть, как1я надо принять м-бры для 
прекращешя зла. Я согласилась на этотъ поступокъ, 
столь прекрасный и ч^амоотверженный съ его стороны, не 
безъ сильнаго опаеешя за предстоящую ему опасно^5ть. 

Едва провелъ онъ въ дорог* двадцать четыре часа, 
какъ фельдмаршалъ Солтыковъ 'ув*домилъ меня о сл*- 
дующей катастроф*, случившейся въ Москв*, съ 15-го 
на 16-е сентября стараго стиля. 

Амврос1Й, митрополитъ этого города, челов*къ умный 
и достойный, узнавъ, что уже несколько дней, какъ 
громадное количество народа, стекается къ одному обра- 
зу> который, по предцоложешямъ, вылечивалъ больныхъ, 
(умиравшихъ у ногъ Богородицы) и что туда несли мно- 
го денегъ, послалъ наложить свою печать на кружку, 
чтобы потомъ употребить деньги на богоугодный д*ла: 
распоряжение экономическое, которое каждый арх1ерей 
нм*етъ право сд*лать въ своей епарххи. Можно предпо- 
ложить, что онъ хот*лъ совс*мъ СНЯТЬ) образъ, какъ то 
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д']Ыи[Ось н'&^колько разъ и что это было тол>ко введе- 
шемъ. Ра^1ГЁется, эта тоша народа, собирающаяся во 
время Э1шдем1и, могла только усилить ее. Но вотъ, что 
произошло: 

Часть этой черни принялась кричать: «Митрополитъ 
хочетъ украсть сокровище Пресвятой Бог(фодицы, цадо 
его убить!» Другая взяла сторону митрополита. Отъ словъ 
перешли къ кулакамъ. Полиц1я хот^Ьла ихъ разогнать, но 
обыкновенной полищи было уже недостаточно. Москва не 
городъ, а ц^Ьлый м1ръ. Саше б'кпенные поб^^жали къ 
Кремлю; проломали двери монастыря, въ которомъ живетъ 
митрополитъ, ограбили монастырь, перепились въ погре- 
бахъ, въ которыхъ мног1е купцы держатъ свое вино; не 
найдя того, кого они искали, часть отправилась къ Дон- 
скому монастырю, откуда вытащила этого почтеннаго 
старца и безчелов1Ьчно убила его; другая-же дралась, 
д*ля добычу. 

Наконецъ, прибылъ генералъ - лейтенанть Б^пкинъ 
съ тридцатью солдатами, весьма скоро заставившими ихъ 
разойтись. Самые главные бунтовщики были взяты. Есть, 
по правд* сказать, ч-Ьмъ гордиться этому ХУШ стол4тш! 
Вотъ вамъ и премудрость. Но не вамъ надо говорить объ 
этомъ; вы слишкомъ хорошо знаете людей, чтобы удив- 
ляться ихъ противор'ЁЧ1ямъ И сумасбродствамъ. Стоить 
только прочесть ваши Энциклопедическхе вопро- 
сы, чтобы уб'Ьдиться въ вашемъ глубокомъ знаши чело- 
в'Ёческаго ума и сердца. 

Я вамъ должна тысячу благодарностей за то, что вы 
упоминаете обо мнЬ въ различныхъ частяхъ этого словаря, 
столь полезнаго и столь пр1ятнаго; меня сильно удивила 
встр'Ьча моего имени на страниц'^, гд'Ь я всего мен^Ье того 
ожидала *). 

Над-Ьюсь, что теперь вы уже получили заемное письмо 
для уплаты фабрикантамъ, пославшимъ мн'Ь свои часы. 

Изв*ст1е о морской Лемносской бтв± ложно. Графъ 
АдексЬй Ортовъ 24-го шля былъ еще въ ПаросЬ, а ту- 



♦) Въ статье 010116. 
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рещай флотъ не си'Ьетъ яоказываться за Дарданеллы. 
Ваше письмо по поводу этого сражешя единственно въ 
своемъ род*. Чувствую, какъ должно, вс* выказываемые 
вами знаки дружбы и чрезвычайно вамъ признательна за 
ваши прелеотныя письма. 

ВъЭкономическихъвопросахъ, столь-же нол- 
ныхъ 'Ьеего прекраснаго, какъ и новаго, я нашла въ 
стать*: Общественная эконом1я, на страниц* 61, 
слова: «Дайте Сибири и Камчатк*, вчетверо превышаю- 
щимъ пространство всей Германги, Кира въ дари, Солона 
въ законодатели, герцога Сюлли или Кольбера въ ми- 
нистры финансовъ, герцога Шуазеля въ министры войны 
и мира, Ансона въ адмиралы — они умрутъ тамъсъ голоду 
со вс*мъ своимъ гешемъ». 

Я вамъ отдаю всю Сибирь н Камчатку, расположен- 
ный за шестьдесятъ третьимъ градусомъ; но взам*нъ, я 
вступаюсь передъ вами за участокъ, находящ,1Йся между 
шестьдесятъ третьимъ и сорокъ пятымъ градусомъ: онъ 
нуждается въ людяхъ, сообразно съ своимъ протяжен1емъ, 
а также и въ винахъ. Не только онъ годенъ для обра- 
ботки, но и очень плодородеяъ. Хл-Ьбъ родится тамъ въ 
такомъ громадномъ количеств*, что^ кром* потреблен1Я его 
жителями, онъ.идетъ еще на приготовлеше водки и его 
остается еще достаточно для того, чтобы везти зимой 
сухимъ путемъ, а д*томъ по р'Ькамъ въ Архангельскъ, 
откуда онъ отсылается заграницу. Быть можетъ, его 
■Ьдятъ во многихъ м*стахъ, говоря, что хл*бъ не дозр*- 
ваетъ въ Сибири. 

Домашшяживотныя, дичь, рыбы водятся въ изобил1и въ 
этихъ климатахъ и есть таше прекрасные виды ихъ, кото- 
рые не изв*стны въ другихъ странахъ Европы. Вообще, 
естественныя произведешя Сибири необыкновенно богаты: 
доказательствомъ тому — громадное количество рудниковъ 
м*дныхъ, золотыхъ и серебряныхъ, агатовъ, всевозможныхъ 
цв-ЬтоБъ, яшмы, хрусталя, мрамора, талька и т. д., и т/ д. 

Есть ц-Ьлые уЬзды, покрытые кедрами необыкновенной 
толщины, столь-же прекрасными, кИкъ и ливансше, и ди- 
кими фруктовыми деревьями всевозможныхъ ]бидовъ. 
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Бели вамъ интересно вид^Ьть произведешя Сибири, то 
я вамъ пришлю коллекщи различныхъ родовъ, свойствен- 
ныхъ только одной Сибири и весьма р-Ьдкихъ въ другихъ 
м-Ьстахъ. Но, что доказываетъ, я полагаю, что М1ръ го- 
раздо старше, ч'Ёмъ раши кормилицы намъ говорить, это 
то, что на с-Ьвер* Сибири, въ н-Ьсколькихъ саженяхъ 
подъ землею, находятъ кости слоновъ, уже давно не по- 
падаюпщхся въ этихъ странахъ. 

Ученые, вместо того, чтобы согласиться съ древностью 
нашего шара, говорятъ, что это ископаемая слоновая кость; 
но чтобы они ни говорили, ископаемый не ростутъ в-ь 
вид'Ё слоновъ. 

Выступивъ передъ вами съ 8аш;итой Сибири, я вамъ 
предоставляю д-Ьлать заключешя и удаляюсь, возобновивъ 
ув'Ьрешя въ высокомъ и самомъ искреннемъ почтеши, 
дружб'Ё и уважеши. Еяатерина, 



Водьтеръ Еватеринй. 

Фернэ, 18 октября (1771 г.) 

Государыня, съ этой почтой я не пишу Мустаф*; поз- 
вольте мн* отдать предпочтете Вашему Императорскому 
Величеству; н^тъ возможности говорить съ этой толстой 
свиньей, когда можно бее']^довать съ героиней в^кз^. 

У меня сердце надрывается, видя своихъ соотечест- 
венниковъ между этиии сумасшедшими конфедератами. 
Наши кельты нигода не были слишкомъ мудры, но по край- 
ней м-Ьр*, они слыли за любезныхъ; а я не знаю ничего 
груб-Ье, какъ поднимать оруж1е противъ васъ: это про- 
тивно всЬмъ законамъ рыцарства. Чрезвычайно постыдно 
и безсмысленно, что около тридцати молокососовъ возъим'Ь- 
ли дерзость отправиться воевать съ вами, когда две- 
сти тысячъ татаръ бросаютъ Мустафу, чтобы служить 
вамъ. Теперь татары в'Ьжливы, а французы превратились 
въ скиеовъ. Соблаговолите зам-Ьтить, государыня, что я не 
кельтъ: я швейцарец!», а будь я помоложе, сд-блался бы 
русскимъ. 
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Ваше Императорское Величество очень меня ут^^шилл 
свбимъ письмомъ, отъ 4 сентября, сообщивъ мн* настоя- 
щее положеше д-Ьлъ на Дуна*. Во Францш, моей сос*д- 
к*, ходили самые ложные слухи, но я все еще не могу 
не удивляться, что Мустафа не просить мира. Им-Ьлъ- 
ли онъ каше-нибудь успехи противъ моего милаю Али- 
бея? 

Ахъ, гесударыня, какъ прекрасенъ былъ-бы славный 
миръ поел* всЬхъ вашихъ поб-Ьдъ! " 

Въ то время, какъ вы настолько добры, что теряете 
несколько минуть на чтеше четвертаго и пятаго томовъ 
Вопросов ъ, вопрошатель отправилъ шестой и седьмой; 
но онь очень боится, что не въ состоянш будеть продол- 
жать. Онъ уже бол-Ье не въ силахъ, онь очень боленъ;и 
вотъ почему онъ желает^ь, чтобы Ваше Величество поско-^ 
р-Ье отправились въ Константинополь, такъ какъ, дМст- 
вительно, ему некогда ждать. 

Моя колошя у вашихъ ногъ; я-бы желалъ, что^ы она 
отправила часы въ Китай сь вашими караванами, но она 
гораздо бол^Ье гордится своей отправкой въ Петербургъ. 
Ваше Императорское Величество слишкомъ добры; я не 
перестаю удивляться всему, что вы делаете. Мн* кажет- 
ся, что король Прусск1й точно также удивленъ и почти 
столько-же доволенъ, какъ и я. Ничто не сравнится съ 
восхищеши вашей особой, благодарности и глубокомъ поч- 
тенш стараго Фернейскаго больпаго. 



Фернэ, 2 ноября (1771 г.) 

Гоударыня, я предпочитаю осм'Ьлиться написать моей 
героин*, чЬмъ Мустаф*, который совсЬмъ не мой герой. 
По правд* сказать, я съ большимъ удовольств1емъ по- 
см*ялся-бы ему прямо въ лицо над'Ь обратнымъ взят1емъ 
Джурджи и падь окончательнымъпоражешемъ этого ужас- 
наго Огинскаго. 

Я боюсь, чтобы не^ цопалось несколько нащихь кель- 
товь между ихь военнопленными: кой чорть дерну л ъ 
ихъ отправйтая туда? 
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Повидимому, Ваше Императорское Величество усло- 
вились съ мошгь дорогимъ Али-беемъ» чтобы онъ отнядъ 
Дашскъ и св. Херусалим'ь, пока Ваше Величество будетъ 
брать Джурджу. Если приключеше съ Даиаскомъ спра- 
ведливо, то я безпокоюсь только за сераль моегр дарогаго 
Мустафы. Меня т-Ьшатъ изв-Ьстаемь, что графъ Алекс*]^? 
Орловъ завлад-Ьлъ Негропонтомъ; это подаетъ мн* надежду 
относительно Авинъ, къ которымъ я все еще привязанъ, 
благодаря Софоклу, Эврипиду, Менандру и старому 
Анакреону, моему собрату, хотя сами аеиняне сделались 
самыми несчастными трусами контанента. Но, съ какой 
стати Рагуза, древшй Эпидоръ, какъ говорятъ, такъ 
долго принадлежавшая Восточной имперхи, значитъ ва- 
шей, вдругъ становится подъ покровительство имперш 
западной? Есть разв* теперь другое покровительство, 
кром* моей героини? Что д*лаютъ 8ат11 дгапсК Венепди? 
Отчего не возмутъ они царства Миноса, въ то время, 
какъ храбрый Орловъ беретъ царство Филоктета? Это 
значитъ, что въ ц-Ьлой Европ* н'Ьтъ ничего дМствительно 
велнкаго, кром* моей августейшей Екатерины, которой 
я посвятилъ мои ^^()сл*дн^е вздохи. 

Я былъ очень боленъ, изв*ст1е о Джурджи меня 
воскресило на некоторое время и я дышу еще бол-Ьеглу- 
бокимъ почтен1емъ 4и жив-Ьйшей благодарностью къ Ва- 
шему Императорскому Величеству. 

Стары! Ферне1ек1в больной. 



12-го ноября (1771 г.) 

Государыня, Ваше Императорское Величество не могли 
им'Ёть несчаст1Й ни благодаря своимъ храбрымъ войскамъ, 
ни своему высокому и мудрому управлешю; вы могли 
только страдать отъ стихШ, во всЬ времена сокрушгшшчхъ 
челов-Ьческую природу. Заразительная болезнь, опусто- 
шающая Москву и ея окрестности, произошла, блги?одаря 
вашимъ поб*дамъ. Разсказываютъ, -что зараза была за- 
несена трупами н-Ьсколькихъ турокъ, допавшихъ въ Чер- 
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нее море. Мустафд могъ дать только ^уму, которая не 
выводится изъ его прекрасной зешги. Это, коне^шо, еще 
новый предлогъдля того^ чтобы князья, ваши сосёдн, при- 
соединились къ вамъ и подъ вашими знаменами освобо- 
дили землю отъ двухъ бичей, чумы и турокъ* Я помню, 
что въ 1718 г. мы остановили чуму въ Марсели. Не сомне- 
ваюсь, что Ваше Императорское Величество приметь м*- 
ры гораздо дМствительн']^ принятыхъ напшмъ прави^ 
тельствомъ. 'Воздухъ не приносить этой заразы, холодь 
уменьшаеть ее, а ваши материнсшя заботы ее щдс^шгь; 
подлая небрежность турокъ должна увеличить вашу преду- 
смотрительность, если ее только можно увеличить. 

Говорить о голод*,- дающемъ себя чувствовать въ 
всемь флотЬ. Но я не верю этому, такъ какь имь ко- 
мандуетъ одинъ йзъ храбрыхь графовъ Орловыхъ. Было- 
бы слишкомъ испытать заразъ три милости, который 
пророкъ Гадь даль на выборь вашему маленькому мни- 
мому собрату Давиду, за перепись его ничтожной прот 
винд1и. 

И я испытываю бичи вь своихъ деревняхъ, несчаст1е 
проникаетъ вь мышинныя норы, и расхаживаеть, под- 
нявъ голову по великимь импер1ямь. Моя кодонхя часов- 
щиковь испытала гонен1я, ноя ихь выручиль изь бЬЩу 
благодаря деньгамъ и все еще надеюсь, что они помо- 
гутъ вамь установить полезную торговлю вашего госу- 
дарства съ Китаемъ. Право, я предночель-бы, чтобы они 
работали на берегахь Волги, ч-Ьмь на берегахь Женев- 
скаго озера. 

Навсегда прогоните чуму и турокь за Дунай и 
примите сь вашей всегдашней добротой глубокое почте- 
н1е и неизм1^нную преданность Вашему Императорскому 
Величеству Стараго Ферн^йскаго отшельника. 



Фернэ, 18-го ноября (1771 г.) 

Государыня, я вижу изь письма, которымь Ваше Им- 
ператорское Величество удостоиваете меня отъ 6-го ок- 
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тября, стараго стиля, что вы рождены столько-же для 
наставлен1я людей, сколько и для управлешя ими. Чернь 
трудно научить; ,но всЬ/ получивш1е едва сносное обра- 
зоваше, все бол-Ье и бол-Ье будутъ пользоваться распро- 
страняемыми вамич знашями. Печально, что московсшй 
митрополитъ сд-Ьлался мученикомъ изъ-за святойД-Ьвы; 
глупые, суев-Ьрные и пьяные варвары, его убивш1е, ко- 
нечно, заслуживаютъ наказашя, которое-бы произвело впе- 
чатл-Ьше на эти буйволовый головы. Я ув'Ьренъ, что со 
дня смерти сьша Св. Д-Ьвы почти не проходило дня, 
чтобы кто-нибудь не былъ изъ-за него зар-Ьзанъ; что-же 
касается до уййцъ съ знаменной лишей на лбу, пово- 
домъ къ преступлешямъ которыхъ были сынъ и мать, 
то они весьма мног'очисленны и слишкомъ изв-Ьстны. Убий- 
ство митрополита заслуживаетъ строгаго наказашя; но я 
нахожу, что уб1йство кавалера де-ла-Барра еще ужасй-Ье, 
такъ какъ было хладнокровно совершено людьми, кото- 
рые должны были-бы им^^ть здравый смыслъ и челов']^ко- 
люб1е. 

Благодарю природу, что эпидемическая бол-Ьзнь въ 
Москв* не чума. Это слово ужасаетъ наши южныя страны. 
Бсяшй разсказываетъ страшный сказки. Печатная ложь, 
ежедневно распространяемая о вашей импер1и, наглядно 
показываетъ, какъ прежде писали истор1Ю. Если царь 
египетсшй терялъ двенадцать лошадей, то говорилъ, что 
ангелъ-истребитель убилъ всЬхъ четвероногихъ 
той страны. 

Велиюй фельдцейхмейстеръ Орловъ ангелъ-у теши- 
те ль, онъ сд-Ьлалъ геройсшй подвить. Я понимаю, что 
онъ долженъ былъ сильно взволновать ваше сердце, раз- 
рываемое страхомъ и восхищешемъ; но васъ это не должно 
такъ удивлять, какъ другихъ: великхе подвиги вполн* 
вамъ понятны» Благодарю Ваше Императорское Величество 
за все, что оно удостоиваетъ мн* сообш,ить объ южной 
Сибири; оно МП* говорить бол-Ье въ шести строчкахъ, 
ч*мъ аббатъ Шаппъ въ ц-Ьломъ том*. Если позволите, 
это войдетъ въ прибавлеше къ Вопросамъ, готовя- 
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щимся теперь на гор'6 Крапакъ. Сознаюсь, что скелеты ело* 
новъ, находимые въ северной части Сибири, меня крайне 
уди]вляютъ. Я съ трудомъ в-крю въ ископаемую слоновую 
кость, но также затрудняюсь признать, что настоящхе 
слоновые зубы очутились закопанными' на тридцать фу- 
товъ подъ льдами; я полагаю, что природа способна на 
все и весьма возможно (съ почтите льнымъ объяснен1емъ), 
что Адамъ евреевъ,изв'Ёстный только имъ однимъ, жилъ 
весьма недавно; д'Ьйствительно, шесть тысячъ л'Ьтъ еще 
весьма не много. 

Ваше Величество, столько разъ уже проявлявшее мн4 
свою доброту, нам-Ьревается прислать мн* несколько си- 
бирскихъ произведешй. Я-бы осмелился васъ попросить не- 
сколько зеренъ этихъ прекрасныхъ кедровъ, которымъ не 
трудно превзойти ливансше,^ потому-что тамъ ихъ почти 
н-Ьтъ; я ихъ посажу въ своёмъ эрмитаж*, гд* иногда бы- 
ваетъ почти такъ-же холодно, какъ въ Сибири. Я знаю, 
что я самъ не увижу ихъ роста, но за то увидитъ по- 
томство и скажетъ; <Вотъ благод-Ьянхя той, которая воз- 
двигла храмъ Воспоминашя>. 

Фернэйсюе художники получили деньги, который Ваше 
Величество были такъ добры послать имъ. Они увашихъ 
ногъ, какъ и я. Не помню, говорилъ-ли' я вамъ о ка- 
минныхъ часахъ: если вамъ ихъ угодно, то получите не- 
медленно. Вашему Величеству стоитъ только назначить 
ц-Ьну; я отв-Ьчаю, что заказъ будетъ хорошо выполненъ и 
не дорого. Теперь, пожалуй, не время предлагать тор- 
говлю часами съ Китаемъ, но вы, по своей всеобъемлемо- 
сти, д-Ьлаете все заразъ. Въ этомъ-то, по моему мн^шю, и 
заключается настоящее величхе и настоящее могущество. 

Женевцы устроили маленькую торговлю часами въ Кан- 
тон*; Ваше-же Величество могли-бы устроить н-Ьчто подоб- 
ное въ м^ст* торговли русскихъ съ китайцами. Доверенный 
челов-Ькъ могъ-бы посылать изъ Петербурга въ Ферна прика- 
зашя,съ которышцрбы сообразовались; но я опасаюсь, чтобы 
съ этимъ планомъ не случилось того, что съ предложешемъ 
волесннцъ Кира: вы отлично побили турокъ безъ сод^й- 
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СТВ1Я этихъ 11рек|расныхъ, новоиодныхъ военныхъ колес- 
ницъ. 

Я весьма доволенъ, что графъ АлексМ Орловъ взя^гь 
у нихъ Негропонгъ, безъ всякой колесницы: ваиъ надо 
только одн-Ь трхумфальныя. Я становлюсь далеко позади 
ихъ и кричу 1о (гЕоп^о голосомъ весьиа слабымъираз- 
битымъ, но выходящимъ изъ сердца, проникнутаго вс^^мъ, 
что Ваше Величество можетъ внушать отшельнику и т. д., 
и т. д. 



Екатерина Вольтеру. 

Петербурръ, 18—29 ноября (1771). 

Милостивый Государь, чтобы отправить ваше письмо 
господину Мустаф*, фелъдмаршалъ Румянцевъ въ про- 
шедшемъ н^^сяц^& послалъ генералъ-ма1ора Вейсмана за 
Дунай. Взорвавъ на воздухъ дв^ маленьк1Я кр'Ьпости, 
который загораживали ему дорогу, онъ пошелъ на Ба- 
ладу, гд* стоялъ лагеремъ велик1й визирь, онъ взялъ и 
этотъ городъ, разбилъ войска визиря и захватилъ пушку, 
вылитую въ прошломъ году г, Тоттомъ, въ Константино- 
пол*; наконецъ, в-Ьжлива вошелъ въ лагерь визиря, чтобы 
увидать его и поговорить съ нимъ, но не нашелъ его тамъ 
его. 

^ Наши легк1я войска дошли до возвышенности Шшаз, 
не встр*тивъ никого. Тогда Вейсманъ, сочтя свое по- 
ручен1е исполненнымъ, возвратился къ каск!, который 
и срылъ. Между тЬмъ, другой генералъ-махоръ взялъ кр-Ь- 
пости Мателину и Гирсова, а генералъ лейтенантъ Эссенъ 
забавлялся поражешемъ сорока тысячъ турокъ, подъ коман- 
дою бывшаго визиря, Муссу-Углу, подвинршагося въ 
Валахш. 

Поел* поражеюя Муссу, Джурджа была снова взята- 
Оба берега Дуная, отъ этого м*ста ;^ Чернаго моря, 
очищены отъ турокъ, какъ голландск1е дома очищаются 
отъ шлли. Все это случилось съ 20-го по 27-га октября, 
стараго стиля. 
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Можете утешиться: вашъ дорогой Али-бей влад'1егь 
Дамаскомъ. Но какой позоръ для вапшхъ соотечественни- 
ковъ, для франдузскаго дворянства, полнаго чести, муже- 
ства и великодуш1я^ очутиться среди польскихъ разбой- 
никовъ, клянущихся передъ чудотворными иконами^убить 
своего короля, такъ какъ они не ум-Ьютъ сражаться съ 
нимъ! Если пОсл* этого г. де-В1омениль и его товарищи 
не бросятъ подобныхъ людей, то что придется думать? У 
насъ въ настоящее время гостятъ братъ независимаго 
крымскаго хана, милост1ю Бож1Ю и силою русскаго ору- 
Ж1Я. Это молодой челов-Ькъ, л-Ьтъ двадцати пяти, полный 
ума и желан1я учиться. 

Надо вамъ сказать, что московская бол-Ьзнь, благодаря 
неутомимымъ трудамъ графа Орлова, уменьшилась вде- 
сятеро. Его братья над-блали переполоху въ Архипелаг*; 
они разделили свой флотъ пополамъ: старш1й сд'Ьлалъ 
несколько высаДОкъ, начиная - отъ мыса Матапаиа до Лем- 
носа, отнялъ у врага магазины и строешя и уничтОжилъ 
все, что не могъ взять съ собою; меньшой сд'Ьлалъ тоже 
на берегахъ Аз1и и Африки, но бол-Ьзнь, весьма серьез- 
ная, заставила его воротиться въ Ливорно. 

Если эти новости могутъ возвратить вамъ здоровье, то 
въ глазахъ моихъ они получать еще большее значен1е, 
такъ какъ нельзя бол-Ье меня интересоваться вс4мъ, что 
до васъ касается. 

Скажите, пожалуйста признано-ли издате Энциклопе- 
дш, печатающееся въ Женев*, авторами перваго; новые 
издатата просили у меня зам-Ьтокъ о Росс1и, для пом*- 
щешя въ немъ. Еиатернна. 

Водьтеръ Екатерине. 

Феряэ, 3«го декабря (1771 г.). 

Государыня, воть еще прекрасный подвигъ, сделан- 
ный конфедератами *). Я не сомневаюсь, что св. отецъ 
Равальякъ и св. отецъ Пуаньярдини были духовниками 



*) 3-го ноября 1771 года. 
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ЭТИХЪ ГОСПОДЪ и что они снабдили НХЪ ХЛ'Ёб01СЪ снль- 

ныхъ, какъ то говорилъ св. отецъ Страда, говоря о бла- 
женномъ Бальтазар'Ё Жерар-Ё, уб1йц^ принца Оранскаго. 
По крайней м'Ьр'Ё, вашъ несчастный московсшй митропо- 
литъ быль убить пьяными нищими, бешеной чернью, 
которая никогда не руководится разсудкомъ и на которую 
надо над'Ьвать намордникъ, какъ на медв'Ёдей; но король 
польсшй былъ преданъ, на нега напали и его избили 
дворяне, говоряпце по латыни и клявпиеся ему повино- 
ваться. 

Говорить, что во влад-Ьшяхъ Вашего Императорскаго 
Величества былъ надечатанъ отчетъ объ этомь удиви- 
тельномъ заговоре . Осм*л1ось-ли попросить васъ удостоить 
меня присылкою одного экземпляра? Онь могь-бы мн* при- 
годиться вь свое время, предполагая, что я могу еще 
прожить некоторое время. Каюсь, что им*ю сла1бость лю- 
бить жизнь, хотя-бы для того, чтобы увидать изобра- 
жеше вашего храма Воспоминашя и вашу статую, возд- 
вигнутую противъ статуи Петра Великаго. 

Мы наводнены столькими новостями, что я не в-Ьрю 
ни одной. Молва — такая богиня, которая прюбр-Ьтаетъ 
здравый смысль только со временемъ; да и то не всегда 
его достигаеть. Самая верная истор1Я перем-Ьшана съ 
ложью, какъ золото въ рудник* испорчено посторонними ме- 
таллами; но велише подвиги, велише памятники, оста- 
ются потомству. Слава освобождается изъ покрывающихъ 
ее отрепьевъ и является, наконецъ, во всемь своемъ ве- 
ЛИЧ1И, Счастливь писатель, который въ будущемъ столЬ- 
т1и будетъ писать жизнь Екатерины П-й! 

Вь нашемъ соседств*, въ Швейцар1и, есть графъ 
Орловь съ своимь семействомъ, между тЬмь, какъ 
друг1е вамь ел ужать на /суш* и на мор*.^ Г. Полянсюй 
д-Ьлаеть намь честь, прйзжая иногда вь Фернэ; онь насъ 
восхищаеть вс']^хъ, разсказывая о великол*п1и ваше- 
го двора, о вашей приветливости, о вашемъ усидчи- 
вомь труд^Ь, о разнообраз1И великихь вещей, который 
вы д'Ёлаете, просто играя. Наконецъ, онъ приводиль меня 
въ отчаяше, что мн-Ь уже около восьмидесяти л-Ьтъ и что 
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я не могу всего этого вид4ть. Г. Полянскому чрезвычайно 
хочется видеть Италш, гд-Ь-бы онъ лучше научился слу- 
жить Вашему Величеству, чЬмъ въ окрестностяхъ Швей- 
царш и Женевы; онъ уже давно ждетъ вашихъ прика- 
зашй по этому поводу и вапшхъ щедротъ. Это очень хо- 
роппй умъ и очень хоропий челов-Ькъ, сердце котораго, 
действительно, предано Вашему Величеству. 

Вотъ мы въ такомъ времени года, когда н']&тъ воз- 
можности брать новыя провинцш у моего дорогаго Друга 
Мустафы- Мн* это крайне прискорбно, но прошу его по- 
дождать до весны. .^ 

Возобновляю свои желашя постояннаго благосостояшя 
вапшхъ войскъ, а вамъ здоровья, славы, удовольств1Й. 
Цриникаю къ ?^топамъ вашего Ймператорскаго Величе- 
ства съ самой чувствительной благодарностью* и глубо- 
чайшимъ почтен1емъ. 

Старый ферне1сн1й больно!. 

Екатерина Водьтерт* 

8— 14-го декабря, (1771 г.) 

Милостивый Государь, я только,-что получила ваше 
письмо отъ 18-го ноября* .Благодаря, распоряжешямъ 
графа Орлова, въ Москв* 28-го числа этого м-Ьсяца умер- 
ло всего два челов']^ка отъ заразы, которой такъ 
бояться ваши южныя страны, и совершенно справедливо. 
Но больные еще есть;* доктора ув*ряютъ, что дв* трети 
ихъ будутъ здоровы. Но чтоверьма^ стргнно, такъ это то, 
что не забод^валъ никто вйъ людей знатныхъ я что 
умерло бол^е женщицъ, ч-Ьмъ мужчияъ, Въ анатомиро- 
ванныхъ трупахъ нашли, что вся кровь . приливала къ 
сердцу и легкимъ; что ни одрой капли ёя не было въ 
вёнахъ, что всЬ лекарства были смертельны, кром* вы- 
зывавшихъ потъ. 

Я вамъ скоро пришлю ор-Ьхонъ сибирскаго кедра; я 
вел-бла написать губернатору, чтобы оцъ высд(алъ самыхъ 
св-ЬжиХъ. Вы ихъ поручите къвеснЬ. 

Волтвръ. 11 
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Сказки аббата Шаппа не заслуживаютъ никакого до- 
в-йрхн. Я его никогда не видала, а междут-Ьмь онъ раз- 
сказываетъ въ своей книге, какъ говорятъ, что иэм^^рялъ 
огарки св-Ьчъ въ моей комнат*, гд* никогда не бывала 
его нога. Это. фактъ. 

Ваше письмо усиокоиваетъ меня относительно денегъ 
за часы, такъ какъ они, наконецъ, донгли. Что-же ка- 
сается до торговли часами съ Китаемъ, то я полагаю, 
что не невозможно устроить ее, обративпшсь къ одной изъ 
зд-Ьшнихъ конторъ, которая найдетъ случай доставить 
ихъ на Китайскую границу, такть какъ, что бы ни гово- 
рили ^"Ёкоторые писатели^ но казна больше ею не зани- 
маетсй. 

Картины, купленный мною въ Голландш изъ коллек- 
цш Браамкампа, погибли на берегахъ Финляцдш. При- 
дется обойтись безъ нихъ. Въ этомъ году у меня были 
все неудачи; въ подобныхъ случаяхъ ничего бол-Ье не 
остается, какъ утЬшиться. 

Я уже сообп1,ила вамъ новости, полученныя мною отъ 
моего сухопутнаго войска и флота; мкЬ остается только 
въ эту минуту возобновить вамъ ув-Ьреше во всЬхъ чув- 
ствахъ, который вы знаете. Екатерина. 



Водьтеръ Екатерявй* 

Фернэ, 1в-го декабря 1771 г. 

Государыня, я надо-Ьдаю Вашему Императорскому Ве- 
личеству своими поздравлешями и рукоплескашями: 
но никогда я съ ними не кончу. Не успЬли взять од- 
ного города, какъ сдается другой. Едва турки были 
разбиты на д*вомъ берегу Дуная, какъ они уже пораже- 
ны на правомъ; если у нихъ берутъ сто пушекъ въ 
Джурж^^, то отнимаютъ сто пятьдесятъ другихъ въ 
сраженш. Вотъ, покрайней жЬ]^% чтб мне говорятъ и 
что наполняетъ меня радостью. 

Больше всего я надеюсь на то, что покушеше кон- 
федератовъ будетъ для васъ новымъ поводомъ славы. 
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По8врдигь-лн Ваше Велцчество прибавить къ это« 
му письму просьбу модхъ колонистоцъ? Вы помните, 
что напхли въ ихъ ящикахъ фл'Ье чд|Совъ, ч^^мъ было 
означено на фактурахъ. Художники, забывш1е свои 
фактуры, не получили платы и теперь. они бросаняся къ 
ногамъ вапгамъ: это все люди, состоите которыхъ, за- 
ключается только въ ихъ пальцахъ. Всего на всего, я 
полагаю, надо прибавить дв'ёсти сорокъ семь рублей. 

О^ЩЕЪ изъ моцхъ художниковъ д'Ёлаетъ часы для 
колецъ, съ репетид1ями, секундами, четвертями и полу- 
четвертями и съ боемъ. Это весьма странное чудо, но 
эти трудный безд-Ьлки не достойны героини, мстящей 
дерзкимъ туркамъ за Европу, несмотря на сопротивлеше 
одной ея части. * 

Король Прусск1Й позабавился составлешемъ поэмы на 
конфедератовъ"*). Полагаю, что г. аббатъ Оливы **) за- 
платитъ за напечаташе ея. 

Прошу Ваше Импершгоршю Величество удостоить 
принять глубочайшее йочтеше, привязанность, восхище- 
ше, благодарность стараго Фернейскаго больнаго. 



Ф^рнэ, 1-го января 1772 г.. 

Государыня, Я желаю Вашему Императорскому ВеЛче- 
ству на 1772 г. не увеличешя славы, такъ какъ уже 
нЬть средствъ ее увеличить, но увеличешя щелчковъ на 
носу Мустафы и, его визирей, н-Ьсколько новыхъ ноб'Ьдъ, 
вашу главную квартиру . въ Адрханопол'Ь и мира. 

Письмо Вашего Имлераторскаго Величесгеа, огь 18-го 
ноября стараго стиля, можетъ меня заставить прожить, 
по крайней м^р-Ь, этотъ В!ысокосный годъ. рсли-бы вы 
переняли римскую моду, то ваши письма были-бы: на- 
полнены лаврами. Я желалъ-бы, чтобы брать новаго 



*) Б а Р о 1 о д п I а 4 е. 

♦*) Олива .бн1ъ монастырь Прусской Польши. 



11* 
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ТЪвав Лв Таип^ отправился путешеетвовать въ напш- 
страны и чтобы я могъ понимать его. Я. бы съ наслаж- 
дешемъ показалъ н1ап1имъ вельтамъу что есть острый умъ 
въ стран*]^, гд'б Ифигешя, въ качеств'^ жрицы, душила 
вс*хъ иностранцевъ въ честь деревянной статуи, вовсемъ 
сходной съ Ченстоховской богородицей. 

Я еще не знаю, настоящая-ли чума была въ Москв*, 
но знаю, что она въ нашемъ соседств*]^. По слухамъ, 
она отправила къ Богу пятьсотъ пятьдесятъ челов*къ въ 
Кремоне, въ одинъ день. Продлись она нед-блю, и въ 
этомъ город* не останется никого. Полага^отъ, что она 
была занесена съ Синигальской йрмарки, города, при- 
надлежащаго моему св. отцу пап*, на берегу Адр1ати- 
ческаго моря. Папы, не будучи въ состояши лишать 
престола князей, посылаютъ имъ этотъ бичъ, чтобы за- 
ставить ихъ покаяться. Но, такъ какъ чума явилась 
по . соседству съ Лоретской Божьей Матерью, то она 
можетъ попасть и въ Римъ; Печально, если великШ 
инквизиторъ и святая коллег1я получатъ чумные прыпщ. 

Д4ло въ томъ, что Женева, моя ссс*дка, трепеп1;етъ 
всЬмъ сердцемъ, такъ какъ у нея больше торговли съ 
Кремоной, ч*мъ съ Римомъ; но наверное, процессш ка- 
толиковъ очистятъ воздухъ прежде, ^мъ чума дойдетъ 
до Фернэу находящагося въ самомъ пекл* еретиковъ. 

Другаго рода чума у польскихъ конфедератовъ; я 
над'Ьюсь, что Баше Императорское Величество ихъ вы- 
л-Ёчитъ отъ заразительной бол-Ьзни. Наши кельтсше ры- 
цари, понесш1е свой безпокойный духъ и свое любопытство 
къ сарматамъ, должны умереть съ голоду, если не ум- 
рутъ отъ чумы. Вотъ-то забавный крестовый походъ. 
Ойъ не выст1авитъ въ выгодномъ св*т4 осторожность и 
любезность моихъ соотечественниковъ. 

Ваше Величество спрашиваете, признаютъ-ли авторы 
Э н ц и к л о п е д 1 и женевское издаше: они его терпятъ, но 
не распоряжаются имъ. Оно должно-бы Д-Ьлаться въ Париж*; 
но наша инквизипДя его запретила. Парижсше книгопро- 
давцы соединились съ женевскими для этого труда, кото- 
рый кончится не раньше, какъ черезъ несколько л*тъ. Они 
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его хозяева д даютъ работать автораиъ, постодьку-то за 
листъ, как-ь я даю работу въ моемъ саду поденьщиЕа|гь, 
по стольку-то за сажень. Оня писали князю Голицыну 
въ Гагу и просцли его протекцш для получки прибавле- 
шй; они правы: статьи о Россш придадутъ блескъ ихъ 
изданш, несмотря на пушки, вылитыя г* Тоттомъ. Впро- 
ч^емъ, г, Тоттъ челов-Ькъ очейь умный; жаль, что онъ 
взялъ сторону Мустафы. 

Мн'Ё очень жаль, что Лли-бей, князь ГераклШ, князь 
Александръ не знаютъ праздниковъ на нашихъ город- 
скихъ валахъ, нашихъ превосходныхъ комическихъ оперъ, 
нашъ усовершенствованный 1ах-Ьа11 и что они не ум-Ьютъ 
хорошо танцовать менуэта. 

Приникаю къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества на 1772 г,, перв]ый день котораго над-Ьюсь уви- 
д-Ьть, такъ какъ онъ начинается сегодня, а никто не 
ув-Ьренъ во второмъ. 
Г Вапгь поклонникъ и вашъ весьма смиренный и весьма 

страстный слуга. 

Старый фериевсн!} больной. 

Чума въ Кремон-Ь прекратилась; говорятъ, что тамъ 
; нэбыло ничего особеннаго; быть можетъ, завтра она от- 

I кроется снова. 



Фернэ, 14-го января (1772 г.) 

Государыня!. Как1^ ваша душа, разделенная между 
Крымомъ, Молдав1ей, Вдлах1ей, Польшей, Болгархей, за- 
нятая сЬчешемъ суроваго Мустафы и приказашемъ за- 
нять дюжину, острововъ Архипелага вашимъ аргонавтамъ, 
удостоиваетъ снисходить до безпокойства, получили-ли 
мои часовщики деньги за свои часы? Вы "ючно Тамер- 
лань, который въ день Лнссфской битвы не могь заснуть, 
пока це поужиналъ его карликъ. 

Я уже сообщалъ, однако, Вашему Императорскому 
Величеству, что имъ всЬмъ было оченъ хорошо запла- 
чено, кром'Ь тре}съ или четырехъ б'&дняковъ, фактуры 
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которыхъ были забыты. Я писалъ это въ- яоябрЬ. На- 
д-Ьюсь, что мое письмо не было перехвачено Пулавскимъ *). 
Во всякомъ случа*, онъ-бы увид*лъ, что императрица, 
входящая въ самыя мелшя подробности, какъ ивъ самыя 
большая, заслуживаетъ кЬкотораго почтешя и уважешя. 

Помнится, что въ одномъ изъ свойхъ писемъ, я вамъ 
предлагалъ даже торговлю часами съ императоромъ ки- 
тайскимъ, что было-бы гораздо приличн-Ье торговли сти- 
хами, каЁимъ-бы великймъ поэтомъ онъ не быль. 

Король пруссшй, написавшхЁ поэму на конфедератовъ 
и пишупцй стихи, конечно, лучше всЬхъ китайдевъ, взя- 
тыхъ вм*ст*, можетъ послать ему свои писашя; но я 
пошлю ему только часы. 

Признаюсь даже, что, несмотря на войну, моя де- 
ревня послала часы въ Константинополь; и такъ, я очу- 
тился въ переписк*]^ съ бьюпщми и съ битыми. 

Не знаю, купилъ-ли Мустафа наши часы; но знаю, 
что съ вами онъ не нашелъ ни однСя'О благо11р1ятнаго 
часа и что вы заставляете его переживать весьма непрхят- 
ныя минуты. Говорятъ, что онъ пов'Ьсилъ греческаго 
епископа, взявшаго вашу стороцу. Рекомендую вамъ муф- 
т1я при первомъ-же случае. 

Позвольте мн* заметить Вашему Величеству, что вы 
непостижимы. Едва только Балт1Йское море поглотило на 
шестьдесятъ тысячъ картинъ, какъ вы ихъ выписываете 
изъ Голланд1И, изъ Францш еще на четыреста пятьде- 
сятъ тысячъ ливровъ. Вы еще покупаете тысячи 
редкостей въ Италш. Но, по сов-Ьсти, откуда берете 
вы ВС* эти деньги? Не отняли вы уже сокровища Му- 
стафы та^Ьъ, что это не попало въ газеты? Наши французы 
пользуются полнымъ миромъ, а у насъ н^^тъ ни копМки. 
Боже избави насъ отъ войны! Уже четыре года, какъ реко- 
мендуютъ нашему милосердш французскихъ солдатъ и 
офицеровъ, взятыхъ войсками императора мароккскаго« 
Годъ тому назадъ, королевсшй фрегатъ, стоявпий на 



*) Полякъ, главный залжтхщкъ покушетд н^ польашо короля. 
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Женевскомъ озер*, въ четырехъ шагахъ отъ моей деревни, 
былъ задержанъ за долги въ одномъ изъ саво|1скихъ пор- 
товъ: я спасъ честь нашего флота, выкупивъ его; мини- 
стерство жв.'Ь не заплатило. Такъ какъ вы обладаете храб- 
ростью Томирисы, то я долженъ заподозрить, что у васъ 
хранятся сокровища Креза, предполагая, однако, что Крезъ 
былъ такъ богатъ, какъ говорятъ, потому что. я никогда 
не доверяю преувеличешямъ древности, начиная съ Со- 
ломона, имЬвшаго около шести миллхардовъ рублей и не 
им^вшаго у себя рабочихъ для постройки своего дере- 
вяннаго храма. 

Я не сейчасъ отв'Ёчалъ на два посл'ёднцхъ письма, 
которыми Ваше Величество меня удостоили потому, что 
окружаюпце меня снЬга, . убиваютъ меня. Вотъ почему 
я-бы желалъ поселиться гд*-нцбудь на южномъ берегу 
Фрак1йскаго Босфора, но вы еще не захогбли дойти до 
этихъ м-Ьстъ, Что мн* чрезвычайно непр1ятно. 

Приникаю къ вашимъ стопамъ; позвольте мн^ ихъ 
поцеловать съ полнымъ смирешемъ и также ваши руки, 
которыя, какъ говорятъ. у васъ самыя красивый къ св*т*. 
Мустаф^-то сл-Ьдовало-бы придти ихъ поцеловать съ та- 
кимъ-же смирешемъ, какъ ц-Ьлую я. 

Стары! фермейш! больной* 



Екатерина Водьтерт* 

30-го января— 10-го февраля, (1772). 

Милостивый государь, вы у меня просите печатный 
экземпляръ покушешя св. отцовъкинжальщиковъконфе- 
дератовъ.изъ любви къ Богу; но отчетъ объ этоД^ отвра- 
тительной сцен* совсЬмъ не былъ •д'&5ь цапечатанъ. Я 
приказала вручить г. Полянскому, вашему протеже, деньги 
на его путешестше въ Италш; над-Ьюсь, что онъ ихъ 
уже получилъ, тккже какъ ваши колонисты, которымъ 
я вел-Ьла послать двести сорокъ семь рублей, крторыхъ 
недоставало при прежнем-Ь разсчет*. 
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Въ одномъ изъ вашихъ писемъ вы шЛ желаете, между 
другими прекрасными вещами, шушаемыми вамъ вашей 
дружбой, увеличешя удовольств1й; я хочу съ вами пого- 
ворить о род* удовольств1я весьма для меня интереснаго 
и насчетъ котораго я хочу просить вашего совета. 

Вы, конечно, знаете, такъ какъ ничто отъ васъ не 
ускользаетъ, что пятьсотъ молодыхъ д-Ьвицъ воспитыва- 
ются въ дом-Ь, предназначавшемся тремъ стамъ христо- 
вымъ яе^Ьс^ажь. Я должна сознаться, что эти д^Ьвицы 
превосходятъ наши ожидашя: он^& д*лаютъ удивитель- 
ные усп^x^0[ и всЬ того мн-Ьтя, что он^ становятся также 
любезны, какъ полны знан1Й, полезныхъ для обш,ества. 
Он* ВС* безукоризненной нравственности, хотя и не им*ютъ 
щепетильной строгости монахинь. Вотъ уже дв-Ь зимы, 
какъ ихъ начали заставлять разыгрывать трагедш и ко- 
медш; он* исполняютъ ихъ лучше, ч-Ьмъ занимаюш.1еся 
зд4сь этимъ по профессш: но сознаюсь, что есть весьма 
мало пьесъ, подходяпщхъ къ нимъ, такъ какъ ихъ на- 
чальство хочетъ избегать всего, что можетъ слишкомъ 
рано возбуждать ихъ страсти. Говорить, что въ боль- 
пшнств'Ь французскихъ пьесъ слишкомь много любви и 
даже самые лучшхе авторы часто сгЬснены этимъ нацю- 
нальнымъ вкусомъ или характеромъ. Нарочно сочинять 
для нихъ невозможно, подобный трудъ не д^^ается по 
заказу: это плодъ гешя. Пьесы плох1Я и пошлыя, испор- 
тили-бы ихъ вкусъ. Что д*лать? я не знаю и обраш.аюсь 
къ вамъ. Выбирать-ли только отд-Ьльныя сцены? но, по 
моему мнЬнхю, это гораздо мен-Ье интересно, ч4мъ ц*лыя 
пьесц. ! 

Шкто лучше васъ вд можетъ судить объ ^томъ: по- 
могите мн4 вапгщгь, сов-Ьтомъ. 

Я уже ШйгЬревалась кончить Э1Х) письмо, какъ полу- 
чала ваше отъ 14-го января. Съ прискорйемъ вижу, 
что не отв-Ь^гала на четыре вашихъ письма; это послед- 
нее написано съ такой живостью н жаромъ,что кая^ется, 
будто вы молод^^етё съ каждымъ годокъ. Желаю, чтобы 
ваше здоровье поправцлось въ течеше этого. 

Мног1е изъ напшхъ рфицеррвъ, которцхъ вы, по лю- 
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безност вашей, дринимали въ Фернэ, вернулись въ во- 
сторг* и отъ васъ,и отъ вашего прхема. Действительно, 
вы мн* даете весьма чувствительный доказательства ва- 
шей дружбы; вы распространяете ее даже на нашу мо- 
лодежь, жаждущую васъ вид']Ьть и васъ услышать: боюсь» 
чтобы они не злоупотребляли вашей любезностью. Вы, 
пожалуй, скажете, что я не знаю, чего хочу и что го- 
ворю, и что графъ Федоръ Орловъ былъ въ Жен^в*, не 
за^хавъвъФернэ, но я немало бранила графа Федора за 
то, что онъ не съ-Ьздилъ къ вамъ, вместо того, чтобы 
провести четырнадцать часовъ въ Женев-Ь: и, если гово- 
рить откровенно, то его задержалъ ложный стыдъ. Ему 
кажется, что онъ недостаточно легко объясняется цо 
французски. На это я ему отвечала, что одному изъ глав- 
ныхъ двигателей Чесменской битвы было вполн* позволи- 
тельно не знать хорошо фра^нцузской грамматики и что 
учаспе г. де-Вольтера ко всему, что касается Россш, и 
его дружба ко мнЬ заставляютъ меня предполагать, что^ 
быть ^южетъ, онъ- бы не прочь былъ (хотя он> и не лю- 
битъ р-Ьзни) услышать подробности взятая Морен и двухъ 
памятныхъ дней 24-го и 26-го шня 1770 г. отъ самого 
генерала, столько-же любезнаго, сколько л храбраго; 
и что онъ-бы простилъ ему не совсЬмъ точное объяснеше 
на иностранномъ язык;6, который мнопе изъ туземцевъ 
начинаютъ забывать, если судить по пошлымъ и дурно 
нацисанкымъ сочинешямъ, котрорыя печатаются ежедневно. 

Вы удивляетесь моимъ покупкамъ картинъ: мнЬ-бы 
следовало, пожалуй, покупать меньше, но потерянные 
случаи бшгЬе не находятся. , Къ тому-же, мои доходы 
совершенно отд-Ьльны отъ доходовъ государства, а съ 
ум*ньемъ можно сделать весьма мдогое. Говорю по рццту. 

Вижу, что мое письмо становится слишкомъ длиннымъ. 
Кончаю, просд васъ сохранить мн* свою дружбу д быть 
ув-Ьреннымъ, что если не будетъ мира, то я сд1лаю все 
возможное, чтобы , доставить вамъ удовольствхе вид*ть Му- 
стафу еп^е бол4е отд-Ьланнымъ, ч'Ьмъ онъ былъ до сихъ 
поръ. Над4юсь, что всЬ хоршше люди будутъ радоваться 
вм'Ьст']^ съ нами и что т-Ь, которые такъ или иначе недр- 
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вольны этимъ, образумятся доказательствами, столь-же убе- 
дительными, какъ дважды два четыре. 

Водьтеръ ЕкатеринФ. 

Фернэ, 12-го феврахя (1772 г.) 

Государыня, боюсь, чтобы Вашему Величеству не на- 
доели письма стараго швейцарскаго болтуна, ни на что 
для васъ непригоднаго, который чувствуетъ къ вамъбез- 
полезный пылъ, отъ всего сердца ненавидитъ Мустафу, 
совсЬмъ не любитъ лольскихъ конфедератовь и только 
и д^лаеть, что въ своей пустын* кричитъ форелямъ Же- 
невскаго озера: «Будемъ воспевать Екатерину П>. 

' Мн* попало въ руки небольшое стихотвореше молодаго 
курляндца, прйхавшаго въ мой эрмитажъ и котораго я 
очень люблю, потому, что онъ одного со мной мнЬшя. Онъ 
сказалъ мн^Ь, что не осмеливается поднести къ ногамъ 
вашимъ подобную безделицу; но, такъ какъ я им*ю 
смелость надоедать вамъ иногда своею прозой, то мн-Ь 
ничего не стоить надо-Ьсть Вашему Императорскому Ве- 
личеству и стихами. 

Такимъ образомъ я уступаю желашю этого добраго 
курляндца заставить васъ зевать; вы получите его оду 
среди ста пакетовъ изъ Валахш, съ острововъ Архпелага, 
изъ Архангельска и Италш; но стихи могутъ читаться 
только, когда нечего д-Ьлать; а я не думаю, чтобы это 
могло случиться съ Вашимъ Величествомъ. 

Но в-Ьдь, и то сказать — вамъ нечего удивляться, что кур- 
ляндецъ сочиняетъ стихи, если король Йруссшй и импера- 
торъ КитайскШ д*лаютъ тоже ежедневно. Прайда, что 
стихи императора Китайскаго написаны не на* конфеде- 
ратовъ, а король Прусскхй и мой курляндецъ обраш.ают- 
ся къ конфедератамъ. 

Впрочемъ, наши вЪстовш;йки говорить, что на по- 
мопц> героямъ не подвигается ни Готфридъ Бульонсшй, 
ни Рено, ни Танкредъ, и что никто не хочетъ получить 
полнаго отпущешя гр-Ьховъ за взятхе 1ерусалима, в. вы 
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забавляетесь переговорами о перенирзи съ этим^ гадкими 
турками. Все, чтобы вы ни сделали, будетъ хорошо, но 
я желалъ-бы, чтобы они во* очутились на дн* Эгей- 
скаго моря. 

Я вамъ не говорю о другихъ роэскавняхъ; онЬ-бы мн* 
сильно не понравились, если-бы оказались в]^рными, но 
я не в*рю этой болтунь*, называемой Молвой, я в*рю 
только Слав^; она всегда подл'6 васъ: она знаетъ въ 
чевгь д-Ьло, строить храмъ Воепоминашя въ Петербург*, 
и я возсылаю ему еим1амъ изъ моей хижины. 

Приникаю къ ногамъ богини, созидательницы храма 
съ благодарностью, глубокимъ почтешемъ и съ сердечной 
привязанностью. 



Фернэ, 6-го марта (1772 г.) 

Государыня, я чуть не освободилъ Ваше Император- 
ское Величество отъ тоски получать мои безполезныя 
письма: между т-Ьмь, какъ король Пруссюйкончалъ свою 
поэму наконфедератовъ, аодинъ изъ нашихъ французовъ *) 
входилъ, какъ говорятъ, сквозь дыру, какъ барсукъ, въ 
Краковъ, Мустафа продолжалъ быть битымъ, а Копен- 
гагенское ) происшеств1е поражало всю Европу, я 
тихонько умиралъ въ своемъ эрлштаж'Ь и собирался 
представиться Петру Великому, приготовившему вс* чудеса, 



*) Шуази. 

*♦) Д*ло королевы Каролины-МатАльдн и Струейвв. 1оганъ- 
Фрвдрихъ, графъ Струеизе^ рбдивппДся йъ 1787 г., докторъ, 
потоиъ иервнй ишшстръ короля Прислана УП ■ его хшбинецъ, 
бнхъ обвиценъ эъ предюбод'Ьдши съ королевой Каролиной-Матиль- 
дой и во взяточничеств*. Арестованный Х7 января 1772 г. точно 
также, какъ и королева, онъ былъ П1»1говоренъ къ обе^главлешю 
25 апреля. Приговоръ, утвержденный королемъ Хриспаноиъ 27 
былъ приведенъ въ исполнеше на другой день. Каролина-Матильда 
сестра Георга Ш, короля Лнгшйскаго, 6 апреля была объявлена 
виновной въ прелюбод']&яаш; продержанная ^которое время подъ 
арестонъ, онк была, наконецъ, отослана въ Ганноверъ и умеряа 
въ Целл**, 11 мая 1775 г. 
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которыя^ы Д'Ёлаете, и не подозр'Ёвавшему, что вы пой- 
дете такъ далеко» . . 

Поз904ьте-же мн1^, возвратнвшеиу свое слабое здоровье 
на весьма короткое время, положить къ ногамъ вашшгь 
свое цочтеше и свои горести. Эти горести заключаются 
въ томъ, что мои соотечественники р-Ьшаются идти къ 
сар1|атамъ, . чтобы воевать съ королемъ, законно избран- 
нымъ, доброд^^тедьнымъ, мудрымъ и добрымъ, съ кото- 
рымъ у нихъ не могло быть никакихъ дйгь и который 
ихъ даже совсЁмъ не знаетъ. Это мнб кажется верхомъ 
глупости, нел^Ьпости и несправедливости. 

Другое МОЙ горе, что греки не достойны свободы, 
котирую они/получили-бы еслибъ решились вамъ помочь. 
Я не хочу бол-Ье читать ни Софокла, ни Гомера, ни Де- 
мосеена. Я бы даже возненавид'Ьлъ греческую религш, 
еслибы Ваша Величество не были главою этой церкви. 

Я вижу, что вы не придерживаетесь иконоборства, 
такъ какъ покупаете столько картинъ, между тЬжь, какъ 
у Муетафы нЬтъ ни одной. Есть на св-Ьт* одинъ п(фт- 
ретъ, который я предпочитаю всЬмъ коллекщямъ кар- 
тинъ^ которыми вы украшаете вашъ дворецъ, я его 
положилъ «еб']Ь на грудь, когда думалъ, что умираю и 
полагаю, что это лекарство мнЬ придало немного жиз- 
ни» Я употребляю ее на гореванье о Польпгё, на жела- 
ше всего лучшаго Али-бею, на брань Муетафы, на же- 
ланье вамъ всякаго благополуч1я9 всевозможныхъ удоволь- 
СТВ1Й и всЬхъ лавровъ, коллекщякоторыхъ у васъ бол-Ье 
обширная, ч'Ёмъ коллекщя картинъ. 

Пусть Вадпе Императорское Величество удостоить 
принять съ своей всегдапшей добротой глубокое почтеше, 
привязанность и болтовню юрскаго отшельника. 

Сейчасъ узнаю, что мои фернейсйе часовш;ики осме- 
лились написать Вашевсу Величеству. Не сомневаюсь, что 
вы простите щъ р*шимос1ъ поблагодарить васъ. 
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Фернэ, 12-го м|фта, (1772 р.). 

Государыня, письма Вашего Импера^орскаго ^Велияоества 
отг 30 января стараго стиля» хорошо, или дурно помра- 
ченное, повидимому также меня воастановшю, какъ.ваши 
письма къ вашимъ боевымъ генераламъ должны ослаблять 
Мустафу. 

Д^Ьло о вашихъ пятиотахъ д'Ьвицахъ ^ггересуетъ 
меня чрезвычайно. Въ нашемъ СенъЧТир'Ь жЬть и двухъ 
сотъ пятидесяти. Не знаю, заставлдете-ли вы ихъ играть 
трагед1и; все, что я знаю, это то, что декламапдя, какъ 
трагическая, такъ и комическая мкЬ кажется превос- 
ходнымъ образовательнымъ средствомъ, придающимъ гра- 
цш уму и фигур'Ь, формирующимъ голосъ, манеру, и 
вкусъ. Запоминаются сотни м^^тъ, который потомъ при 
случае приводятся, что придаетъ большое оживлещя об- 
ществу. 

Правда, что вс^^ наши пьесы вертятся на любви: это 
страсть, которую я глубоко уважаю; но согласенъ съ 
Вашимъ Величествомъ, что не должно развивать ее 
слишкомъ рано. Мн^^ кажется, что можно-бы было 
вычеркнуть изъ н^^которыxъ избранныхъ комед1й м'1ста, 
самыя опасныя для молодыхъ сердецъ, сохраняя весь 
комизмъ пьесы; въ Мизантропе пришлось бы изме- 
нить стиховъ двадцать, и небойе сорока въ Скупомъ. 

Если эти д'Ёвицы играютъ трагедш, то одииъ изъ 
моихъ мол одыхъ друзей недавно нацисалъ такую, въ ко- 
торой нельзя сказать,, чтобы любовь играла какую-нибудь 
роль *); тащ» идетъ д*ло о чемъ-то въ род* двухъ та- 
таръ, считающихъ себя скор-Ье супругами, чЬмъ л»)бов- 
никами; я пришлю ее Ваш^оу Величеству, какъ только 
она будетъ напечатана. Если щ полагаете, что мощно 
образовать театръ изъ нашихъ лучшихъ авторовъ для 
вашего Сенъ-Сира, то я пришлю изъ Парижа траге- 
д1й и комедШ въ рукописяхъ; я велю оставить въ иихъ 



*) Ьез 1о18 йе Ишов. 
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б']Блыя стр^аняцы, на которыхъ напишу изм'Ёнешя, не- 
обходюшя для охранешя доброд1^тели вашихъ прек- 
расныхъ д-Ьвицъ. Эта маленькая работа будетъ чи- 
стой забавой для меня и не иовредятъ моему здоровью, 
какъ оно жи сла(й). ТСъ тому же, меня будетъ поддержи- 
вать мысль д-ЬЛать что-нибудь, что можета вамъ понра- 
виться. 

Полагаю, что вашъ батальонъ изъ пятисотъ д-Ьвицъ— ^ 
батальонъ амазонокъ, но не полагаю, чтобъ он4 прого-' 
няли мужчин'Ь; разыгрывая театралЬныя пьесы, непре- 
м'Ённо пр1йдется^ по крайней т^Ьр% 1ЮловинЬ изъ нихъ 
изображать гераевъ; но какъ стану тъ онЬ изображать ста- 
риковъ въ комед1Яхъ? Одкнмъ словомъ, я жду инструкпдй 
и приказашй Вапгего Величества. 

Сомневаюсь, чтобы Мустафа давалъ такое хорошее 
воспиташе дочерямъ своего края. Къ тому-же, я его 
считаю въ комедш весьма мало забавнымъ, а въ траге- 
дш — мало похожимъ на Ахилла. 

Ч-Ьмь я восхип1;аюсь, государыня, такъ это гЬмъ, что 
васъ хватаетъ на все; вы д'Ёлаете вашъ дворъ самымъ 
пр1ятнымъ въ Европ-Ь, въ то самое время, какъ ваши 
всйска самыя страшныя. Эта смесь велич1я и грац1и, 
поб-Ьдъ и праздников! кажется мнЬ очаровательной. Все 
мое горе въ томъ, что я въ такихъ л-Ьтахъ, что не могу 
быть свид*телемъ вашего торжества, столь разнороднаго, 
и принужденъ только в-Ьрить голосу Европы. 

У меня есть еп1;е другое горе: мои соетечественники 
въ Краков*, вместо того, чтобы быть въ Париж*. Не 
могу сказать, чтобы я желалъ, чтобы они были вамъ 
представлены, вм*ст* съ великимъ визиремъ, к*мъ нибудь 
изъ вашихъ офицеровъ: это было-бы не лю(5езно, а гово- 
рить, что надо быть хорошимъ гражданиномъ. Жду раз- 
вязки этого д*ла, а также и пьесы, разыгрывающейся 
теперь въ Данш. 

Старый больной преклоняется передъ Вашимъ Импе- 
раторскимъ Велйчествомъ съ глубочайпшмъ почтешемъ и 
привязанностью^ которую онъ сохранить до последней 
минуты. /■-_ . . 
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Екатерина Вольтеру. 

19-РО--30 марта, (1772 г*) 

Милостивый государь, я получила, одно за другимъ, 
два.ващихъ письма отъ 12-го февраля и 6-го марта. Я 
не могла отвечать на нихъ ран*е потому, что по нелов- 
кости своей поранила правую руку и это мешало мн* 
взяться за перо, въ теч^шн н'Ьсколькихъ недель; съ тру- 
домъ я подписывала только бумаги. 

Последнее ваще письмо опечалило меня глубоко со- 
стояшемъ вашего здоровья; я питаю надежду, что на- 
стоящее найдетъ васъ поправившимся. 

Ода г, Дастека вовсе не похожа на произведенхе боль- 
наго челов'Ёка. Еслибъ люди были только въ состоянш 
поумн'Ёть, вы сд'Ёлали-бы ихъ давно толковыми. О! какъ 
я люблю ваши сочинешя! по мн* — лучшаго ничего нЬгь 
на св^'Ё. Бсли-бы эти сумасброды, конфедераты, были 
существами, доступными д-Ьйствио разума, вы ихъ уб-Ьдидиг 
бы, и вы возвратили бы ихъ къ разсудку; но зато, я знаю 
средство, которое ихъ исц-Ьтатъ наверное. Есть у меня 
также лекарство и для т*хъ праздношатаюпц1хся шело- 
лаевъ, б-Ьгущихъ изъ Парижа, чтобы служить наставни- 
ками и руководителями этихъ разбойниковъ. Это лекар- 
ство — происхождешя Сибирскаго, съ нимъ они познако- 
мятся на м-ЬстЬ. Его ц'Ьлебнця свойства — действительны 
и чужды всякаго шарлатанства. 

Намъ остается взять теперь только Визант1ю, если 
война продолжится, и, сказать по правд-Ь, я начинаю 
думать, что это даже вовсе не такъ трудно; но лучше 
быть благоразумнее и повторить за одно съ тЬми, кто 
таковъ^^что, во всякомъ случа*, миръ предпочтительнее 
наилучшей въ св*те войны. Вс* это въ зависимости отъ 
синьора Мустафы. Я одинаково готова, какъ къ тому, 
.такъ и къ другому: и что-^й вамъ ни говорили о томъ, 
что Россш истомлена войной, не верьте этому нисколько. 
Росс1я и не думала еще касаться тысячи тЬхъ рессурсовъ. 
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которые въ вонецъ уже истощены другими государствами, 
находящимися на мирномъ подожеши. Всхгъ уже три года 
какъ не налагалось никакихъ новыхъ податей: не потому^ 
что-бы это было не осуществимо, но потому, что у насъ 
достаточно всего, что нужно. 

Я знаю, что парижск1Я стихоплеты разнесли по св^ту, 
что, будто-бы, я набираю въ солдаты уже восьмаго чело- 
в*]^: это грубая ложь, лишенная всякаго смысла. По 
всему видимому, у васъ среди публики есть не мало 
склонныхъ обманывать себя; не сл^^дуеть лишать ихъ * 
этого удовольств1я, ибо все къ лучшемму въ'этомъ луч- 
шемъ изъ существующихъ м1ровъ, какъ ув*ряетъ док- 
торъ Панглоссъ. 

Образъ д']^&ств1Я г. Троншена по отношенш ко мнб 
самый любезный въ св'ЬтЬ. Я, подобно Императри!!;']^ вео- 
дор* *)^ люблю об1)аза, но только /необходимо для этого 
чтобь они были хорошо писаны; Она прикладывалась къ 
нимъ, я же этого не д-Ьлаю. 

Письмо вашихъ часовщиковъ я получила. Посы- 
лаю вамъ эти ор'Ёшки; они заключаютъ вЪ себ'Ё сЁмг]^на 
деревъ называемыхъ сибирскими кедрами. Вы можете ихъ 
посадить прямо въ землю; они вовсе неделикатны. Если 
вамъ потребуется бол-Ье, ч-Ьмъ ихъ находится въ прила- 
гаемомъ пакет'Ё, я вамъ вышлю еще. 

Примите мою благодарность за вс4 ваши дружесйя 
чувства ко мн4 и будте ув-Ьрены въ моемъ полномъ къ ' 
вамъ уваженш. Екатерина. 



23-го марта— З-Ро апрФи. (1772) 

Милостивый государь, письмо ваше отъ 12-го марта 

доставило дн* пребольшое удовольствхе. Для дашвго обг. 

щества не можетъ быть ничего бол'Ёе пр1ятнаго, какъ 

^прэдложеще, которое вы мнй делаете. Барышни наши 

играютъ и комедш, и трагедш; жь дрошломъ году он* 



*) Императрица беодора, ушптожавшая икбноборцевъ. 
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ра8ыгр^лЕ.,!^аиру, ^ во в^^т Щ]рщщл^ щЪщт^^^^ 
на сцену русюмютраг^^ Ц&цц^^в^,*ощ^^ 
с9^Ц|9нныхъ. Сум^роковы^ъ, и о которр||[ъ вы уже рш- 
з^ади. Ахдь! ка^ьъ вы ёегттщо о^ш .ёслр ^озь- 

цете ф. ребя %]5р^шй трудъ с^'Ьдать ^лд дт]е|[хъ ]Ёф^е2^Б- 
нш?ь д*]^!^^ тр, 1]п:р вамрь угодно надывадь^ич-^^ за- 
бк^йу т что д^я эс4?раго друг^^о будешь д*^^ 
к^ъ усид^ЙVЗы г^ этщ^ъ эще ново^ 

ство в^щей нъас^ои дружбы ко^ м^, вх)тррую я такъ 
Глубоко ува^рЮу/Сэерхъ вс^го этогр, я дрлжца вфсъ с^^ 
за^ть, что барьццвд эти д1Ь^твцтёль^о црцлежвд^ и вЬЬ, 
ртр рхъ токэ^ ^и врд-Ьлъ, того-же мн*шя. Ёрть деж^^у 
врш четырнадцатил'ктшя и пятнадцатил'Ьтшя.' 0^/ ца- 
в-Ьриое, снискалй*-бы ваше одобреше, я т> этомъ уб^ж- 
дера, если-б'ь вы ихъ увщ^-Ьди. Церднокр^тно меня 
ир^ущ^да мырль , порла'рь вамъ [ н'Ькоторыд цгъ ихъ пи- 
се^съ/ ^оторыя я ^ црлуч<^ю' \отъ н)ц:ъ и котрр^дя нав^р- 
цре сронены ши' 1^^^ а не щъ учителями, Т4]^ъ 

какъ они 'сш1п[нол|ъ ук^ цЕ),туральны и нагасанц ш 
детски., ,Въ ка^дей дапйра^ной строр-Ь пд)ргл^^д|4ва1отъ не- 
дщцррть, прелесть й ^ верф[(ють вдъ д']^тска^ ума. 

Дщ знаю, вц^Дутъ-ли из ь этого ^ата^Ьна д^ву^иекъ, 
1!^ъ ^ы щъ на^ывае^^ амазрдки^ но мы также весьма 
далеко отъ того, с^ажу вамъ, чтобы Д'Ь^(ать изъ них% мр- 
ц^^хрнь и вгоц^^ть |КЪ въ^^ 1^^??*- 

чать ц-Ьдая '^^?и.?^ церкви, подабно' то ^сакь это со- 
1^ерщ|етря въ Се1г^-Сир^^^ Щъ на о&)- 

щъ^ щъ^^^ чтрбъ он^ ^огли ^^^^стд^вить ргцость той с^ 
В1> ррторую Р9*'. В19|^утъ; ^ ^ це . желаеуъ Д'Йлать иаь 
адх> ни с]^ро1га5ОД1|/ ни ко1№токъ,,рр хотимъ, ' чтрбъ он* 
были благовос^ит^ад* эъ состоадщ ^,^ылй ' вос11ит^т1> ' свог 
да^Ч»,Д'|Ь1;^# д 3^^ :^рзйст|^'Ь'. ' ' 

.д']^е4и р^Л^й вь т^еащл|^ныxъ тйахъГ ^вннцамъ ;ооъ- 

и ихъ спрашиваютъ при этомъ, итЬ желаетъ и1^полнить 
,;с^укуюууо роль^^е р'|^дко еду^^тсд, ^дто д^^л^|[ .влассъ 
учитъ одну и ту же; шъ нихъ выбирается, ;д^э!ВД1у, щщ^ 

Воаюфзц 12 
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которая оказывается наибол']^е удовлетворительною. Т%, 
которыя исполняютъ мужск1я роли въ комед1яхъ, над*- 
ваютъ на себя н^^что въ род'Ё длиннаго торока, называе- 
маго нами моднымъ костюмомъ этой страны. Что касается 
до трагедш, то тамъ намъ гораздо легче одЬть нашихъ 
героевъ соотв-Ьтственно характеру пьесы и роли. Роли 
стариковъ для насъ самыя затруднительныя и наимен^^ 
удачно исполняемыя: батьшой парикъ и палки недоста- 
точно старятъ юность, и потому роли эти были до сихъ 
поръ немного бездв-Ьтны. Въ нын*шнемъ карнавал* у 
насъ былъ прелестный реШшаКге, весьма оригинальный 
Плэзъ, превосходная т-те СгоирШас *) дв* субретки и 
адвокатъ Пателенъ — просто восторгъ и чрезвычайно умный 
Дазшш. 

Я не знаю, какого мн-Ьнхя придерживается Мустафа 
по вопросу о театральныхъ представлешяхъ, но несколько 
л-Ьтъ тому назадъ онъ показалъ всему м1ру картину ц*- 
лаго ряда своихъ ф1аско и съ тЬхъ поръ, кажется, не 
въ силахъ р']^шиться изм'Ёнить свою роль. 

У насъ зд-Ьсь находится калга-султанъ, братъвполнЬ 
независимаго хана крымскаго, царствующаго надъ своими 
подданными по милости бож1ей и оруж1я русскаго. Этотъ 
юный татарск1й принцъ весьма добродушнаго характера; 
онъ довольно уменъ и сочиняетъ арабсюе стихи; онъ не 
пропускаетъ ни одного изъ нашихъ театральныхъ пред- 
ставлешй; они ему нравятся; по воскресеньямъ, поел* 
об'Ьда онъ отправляется въ институтъ (въ это время доз- 
волено приходить постороннимъ) и въ продолжен1И двухъ 
часовъ глядитъ на танцы д-Ьвицъ. Вы скаясете, что это 
равносильно допущенш волка въ овчарню, но не пугай- 
тесь понапрасно: вотъ какъ происходитъ это. 

Устроена весьма большая зала, въ которой поставлена 
въ два ряда балюстрада; д'Ьти танцуютъ внутри, а пуб- 
лика толпится около дерилъ, и это время есть единствен- 
ный случай, когда родственники им*ютъ возможность ви- 



*) М-ше дб СгоирШас н ^а8шш д^йствующхя хвца въ пьесй 
1'Е11^ап^ ргоА1^е. 
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Д'Ьть нашихъ д']^вочекъ, которынъ не позволяется выхо- 
дить изъ заведешя равгЬе, какъ черезъ двенадцать л4тъ. 

Перестаньте страшиться; ваши парижане, тЬ, кото- 
рые находятся въ Краков'б, не причинять мне большаго 
вреда; они зат']^яли плохой фарсъ, который кончится для 
нихъ также плохо, какъ кончаются итальянсюя комед1и *). 

Приходится опасаться, чтобъ несчастная датская исто- 
р1Я не возобновилась опять. Кажется, я не оставила 
ни одного вашего вопроса безъ ответа. Я жду отъ васъ 
теперь, какъ можно скор-Ье, самыхъ удовлетворительныхъ 
изв'ЁстШ о вашемъ здоровьи и прошу быть ув']^реннымъ 
въ томъ, что я остан)сь всегда та же; 

Екатерина. 

Водьтеръ ЕкатеринФ. 

29-го мая. (1772) 

Государыня, дряхлый фернейсгай больной получилъ 
отъ Вашего Императорекаго Величаства почти одновре- 
менно оба письма, которымъ вы соизволили его почтить: 
одно отъ 19-го марта, а другое отъ 3-го апреля, вм^ст* 
съ пакетомъ, заключавшимъ въ себ* плоды Ливанскихъ 
кедровъ, перенесенныхъ, безъ сомнЬшя, въ Сибирь тЬми 
десятью племенами, которыхъ изгналъ оттуда добрый 
царь Салманазаръ. 

Ваше Величество не перестаетъ осыпать меня своими 
милостями. Какъ только позволитъ время года я посажу 
въ землю эти маленьк1е бобики. Придетъ время, когда 
кедры эти, быть можетъ, будутъ т^ш>ю своею осЬнять 
жителей Женевы; но не будетъ, по крайней м-Ьр*, м-Ьста 
подъ ихъ т-Ьнью для гепйег-уоиз сарматскихъ конфеде- 
ратовъ. 

Наконецъ-то, я им^лъ счастхе увидать одного изъ 
этихъ пяти Орловыхъ; героевъ, которыхъ называютъ сы- 
новьями. Лимона было числомъ четыре, этихъ же— 



'*') Палочной расправой. *" 

12* 
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\щщ^щ^пъ ^ъ вдэр?МР}|^нос?гь имЬть .честь уввд-Ьть и^тк^- 
4|ад'|Ье .жгуэдмъ. 

.^1|вди сум^бр9д?ые рь1Ц||.ри, усур^мвдшЬеся 

!1Ъ;^ед«шну1:П9Рсу да:^щ?ту и)>!№дщ пкуб^ъ щщщо^ 
,ш>|ея'0:15ы то цц было ,на то пр;^цомрч1я, д-бйствцтадда) 
.д$^';<р^]р.,9^аЖ'^^ ;^Щ€а'о цеходоващя; но вин(»з]^^е':|)Ъ 
стократъ еще т* ха^рсц, что собрались врцругъ Ч^н- 
стохов§|й>^^ ^'й^городицы. Наши Донъ - Кихоты - кельты 
свободны, по крайней мФр*, отъ упрековъ въ низости и 
фанатизм*]^; они доказали только, что находились въ 
сильнЁйшемъ заблуадёши, были черезъ-чуръ опром'Ёт- 
чивы и слишкомъ далеки отъ воображаемой справедли- 
вости. 

/Я оамъ даже '.былъ |введенъ въ заблуж^^н1е или, 
в'Ьрн^е сказать, мое. очи, какъ духовныя такъ д тЁл^ас- 
ныя, (жазались столь же сл^вщк—ябо я не уразу1с&1ъ 
яюго, что нисалЪ|МЯ'Ь, годъ ртому .нцвадъ, король прус- 
сшй: ^Вн увидите такого рода развязку, какой ,шкто 
не ож|кдаетъ>. Въ .<г<шш'ё же. у пеня сид'Ьдъ вселой 
.Му<рафа;; 90 моей хнв&е^р'Ё, свд'ЗЬвшей да гранЁцахъ Швей- 
царш, выходило такъ, что, благодаря, моей героин*, ^ъ 
гТурщи уже н4тъ ^бохЬе.туроръ. Въ .тоже, самое время, 
героиня.моя дре|Дф]рняла> задачу, еще :боя&е возвншшную 
' и > полезную: 4 этогтг-шдожшгь конецъ < авархди , въ Польше, 
каждому аоавратгаълзо, нто в^инаддежала 4^у, и на^даъ 
> въ . атомъ < д*л* оъ оам)(»й вебя . 

Но кто 'Знаетъ: шоняиаъ это вадикое д*до, не осу- 
ществитъ-ли она также и другое, и, въ одинъ преврас- 
ный гдеш>, .не ок^ешяллн она иобитательщщей трехъ 
сяюлищъ^гтнШт^)бу^га,чМосУБВь^ и Вгаантан? Византая же 
эта. расшлеж^на с. несравненно прктнЁе двух&ъ .дру1'|[хъ 
столицъ. Относительно вашей резидешци на берегахъ 
Босфора, какъ н относительно моихъ кедровъ «Ливан- 
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ск'ихъ^ я могу сШат!» одно и тйзкё^ я йк'Ь ни увижу, 
но насл;]&дники мои увидятъ и11;: 

Не увйж^г я т1а*же и вашего Сень-Сира, который, 
по всему видимому, куда какъ выше нашего Сень-Сира. 
Изъ нашихь д^Ьвиць вкхед9№ очень набсшвИя и очень благо- 
нравный дамы, ваши же присоединять кь этимъ прекрас- 
нымъ качествамъ своей души еще способность играть ко- • 
мед1и на сценахъ, какъ вь былое время это было также 
и у й4сь1 Статья о бород* озабочиваеть' вась: вй, в*дь, 
если не было бороды у Эсфйрй, то такойай была у Мар^ 
дохе!я. Утверждають даже, что, иот%^ одйаакдЬ МардЬ- 
х1ей, украшейнМ совсЬмь маленькой б*люкурЬЙбор6дкай'; 
явился въ комнату Эсфири, чтобы п^йтй сё ней 
вм^ст* наедйн* свою рюль, то Эёфи]{)Ь, к]^айне й^умлйг- 
ная этимъ обстоятельствомь, скгйала ему: <Ах^! бояЬ'е 
мбй, сестра, зач'Ьмъ это вй ' приц-ЬпиЛй къ п!одборк)Дку 
своейу бюроду?> Йо какъ-бы тамь йи было, а байте Им* 
ператорское Величествб най^десн-ЬйшЙмь обрШкь ум'Ке^'ё 
соединять духовное со св*тс^кимь. Съ одной стенопы вй 
отправляете пбсловъ, а съ д^уугой^— с^ои йоб-бд^бскыя 
войска: вы даруете ииръ, такймь образом*, вЬору^сёййсйо 
^^укой; да инымъ способомь едва-л^^ можнб его вюдвсфить, 
вообще. 

Накойецъ-то, йята'кже торжествую т'ейфь въсвбек!» 
углу. Я не йереставалъ утвер!йдать т*»*, кто т^к* 
упбрно спориль со мной, чтЬ усйхъ будет* н^ вййей 
сторон*. Шдо прIедпо^^агать, что ваЙе мужёй-во про** 
никло отчасти также й в^ мою голову. Никому изЮсйа^ 
рЙЙ1вших'ь меня, в?ь течейи четыре1ъ л*ть, не удаЛось 
(Йезбкуражйть меня. Въконд1Ьконцовъ, А вышГ5(а4ътайн 
сйой закладъ: вы дсютигли йёршйки слайы й блй^бполу- 
Ч1к, й ни Мустафа, йи Кхенъ-Яонгъ, ни Гаййанйглй й йй 
'ВШк^^'Шш невъ сйлахъ уже 66^%С1 бспк^йватЫ теие^лЕ» 
у вас-^ Й1!айо бъп^ пе|УЁымъ лй11^окъ н& 1к1^ г1ёмй6й^ 
йкр-Й. Й горЖ)г4 этамъ-~чрёзй|йййн6. 

Й6 я, все-таки, ни ббл^ё, йй 11ёй*е ос!йю1й» й((11рейв'^ 
йёку 1|^и((Яд4йны1|№ кь ВаШёЁу 61бЛй4ес1гву Шкъ А^ ч!^в< 
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ствомъ глубокаго уважешя, которое питаетъ къ вамъ, по- 
добно мн'Ё, весь м1ръ земной. 

Дряхлый больной. 

Екатерина Вольтеру. 

Петербургъ, 25-го шня— 6-го шля (1772 г.) 

Изъ вашего письма, м. г., отъ 29-го 1юля, я съ удо- 
вольств1емъ вижу, что мои кедровые орешки дошли до 
васъ въ ц-Ьлости, вы ихъ посадите въ Фернэ; я тоже 
самое сд'&кала съ ними нын'Ёшнею весною въ Царсномъ- 
сел*. Слово это покажется вамъ, вероятно, трудноватым-ь 
для произношешя, а между т^мъ, м'Ьстность, которая 
имъ называется, я нахожу восхитительною, иЙо я тамъ 
с*ю и сажаю. Варонессса Тундерътенъ-тронкъ считала 
же свой замокъ самымъ прелестнымъ замкомъ въ м1р'Ё. 
Мои кедры уже достигли высоты мизинца; каковы-то 
ваши? Въ настоящее время я люблю до сумасшеств1Я 
англ1йск1е сады, кривая лишя, н^Ьжные скаты^ пруды, 
на подоб1е озерковъ, и р-Ьзко опред-бленнын береговыя 
очертан1я, и питаю глубочайшее отвращеще къ лишямъ 
прямымъ похожимъ другъ на друга. Я ненавижу фон- 
таны за ту пытку, которой они подвергаютъ воду, за- 
ставляя ее сл-Ьдовать направлен1ю, противному ея есте- 
ственному теченш; статуямъ отведены м*ста въ гале- 
реяхъ, въ переднихъ и т. д. ,— однимъ словомъ, англома- 
шя овладела вполне моею плантомашею. 

Среди занятШ такого-то сорта я нахожусь въспокой- 
номъ ожидаши мира. Послы мои уже шесть нед'кхь какъ 
находятся въ Яссахъ, ц перемирхе заключено на Дуна*, 
въ Крыму, Груз1и и на Черномъ морЬ и подписано въ 
Журжев* 19-го мая по старому стилю. Турецюе уполно- 
моченные уже въ пути за Дунаемъ; экипажи ихъ за не- 
достаткомъ лошадей, влекутся, должно быть, потомками 
бога Аписа. По окончаши каждаго похода, я предлагала 
этимъ господамъ заключить миръ; они, вЬроятно, не счи- 
тали себя вполн'Ё безопасными за Балканами (шоп! Нёшав), 
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если вступили въ переговоры. Увидимъ, на сколько они 
окажутся разсудительны, чтобы заключить во-время миръ. 

Что 1;асается до вашихъ франтовъ взятыхъ въ пл*нъ, 
то они, конечно, по возвращенш домой, станутъ разгла- 
гольствовать на вс*хъ парджскихъ переулкахъ, что рус- 
сше— это варвары, не ум*ющ1е даже порядочно воевать. 

Мой институтъ, чуждый веякаго варварства, пред- 
став.метъ себя вполн* вашему попечешю о немъ. Прошу 
васъ, не забывайте-таки насъ. Я 'же, съ своей стороны, 
об'Ьщаю вамъ сд-Ьдать все возможное, чтобы окончательно 
доказать, какъ заблуждались т*, которые, наперекоръ ва- 
шему мн'Ьнхю, въ течеши четырехъ л-Ьтъ, не переставали 
утверждать, что я позволю себя одол-Ьть. 

Будьте уверены, что я глубоко дорожу всЬми выра- 
жешями вашей дружбы ко мн*. Чувства моей искренней 
дружбы къ вамъ и^уважешя угаснутъ только вм-ЬстЬ съ 
моей жизнью. Екатерина. 



Водьтеръ Еватеринй. 

Фернэ, 31-го 1ЮЛЯ (1772). 

Уже ДОВОЛЬНО давно, какъ я не осмеливался безпо- 
коить Ваше Императорское Величество своими безполез- 
ными письмами. По моимъ предположешямъ, вы должны 
были находиться въ это время въ самомъ живомъ обш,е- 
ши съ Мустафой и польскими конфедератами. Вц ихъ 
всЬхъ приводите къ порядку, и какъ они должны быть 
вамъ благодарны всЬ за то, что, хотя и дорогою ц-Ьною, 
но"" прхобр-Ьтаютъ отъ васъ ' миръ, надобность въ кото- 
рЬмъ была Д.1Я нихъ такъ настоятельна. 

Ваше Величество, быть можетъ, думали, что я доса- 
дую на васъ за то, что вы не совершили путешеств1я, 
какъ я на то над-Ьялся, изъ Стамбула въ Аеины. Ш 
правд'Ь сказать, я этимъ очень опечаленъ, но сердиться^ 
на васъ никакъ не могу и потому, въ особенноет" — 
если Ваше Величество не направляется къ Босфор 
стало быть, изъ этого сл*дуетъ, что вы сове] 
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по к|>айней' вйб1)*^ прогулку йа Бйслу. Ч-го вы нн' вышло 
даь* всйгй з^бго, но сйдуе-гь прАзййй», чА) Мустар 
достбййъ, всямгйкй, уважёйя за то, что ойь, съ своей'сто- 
ройй, ёггособствбвалъ вашему вёлишю, нёсмо^^рй на то, 
^т6 пом-Маль йрбдолженш . вашнхъ работъ по со- 
ставлетю' уложёшя; юэинствёиная-же ШлЩа, ртк(1то-' 
тйвъ' егб хорошенько, превратится снова въ йаконода- 
тёльняцу^^МйЙербу. 

ОЬтазтбя пожалеть одного то:п»кО несчастнаго Алй- 
бея;' про него говорятъ, что онъ разбить и обраш;ейъ вЬ 
б'8г^1^йо; это жаль. Я воображалъ его до сихъ поръ мй]р- 
ншй о(5ладатёлемъ прекрасн'Ьйшей страны, въ которой" 
н'Ькогда обожали кошёкъ и собакъ; но такъ какъ вы На- 
ходитесь гораздо ближе къ Пруссш, нежели къ Египту, 
то я заключаю изъ этого, что вамъ не прйхбдится осо- 
бейно скорбеть по поводу этого маленькаго несчаст1я, 
приключившагося съ моимъ милымъ Али-беемъ. Я скло- 
ненъ думать также, что Ваше Величество не отправили 
путешествовать дъ Сибирь т'Ьхъ изъ легкомысленныхъ 
нашихъ француйовъ, которые по безд'6л1ю своему нахо- 
дились ръ Польш*. Такъ какъ у нихъ слабость къ пу- 
тешестй1ямъ, то ихъ сл-Ьдовало-бы отправить въ Петер- 
бу^^ъу ^ктобы они вами восторгались тамъ: это вышяо-бы 
й ркёуМй'Ье, й й;рилйчн*е, и значительно пр1ятн%ё. Ес^шбъ 
это 1^салось меня и я не былъ-бы восьйидёсйтйл'Ьтнй11ъ 
ст^арцемъ, я нейрем'Ьнно-бы воспользовался ими такъ^ Я 
глу15око почитаю Чёнстоховскую Богоматери, но еслибъ 
предйринйлъ путёшеЬтшё, - то отдалъ-бь* прёдпочтен1ё бо- 
гоматери' Ш^-ёрбургской. Во мн% жйветъ ещё одйо только 
пбсМднёё дуйовёшё жизйй, и, умирая, А буд^' взывать 
къ вамъ^ какъ къ моей свя1'ой й какъ в^ самай высшей 
с]1я'йй,' какую с*вёръ когда-либо им']ёлъ у еёбй; 

ДруЦШ^, фё^йёйскИ ббльной <Яслой*ет6я къ стопам* 
йайгамъ съ чубЬтйЬМъ найглуб6ча;йш181г6 ува:1Бетй й прйг- 
зйктёльнбёти, которЬй иэсякнутъ толъкб йй*Ы*' съ его 
суиЦествойашёмъ. 
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Фервэ, 21-го Лй-уста. (1779) 

Го(5удйр4Шй, я йё пё|)*сШ) й<)<5*йща>йля 1юй, кМ<1-- 
рАй, будучи обяЫШ' ежедйёвйй вейй кор^?есййнденд1к) с* 
Турц1ею, Китаемъ, Польшей, на*6дитъ, при всемъ этб1гь; 
еЩ 1Грейя уДостййвЛ^ь сйошш письмами дряхАаго боль- 
наго, сбитаШ1&1!'овъ рбра!!» Юры. Положив!^, м#Ь давШ 
ужб е^алб ИЗВЕСТНО, что вй обладаете не одной, й' йЪ^ 
скожкийй душйкй, вопреки' утйёркдеюк ве^х-ь терлвгой-ь; 
нб дойускающйхъ йай* сущёсгвойан1я йь челдв-Ьй* боЛ-Ье 
одной дупМ; но, в*Дь; йебомйЬнно, все ^акъ, Валйё Ш- 
ператорское Величество, что у васъ не бб^-Ье однЬй 
п1)айой руки, что у ва'съ одинъ язык1> дАЯ тбго, чтобы 
дййтшть письма, чтд сутки состоять тай&ё тбчно и для 
васъ йй) двадцй^'й четырёхъ часовъ, какъ и для т*14 
тур01й>, ч^ не уМ*1готъ ни чйта!гь, ни писать; ййро^е сйа- 
зать, вы йё пёрестд,нете меня удивлять, хотя я с1^ дай-^ 
тзйх% пбръ дал'^ сёб^Ь об]Бп1Дй1е ничему бол'Ёе не 
удивляться. 

Я йе удивлен-ь дАже тому, тто мои кёд]()Ы ещ& 
не выросли^ тогда какъ кедры Вашего ВёлиЧёст^ва 
уже на н^Ьсколько лиши показались изъ-подъ земли. Со 
стороны природы было-бы несправедливо, еслйбъ он^ от- 
носилась ко мн'Ь так'ь-же благосклонно, какъ къ вамъ. 
Если-бы вь1 даМсё посадили въ январ^^ м^Ьсяц'б' лаврк, 
то и они, я въ этшгь увЬревъ, уже въ 1Кйв* м*сяц* вы- 
росли-бы на столько^ что ими можно было-бь^ укра^бйтБ 
ва1йё;Чело. 

Не знаю, на сколько это правда, ч*6 хфа'йов- 
скШ' д^ь^ стрЬя*п> дЛя нШйхъ оргцё^в(ь зайЫсь во 
ФрайЩй. СойМЬваХнзь, ч*о(&' у пЬльскйх*' б;арЫйь наш- 
лбсь дос^А^О"!* д1^нёгъ дли расзш)<ов^' на? тайдй й!а- 
мятникъ. Замокъ этотъ, в-Ьроятно будетъ нЬчто въ' 
род-Ё Армидиныхъ сооружешй или воздушныхъ замковъ 
Испаши. 

Что должно казаться всего бол^^ нашимъ францу- 
за#ь невЪроятно-скааочнымъ, и что, однако, какъ й%ня 
ув-Ьряютъ, есть совершеннЬйййЙг пр&Да, та*4 этб тоУ ч'Й' 
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Ваше Величество поел* четырехлетней войны, и следо- 
вательно ужаснМпгахъ по этому случаю расходовъ, при- 
ступаете къ увеличенш жалованья своихъ армШ на одну 
пятую. Нашъ министръ финансовъ упадетъ въ обморокъ, 
когда эта новость дойдетъ до него. 

Я радъ, что Фальконэ *) можетъ кое-что поразска- 
зать о пьедестале вашего памятника; я радуюсь также 
и тому еп1,е, что эта пятая часть, увеличиваемаго вашимъ 
арм1ямъ жалованья, будетъ взята изъ т^хъ суммъ, кото- 
рыя мой милейш1й Мустафа долженъ будетъ заплатить 
вамъ за судебные расходы по неразумно имъ начатому съ 
вами процессу. 

Въ настоящемъ письме я позволяю себе рекомендовать 
вамъ одного благородиаго фламандца, молодаго, храбраго, 
образованнаго, знающаго несколько языковъ, желающаго 
непременно изучить еще русск1й и поступить на службу 
къ вамъ; сверхъ всего этого, онъ еще хорош1й музыкантъ; 
зовутъ его баронъ Пеллембергъ. Узнавъ, что мне рред- 
стоитъ честь писать Вашему Величеству, онъ вызвался 
быть курьеромъ и, въ качестве таковаго, отправился въ 
путь: пусть будетъ, что будетъ; все, что я знаю такъ 
это то, что въ будущемъ таковыхъ будетъ еще весьма 
много и я самъ желалъ-бы быть въ числе ихъ. 

Вотъ уже близко время, Государыня, когда вамъ пред- 
стоитъ наслаждаться вашими прекрасными садами, ко- 
торые, благодаря вашему тонкому вкусу, спаслись отъ сим- 
метрш. 

Да произростаютъ тамъ все кедры ливансше наряду 
съ пальмами! 

Дряхлый фернэйсшй больной съ чувствами наиглу- 
бочайшаго уважешя и искреннейшей признательности 
склоняется къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества. 



*) Э. Фальконэ, парижсшй скульоторъ, поет1и1квш1& въ Не* 
тербург^ статую Петру Великому. 
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Фернэ, 28-го августа. 

Государыня, простите! Ваше Императорское Величе- 
ство не только милостиво покровите^й>ствуете мн*, но еще 
благосклонно просвещаете меня. Вамъ благоугодно было 
освободить меня отъ н*которыхъ французскихъ заблужде- 
шй по отношешю къ Сибири; вы разрешите мн* поэтому 
обратиться къ вамъ съ некоторыми вопросами. 

Позволяю себе спросить васъ: правда-ли, что въ Си- 
бири существуетъ родъ совершенно белой цапли, крылья 
и хвостъ которой огненнаго цвета, и, что въ особен-, 
ности, правда-ли то, что въ силу прутскаго договора 
Петръ Велик1й обязался высылать ежегодно Оттоманской 
Порте одинъ экземпляръ такой птицы съ брилл1антовымъ 
ожерельемъ на шее? Въ книгахъ нашихъ говорится, что 
птица эта называется у васъ кречотъ (кга1;88Ьо4), 
у турокъ же носить назваше шунгаръ (скип^аг). 

Я сильно сомн^Ьваюсь, чтобъ Ваше Шператорское Ве- 
личество платили отныне синьору Мустафе подобную 
дань въ виде птицы шунгара и бриллхантоваго ожерелья. 
Газеты разсказываютъ, что Ваше Величество прхобрели 
въ Амстердаме бриллхантъ, ценою около трехъ миллюновъ; 
я разсчитываю, чтоМустафа заплатить за этотъ брилл1антъ, 
подписавши съ вами миръ, если онъ только умеетъ писать. 

Крайняя ваша снисходительность пргучила меня къ сме- 
лости обращаться съ разспросами къ императрице-госуда- 
рыне, это не въ порядке вещей, но, во истину 
сказать, въ цел омъмхре нетъ ничего более чрезвычайнаго 
и необыжновеннаго, какъ Ваше Величество, къ чьимъ сто-' 
памъ я склоняюсь съ чувствомъ самаго глубокаго уражешя. 

Дряхлый фернейснМ больной. 

Еватерина Вольтеру. 

1-го — 12-го сентября. (1772) 
М. г., въ ответь на ваше письмо отъ 21-го августа, 
объявляю вамъ, что я приступаю къ новому корреспон- 
дировашю съ Мустафой посредствомъ пушечныхъ выстре- 
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ловъ. Еку заблагоразсудилось приказать ч^воимъ уполно- 
мрченн||Шъ прервать засЬ^аше конгресса въ Фокшанахъ; 
вм4ст'1 съ этЙ1ъ кон^аетсй и перёмй^ге. ^ ЙаДо 1й)^1агать, 
^0 душа^ зав^дывающ^^ ^ этими' д'^^айи сооб^щгла 
В2шъ этого рЬда цоьостъ* ЦрЬш^^ ьаЬъ изв']У5Тйть мёЙйг 
о томъ, что д-Ьлаютъ также' й др^йя д^пйг, п^|4г- 
шюываемыя вами мн'1^9 въ то эрэмя, ко^'Д^ я поглощена 
всецело думой о Мустаф^Ь. Мнъ всегда казалось, что я 
не могу думать, въодно и то-жё время^ одвуХъ разйыхъ 
вещахъ. Я надеюсь, по крайней м-Ьр*, что гг'. тёоАогй н'е 
п)реминутъ на первомъ-жё вселёнскомъ сЬбор-Ь, гд* я буду 
председательствовать, почтить меня достодолжнымъ обра- 
зомъ за тЬ, что въ данномъ случае я поддерживала йхг 
мн4н1е. 

ЭАяокъ, который польская дамы предволагаютъ па- 
сФрогаъ фраицузскишъ офицерамъ, бывшижъ на служб'Ь 
п1^овутыхъ конфедер1атовъ, какъ ]№б кажется, сл'Ё- 
дуётъ отнести къ числу многихъ подрбныхъ оооруже- 
шй, воздвигавшихся за посл^Ьдвее время вЪ воображе- 
нш '^н) той, то дру1Ъй нацш и испаривпшхся въ воз^ 
дух*, въ вид* столь безконечно малыхъ частицъ, что 
никто заметить ихъ не иогъ. То-же самое :моашо сваэат 
и о чудесахъ Богоматери Чевстоховской, съ тЬиг норъ-, 
К2№ь монахи этого монастыря пребывають* въ сообще!бтв* 
одного нрекраен*йп1аго п*хотвага русскаго полка; эаяи- 
мающаго въ настоящее врейя ченстоховскую крепость. 

Ваййь йибкоЛько не (ЛАйну^ й. г., ко»гда{ вайЪ* со- 
общили, чФо СЪ' ный*1Ийей йёсш я! увёлй*йля^ лл^го^айьб 
ни одйу пятуй й1в*мъ ИбймЧь' в6йнйй-сйуяй1й(югь; начиййМ 
съ мар^алД и кон^а^ пра1)о|й1пЬ[комъ. 

Въ то-же самое время я пр1обр*ла коллекщю картинъ, 
покойнаго де-Кроаа и нахожусь въ 1^рэп2ворахъ по купл* 
брилл1анта величиною съ куриное яйцо. 

Пр^авда, что ]расходы мои, такимъ образомъ, увеличи- 
хйб^ съ одной стЬроЙг. но 3^ тЬ, Ьъ ,я;руй)Й сто^дны, 
б^йагодй^^я' усйбйй^ (<Л^латёншм(е!ж^у ДЙбрЬмъ Ш^- 
сШъ, 1бЬ]^^а1^ Ё[)^ъки{гк Ё^ ккоЬ; ^Ьё]р6слк также йё- 
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б-Ьгрвъ су5^}|(й|!ад]рахъ .]крнфеАЭЖ УЧР^^^^^^Р^^^ 
цуз9?№И (^цщрщиу |(а^ъ .^только раошщ|[ИДъ^^^н^ 

ВД1ЮЦШ? **) В^ та§ъ ,рщя, цщ^^^цщв^а мен$е,' ^•]^ 
въ черт^рр» чара, Д (^врю .щ>^итедье5^эецну;Б()^^^^^ 
45В|(Ж) сЕ^^боду- Горуд|^рс1В|едщля штаты, 01фужециые )вой- 
сками и пушка]р[, въ д^1ада?^ть минуть пор-^цщ^и 'д|ДТ^- 
десятт!», семь , ру^^рвъ, кр1;орйе и подписали, разулс-Ьет- 
ся. Не з^аю, ^ъ |;а,1^6$ р^^епеци подобное ш,сщд|е црщтщ, 
ноя,1([Огу в^л|ъ,щ)рх;шться, что Щ^ещя теперь, безъ едр- 
бодц и съ керс|4вл|ъ рто^?»-же деспртичиьшъ, щлъ цо- 
РА1Ь> Фран|ци;,,и даэа,ть-ли, ?[то в^е это дасщзрвдо дэа 
эд-Ь^ца. ^пуст^я цр^^* ^^^^^ МЦ'^ король и цахця^ щщя- 
ад№ друуъ цередъ друго(^ъ ,щшст]^рщрпщъ 9браэ|СЧ(1Ъ 
бл]ЕС)оти ..^ври.црдва. " "^ 

О. А^'Ь не дададит-ь-^и Цр^л* этого, какая,, стрда- 
щя рпасцость урсщт^ъ срв^&сти , д^ногихъ люд^^ 

Цррщ^те, »м..г.; ]^сцотщй'^^ ^бо шгЬ до(^р^ .,и 
будьте ув*редцвъ ,;^9В^й^емъ удовольствхи, дс(стаирр^е- 
ттъ щЪ тщщ ща^щщ. Вн можете дос^/^дть щ1^ 
гораздо б№>ще.ще,^если, будете ^^увстдовауь ^о^бя здр- 
ровшъ» щдерекрръ вс'Ёр» года]р. 



Сентябрь. (177В) 

^^^^%е ;все1^,0у .^ос^]^ меря ,ще в^)- 

9(фог1>; ;^е№иа ,^ко 1р^^ ((^1у.^иться, что ^ Щф 



*),Ред|ЦЫй .р«^«**>До|№Щ ср§то^л[рд 15 адгурт^ 177Я г. 
, **]),р'^.,одду э^рИ'.рева^рцш {5ывще& 119 лэгаста Д77Г 
^х^сть в<^зв|)41^^ась снова въ руки корожя, какъ быдовто 
съ Густав^-Адолц>фа до Ка|>ла^ Ы^ шапокъ, друг^! 

вамж сенкФа, у^расцхаГ в^ю сВою Скл^^ ^евйМщт^я дта был 
шена въ теченш пятидесятж четнрехъ часовъ« 
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нибудь итальянецъ привелъ этого носорога въбыдое время 
въ Сибирь, какъ приводить ихъ обыкновенно во Франщю 
и Голландш. Если Ганниба^^ь могъ заставить слоновъ 
сд^^ть переходъ черезъ Альпы по глубокимъ сн^Ьгамъ, 
то, Сибирь ваша могла быть свид'Ётельницей въ прежнее 
время попытокъ подобнаго-же рода, а кости этихъ жи- 
вотныхъ легко могли сохраниться въ песк'Ё. Не думаю, 
чтобъ положеше экватора когда-либо изм^^нялось, но я 
в'Ёрю въ то, что м1ръ — очень таки старъ. 

Что меня преимущественно удивляетъ, такъ это 
вашъ никому неизвестный писатель, сочиняюпцй комедш, 
достойныя пера Мольера, или, чтобы сказать еще бо- 
л*е, достойныя того, чтобы см-Ьшить Ваше Император- 
ское Величество, такъ какъ величества, вообще, см-Ьются 
очень р-Ьдко, хотя и чувствуютъ потребность въ смЁх^^. 
Если гешй, подобно вашему, находить эти коме- 
дш веселыми, то нЬтъ сомн-Ьшя, что он* таковы, Я 
просиль у Вашего Величества прежде кедровъ изъ 
Сибири, теперь я осмеливаюсь просить комедно изъ Пе- 
тербурга. Сделать переводь не особенно трудно. Я слиш- 
комь поздно родился, чтобы цриняться за обучеше языка 
ващей страны. Ёслибь греки оказались достойными всего 
того, что вы для нихъ сделали, гречесшй языкъ быль-бы 
уже всем1рнымъ языкомъ; но это м*сто легко, могъ-бы 
занять теперь русск1й языкъ. Я знаю, что существуеть 
множество остроть, вся соль которыхъ обусловливается 
временемъ и м-Ьстомь ихъ создашя, но существують ост- 
роты также и татя которыя приложимы ко всЬмъ стра- 
намь, и эти-то, безпорно, наилучппя. Я ув-Ьрень. что 
немало остроть такого рода должно находиться и въ 
той комедаи, которая вамъ всего бол*е понравилась; 
вотъ о перевод* этой-то самой комед1и я позволяю себ* 
просить Ваше Величество. Какъ мн* кажется, это даже 
красиво само по себ*: сделать переводь театральной 
шесы въ то время, когда играешь столь крупную роль 
на* сцен* всем1рнаго театра. Я бы никогда не подумалъ 
обратиться за переводами ни кь Мустаф*, ни т*мь бол*е 
кь Пулавскому. 
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ПослЬднШ акгвувашей великой трагедш представляет- 
ся весьма красивынъ; на сцен^^ н']^тъ уже бол'Ье ника- 
кихъ кровавыхъ эпизодовъ я развязка будетъ закончена 
славой. 



ЕкатеривА Водьтерт- 

6—17 октября (1778), 

М. Г. Я НИСКОЛЬКО не оспариваю вашего мн^^шя о 
возможности появлешя въ Сибири носороговъ и слоновъ 
изъ Индш: »го вполнЬ допустимо. Разсказъ нашего уче- 
ваго я переслала вамъ просто^ какъ предметъ курьеза и 
никоимъ образомъ не иИ'Ья въ виду подкр'Ьплять имъ мое 
мн^^нхе. Признаюсь вамъ, что я была-бы очень доволь- 
на, еслибъ экваторъ могъ изменить свое положеше: 
курьезная мысль, что черезъ двадцать тысячъ л-Ьтъ Си- 
бирь въ зам^^нъ своихъ льдовъ, могла-бы покрыться апель- 
синными и лимонными рощами, веселитъ меня уже 
теперь. 

Какъ только будетъ оконченъ переводъ той изъ рус- 
скихъ комед1Й, которая всего бол']Ье насъ насм']^шила, онъ 
отправится тотчасъ по дорог-Ь въ Фернэ. Прочитавъ 
его, вы, мозкетъ быть, найдете, что разсм-Ьшить меня го- 
раздо легче, нежели всё друг1я величества, и сказав!» 
это — вы будете правы, такъ какъ характера мой въ суш,- 
ности чрезвычайно веселый. 

Зд'Ёсь находятъ, что анонимный авторъ нов^^йшихъ 
русскихъ комед1Й хотя и обнаружилъ въ нихъ талант- 
ливость, не чуждъ, въ то же время, крупныхъ недостат- 
ковъ: находятъ, что онъ совсЬмъ не знаетъ сцены, что 
завязки его пьесъ — слабы, но что того нельзя сказать 
о характерахъ, которые онъ очерчиваетъ; что они всЬ 
выдержаны и взяты прямо изъ жизни, которая у него 
передъ глазами; что онъ весьма остроуменъ и см*пштъ, 
что мораль его пьесъ в'Ёрная и что онъ основательно 
знаетъ свой народъ. Не знаю, останется- ли все это въ 
перевод*. 
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о ^мещ^'1,, , цр9В(дате, ,11. т., швдшано- 
^ть въ вашей цом^ти любезное об^^цщшэ,. даровое вами 
}(;^% около >ода трмущз^дъ, дргадррэдть й%ск(Ш»ко.х(>- 
рошихъ пьесъ къ исполненш на театр* въ моих-ь унеб- 
ныхъ институтахъ. Не пишу вамъ сегодня ничего ни о 
великой военной трагедаи, ни о прервадаомъ конгресс* 
уполномоченных%, ни о вновь вохтаяовившихся егозас*- 
даваяхъ, ни о продолженномъ перемирш; въ самомъ ско- 
ромъ врем1эни я надеюсь известить васъ объ окончанш 
рсш> Э5!Ого. Вы узнаэте одинъ нзъ первнхъ, когда окон- 
^тель90 подпщцется мирный тр&к«атъ; н ^аь зат^нъ^ — 
кы буд^Ш! веселиться. 

Ос^юсь, какъ, и ос.тану<я> всегда, м. г., съ самымъ 
брверщ^нщшъ къ. вамъ увахешемъ и почтешемъ. 

Ека^рина. 



2-го ноября. (1772) 

Государыня, Я8ъ вашей депеши отъ 12-го сентября , 
я заключаю» что одра изъ вапшхъ душъ способна 1*1^ 
рять еще болыщя чудеса, нежели, Ченстоховская Богома- 
терь— имя, довольно ,трудное для нроизнесешя. Ваше Им- 
дера^рское Величество согласится конечно, со мною, что 
§4в1а Саза 41 1|)Ыйавучитъ гораздо мягче для уха и, 
вь то же время, несравненно. бол*е чудотворна, потому 
что бв& въ тцсячу 11азъ богаче, нежели польская Свя- 
тая Д4ва. У мусулы^аръ, зато, нЬтъ додобныхъ пред- 
разеудковъ, . ибо рвятай дхъ храмъ М^ккъ или Мекка 
зиачительщ) древнЬе, ч'1а1ъ само магомеданство и даже 
ч1шъ 1удейство. Мусульмане не поклоняются, подобно 
намъ, ц^юй ц^иссЬ раадыхъ святыхъ, изъ которьо?!» зна- 
чмтхьная ч^сть вовсе даже и не руп1^ествовала и м^ду ' 
^отарыми едва-лн и^кйдется чегьфе, съкоторшш вы соб* 
ласоволилм сесть за ужибъ. 

Но, за то, вотъ и все, что есаъ хорощаго у вапшгь 
турокъ. Я весьма счастливъ т'Ьмъ, что моя Гос^гдарцна 
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принимается снова за свою прекрасную привычку хло- 
пать вхъ по ушамъ. 

Сердечно благодарю Ваше Величество за то, что оно 
пододвинулось къ Югу; я вижу изъ этого, что, наконецъ 
•я буду въ состоянш совершить, давно уже задуман- 
ный мною, проектъ путешеств1я; съ каждымъ днемъ вы 
укорачиваете предстояпцй мн* путь. Вотъ-таки три хо- 
рошихъ. головы подъ однимъ колпакомъ: ваша, Римскаго 
императора и Прусскаго короля. 

Посл'&дшй прислалъ мнЬ свою чудесную медаль: В е ^ п о 
геА1п1бега<;о. Слово геА1п1е§га1о кажется ые^ 
страннымъ, я предпочелъ бы скорее поуо.Евс11п1в8га1о 
приличествовало бы скор-Ье императору Римскому, если- 
6ы онъ сЬлъ съ вами на лошадь и возстановилъ часть 
изъ того, что когда-то принадлежало столь закойнымъ 
об^разомъ и по узурпащи престолу Цезарей, подъ усло- 
вхемъ, конечно, что вы пр1общите себ* всЬ остальное, ни- 
когда вамъ не принадлежащее, подвигаясь приэтомъ по- 
стоянно къ югу, съ т-Ьмъ, чтобъ облегчить мн-Ь мое пу- 
тешеств1е, 

Вотъ ужь около четырехъ л-Ьтъ, какъ я пропов*дываю 
этотъ малейьый крестовый походъ. Некоторые изъ меч- 
тательныхъ умовъ, подобно моему, в*рятъ, что бли- 
зится время, когда святая Мар1я-Терез1я вкуп* со свя- 
той Екатериной услышатъ мои горяч1Я молитвы. Эти меч- 
татели утверждаютъ, что ничего н*тъ легче, какъ взять 
за одинъ походъ Босшю, Серб1ю и протянуть вамъ руку 
въ Адаанополь. Что за восхитительное зрелище пред- 
ставили бы дв* императрицы, дерущ1я каждая за ухо 
Мустафу и выталкивающ1я его въ Аз1ю. 

Конечно, разсуждаютъ они, если эти дв* храбрый 
дамы согласились между собой изменить совсЬмъ поверх- 
ность Польши, то онЬ еще гораздо лучше могу тъ устроиться 
между сэбой, чтобы видоизменить совершенно физюномпо 
Турщи. 

Вотъ время всличайшихъ револющй, и вотъ вновь 
аэзданная вселенная, отъ Архангельска доБорисеена; не 
сл*дуетъ только останавливаться на столь хорошемъ пути. 

Волиерх. 13 
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Знамя пророка должно непревг^^нно сл'Ёдовать за ткиа 
знаменами, что понесуть ваши прекрасныя руки на гроб- 
ницу Великаго Петра (клянусь честью гораздо мен^^ ве- 
ликаго, нежели вы). 

Тогда я снова буду просить о покровительств-Ь Ва- 
шаго Императорскаго Величества моей маленькой колонш, 
которая будетъ доставлять часы вашей имперш, а. кру- 
женный куафюры — вашимъ придворнымъ дамамъ. 

Что касается до шведской револющи, то я сильно 
побаиваюсь, чтобы она въ одинъ прекрасный день не 
причинила какого-нибудь маленькаго затруднешя; у 
фраицузскаго же двора долго еще не будетъ достаточно 
денегъ, чтобы поддержать ими блапя намЬрешя,[мо- 
гупця со временемъ оказаться въ этой части севера, 
которая, не особенно плодородна разв* лишь въ томъ 
случа*, когда вамъ продадутъ брил1антъ известный подъ 
именемъ Питта или Регента; но по величин* своей онъ 
равенъ только голубиному яйцу; а вашъ же — ^даже бо- 
л-Ье куринаго. , 

Оъ чувствомъ восторга, присущаго двадцатилетнему 
юнопгЬ, и мечташями почти восьмидесятилЬтняго старца, 
я склоняюсь къ стопамъ вашимъ. 



Екатерина Водьтерт* 

11—22 ноября (1772). 

М. Г., ваше письмо отъ 2-го ноября, я получила въ 
ту минуту, когда писала отв-Ьтъ 1аа прекрасное и про- 
странное послан1е г. Д'Аламбера, которое онъ мн^Б напи- 
салъ спустя пять или шесть л'Ьтъ молчашя и въ кото- 
ромъ онъ, отъ имени всей философ1И и есЬхъ философовъ, 
проситъ о выдачи т-Ьхъ французовъ, что взяты въпл*нъ 
въ разныхъ м^стахъ Польши. Въ прилагаемомъ ласъиЬ 
заключается отв'Ьтъ мой. 

Я крайне опечалена, что клевета успела ввести 
гг. философовъ въ заблуждеше; г. же де-Мустафа (Об- 
разумился; онъ самымъ добросов-Ьстнымъ образомъ за- 
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ставляетъ работать, въ Бухарест* своего рейсъ-эффенди 
надъ возстановлешемъ мира; вакончивъ вту работу, онъ 
можетъ возобновить свои иидигримства въ М«ску, от- 
части нарушенные съ тЬхъ поръ, какъ соньоръ Лли^ 
бей поднялъ таиъ возсташе. Мщ'Ё неизвестно, какъ да- 
леко простирается у турокъ почщташе ихъ святыхъ^ 
но, за то, я собственными глазами удостов-Ьрилась, что та- 
'кое почиташе у нихъ существуетъ. Вотъ фактъ: 

Во время моего плавашя по Волг'%, я сощла однажды 
со сво^й галеры, въ двадцати верстахъ ниже Казани, 
чтобы поглядеть на развалины стариннаго города Бул- 
гаръ, построеннаго Тамер;.аномъ для своего внука. ДМ- 
ствительно, я нашла тутъ семь или восемь каменныхъ до- 
мовъ и столько же минаретовъ, весьма солидно возведен- 
ныхъ. Я подошла къ одной изъ развалинъ, у которой 
толпилось около сорока татаръ. Губернаторъ провинц1Е[ 
объяснилъ мн-Ь, что это мЬсто священнаго ио«иташя эти- 
ми ЛЮД1&МИ и что т*, кого я вижу передъ собой, пришли 
сюда на поклонеше. Такъ какъ мнЬ хотелось знать, въ 
чемъ состоитъ святость этого м4ста, то я обратилась съ 
распросомъ къ одному изъ стоявшихъ татаръ, физю- 
ном1я котораго казалась мн* предупредительною. Зна- 
ками онъ отв'Ьтилъ мн^&, что не понимаетъ по русски 
и потому бросился отыскивать и звать другаго чело- 
века, который тутъ стоялъ въ нЬсколькихъ шагахъ. 
Челов^къ этотъ йодошелъ ко мнЬ; я спросила, кто онъ. 
Это оказался имамъ, говоривппй довольно порядочно по 
русски. Онъ мн* объяснилъ, что въ этой развалин* жилъ 
челов^къ святой жизни; что сами они пришли издалека 
дня, молитвъ надъ гробницей святаго челов-Ька, могила 
котораго находилась тутъ вблизи. Разсказанное имъ дало 
мн* возможность заключить, что ихъ почиташе равно- 
сильно нашему культу святыхъ. 

Если король ШвепДи завлад^еть Норвепею, какъ объ 
этомъ говорятъ, то этоукоротитъ маршрутъ вашего путе- 
шеств1я. По милости этой политической проделки вой- 
на можетъ сделаться всеобщей. Если денегъ н'Ьтъ у 
Франции, то у Испанш ихъ достаточно; а сл*дуетъ приз- 

13* 
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Шть, что ничего вгЬтъ бЬл^^ удобнаго и прхятнаго, какъ 
то, когда друйе платятъ за насъ. 

Про11а;айте; хра&ите ваши дружесшя. чувства ко мн^Ь. 
Желаю рамъ отъ души прожить годы англичанина Джен- 
кинса, здравс^твовавшаго до ста шестидесяти девяти л'Ьтъ. 
Прекрасный возрастъ! Еиатерина. 

Скоро я ваиъ вышлю францувсшй переводъ двухъ 
русскихъ пьёсъ, Ихъ переписываютъ теперь на чисто. * 



Водьтеръ ЕватеринФ. 

1-го декабря (1772). 

Государьшя, сознаюсь, мнЬ кажется н-Ьсколькостран- 
нымъ, что даруя туркам-ь миръ и Польш-Ь — «аконы, — 
мн'6, въ тоже вреия, дарятъ переводъ комед1й. Вижу, 
что сущбствуютъ души, который не сгЬсняются своею 
универсальностью; т-Ьмъ не менЬе, я сердитъ на Импера- 
торское Величество греческой церкви и на Императорское 
Величество римской церкви *), которыя могли об*, сво- 
ими б.*лыми ручками, надавать пощечинъ величеству Му- 
стафы« даровать свободу вс']^мъ дамамъ сераля и снова 
освятить святую Софш. Никогда не прощу я вамъ, го- 
сударыня, что вы не сговорились устроить это д*ло. Тог- 
да М1ръ совсЬмъ пересталъ-бы говорить о Клоринд* и Ар- 
мид* **), забылъ-бы Гофредо. Конечно, лучше было взять 
Константинополь, ч-Ьмъ такой скверный городъ, какъ 1еру- 
салимъ; Босфоръ важь-Ье, ч-Ьйъ Кедронсюй источникъ. 
Я очень этимъ обстоятельствомъ былъ огорченъ; но, въ 
конц'Ь-концовъ, ^ ут-Ьшаю себя славою, которую вы пр1- 
обр']^и и т'Ьмъ суш.ественнымъ, что присоединяется къ 
этой слав*, и даже надеждою, что '5]р, что отложено— 
не пропало. 

Осм*люсь-ли, государыня, не смотря на мой гнЬвъ 
противъ васъ, просить милости Вашего Императорскаго 



*) Мар1я-Терез1я. 

**) Д'Ёйствующ1я ЖЯЦ9, «Освобожденнаго 1ерусадика>. 
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Величества? Ммость эта не касается ни Мустафы, ни его 
великаго визира, а простаго инженера моей родины, ко- 
торый, также какъ и я, на половину французъ, на по- 
ловину швейцарецъ. Онъ — ^хоропий физикъ, принявшЩся 
теперь въ Альпахъ за опыты надъ льдомъ, ибо у иасъ, 
в-Ьдь, есть ледъ, также какъ и въ Петербург*. Этого ин- 
женера зовутъ Обри; онъ мало изв'к^тенъ, но достоинъ 
изв*стности. Я безконечно былъ-бы обязанъ Вашему Им- 
ператорскому Величеству, если вы соблаговолите отпра- 
вить ему патентъ ассистента вашей славной академш. 
Правда, что въ настоящую минуту у насъ н-Ьтъ льда, 
но въ скоромъ времени онъ у насъ несомненно будетъ. 

Испрашиваю вашего прош,ешя; ваша снисходитель- 
ность давно уже пр1учила меня къ подобнымъ вольно- 
стямъ. 

Очень нел-Ьпая и, въ тоже время, обычная вещь— всЬ 
слухи, распускаемые въ сплетническомъ город* Париж* 
о вашемъ Фокшанскомъ конгресс* и о всемъ томъ, что 
относится къ нему. Короли — точно боги; народы сочи- 
няютъ объ нихъ тысячи сказокъ, а боги пьютъ свой нек- 
таръ, нисколько не безпокоясь 6огослов1емъ презр*нныхъ 
смертныхъ. Я, наприм*ръ, вполн* ув*ренъ, что вы не 
обращаете ни мал*йшаго внимашя на гн*въ, ощущаемый 
мною противъ васъ, за то, что вы не отправились про- 
вести зиму въ Босфор*. Я точно также ув*ренъ, что 
умру съ отчаяшя, оттого, что не могу броситься къ ва- 
шимъ ногамъ въ Петербург*; мое сердце -^ тамъ, хотя 
бренное т*ло — зд*сь. Это б*дное т*ло восьмидесяти л*тъ 
очень больно, а сердце проникнуто къ Вашему Импера- 
торскому Величеству самымъ глубокимъ уважешемъ и са-, 
мой трогательной благодарностью. . 



Фернэ, 11-го декабря. (1772). 

Государыня, ваша птица именуемая Жаръ — превесь- 
ма похожа на каррикатур^, который мой пр1ятель г. Гю- 
беръ д*лалъ на меня; онъ изобразилъ меня съ шеей и 
ногами и даже отчасти придалъ мн* физюном1ю этой прес- 
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ловутой б-Ьлой цапли. Я никогда не могъ поварить, чтобъ 
когда-либъ Петръ Велишй рг]Ьп1Ился платить подо^ю 
дань Сталбулыяишу синьору. 

Ваше Императорское Величество им*етъ безспорное 
право на дань похвалъ за ваши прекразныя учебныя 
учреждешя для мальчиковъ ид^Ьвочекг; не понима;ю какъ 
еп1.е С1гЬютъ толковать о ЛикургЬ и его Лакедемонянахъ, 
ни когда ровно ничего несд'Ьлавпшхъ великаго, не оста- 
вившихъ послЪ себ^ никакого памятника, никсмгда не 
культировавшихъ искусство, и съ столь давнихъ поръ прев- 
ратившихся въ рабовъ у варворовъ, которыхъ вы последо- 
вательно поб'Ёакдали въ продолжен1и четырехъ л^тъ. 

Письмо, заключавшееся въ пакетЬ полученномъ отъ 
г. Бецкаго, весьма драгоценно; я полагаю, что оно пи- 
сано нашимъ Фальконэ; до то, что саблаговолили на- 
пасать мне Ваше Императорское Величество относительно 
вашего института более, чемъ Сен-Сирскаго, куда какъ 
важнее напечатаннаго письма Фальконэ, темъ не менее 
весьма хорошаго. 

Родившись слипгкомъ рано и неимея поэтому возмож- 
ности быть свидетелем1г всего, что творитъ моя великая 
государыня, я пользуюсь случаемъ, чтобы послать къ ней 
юнаго барона Пеллелйерга, который на одну треть немецъ, 
на другую— фламандецъ, и на третью^Испанецъ, и ко- 
торый желаетъ обменить эти трети на одно целое рус- 
скаго. Я знаю его только, государыня, по энтуз1астячес- 
кому чувству восторга въ единственной особе вашей: я 
виделъ его мимолетно, онъ просилъ у меня письма, я поз- 
волилъ себе дать его ему, какъ-быя далъ съ вашего позво- 
лешя, каждому, кто только захотелъ бы совершить паломни- 
чество въ Петербург», руководствуясь священными чув- 
ствами поклонешя святой Екатерине П. 

Мне передаютъ весьма печальную для меня новость *), 
будто-бы тотъ Полянск1Й, котораго Ваше Величество по- 
сыла.хИ путешествовать и котораго я такъ любилъ и 
уважалъ за его характе{)ъ, по возвращенш въ Петер* 



*) ИдВ'Ьспе 8Т0 оказахооь ^ожншгь. 
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бургъ, утонулъ въ Нев*; если только это правда, я крайне 
опечаленъ. Несчаст1я всегда будутъ явлен1ями частными, 
но вы творите счаейе общее. Мое личное счаст1е заключено въ 
письмахъ, которыми вы удостоиваете меня. Жду дьесу; я 
заставлю ее разыграть на сцен'Ё моей маленькой колоши, 
въ тотъ день, когда вспыхнетъ у меня чувство радости 
отъ изв'1^т1я заключеннагс вами мира въ Бухаресте или 
Фокшанахъ, предполагая, что трактатомъ этимъ ры пр1- 
обр-Ьтете себЬ три или четыре новыя провишци и господ- 
ство на Черномъ мор*. Но я, все-таки, буду продолжать 
протестовать противъ всякаго мира, который не от- 
дастъ вамъ совсЬмъ Стамбула. Этотъ Стамбулъ— объектъ 
моихъ вождел*ндй совершенно также, какъ Святая Екате- 
рина П предметъ моего [культа. Да насладится моя свя- 
тыня также вс*ми сортами блага, какъ она уже увен- 
чана ВСЕМИ видами человеческой славы. 

Дряхлый Фернейск1й больной— лишенный и славы, и 

УД0В0ЛЬСТВ1Я. 



3-го января (1773). 

Государыня, я крайне оцечалился-бы, если-бы въ Нор- 
вегш не процветала философхя. 

Эта безразсудная попытка ми* кажется довольно 
преждевременною; она могла-бы украсить венецъ вашъ 
несколькими новыми лаврами;' но въ этой части света, 
они немножко суховаты и потому я предпочелъ-бы те, 
что на Дунае. 

Моя миротворческая философ1я осмеливается предста- 
вить на усмотреше Вашего Императорскаго Величества 
одну консультащю. Во времена Петра Великаго ваша ака- 
дем1я искала просвещешя — въ царствоваше-же Екатерины 
Великой за просвещенхемъ уже обраш.аются къ ней. 

Одинъ инженеръ, отчасти швейцарецъ, подобно мне, 
занимался изыскашемъ средствъ противъ опустошешй при- 
чиняемыхъ постоянными разливами водъ въ отрогахъ на- 
шихъ Альпъ. Онъ пришелъ къ заключенш, что въ во- 
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просахъ дедяныхъ, вы должны быть бол'Ье компетентны, 
нежели мы. По правд']^, однако, сказать, что съ своимъ 
сорокъ шестымъ градусомъ и хотя небывалою мяг- 
костью текущей зимы, мыиспытываемъ, все*таки, столь-хе 
жесток1е холода, какъ и у васъ. Я вообразилъ себ'Ь воз- 
можнымъ передать это м^ше, черезъ ваши безконечно- 
прекрасный ручки, о которыхъ мкб такъ много раэска- 
зывали и которыя только моя чрезмерная юность и чув- 
ство моего глубокаго уважешя препятствуютъ поц^ько- 
вать. 

Инженеръ этотъ, по имени, Обри; онъ умретъ, нако- 
нецъ, отъ желтухи, если не попадетъ въ члены академ1и; 
къ чьему покровительству могу я воззвать въ настоящемъ 
случа'Ё, какъ не къ нашей общей государын^Ь? 

Г. ПолянскШ ув*домляетъ меня, что онъ не утонулъ, 
какъ объ этомъ говорили; что, напротивъ, онъ живетъ 
въ поргЬ и что Ваше Величество назначили его секрета- 
ремъ академ1и. МиЬ думается, что вы съ свойственною 
вамъ добротой могли-бы передать это миЁше въ его руки. 
Тутъ, около насъ, находится достаточно сиккныхъ богома- 
терей, (На1ге-1)вте8Йе8Ке18е8) къ которымъ я могъ-бы воз- 
звать своими мольбами въ настоящемъ д'&['6, до нихъ 
прямо касакяцемся; но я молюсь только Петер!5ургскон 
богороднц'6, стопы которой я лобызаю со ВС']^МЪ монмъ 
старашемъ и съ пскреннимъ къ ней чувствомъ святаго 
почиташя. 



Фернэ, 1а-го февраи (1773). 

Государыня, что, главнымъ обраэомъ, поразило меня 
въ о&ьжкъ вапшхъ русскихъ шесахъ, такъ это то, что 
разговоръ ведется въ нихъ, отъ начала до конца, прав- 
диво и натурально, а это, по убЬждешю моему, одно 
изъ самыхъ гланныхъ достоииствъ въ сценическшп» искус- 
стве; но еще бо1гее рЬдкое достоинство— культивировать, 
такБмъ обраэомъ, всгЬ виды искусствъ, въ то самое ^емя, 
когда заботы всей нацш поглощены войной. Я вижу, что 
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7 руссваго народа ума много и хорошаго ума; Ваше Им*- 
пфаторское Величество и не могдн быть хфиаваны для 
управлешя глупцами; вотъ» что меня эаставляло всегда 
думать, что природа предназначала Ваше Величество для 
царствовашя надъ Грещею. Я не перестаю возвращаться 
къ моему первому роману: вы кончите имъ. Черезъ де^ 
сять л'Ётъ, нав'Ёрное, случится такъ, что Мустафа снова 
поссорится съ вами, досадитъ вамъ ка1!:имъ-либо обра- 
зомъ со стороны Крыма, а вы возьмете у него за это Ви- 
зант1ю. Вы попривыкли уже къ раад'Ьламъ; турецкая им^ 
пер1я б7детъ разделена и на сцен-Ь въ Афинахъ вы по- 
ставите ЭдипаСофокла. 

Я наслаждаюсь въ душ* т4мъ, что диссиденты, судь- 
ба которыхъ жив'Ёйшимъ образомъ меня интересовала, 
наконецъ, выиграли свой процессъ. Я даже над^Ьюсь, что 
социшанцы, въ скоромъ времени, пр1обр']^тутъ въ Литв* 
право и№1ть как1я-ннбудь публичный сходбища, взам^нъ 
тайныхъ, гд* Богу-Отцу не придется уже бол*е ни съ 
к^мъ д'1^лить свой престолъ, который онъ занималъ одинъ 
всецело до Никейскаго собора. Сколь смЬшно, что т* са- 
мые евреи, которые распяли Ьо^ов, влад'Ьютъ среди по^ 
ляковъ такою массою синагогъ, тогда, какъ г6, которые 
расходятся только во мн'Ёши на счетъ Ьо^о^'а, съ римскимъ 
дворомъ, лишены возможности им'Ьть какую-либо дыру, 
куда-бы они могли приткнуть свои головы. 

Скоро у меня будетъ кое-что, касающееся до безоб- 
разия и ужасовъ вс*хъ этихъ духовныхъ препирательствъ, 
что я буду им*ть честь сложить къ стопамъ Вашего Им- 
ператорскаго Величества; въ этомъ моя главная суть; я 
никогда не уклоняюсь отъ нея; я желаю терпимости, я 
пропов']^дываю религ1ю; вы-же стоите во глав'Ь синода, въ 
которомъ я занимаю м-Ёсто скромнаго монаха. 

Въ данную минуту, мы им*емъ честь обладать ровно 
такимъ-же количествомъ снЬга и льда, какъ и вы. Та- 
кое, еле-дышащее т-бло, какъ мое, не въ силахъ бороться 
съ этимъ. Счастливы потомки Рюрика, счастливее еще 
лапландцы и ихъ сЬверные олени, что они могутъ существо- 
вать въ этомъ климат'Ь! Это только доказываетъ мн*!, что въ 
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прнрод^^, для каждаго меча, созданы особыя ножны, и 
что, посадивъ на с^вер'Ь само^Ьдовъ, а на юг*]^ негровъ, 
она показываетъ этимъ, что они другъ другу не родня. 

Я предупреждалъ васъ, государыня, что люблю го- 
родить околесную; живите-же счастливо и покрытая сла- 
вой, не забывая удовольств1й жизни; это не вздоръ, по 
крайней м^^р*]^. 

Склоняюсь къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества съ глубочайшимъ чувствомъ уважешя и съ самою 
искреннею преданнрстью. 

Дряхлый Ферне1с11й больной. 

Екатерина Водьтерт* 

Петербургъ, 20-го февраи,— 3 марта, (1773 г.) 

Милостивый государь, над-Ьюсь, что теперь н4тъ уже 
бол^^е 1ГЁста вашему негодовашю противъ императорскихъ 
величествъ церквей греческой и римской, подобно тому, 
какъ это было перваго декабря. 

Князь Орловъ, занимаюпцйся опытною физикой и 
потому весьма естественно обладаюпЦй особенной изобре- 
тательностью въ д-Ьлахъ этого рода, сд-блаль опытъ надъ 
льдомъ, едва-ли не самый любопытный, как1е только д1^- 
лались. Опытъ этотъ сл*дующ1й: 

Осенью онъ приказалъ вырыть фундаментъ воротъ 
и во время сильн']^йших'ь зимнихъ морозовъ, напол- 
нилъ это пространство водою, такъ что оно преврати- 
лось въ сплопшую массу льда. Когда ледъ достигъ со- 
ответственной высоты, его тщательно оберегли отъ сол- 
нечныхъ лучей и весною на немъ были воздвигнуты, 
весьма солидный, со сводами изъ кирпича, ворота. Они 
существуютъ уже четыре года и просуществуютъ, я ду- 
маю, до т*хъ поръ, пока ихъ не разрушатъ. Не лишне 
заметить, что почва, на которой воздвигнуты ворота, бо- 
лотистая и ледъ зам-Ьняетъ собой сваи, который было-бы 
необходимо употребить тутъ, еслибы не было его, 

Опытъ съ бомбою, наполненною водою и выставлен- 
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ною на морозъ, былъ сд^^ланъ въ присутствш моеиъ; ме- 
в±е, ч^^мъ часъ спустя, она разлет^ась съ страшнымъ 
трескомъ. 

Когда ванъ разсказывали, что корозъ выпираетъ 'дома 
изъ-подъ земли, то къ этому следовало добавить, что 
случается это только съ дурно построенными деревян- 
ными строетями,' но никогда не бываетъ съ казенными 
постройками. Бывало, правда, что довольно тонк1я сгЁны 
садовыхъ заборовъ, основаше которыхъ было плохо уло- 
жено, выпирало изъ-подъ земли и морозомъ понемногу 
разрушало. Сваи также, спустя много времени, ледъ вы- 
пира.1ъ изъ-подъ земли, если соприкасался съ ними. 

Если турки будутъ продолжать слушаться сов*- 
товъ своихъ пресловутыхъ друзей, то тогда вы мо- 
жете быть уверены, что желашя ваши увидать насъ на 
берегахъ Босфора — окажутся весьма близки къ осуп1,е- 
ствлешю, и совпадетъ это, быть можетъ, весьма кстати 
съ вашимъ выэдоровленхемъ; ибо я над'Ёюсь, что вы осво- 
бодились-таки, отъ вашей постоянной лихорадки, о кото- 
рой вы мн* пишете и которую я никогда не могла за- 
подозрить у васъ, при вид* веселости, царяш.ей въ ва- 
шихъ письмахъ. 

Въ настояш.ее время я читаю сочинен1я Альгаротти. 
Онъ утверждаетъ, что м'Ьсторожден1е всЬхъ искусствъ и 
наукъ Грец1я: Прошу васъ, скажите мн*, д-Ьйствительно- 
ли это правда? Что касается ума, у нихъ онъ еще есть, 
и весьма тонк1й; но они такъ придавлены, что въ нихъ 
не заметно ни мал*йшаго нерва. Т*мъ не мен*е, я на- 
чинаю в-Ьрить въ возможность вылечить ихъ въ конц* 
кондовъ: доказательство — последняя Патросская поб-Ьда, 
одержанная ими надъ турками поел* втораго перемирхя. 
Графъ Ал-ЬксЬй писалъ мн*, что были между ними не- 
которые, которые удивительно какъ отличились. 

Н^что, въ этомъ род* произошло также и у береговъ 
Египта, я не им-Ью только еше подробныхъ св-Ьд-ЬнШ; и 
въ этомъ случа* предводительствовалъ также гречесюй 
капитанъ. Вашъ баронъ Пеллемберг* находится уже въ 
арм1и. 
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Г. Полянсшй оазначенъ секретаремъ Акадеши худо- 
а^кесФвъ. Онъ не утсшулъ, хотя и пере^зжаеть Неву веська 
часто въ карегб; зимой у насъ это нисколько не опасно. 

МкЬ доставило удовольств1е узнать, , что 06*6 мои 
цьесы не показались вамъ совершенно плохими. Съ нетер- 
тЛшиъ ожидаю об^^щаннаго вами новаго сочинешя, но 
еще съ больпшмъ жду изв'1ст1& о вашемъ выздоровленш. 

Будьте уверены, м. г., что д ц-Ьню до крайности все 
то, что, вы высказываете мн'Ё обязательнагои лестнаго. Са- 
мыя искреншя мои пожелашя относительно вашего здо- 
ровья. Окутаюсь, какъ всегда, съискреннимъ къ вамъ, дру- 
жескимъ чувствомъ и всЁмъ т'Ёмъ, что вамъ уже из- 
в'к;тно. Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 25-РО марта (1773). 

Государыня, позвольте одному изъ вапшхъ поддан- 
ныхъ, живущему между Альпами и Юрой и только- 
что воскресшему, поел* пятидесяти двухъ припадковъ 
лихорацки, на н-Ьсколько дцей, передать Вашему Импе- 
раторскому Величеству н-Ьсколько новостей съ того св4та. 

На берегахъ Стикса я встр-Ьтилъ Томирису, Семира- 
миду, Пентезилею, Елизавету Англ1йскую,- вс* до одной 
оаЪ подтвердили мн*]^, что не походятъ ни мал^йшимъ 
образомъ на настоящую Екатерину, нашу Екатерину, на 
которую будутъ устремлены взоры всего потомства; но, въ 
тоже время, онЬ заявили мн'Ё, что вы не дошли еще до 
конечной ц-бли вапшхъ трудовъ и что вамъ^ подобаетъ 
снова взяться за д-Ьло — отколотить хорошенько моего ми- 
л4йшаго Мустафу. 

Король Пруссйй, какъ мнЬ кажется, того мн-Ьихи, что 
ваши переговоры съ толстымъ мусульманиномъ лопнули; 
но съ минуты на минуту обстоятельства могутъ изменить- 
ся, какъ по отношенш къ переговорамъ, такъ по от- 
ношешю къ военнымъ дМств1ямъ. Съ величайшимъ 
смирешемъ я жду отъ судьбы и вашего гешя разр'Ьшешя 
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всего этого хаоса, которымъ поглощена вся земля отъ 
Данцига доустьевъ Дуная, глубоко убежденный вътомъ, 
что когда св-Ьтъ заменить собою эти потемки, для васъ 
воспосл'Ьдуетъ изъ всего этого одинъ усп*хъ и слава. 

Если война ваша возобновится, то конца ея я уясе 
не увижу, по той причин*, что, по всей в'Ёроятности, я 
умру ранЬе, чЁмъ вы выиграете пять или шесть сраже- 
шй съ турками. 

Въ моемъ посл^днемъ письм^&, я позволяю себ^^ обра- 
титься за сод-Ьйствхемъ къ Вашему Имп^)аторскому Ве- 
личеству, чтобы узнать, кашя вгЬры предосторожности 
принимаются у васъ, въ вашемъ знаменитомъ и, вм^^в 
съ т-Ьмъ, ледяномъ поясЬ, для того, чтобы предотвратить 
выпираше земли и сгЬнъ отъ напора ледянаго почвеннаго 
слоя; я замыкаюсь въ физичесшя науки, такъ какъ д'Ьла 
политичесшя выходятъ изъ области моей компетентности. 

Мн* разсказываютъ, что среди французовъ находятся 
кельты, обуреваемые такими дружескими чувствами къ 
Мустаф*, что они выходятъ изъ себя, чтобы создать за- 
труднешя моей государын-Ь; я отказываюсь этому верить. 
Какъ б-Ёдный и скромный швейцарецъ, я не дов']^ряю 
вс^^мъ этимъразносимБЕмъ слухамъ и остаюсь нев^рующимъ, 
подобно апостолу вом* Дидимскому. Но за то я твердо 
в-Ьрю въ ващу славу, въ ваше велич1е, въ ваше прево- 
сходство, ирхобр-Ьтенное вами надъ всЬмъ остальнымъ М1- 
ромъ, съ тЬхъ поръ, какъ вы управляете; въ вапп> бла- 
городный и мужесшй гешй; см-Ью в-Ьрить также и въ 
ваше ко мнЬ расположеше. Я склоняюсь, какъ ни мало 
еще остается времени мн* жить, къ стопамъ Вашего Им - 
дераторскаго Величества; примите выражеше глубокаго 
уважешя и искреннЬйшей привязанности дряхлаго фер- 
нейскаго больнаго. 



20 апр^хя. 

Государыня, теперь еще бол*е, чЬмъ когда-либо. Ваше 
Императорское ВеличестЕо являетесь моей героиней и зна- 
чительно] выше всякаго величества. Какъ! среди ва- 



01д1!| 



■^геб ьу Соо§1е 



Л21 

дшхъ лереговоровъ съ Мустафой, среди вашихъ но- 
выхъ приготовленШ, чтобы его хорошенько отколотить, 
когда одна половина внииашя вашего гешя должна быть 
обраш;ена къ Польш*, а другая— къ Бухаресту, у васъ 
остается еще другой гещй, который, оказывается, 
знаетъ гораздо бол*е, нежели всЬ члены, вм-Ьст* взятые, 
вашей академ1и наукъ и вы благосклонно даете моему ин- 
женеру. тЬ уроки, которые онъ ожидалъ получить отъ 
нихъ! Да сколькимя-же родами гещя обладаете вы? Будь- 
те такъ добры, сообщите мц'Ь это по-дружески. Я прошу 
васъ не о томъ, чтобы высказали мвгЬ: будете-ли вы 
осаждать Адрханоцоль, взять который весьма легко, въ то 
время, какъ австр1йск]я войска овлад'Ёли-бы Босшей и 
Серб1ей. Въ этихъ вопросахъ я также мало компетентенъ, 
какъ и въ томъ, что касается нашихъ шляющихся ры- 
царей. 

Я отъ души смеюсь, когда перечитываю въ одномъ 
изъ вашихъ писемъ то м-Ьсто, гд* вы говорите, что на- 
мерены ихъ удержать на время у себя, дабы заставить 
ихъ обучиться хорошимъ манерамъ въ вашихъ провин- 

Ц1ЯХЪ. 

Сводчатыя ворота, воздвигнутый на льду и сущест- 
вующая на немъ въ продолжен1И ц'Ьлыхъ четырехъ л^Ьтъ, 
представляются мн* однимъ изъ чудесъ вашего царство- 
ван1я; но это также чудо и вашего климата. Сильно сом- 
неваюсь, чтобы въ нашихъ кантонахъ можно было 
воздвигнуть подобный монументъ; что касается бомбы, 
наполненной водою, то я думаю, что ее разорветъ на 
сильномъ морозе у насъ, точно также, »какъ у васъ въ 
Петербург*. 

Говорятъ, что въ этомъ году, въ вашей резиденпди 
спиртовой термометръ стоялъ на пятьдесятъ градусовъ 
ниже точки замерзашя; мы, швейцарцы, погибли бы 
окончательно, еслибъ термометръ у насъ спустился ког- 
да нибудь до двадцати: нашъ самый сильный холодъ — , 
пятнадцать и шестнадцать градусовъ, а въ текущемъ' 
году онъ не доходилъ и до десяти. 

Я ласкаю себя мыслью, что отнын* ваши бомбы бу- 
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дутъ разрываться только на головахъ турецкихъ и что 
князк) Орлову придется воздвигнуть трхумфаяьныя арки 
не на льду, а въ Атмейдан'6 Стамбульскомъ; и тогда-то 
вы возродите въ Грецш Фидаасовъ и Мильтхадовъ. 

Я думаю, что Альгаротти ошибается, если утверж- 
даетъ, что греки изобр-бли искусства. Они только усовер- 
шенствовали н-Ькоторня изъ нихъ, и то еще въ поздиМ- 
шее довольно время. 

Есть еще, сверхъ того, старинная поговорка, глася- 
щая, что халдейцы обучили египтянъ, а египтяне обу- 
чили грековъ. 

Греки цивилизовались такъ поздно, что вынуждены 
были учиться тирской азбук*, когда къ нимъ явились 
для торговыхъ д-Ьлъ финик1йцы и принялись у нихъ 
строить города. До т-Ьхъ поръ эти греки употребляли 
символичесшя письмена египтянъ. 

Другое доказательство малой степени изобретательно- 
сти греческаго ума — это то, что первые философы ихъ 
отправлялись для образовашя въ Индш и даже самъПи- 
еагоръ изучалъ тамъ геометрхю. 

Такимъ-же точно образомъ, государыня, отправляются 
уже теперь иностранные философы брать уроки въ Пе- 
тербургъ. Велик1й челов'Ькъ, приготовивппй вамъ т'Ь пути, 
по которымъ вы шествуете теперь и который былъ пред- 
течей вашей славы, сказалъ съ величайшей основатель- 
ностью, что искусства совершаютъ путь вокругъ св-Ьта и 
обращаются, какъ кровь въ жилахъ нашихъ. Ваше Импе- 
раторское Величество вынуждено, повидимому, развивать 
нын* военное искусство, но, въ тоже время, вы не пре- 
небрегаете и другими. 

М'Ьсяцъ тому назадъ, я перестал ъ думать, что буду 
еще обитать на той планет*, которую вы изумляете со- 
бой. Благодарю природу за то, что она, быть можетъ, 
желаетъ позволить мн* дожить до того времени, когда 
вы утвердитесь на родин* Орфея и Шфса., другими сло- 
вами — еще несколько м^сяцевь; но не заставляйте меня 
ждать дол^е. Мн* положительно необходимо уничтожить- 
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ся. я умру, сохранивъ в*ру въ тотъ культъ, который я 
посвятилъ Вашему Императорскому Величеству. 

Да благоволить безсмертная Екатерина принять, какъ 
и всегда, выражеше моего глубокаго уважешя и да со- 
хранить она свои милости къ дряхлому Фернейскому боль- 
ному, который, не взирая на свое почтеше къ ней, бого- 
творить ее. 



Екатерина Водьтерт* 

Петергофъ, 19-го— ЗО-го тця (1778 г.) 

М. г,, берусь за перо, чтобы сообщить вамь изв1кт1е 
о переход'Ь Дуная главнокомандующимь Румянцевымь со 
своего армхею, 11-го шня, ст. стиля. Генералъ баронъ 
Вейсмань очистилъ ему путь, первый опрокинуль ц']^лый 
корпусь турокъ вь двенадцать тысячъ челов*къ. Гене- 
ралъ-лейтенанть Огупишинъ и Потемкинъ, каждый съ 
своей стороны одержали по поб'Ьд'Ё. Этимь посл^^днимь 
пришлось столкнуться съ 18 — 20 тысячами мусульмань, 
большую часть изъ которыхъ они отправили на тотъ св^тъ, 
для передачи изв'&^т1й о совершившихся событ1й, т'Ьмь 
самымъ милы&.ъ дамамъ, о>ть имени которыхь вы нагово- 
рили мн* столько лестчыхь и прхятныхь вещей, поел* 
пятидесяти втораго припадка своей лихорадки, оть кото- 
рой, къ моему величайшему удовольств1Ю, я вижу, вы 
высвободились столь-же счастливо и благополучно, какъ 
это-бы сд-блаль двадцатил-Ьтихй юноша. 

Каждый корпусь турецшй оставиль намъ свой лагерь, 
арткллерш и всё свои запасы. И воть такимь образомь, 
какь видите, нашь мцл'Ёйш1й Мустафа, снова стрепань 
наипрекрасн-Ьйшимь манеромъ, поел* двухъ начатыхъ и 
прервандыхь имь, посл^^довательно одинь за другими, 
мирныхь переговоровь и посл^^ многихь перемир]й, ко- 
торыми онь наслаждался вь течеши почти ц^Ьлаго 
го/^а. Этотъ честный кавалерь совершенно неспособень 
извлекать пользу изъ благопрхятныхъ обстоятельствь. Н-бть 
никакого сомн'Ёшя, что вы собственными св<жмн глазами 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 






узрите окончаше этой войны. Я над-Ьюсь, что переходъ 
черезъ Дунай значительно этому поможетъ; это движете 
обрадуетъ насъ тЪмъ, что сд^лаеть султана с1:оворчив'Ье, 
а кельтовъ мы оставимъ болтать вволю. Разсказы ихъ не 
заслуживаютъ никакогЪ внимашя: они сочинили, что 
будто-бы, я потребовала у хана татарскаго тридцать ты- 
сячъ войска и что онъ мн* отказалъ въ нихъ. Никогда 
я не могла-бы выдумать такой пел^иостп, и я сильно 
сомневаюсь, чтобъ подобный абсурдъ могъ сообщить 
своему двору, какъ въ этомъ ув^ряютъ, Сенъ-Пр1эстъ, 
ибо посланники почитались обыкновенно за людей вла- 
д-Ьющихъ, покрайней м-Ьр*, здравымъ смысломъ. 

Холода, бывш1е у насъ этой зимой значительно мягче 
т-Ьхъ, что были въ Сибири; въ Иркутск* въ особенности, 
какъ сообщаютъ, они достигали до нев-Ьроятнаго градуса. 
Я этому такъ-же мало склонна верить, какъ и мн'Ьшямъ 
о Грещи Альгаротти. Четырьмя словами вы вывели меня 
изъ заблуждешя: теперь я убеждена вполн*, что искус- 
ства изобретены не въ Грепди. Меня, впрочемъ, это все- 
таки, печалить, такъ какъ я грековъ лю1блю, не взирая 
на всЬ ихъ недостатки. 

Будьте здоровы, храните вашу дружбу ко мн* и 
будьте ув-Ьрены въ искренности всЬхъ моихъ чувствъ къ 
вамъ. Будемте ликовать вм-Ьст* по поводу перехода че- 
резъ Дунай: онъ не будетъ столь-же знаменитъ, какъ 
переходъ черезъ Рейнъ Людовика XIV, но онъ р-Ьдкост- 
н-Ье самъ по себ*, такъ какъ руссше не переступали его 
уже ц-Ьлыхъ восемьсотъ л-Ьтъ, если в-Ьрить сказашямъ 
нашихъ любителей старины. 

Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 10-го августа (1773 г.) 

Государыня, надо допустить, что въ Петербург* дни 
имЬютъ бол*е двадцати четырехъ часовъ въ сутки, для 
того, чтобы Ваше Императорское Величество им'Ьли до- 
статочно времени прочитать все, что пишутъ ей изъ 

Волаюръ. 14 
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Европы и Аз1И. Что касается до труда отвечать на все 
это, то я не въ состояши даже этого понять. 

Я, хилый и унираюпцй старецъ, возъим'кгъ см'Ьлость 
писать вамъ по поводу вс*хъ этихъ фальшивыхъ изв*- 
ст1й, которыя доходятъ до насъ, относительно вновь на- 
чатой вами войны съ Мустафой, — я хот-бль писать вамъ 
о бракосочеташи его высочества, сына вашего *), путе- 
шествш е. в. принцессы Дармпггадтской, которая по- 
ел* засъ есть совершенн-Ьйшее чудо, когда либо въ 
Гермаши родившееся; я хот^лъ д,аже вамъ сказать о Ди- 
дро, не принадяежащемъ къ числу кельтовъ, что онъ 
въ данную минуту, счастлив'Ьйшхй изъ французовъ, ибо 
собирается къ вашему двору. Я думалъ писать вамъ о 
посл'Ьднемъ зав-Ьщати Гельвец1я, посмертное сочинеше 
котораго посвящается Вашему Величеству. Моя нескром- 
ность была близка кътому, чтобы высказать вам'Ь, что я не 
разделяю далеко его мн-Ьтя, относительно сущности его 
книги. Онъ ув-Ьряетъ, что вс* челов-Ьчесюн умственный 
способности рождаются совершенно равными; н'ётъ мн*- 
шя бол^^е см'Ёшнаго. Какая разница, напр., между нашей 
государыней и Мустафой, обратившимся однажды къ Сенъ- 
Пр1эсту съ вопросомъ, д-Ьйствительно-ли Алглая — островъ! 

Я даже думалъ быть настолько см'Ьлымъ, чтобы все- 
сторонне поговорить о переход* черезъ Дунай. 

Я намеревался спросить васъ, гд* думаетъ поставить 
Фид1й-Фальконэ статую Екатерины П-й, единственно 
настоящей Екатерины, на одномъ-ли изъ береговъ Дар- 
данеллъ или въ Атмейдан* Стамбульскомъ;— но принявъ 
въ соображеше, что вы не можете терять понапрасну ни 
одной минуты и изъ опасешя, не обезпокоить васъ, я ни 
о чемъ не пишу. 

Я позволяю себ* только воздать руки къ Зв^зд* 06- 
вера; я принадлежу къ числу поклонниковъ небесныхъ 
св'Ьтилъ. 



Дряхлый Ферйе1св1й больной. 



*) в. к. Павелъ Петровичъ. 
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Фернэй, 12-го августа (1773 г.) 

Государыня, да пазволитъ мн'Ь Ваше Императорское 
Величество, прежде всего, поц-Ьдовать ваше письмо, адре- 
сованное изъ Петергофа, отъ 19-го шня, по вашей гре- 
ческой хронологш, которая въ сущности нисколько не 
лучше нашей; но какимъ-бы манеромъ ни вычисляли мы 
свое время, вы свои дни считаете победами; вы же знаете 
сколь он* мн* дороги. МнЬ представляется, какъ будто 
я самъ совершилъ переходъ черезъ Дунай. Во сн* я 
вижу себя вскакивающимъ на лошадь и во весь галопъ 
несущимся въ Адр1анополь. Я не перестану вамъ ут- 
верждать, что МП* кажется это крайне удивительнымъ, 
непосл^довательнымъ, печальнымъ и грустнымъ со вс^хъ 
сторонъ, что ваши друзья, ^императрица - королева и 
римсшй императоръ, а также и БранденбургскШ герой, 
до сихъ поръ вкуп* съ вами не совершать путеше- 
ств1е въ Константинополь. Такое прекрасное развлечете 
отняло-бы у васъ не бол-Ье трехъ, четырехъ м*сяцевъ, а 
зат*мъ вы устроились-бы между собой совершенно точно 
такъже, какъ вы устроились относительно Польши. 

Прошу прощешя у Вашего Величества, но д-Ьло въ 
томъ, что эта прелестная прогулка въ Пропонтиды, ка- 
жется МП* столь натуральною, легкою, прхятною и 
приличною, что меня не перестаетъ изумлять, какъ до 
сихъ поръ три велишя державы не доставили себ* 
этого удовольств1я. Вы МП* возразите государыня, что 
современемъ я дождусь его, но позвольте мн* сказать, 
что я вынужденъ сильно настаивать на этомъ, ибо 
мн* остается жить только дв1В1 дня, а я хочу видеть это 
событхе прежде, ч'Ьмъ умру. Августейшая Екатерина 
не можетъ-ли подружески сказать АвгустЬйшей Марш- 
Терезш следующее: <Милая моя Мар1я! вспомните, что 
турки дважды являлись осаждать В-Ьну; подумайте, что 
вы упускаете самый лучлпй случай когда-либо представ- 
лявппйся со времени Ортогула или Ортогрула, и что 
если мы оставимъ свободно дышатъ враговъ святаго хри- 
ст1анскаго имени и всЬхъ изящныхъ искусствъ, то про- 

14* 
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клятые эти турки сд-блаются, пожалуй, еше грознее, чЪмъ 
они были когда-бы то ни было? КавалеръТоттъ, хотя онъ 
и не инженеръ, но у него не мало изобретательности, 
онъ съум*етъ укр-Ьпить вс* ихъ слабый м-Ьста на мо- 
ряхъ Эгейскомъ и Понть-эвксинскомъ, не смотря даже 
на то, что Мустафа и его велишй визирь и не подозр*- 
ваютъ, что оба эти моря когда-либо назывались Понтомъ- 
Эвксиномъ и Эгеемъ. Янычаръилевант1йцевъ мы съум1^емъ 
дисциплинировать. Нашъ милый другъ Али-бей умретъ. 
Мустафа сделается, такимъ образомъ, полнымъ властите- 
лемъ этой прелестн'Ёйшей страны Египта, некогда покло- 
нявшейся кошкамъ и никакого понятк еще не имеющей 
объ ХоаплЬ-Непомук-Ь. 

<И такъ, мы русск1е, австрхйцы, пруссаки, восполь- 
зуемся же представляющимся намъ благоар1ятнымъ слу- 
чаемъ, ринемся вм'ёст'ё на этихъ враговъ греческой и 
латинской церкви. Королю Прусскому, нисколько не за- 
ботящемуся о какой- бы ни было церкви, мы уступимъ, 
самое большее одну или дв*]^ провинщи^ а сами отправимся 
ужинать въ Константинополь». 

Конечно, когда заговорить объ этомъ сама августМ- 
шая Екатерина, то она скажетъ р-Ьчь и краснор-Ьчив-Ье 
и патетичн-Ье; но можно-ли придумать что — нибудь 
бол-Ье разумнаго и осущеетвимаго? разв* это не лучше 
изобр'Ьтенныхъ мной колесницъ Кира? Уны! эту мысль 
о подобномъ крестовомъ поход* ожидаетъ та же участь, 
что постигла и мои колесницы. Отколотивъ хорошенько 
турокъ, вы заключите съ ними миръ: вы себ* выгадаете 
кое-что, и турки будутъ продолжать попрежнему держать 
у себя въ плЬну женщинъ и останутся друзьями кель- 
товъ, а я останусь, такимъ образомъ, удовлетвореннымъ 
только на половину. 

Но восторгъ мой къ Вашему Императорскому Вели- 
честву простирается не на половину, онъ доходить до 
степени энтуз1астической ярости; да простить Ваше Ве- 
личество мою безграничность ради глубокаго къ ней ува- 
жешя. 

Драхдый Фериейск1й больной. 
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Екатерина Вольтеру. 

15--»в сентября (1773 г.) 

М. Г., Я готова удовлетворить васъ въ томъ, о чемъ 
вы даже не просите меня, но на что вы наме- 
каете въ вашемъ письм* отъ 10 августа; отв-Ьчаю также 
и на то, что было отъ 12 того же месяца, и которое я 
получила одновременно. Это предв-Ьщаеть вамъ длинное 
послаше, способное нагнать на васъ з'Ёвоту, взам'Ьнъва- 
шихъ прелестныхъ, но крайне короткихъ писемъ; коли 
хотите, бросьте его въ огонь; но вспомните при этомъ, 
что скука входитъ въ кругъ моихъ обязанностей и что 
она сл-Ьдуетъ всегда за королями. И такъ, чтобы укоро- 
тить ее, я приступаю къ д'Ьлу. 

Г. Румянцевъ, вместо того, чтобы, согласно вашему 
желашю, основать свою квартиру въ Стамбульскомъ Ат- 
мейдан^^, призналъ бол-Ёе умк^тнымъ вернуться назадъ; 
это потому, говоритъ онъ, что въ окрестностяхъ Силист- 
рш онъ не нашелъ хорошаго об']^да, а поваръ великаго 
визиря находится въ Шумл*. Это вполн* в-Ьроятно, но 
онъ долженъ былъ, по крайней м-Ьр*, предвидеть, что 
въ отношеши об']^да ему не придется рахчитывать на 
визиря. Фактъ этотъ я отношу къ числу ореогра- 
фическихъ ошибокъ и ут-Ьшаю себя, поэтому, бесЬдою съ 
ландграфинею Дармштадтской, женщиной, над'кзенной отъ 
природы сильною и мужественной душей, умомъвозвышен- 
нымъ и культивированнымъ. Четвертая изъ ея дочерей 
выходитъ замужъ за моего сына *); обрядъ в'Ёнчан1Я наз- 
наченъ на 29 сентября ст. стиля. 

Какъ глава греческой церкви, я не могу оставить 
васъ въ нев'Ьд'Ьнш относительно духовнаго обращения 
принцессы Дармштадтской, совершеннаго старашями, рев- 
ностью и уб'Ёждешемъ епископа Платона, который ипри- 



*) в. к. Павла Петровята. 
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ведетъ ее въ лоно вселенской греко-католической церкви, 
единой истинно-в'Ьрующей и утвержденной на Восток*. 
Разд*лите-же нашу радость и да послужить она вамъ 
въ угЬшеше въ то время, когда ваша церковь латинская 
удручена, разд'кхена и озабочена достопамятнымъ д']^ломъ 
истреблен1я братства 1исусова. 

Въ свит'Ё насл'Ёднаго принца Дармштадтскаго я им*!^- 
ла удовольств1е увидать г. Гримма. Его бесЬда — наслаж- 
деше для меня; но у насъ еще такъ много, о чемъ намъ 
нужно переговорить, что вс* наши разговоры до сихъ 
поръ отличались бол'Ье горячностью, нежели порядкомъ и 
последовательностью. Много говорили мы о васъ. Я ему 
сказала (вы, можетъ быть, уже позабыли это), что ваши 
сочинешя пр1учили меня мыслить. 

Съ минуты на минуту я ожидала Дидро; но, къ мо- 
ему величайшему сожал-Ьнш, я узнаю теперь, что онъ 
забол-бль въ Дуйсбург*. Н18<;о1ге роИ*14ив в^ рЫ- 
1о8орЬ1дае с1п сотшегсе с1е8 1п(1е$ возбудила во 
МП* сильнейшее отвращеше къ завоевателямъ Новаго 
Св-Ьта и это-то помешало мн*, до сихъ поръ, прочесть 
посмертное сочинеше Гельвещя. Я не имЬю о немъ ни 
мал^йшаго понят1я; но, т^мъ не мен^е, весьма трудно 
вообразить себе, чтобъ Петръ Дик1Й. этотъ лондонсйй 
уличный носильщ,икъ, изображеше котораго я имела на- 
рисованное сыномъ Фид1аса-Фальконэ, родился-бы съ спо- 
собностями, равными способностямъ величайшихъ людей 
этого в-Ька. Я не осм-Ьливаюсь цитировать синьора Мустафу , 
моего и вашего врага, такъ какъ г. де-Сенъ-Прхэстъ, 
обитавппй въ Париж* и по тому самому, сл-Ьдовательно, 
обладаюпцй въ четыре раза больше умомъ, утверждаетъ, 
что у Мустафы онъ безконеченъ. Да, къ слову сказать, 
вашъ рго1ё§;ё Ламери дебютировалъ съ одинаковымъ ус- 
п*хомъ въ трагед1и, въ роли Орозманаи въ комедш 
въ роли сына <Рёге Ле Гат111е>. 

Тысячу благодарностей приношу я вамъ за прекрас- 
ную р-Ьчь, составленвую вами для меня, чтобы пригла- 
сить, совместно д*йствовавш1е въ польскихъ д*лахъ 
дворы, на ужинъ въ Сераль. Я охотно воспользовалась-бы 
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ею, еслибы не знала напёредъ, что у той дамы *), къ 
которой вы желаете, чтобы я обратилась съ вашей р-Ьчью, 
имеется неноб-Ьдимый херувимъ**), сидящ1й на тренож- 
ник*]^ политики, длинныя и темныя в']^щатя котораго, 
уничтожатъ весь эффектъ самыхъ лучшихъ р-Ьчей въ т- 
р* и не взирая на то, как1я-бы велишя истины не зак- 
лючались въ нихъ. Сверхъ того, надо помнить, что есть 
люди, которые только любятъ ими изобр-Ьтенное и готовы 
приносить все въ жертву такого рода идеямъ. 

Я, безъ всякаго сомнЬн1я, жажду мира, но, чтобы 
добиться его, мн* ничего не остается, какъ продолжать 
войну дот'Ьхъпоръ, пока продлится настоящее положен1е 
вещей; у васъ остается надежда, такимъ образом'Ь, уви- 
дать самолично конецъ пл-Ьна турецкихъ барынь. 

Остаюсь всегда той, какой вы меня знаете, и съ жи- 
в-Ьйшимь чувствомъ признательности за все то, что ваши 
дружеск1я чувства внушаютъ вамъ ко мн*. Я, т'Ьмъ не 
мен^е, не перестану желать вамъ Маеусаиловыхъ л'Ьтъ, 
или, по меньшей м-Ьр*, л'Ьтъ того англичанина ***), ко- 
торый былъ веселъ и здоровъ до ста семидесяти л'Ьтъ» 
Постарайтесь подражать, вы, который неподражаемы. 

Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 1 ноября (1773). 

Государыня, изъ письма отъ 26-го сентября, кото- 
рымъ Ваше Императорс.кое Величество изволили меня поч- 
тить, я узналъ, что Дидро забол-Ьлъ на границахъ Го- 
ландш. Радуюсь, ч-Го въ настоящее время онъ у вашихъ 
ногъ; еще одинъ французъ, въ числ-Ь почитателей вашей 
славы. Если д-Ьйствительно, существуютъ таковые въ 
числ'Ь приверженцевъ Мустафы, то я сжЬю думать, 



*) Мар1я-Терез1я. 
**) Князь Кауницъ. 
♦♦♦) Дженжинса. 
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все-таки, что т-Ь, которые п'очитаютъ святую Екатерину, 
значительно лучше отуречившихся. Правда то, что ни я, 
ни Дидро — мы не проникаемъ ни въ как1е города черезъ 
узк1я щели^ подобно |в']^тренникамъ; мы не сдаемся глу- 
пымъ образомъ въ пл'Ёнъ; мы не суемся въ артиллер1й- 
ск1я д'&ка, въ которыхъ мы ничего не понимаемъ. Мы 
просто св-Ьтсше миссюнеры, пропов-ЬдуюшДе культъ свя- 
той Екатерины, и гордимся только тЬмъ, что церковь 
нахра — всемирна. 

Къ стыду моему, сознаюсь, что мой проектъ кресто- 
ваго похода не годится никуда. Я предпочиталъ-бы, 
чтобы Б. В. Великая Княгиня была перекрещена въ 
церкви Св. С1оф1и, въ присутствии пророка Гримма и что- 
бы ваша августейшая союзница основала въ Босши 
и Серб1и такое количество трибуналовъ ц'Ьломудрхя, сколь- 
ко-бы ей заблагоразсудилось. Петръ Пустынникъ былъ 
склоненъ къ химерамъ, по меньшей м']^р'Ё, такъ же, какъ 
и я, и, однако, онъ преусп-Ьлъ таки; не сл-Ьдуетъ забы- 
вать, впрочемъ, что онъ былъ монахъ; благость Бож1я 
не покидала его, тогда какъ меня она оставила совер- 
шенно. Если я лишенъ благости, то, по крайней м-Ьр*, 
разумъ говоритъ въ мою пользу. 

Говоря серьезно. Государыня, мн-Ь кажется, абсурд- 
нымъ, что упуш.ена возможность сд-Ьлать столь прекрас- 
ное д^ло; я ув-Ьренъ, что потомство будетъ этому изу- 
мляться. Мн* раэсказывали, что одинъ изъ послании-' 
никовъ, до начала Прутскаго похода, спросилъ Петра I: 
гд* онъ предполагаетъ устроить столицу своей имперш? 
Въ Констинтинопол'Ь, — отв-Ьтилъ Петръ. На этомъ осно- 
ваши, я разсуждалъ такъ: «Екатерина Великая, загла- 
дивъ столь хорошо несчаст1Я Петра Великаго, осуще- 
ствитъ, безъ всякаго сомн*шя, нам-Ьрешя его, а авгу- 
стейшая Мар1Я-Терез1я, чья столица дважды была осаж- 
даема турками, всЬмъ своимъ могуществомъ будетъ спо- 
собствовать успеху столь святаго д-Ьла». Я ошибался отъ 
начала до конца; какъ добрая христ1анка, она простила 
туркамъ; король-же пруссйй, глава кальвинистовъ, ока- 
зался единственнымъ государемъ, покровительствующимъ 
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1езуитамъ, въ то время, когда добродушный святой Петръ 
истреблялъ добродушнаго святаго Игнат1я: что скажетъ 
на все это щюрокъ Гриммъ? 

Полагать надо, что г. Сенъ-Прхэстъ вполн* правъ и 
что Мустафа— челов-Ькъ особеннаго ума, ибо онъ съ- 
ум^Ьлъ заинтересовать своими д'Ьлами лучшихъ христ1анъ 
всего М1ра и согласить въ свою пользу, какъ францу- 
зовъ, такъ и н'Ьмцевъ. 

Король пруссшй не перестаетъ утверждать, что вы 
одна поколотите Мустафу; что вы не нуждаетесь ни въ 
чемъ, я съ этимъ согласенъ; но влад-Ьши ваши не въ той 
степени населены, какъ окЬ обширны; время, труды и 
битвы сокращаютъ численность арм1й и нужны еш,е ц*- 
лыя стол-Ьтхя, прежде ч*мъ населеше станетъ пропор- 
щонально территор1альнымъ разм']Ьрамъ. Вотъ, что меня 
удручаетъ; я вижу, что для великихъ душъ время всег- 
да коротко. Не для пустаго и безполезнаго бумаго-мара- 
теля нужны долпе годы, а для героини, рожденной из- 
мерять поверхность земнаго шара. Она еще въ расцв-Ьт* 
своихъ л*тъ, и я желалъ-бы, чтобы Господь Богъ снаб- 
дилъ ее патентованными дипломами, контрасигнован- 
ными Маеусаиломъ, для того, чтобы она могла довести свое 
Государство до того состояшя, какое ей нужно. Разска- 
зываютъ, что несколько корпусовъ турокъ разбито; это 
ут-Ьшенхе большое для Петра Пустынника. 

Склоняюсь къ стопамъ Вашего Императорскаго Вели- 
чества съ наиглубочайшимъ уважешемъ и несокрушимою 
преданностью. 



Фернэй, ЗО-го декабря (1774 г.) 

Государыня, король Пруссшй сд-Ьлалъ мн* честь,, со- 
общивъ 10-го деБ^ря, что арм1я ваша разбила великаго 
визиря и что Силистрш взята. Онъ присовокупляетъ, что 
велишй визирь съ священнымъ знаменемъ Магомета бЪ- 
жаль въ Адр1анополь. Я полагаю, что король никогда 
не можетъ ошибаться, когда сообш;аетъ изв'ёстхя; ис- 
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ходя изъ этого предположенхя, я готовъ теперь же 
умереть не отъ старости, какъ мн* это только-что пред- 
вещали, прежде ч-Ьмъ я получилъ письмо отъ короля 
Прусскаго, а отъ радости. 

Мертвый. или живой, но т'Ёмъ не меп]^е печально то, 
что находишься такъ далеко отъ чудесъ вашего цар- 
ствован1я; кто действительно счастливый челов-Ькъ, такъ 
это г. Дидро, но онъ и достоинъ также своего счаст1я. 
Что касается меня, то я «умираю отъ отчаянхя, что ли- 
шенъ возможности увидать мою героиню, которая, 
въ то же время, будетъ героиней и всего св-Ьта, и что 
я не могъ ей выразить лично свое нанглубокое уважеше 
и наибезполезное почтеше. 



Екатерина Вольтеру- 

27-го— декб.,— 7-го янв. (1774 г.) 

М. Г., философъ Дидро, — здоровье его продолжаетъ 
быть еш,е шаткимъ, —останется у насъ до февраля 
м*сяц^, и ужь зат-Ьмъ только вернется къ себ* на родину; 
Гриммъ также расчитываетъ уЬхать около того-же времени. 
Я вижусь съ ними очень часто, и наши разговоры— без- 
конечны. Они разскажутъ вамъ, какое употребление я 
д*лаю изъ Генриха IV, сГенр1ады> и изъ мно- 
жества другихъ сочиненШ того-же автора, ознаменовав- 
шаго своими произведен1ями нашъ в']Ькъ. 

Я не знаю, скучаютъ ли они очень въ Петербург* 

или н-Ьтъ, но поотношенш къ себ*, я могу сказать, что 

съ удовольств1емъ-бы провела всю свою жизнь въ бес*д* 

съ ними. Въ Дидро я нашла воображенхе неистощимое и 

потому я отношу его къ числу людей самыхъ необыкно- 

венныхъ^ каше когда-либо сун^ествовалй. Если онъ и 

це любитъ Мустафы, какъ вы объ этомъ мн* сообщаете, 

то онъ^ покрайней м^р*, какъ я въ этомъ ув** 

и не желаетъ ему никакого зла; не взирая на всю 

ш его ума и на расположен1е, какъ я зам^^- 
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^аю, наклонить в'Ьсы въ мою сторону, сердечная его 
доброта не позволить ему этого сд-Ьлать. 

Ну, чтоже, ничего не остается, какъ ут-Ьшаться, если 
придуманный вами проектъ крестоваго похода оказался 
неудачнымъ, допустивъ предположеше, что вы встр-Ьти* 
лись въ этомъ отношен1и сь добрыми, мягкими душами, 
за которыми, однако, нельзя признать энерг1и присущей 
Дидро. 

Какъ глава греческой церкви, я по доброй совести не 
могу оставить заблуждешя вашего безъ возражешя. Вы жела- 
ли-бы, говорите вы, чтобъ великая княгиня была пере- 
креш,ена въ св. Соф1и. Вы сказали: перекреплена? А! м. 
г., я должна вамъ сказать, что греческая церковь нико* 
го не перекрепщваетъ; она разсматриваетъ всякое кре- 
щеше совершенное въ каждой другой христханской об- 
п1,ин1Ь, какъ совершенно правильное и д-Ёйствительное. 
Великая княгиня, поел* того, какъ она произнесла на 
русскомъ язык* символъ православной в-Ьры, была тот- 
часъ же принята въ лоно православной церкви, по со- 
вершенш надъ ней несколько разъ крестнаго знаметя и 
помазашя ея благовоннымъ масломъ, что было соверше- 
но надъ ней при торжественном!» богослужен1й, и что 
называется, какъ у васъ, такъ и у насъ, конфйрмащей. 
При этомъ случа* помазываемой нарекается имя, но въ 
этомъ отношеши мы гораздо бол*е скупы нежели вы, 
даюп].1е имена целыми дюжинами; зд*сь принято брать 
одно имя и этого намъ достаточно. 

С^накомивъ васъ съ этою важною стропою даннаго 
порядка вещей, я продолжаю отвечать вамъ на ваше 
письмо отъ 1-го ноября. Да будетъ вамъ известно, что 
корпусъ отд-Ьленный отъ нашей главной арм1и, совер- 
пшвъ переходъ черезъ Дунай въ окхябр* м-Ьсяц*, раз- 
билъ весьма значительный корпусъ турокъ, взявъ въ 
пл'Ёнъ пашу съ тремя хвостиками, который ими коман- 
довалъ. ' 

Это собыйе могло-бы шгЬть посл4дств1я, но д-Ьло въ 
томъ, (что, весьма вероятно вамъ не понравится), что оно 
не им*ло никакихъ; такимъ образомъ, я и Мустафа, мы 
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находимся, почти что, въ томъ положеши, въ какомъ мы 
были м']^сяцевъ шесть тому назадъ: онъ близшй къ при* 
падку астмы, я же чувствуюп^ею себя прелестно. Весьма 
возможно, что этотъ султанъ челов-Ькъ высокаго ума, но 
его бьютъ, т'Ёмъ не иекЬе, въ продолжеши пяти л'Ётъ, 
не взирая на советы г. Сенъ-Пр1эста и наставлен1Я ка- 
валера Тотта; посл*дн1й усерднымъ отливашемъ пущекъ 
и обучешемъ артиллеристовъ сведетъ самъ себя въ мо- 
гилу. Сколько-бы онъ ни одевался въ горностай и каф- 
таны, турецкая артиллер1яне сд-Ьлается отъ того лучше, 
не станетъ лучше снаряженною; все это не болЬе какъ 
ребячества, которымъ придается бол'Ёе значешя нежели 
они того заслуживаютъ. Не знаю, гд* я прочла, что 
эти остроумный зат-Ьи присущи кельтамъ. 

Прощайте, будьте здоровы и ув-Ьрены, что никто бо- 
л-Ье меня не дорожитъ вашею дружбой. 



Петербургъ 8 — 19 янв^ (1774 г.) 

Милоствиый государь, мнЬ думается, что изв-Ьспя, 
сообщенный вамъ королемъ Прусскимъ о пораженхи вели- 
каго визиря и о взят1И Силистрхи, дошли до него изъ 
Польши, страны, поел* Франщи, всего бол4е распускаю- 
щей фальшивый изв-Ьстхл. Мн* остается выжидать, какъ 
праздно болтаюпце займутся теперь измышлешями на 
счетъ разбойника съ большой дороги, который грабитъ 
Оренбургскую провинцию, и чтббы нагнать подчасъ по- 
более страху на народъ, является, въ иныхъ м^стахъ, 
подъ именемъ Петра Ш, а въ другихъ, подъ именемъ 
его уполномоченнаго. Эта обширная провинцхя заселена 
далеко не пропорщонально своему протяженно; гористая 
ея часть занята татарами, известными подъ именемъ 
Башки, и скитающимися разбойниками съ самаго сотво- 
решя м1ра. Низменная ея часть заселена всею тою дрянью, 
отъ которой Росс1я считала возможнымъ и удобнымъ осво- 
бождать себя въ продолжеши ц-Ьлыхъ сорока л4тъ, по- 
добно тому, какъ это д-Ьлалось, почти въ томъ-же род*, 
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въ американскихъ колошяхъ, при заселенш пустьганыхъ 
м*стъ. 

Генералъ Бибиковъ отправился съ отрядомъ войскъ, 
для возстановлешя спокойств1Я въ гЬхъ м'Ьстностяхъ, 
гд* оно нарушено. При прибыли его въ Казань, нахо- 
дящуюся въ семи стахъ верстахъ отъ Оренбурга (или 
ста н'Ьмецкихъ лье), дворянство этого царства явилось къ 
нему съ предложешемъ примкнуть къ его отряду въ чи- 
сл* четырехъ тысячъ прекрасно вооруженныхъ людей, 
съ хорошо вывоженными лошадьми и содержимыми на 
ихъ собственный счетъ. Онъ принялъ ихъ предложеше. 
Одного этого отряда будетъ бол-Ье, ч-Ьмъ достаточно, для 
возстановлешя порядка въ смежной губерши. 

Вы поймете меня, конечно, что эта шаловливая вы- 
ходка, со стороны рода челов-Ьческаго, не въ состоя- 
ти нисколько нарушить удовольств1я, испытываемаго 
мною въ бесЁд* съ Дидро. Сколь поразительно необы- 
чайна голова подобнаго человека. Сердце такого закала 
должнобы быть присуще всЬмъ людямъ; но такъ какъ, 
въ конц* концовъ, все къ лучшему въ этомъ лучшемъ 
изъ суш.ествуюш,ихъ м1ровъ, и ничто не въ состоянш из- 
м^Ьниться, то и подобаетъ оставить все идти своимъ че- 
редомъ и не утруждать свой мозгъ безполезными притя- 
зашями. Мое-же не перестанетъ никогда свидетельство- 
вать вамъ мою признательность за всЪ выражешя вашей 
ко миЁ дружбы. Екатерина. 

Водьтеръ Екатерине 

2-го февраля (1774 г.) 

Государыня, письмо отъ 19-го января, которымъ Ва- 
ше Императорское Величество почтили меня, перенесло 
меня мыслями въ Оренбургъ и познакомило съ г. Пуга- 
чевымъ; по всему в*роят1ю, виновникъ этого фарса никто 
иной, какъ кавалеръ Тоттъ; но д-Ьло въ томъ„ что мы 
не живемъ уже во времена Димитрхя и та театральная 
комед1я, которая могла им-бть усп*хъ дв-Ьсти л*тъ тому 
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назадаь, теперь будетъ освистана. Еслибы какоб-нибудь 
самозванный Инка р-Ьшился теперь явиться въ Перу, 
выдавая себя за сына или внука солнца, то я сильно 
сомневаюсь, чтобы кто-нибудь призналъ его за таковаго, 
хотя-бы его вздумали рекомендовать даже хезуиты и да- 
же если-бы они привели въ его пользу разныя проро- 
чества. 

Ваше Величество, повидимому, не особенно озабочено 
безразсудною загЬею г. Пугачева. Провияцш Оренбург- 
скую я воображалъ себ'Ь чрезвычайно пр1ятною областью ва- 
шей имперш, куда Персы, во время своихъ междоусоб- 
ныхъ войнъ, свозили свои богатства и гд* только можно 
было думать о наслаждеши; оказывается, что это страна 
варварская, наполненная бродягами и негодяями. Лучи 
ваши не въ силахъ проникнуть повсем'Ёстно, и въ одно 
и въ тоже время; государство, въ дв* тысячи, лье въ 
длину, просвещается лишь постепенно. Это обстоятель- 
ство укр^пляеть меня въ мысли о древности м1ра. Про- 
шу проп^енхя у книги Быт1я въ томъ, что я всегда былъ 
того мн-Ьтя, что прежде, ч4мъ 1удейская орда могла на- 
учиться читать и писать, нужно было пройдти пяти или 
шести тысячамъ л*тъ; подозреваю, что ни Геркулесъ, 
ни Тезей не были- бы приняты въ число членовъ вашей 
петербургской академ1и. Наступитъ день, когда населе- 
юе города Оренбурга окажется бол-Ье люднымъ, нежели 
населеше Пекина, и что тамъ будутъ разыгрываться ко- 
мичесшя оперы. 

Въ ожидаши-же, я льп^у себя гЬмъ, что вы, госуда- 
рыня, будете продолжать бить новаго султана *), или- 
же вы продиктуете ему услов1я мира, так1я, как1я 
предписывали древше римляне древнимъ царямъ Сирш. 
Однако, будучи обремененною страшною тяготою войны 
съ обширною импер1ею, вынося на плечахъ 'своихъ пра- 
вительство своего государства, еще более обширнаго, за 
всемъ наблюдая и творя все сами, вы находите, при 
всемъ этомъ, время еще для беседъ съ нашимъ филосои 



*) Абдулъ-Ахметъ шн Ахметъ ГУ. 
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фомъ Дидро, словно вы были-бы безъ всякаго д-бла. Я 
нигд* не тлЪлъ ут-Ьшеягя видеть этого единственнаго 
въ ихр* человека, онъ — второе лицо въ этомъ м1рЬ, съ 
которымъ я бы желал ъ по бесЬдовать; оцъ разсказалъ-бы 
мн* о Вашемъ Величеств*: величеств*, н^тъ, я хочу 
сказать не то, — о вашемъ превосходств* надъ вс*ми мы- 
слящими существами, ибо ВС* друпя существа —для меня 
ничто. Прошу у васъ, государыня, поэтому, [вашего хо- 
датайства у него.^Не сможетъ-ли онъ сд*лать крюкъ* въ 
пятьдесятъ верстъ, чтобы придти продолжить жизнь мою 
разсказами о томъ, что онъ вид*лъ и слышалъ у васъ 
въ Петербург*? 

Если онъ откажется прибыть ко мн*, на берегъ Же- 
невскаго орера, тогда, я уже самъ . отправлюсь уми- 
рать на берега озера Ладожскаго; мн* необходимо ви- 
д*ть ваше новое твореше, ибо вс* другхя мн* надо*ли. 

Склоняюсь къ стопамъ вашимъ, съ чувствомъ обожа- 
шя и божественнаго поклонешя. 



Екатерина Водьтеру* 

4-го— 15 марта (1774 г.) 

Милостивый государь, одни газеты только шумятъ 
такъ много по поводу этого разбойника Пугачева, не на- 
ходящагося ни въ прямыхъ, ни въ косвенныхъ отноше- 
Н1яхъ съ г. Тоттомъ. Я- же придаю ровно столько-же зна- 
чешя отливаемымъ посл*днимъ пушкамъ, сколько и съу- 
мазбродной зат** перваго. Между г. Пугачевымъ и г. 
Тоттомъ есть, однако, то общее, что первый, изо дня 
въ день, вьетъсамъ себ* пеньковую веревку, тогда какъ 
другой рискуетъ ежеминутно получить шелковый шну- 
рокъ. - 

Дидро у*халъ обратно въ Парижъ. Бес*ды наши 
были очень часты и пос*щен1е его доставило мн* вели- 
чайшее удовольствхе. Не часто встр*чаются люди 
добнне ему. Ему тяжело было разстаться съ нами; : 
привязанность къ семь* побудила его разстатьс 
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передала ему о вашемъ желанш вид'Ьть его. Бъ Гаг^ 
онъ остановится на время. Настоящее письмо отв'Ьчаетъ 
на ваше отъ 4-го марта ст. стиля. Въ данную минуту, 
н-Ьтъ у меня ничего интереснаго, для сообщенхя вамъ, 
но это не м*пгаетъ мн* повторить вамъ т* чувства друж- 
бы, почтешя и уваженк, что вы мн^Ь внушили къ се&Ь 
съ давнихъ поръ. Еватершма. 

Водьтеръ ЕкатеривА. 

9-го августа (1774). 

Государыня, положительно, я лишился милостей при 
вашемъ двор*. Ваше Императорское Величество прово- 
няли меня, или на Дидро, или на Гримма, или на ка- 
кого-либо другаго фаворита; къ моей старости у васъ 
ккть ни мал'ЁЁшаго внимашя; пусть-бы Ваше Величество 
были еще французской кокеткой, но, какимъ образомъ 
могла сделаться непостоянною государыня победительни- 
ца и законодательница? 

Ради васъ, я перессорился со всЬми турками и даже 
съ самимъ маркизомъ Пугачевымъ, и за все это, въ наг- 
раду, получилъ отъ васъ только забвеше. Такъ, вотъ-же 
за то: отнын* я перестаю любить государынь. 

При всемъ томъ, я размышляю, ч*мъ-бы я могъ за- 
служить свою немилость. Я маленьшй старикашка, не- 
скромный, допустивши тронуть себя мольбами одного изъ 
вашихъ подданныхъ, по имени Роза, ливонца по проис- 
хождешю, торговца по профессш, деиста по уб-Ьждешю, 
и явившагося сюда, въ Фернэ, учиться французскому 
языку; быть можетъ, онъ не съумёлъ заслужить вашихъ 
милостей, о которыхъ я осмелился у васъ просить для 
него. 

Я виню себя еще въ томъ, что позволилъ себ-Ь доку- 
чать вамъ черезъ посредство одного француза, имя кото- 
раго я совсЬмъ забылъ, но который гордился т*мъ, что 
спЬшитъ въ Петербургъ, чтобы быть полезнымъ Вашему 
Величеству и который, безъ всякаго сомнЬшя, оказался, 
нав']^рное, совершенно безполезнымъ. 
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Однимъ словомъ, я всячески ищу преступлешй съ 
своей стороны, чтобы только оправдать ваше равноду- 
1ше. 

Уб'&кдаюсь, что ккгь такой страсти, которая не кон* 
чилась-бы. Мысль эта способна была бы уморить меня съ 
досады, еслибы я не былъ близокъ къ смерти, по своей 
старости. 

Да соизволить Вашб Величество принять это письмо, 
какъ выражеше моей посл^^дней воли, какъ мое духов- 
ное зав-Ёщате. Подписано: вапгь обожатель, вами 
покинутый, вашъ дряхлый русский изъ Фернэ. 

Екатерина Вольтеру- 

13—24 августа (1774 г.) 

М. Г. ,хотя вы и утверждаете, что находитесь въ 
опал^Ь при моемъ двор'Ь, я объявляю вамъ, что вы оши- 
баетесь: я не бросила васъ ни для Дидро, ни для Грим- 
ма, ни для другаго фаворита. Я поклоняюсь вамъ, по 
прежнему, и, что бы ниговорили, но я и не легкомы- 
сленна, и не непостоянна. 

Маркизъ Пугачевъ над^лалъ мн* порядкомъ хлопотъ 
въ нын-Ьшнемъ году; я былэ- принуждена, въ течен1и ше- 
сти нед'&иь, заниматься этимъ д'Ёломъ, и заниматься без- 
прерывно; загЬмъ, вы меня браните и говорите мн*, что 
ни за что больше не станете любить Императрицу. Од- 
нако-же, мн^^ кажется, что, заключивъ не дурной миръ съ 
турками, вашими и моими врагами, я заслужила отъ васъ 
некоторую снисходительность, а не ненависть. 

Не смотря йа хлопоты, я не забыла д'Ьла Розы, ли- 
вонца, вашего протежэ. Его пропускной листъ не могъ 
быть отправленъ въ Любекъ, какъ вы желали, потому что 
Роза, кром'Ё долговъ, еще б'^^жалъ изъ тюрьмы, унося съ 
собой несколько тысячъ рублей, принадлежаш;ихъ различ- 
нымъ лицамъ: его бы заключили опять въ тюрьму, не обра- 
щая внимашя на пропускной листъ, который не въ обы- 
ча* у насъ. Огь васъ я давно уже не получала другаго 
Воптвръ. 15 
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письма, кром'Ь того, въ которомъ Едетъ р']Ьчь о Роз'Ь» и 
(^т6довате^п>но, не И1гЁю ни м&гЬйшаго понят1Я о фран- 
цуз^^9 о которомъ вы мн']^ говорите въ вашемъ письм^^ 
отъ 9 этого м1^яца. 

Я бы тоже, м. г., им&[а право жаловаться на ваше 
ко мн'6 равнодупие, если-бы не вид-бла, сквозь вашу до- 
саду, всего интереса, который внушаетъ вамъ еще лю- 
бовь ко мнЬ. Живите, м. г., и помиримтесь; в^^дь, не 
изъ-за чего намъ ссориться; над*Ьюсь, что въ парагра((гЬ^ 
относящемся ко мн]Ь, вы уничтожите изъ вашей духов- 
ной нунктъ, столь мало для меня любезный. Вы — ^хороппй 
русск1й и не можете быть врагомъ Екатерины. 

Водьтеръ Екатерине. 

Фернэу 6-го октября (1774 г.) 
Государыня 

Ь'атопх йЬ 1е веппеп!, Гашопг Га У1о1б *). 

Я прощаю Вашему Императорскому Величеству и об- 
лекаюсь снова въ ваши ц'Ёпи. Продолжая негодовать на 
васъ, ни я, ни турки, мы ничего не выиграемъ; но, ее- 
ли-бы мнЬ было позволено, то я поставилъ-бы только одно 
условхе, при которомъ я такъ благосклонно готовъ про- 
стить Ваше Величество: это чтобы мн* было разъяснено, 
что такое этотъ маркизъ Пугачевъ — агентъ или оруд1е? 
У меня не хватаетъ дерзости просить васъ о сообщеши 
мнЬ его тайны: не верится мнЬ, чтобъ маркизъ былъ ору- 
Д1емъ Ахмета IV, столь плохо выбирающаго и для себя 
и, в-Ьроятно, даже не им'Ьющаго изъ чего-бы сделать вы- 
0оръ. Не слуга Пугачевъ и папы Ганганелли, съ пас- 
портомъ 1::в. Игнат1я, отправившагося за розыскашемъ св. 
Петра. Т-Ьмь мен-Ье, онъ могъ состоять на жалованья либо 
у короля Китайскаго, лжбо у короля Персидскаго, либо 



'^) В а 3 а 2 е (, актъ Ш, сцена У» 
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Лх1. 

у великого Могола. Я €ы самымъ осторожнымъ образомъ, 
поэтому., , сказалъ этому Пугачеву следующее: *М. г. , 
хозяинъ-ли вы или лакей? Д-Ьйствуете-ли вы за свой соб- 
ственный очетъ или за счетъ другаго? МнЬ н4тъ надоб- 
ности знать, кто вами руководить, я хочу зна1ъ: д-Ьйст- 
вуетегли вы по собственному побуждешю: но, что бы тамъ 
ни было, г. маркизъ, я, т'Ьмъ не мен^е, не отрицаю за 
вами права быть пов'Ёшеннымъ: вы достойны этого вполн]^, 
такъ какъ вы преступны не только въ отношеши моей 
АвгустМшей Государыни, котораЯубытьможетъ,васъ, по- 
жалуй, простит^», но престугоы и по отношешю ко всему 
государству, которое уже васъ н0 простить никогда*. 

Теперь позвольте-же мнЬ продолжать нить моей р-Ьчи 
съ моей самодержицей>. 

Какъ, государыня, въ то время, когда вы озабочены 
султанош», великимъ визйремъ, разбитою его арм1ей, сво- 
ими триумфами, вашимъ столь славнымъ и полезнымъ ми- 
ромъ, вашими великими созданиями и даже самимъ Пуга- 
чевымъ, вы успеваете бросить свой эзглядъ Ш ливонца 
Розу! вы угадали въ немъ плута и мошенника! Ваше 
ясновидяш.ее Величество угадали въ совершенств* и какъ 
же былъ глуцъ я, позволивъ соблазнить себя его широ- 
кою физ1ею« 

. Въ нын'Ьшнемъ году, я не въ состоянш увеличить 
собой толпу европейцевъ и аз1атцевъ, стремяш.ихся созер- 
цать восхитительную самодержицу, победительницу, уми- 
ротворительницу и законодательницу. Время слишкомъ 
уже ушло; но прошу у Вашего Величества позволешя 
явиться, чтобы упасть къ стопамъ ея, въ буду щемъ году, 
или черезъ два года,, или же черезъ десять. На какомъ 
основкнш я буду лишать себя удовольств1Я похоронить себя 
въ какомъ-нибудь углу Петербурга, откуда я бы могъ 
васъ вид-Ьть проходящею взадъ и впередъ лодъ побед- 
ными арками, увенчанною лаврами и маслиною? 

Въ ожиданш, я склоняюсь къ стопамъ вашимъ изъ 
моей Фернейской ямы, созерцая портретъ вашъ глазами, 
всегда полными удивлешя, и съ сердцемъ, преисполнен- 
нымъ восторга. Дряхлый больной. 

16* 
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Фернэ, 19-го октября (1774 г.) 

Государыня, дерзость моя сегодня не иагЬетъ въ виду 
утруждать Ваше Инператорское Величество ни напоми- 
нашемъ о широкой физ1оноши ливонца Розы, ни объ ад- 
вокат'Ё Дюменил'Ё, который собирался помогать вамъ въ 
составлеши законовъ на основан1и сов'ётовъ сво- 
его крестнаго отца. Сегодня д-Ьло касается одного 
благороднаго юноши, прекраснаго геометра, прекраснаго 
инженера, добронравственнаго и мужественнаго. Зовутъ 
его Мюрнанъ: родомъ онъ изъ той-же провиндхи, что и 
я. Онъ особенно рекомендуетчся г. Эйлеру, удостоивае- 
мому вашею милостью. Вс* учителя его свид^телгствуютъ 
о немъ съ превосходн-Ьйшей стороны. 

Ваше Величество нисколько не должно быть удиысис 
его страстнымъ желашемъ поступить къ вамъ на слу:к()у . 
Все, что должно печалить этого юнаго офицера, -^акъ 
это то, что вы столь рано заключили миръ съ султа?! >•: . 
такъ какъ онъ мечталъ похитить планъ Константине:} .; ; 
и противодействовать кавалеру Тотту. 

Я не им'Ью смЬлости представлять вамъ кого-либо; но 
Ваше Величество не можете-таки возбранить мн* быть 
крайне ревнивымъ ко вс']^мъ тЬжь, кто им']Ьетъ двадцать 
пять л-Ьтъ, кто въ состоянш отправиться на берега Невы 
или Босфора, кто въ силахъ служить и руками и голо- 
вою и кто можетъ, если подвернется случай, быть уби- 
тымъ на служб* вамъ. Тяжело жить, въ противномъ слу- 
чае, въ углу, у своего домашняго очага. 

Съ грустью склоняюсь я къ стопамъ Вашего Импера- 
торскаго Величества — какъ дрялый, ви къ чему не нуж- 
ный швейцарецъ. 

Е!ватерина Водьтерт* 

22 октября — 2 ноября (1774 г.) 

Съ удовольств1емъ, м. г., я удовлетворю вашу любо- 
знательность по отношешю къ Пугачеву: это будетъмн* 
т-Ьмъ удобнЬе сд-Ьлать, что вотъ уже м-Ьсяцъ, какъ онъ 
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схваченъ или, выражаясь в^рн-Ье, связанъ и скрученъ 
своими собственными-же людьми въ необитаемой степи 
между Волгой и Яикомъ, куда онъ былъ загнанъ послан- 
ными противъ него со ъсЪхъ сторонъ войсками. Лишен- 
ные припасовъ и средствъ для продовольствовашя, това- 
рищи его, возмущенные, сверхъ того, еще жестокостями, 
имъ творимыми, и въ надежд'Ё заслужить прощеше, вы 
дали его коменданту Яицкой крепости, который и от- 
правилъ его оттуда въ Симбирскъ къ генералу графу 
Панину. Въ настоящее время онъ въ дорог!, на пути 
къ Москв*. Когда его привели къ графу Панину, онъ 
совершенно наивно признался, на первомъ-же допрос*, 
что онъ донской казакъ, назвалъ м-Ьсто своего рождешя, 
сказалъ, что женатъ на дочери донскаго казака, что у 
него трое д'Ьтей, что во время зтихъ смутъ онъ женился 
вторично на другой, что братья и племянники его слу- 
жатъ въ первой армш, что онъ самъ въ ней служилъ, 
участвовалъ въ двухъ первыхъ походахъ противъ Порты 
и пр., и пр. 

. Такъ какъ у генерала Панина въ войск-Ь не ма- 
ло донскихъ казаковъ и такъ какъ войска этой нацю- 
нальности ни разу не клевали на крючекъ этого разбой- 
ника, то все сказанное было тотчасъ-же проверено черезъ 
земляковъ Пугачева. Хотя онъ не знаетъ ни читать, ни 
писать, но, какъ челов-Ькъ, онъ крайне см'Ьлъ и р'Ьши- 
теленъ. До сихъ поръ н-Ьтъ ни малМших^ данныхъ пред- 
полагать, чтобъ онъ былъ орудхемъ какой-либо державы, 
или чтобъ онъ сл-Ьдовалъ чьему-либо вдохновенш. При- 
ходится предполагать, что г. Пугачевъ самъ хозяинъ- 
разбойникъ, а не лакей какой-либо живой души. 

Поел* Тамерлана, я думаю, едва-ли найдется кто 
либо другой, кто бол-Ье истребилъ рода челов'Ьческаго. 
Во-первыхъ, оцъ в-Ьшалъ безъ пощады и всякаго суда 
вс4хъ лицъ дворянскаго рода, мужчинъ, женщинъ и д'Ь- 
тей, вс*хъ офицеровъ, всЬхъ солдатъ, как1е ему только 
попадали въ руки: ни единое местечко, по которому онъ 
прошелъ, не избегло расправы его; онъ грабилъ и опу- 
стошалъ даже тЬ м-Ьста, который, чтобъ избегнуть его 
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жестокостей, пытались заслужить его расположеше доб- 
рымъ прхемомъ: никто не былъ у него безопасенъ отъ 
разбоя, насил1я и убШства. 

Но что покажетъ вамъ хорошо, какъ далеко можетъ 
обольщаться челов4къ: это то, что онъ осм-Ьливается пи- 
тать еще кое-кашя надежды. Онъ воображаетъ, что, въ 
виду его отваги, я могу его помиловать и что свои прош- 
лый преступлешя онъ могъ-бы загладить своими будущими 
услугами. Разсуждеше его могло-бы оказаться правиль- 
нымъ и я могла-бы простить его, еслибъ сод-Ьянное имъ 
оскорбляло меня одну; но д'Ьло это — д^ло, затрогиваю- 
щее государство, у котораго свои законы. 

Изъ этого вы можете заключить, м. г., что Дюмениль, 
адвокатъ, о которомъ я р-Ьшительно ничего никогда не 
слыхала, не взирая на всЬ заявлен1я его крестнаго, по- 
жаловалъ для законодательства слишкомъ поздно. Да.^ 
г. Ла-Ривьеръ, воображавшхй насъ, шесть л*тъ тому на- 
задъ, ходяпщв^и на четырехъ ногахъ и съ чрезвычайкою 
любезностью давш1й себ* трудъ пожаловать къ нам1> < ь 
острова Мартиники, дабы выучить насъ ходить на ^пд- 
нихъ лапахъ, прибылъ уже не во время. 

Что касается до ц'Ьловашя рукъ у поповъ, о к-.г" 
ромъ вы меня спрашиваете, то я вамъ отвечу, что это 
обычай греческой церкви, установленный, я думаю, почти 
такъ-же давно, какъ и она сама. Уже десять или двенад- 
цать л-Ьтъ, какъ священники наши начинаютъ сами не 
давать своихъ рукъ, одни изъ вежливости, друг1е отъ 
самоунижен1я. И потому не слишкомъ волнуйтесь про- 
тивъ стара го обычая, который самъ собой уничтожается 
постепенно. 

Не знаю, будете-ли вы меня также сильно бранить за 
то, что я, съчетырнадцатил'Ьтняго своего возраста, всегда 
сообразовалась съ этимъ установленнымъ Х)бычаемъ. Во 
всякомъ случае, я не одна заслужила-таки это. Если-бъ 
вы прИхвли сюда и сдёлались-бы священникомъ, я по- 
просила-бы у васъ благословешя, и когда вы дали-бы его 
мне, я отъ всего сердца поцеловала-бы ту руку, кото- 
рая написала столько прекрасныхъ вещей и столько по- 
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лезныхъ истинъ. Но, чтобъ вы могли знать, гд* меня 
найти, я предупреждаю васъ, что нынешнею зимою я 
отправляюсь въ Москву. Прощайте, будьте здоровы. 

Екатерина. 



Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, 16 декабря (1774 г.). 

Государыня, должно быть, этотъ маркизъ Пугачевъ 
былъ чортъ знаетъ что за челов-Ькъ? Надо же бытъ столь 
глупымъ, какъ турецк1Й диванъ, чтобъ не помочь ему 
деньгами. И онъ не ум-Ьлъ даже читать, подобно Чинчис- 
хану и Тамерлану?. Говорятъ, были же люди, основавш1е 
релипю и не ум^впле въ то же время подписать даже 
своего имени. Все это, впрочемъ, служитъ не къ чести 
природы человеческой; что д-Ьлаетъ ей честь — такъ это 
ваше великодуппе. Ваше Императорское Величество по- 
даеть собою велише примеры, которымъ посл-Ьдовалъ уже 
в. князь, сынъ вашъ. Недавно онъ назначилъ пенсш мо- 
лодому человеку, по имени Ла-Гарпу, одному изъ моихъ 
друзей, известному е^у только по своимъ заслугамъ, 
' слишкомъ мало одененнымъ во Франц1и. БлагЦ д-Ьла 
такого рода, у м-Ьста распространяемый, закрываютъ уста 
молвы и переходятъ къ потомству. 

Я думаю, Ваше Величество, что вы, которая ум*ете 
и читать и Ш1сать, вы вернетесь теперь къ вашей пре- 
* красной законодательной работ*, хотя и н*тъ бол-Ье 
подл* васъ б*Ьдняка — Солона, именуемаго Ла-Ривьеромъ, 
явившимся къ вамъ съ ц-Ьлью поучать васъ и, не смотря 
на то, что должность перваго министра не занимаетъ еш;е 
пока этотъ адвокатъ безъ д*лъ, именуемый Дюменилемъ, 
прйхавпий къ вамъ отъ имени своего крестнаго отца, 
чтобы насаждать въ Петербург* парижсше обычаи. 

Вы обречены, такимъ образомъ, издавать законы безъ 
помощи этихъ двухъ великихъ д*ятелей; но я васъ за- 
клинаю, государыня, внести въ ваше уложеше спещаль- 
ный законъ, которымъ бы запрещалось ц*ловать руки по- 
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пакъ, за исключетемъ только ихъ любовницъ. Правда, 
что Марй Магдалин* 1исусъ Христосъ допустилъ обло- 
бызать свои ноги; но, ни ваши, государыня, ни наши 
попы не и]гЬк)тъ ничего общаго съ 1исусомъ Христомъ. 

Я сознаюсь, что въ Итал1и и Испаши барыни ц'6- 
луютъ руки у якобинцевъ и кордельеровъ и потому эти 
безд'Ьльники позволяютъ себ-Ь слишкомъ много съ нашими 
женами. Я желалъ бы, чтобъ петербургсюя женщины 
воспитали въ себ* несколько больше чувствъ гордости. 
Если-бъ я былъ женщиною въ Петербург*, молодою и 
красивою, я-бъ ц*ловалъ только руки вашихъ храбрыхъ 
офидеровъ, и на мор* и на суш* обращавшихъ въ б*г- 
ство турокъ, и позвелилъ бы имъ и*ловать себя, какъ имъ 
было-бы угодно. Никогда въ жизни, я не могъ бы за- 
ставить себя р*шиться поц*ловать руку монаха, зачастую 
весьма грязную. Касательно этого великаго во;.;, л^^ л 
думаю посов*товаться съ крестнымъ синьора Дю^(0]Iи.):1. 

Въ ожиданш же, позвольте мн*, государыня, П( !аг 
ловать статую Петра Великаго и кончикъ платьл «лп^^ б1»- 
л*е великой Екатерины. Я знаю, что у ней ру1:; г['. :« 
в*йшаяизъ вс*хъ рукъ всего духовенства, существу о :1^ / 
въ ея государств*; но я могу позволить себ* пс?м>; -а. . 
толь|^о ножки ея, который столъ же б*лы какъ сн*гъ въ 
ея стран*. 

Умоляю Ея Величество соизволить сохранить немно- 
жечко милостиваго расположешя къ старому альтйскому 
болтуну. 

Екатерина Вольтеру* 

ЦарсЕое-Село, 29-го дев. 9-го янв. (1775 г.). 

М. г., сегодня я отв*чаюна два ваши письма. Письмо 
отъ 19 октября я получила черезъ г. Мюрнана, кото- 
рому вы поручили его доставить; ваша рекомендац1Я 
опред*лила его на службу ко мн*, хотя война и окон- 
чена. 

Маркизъ Пугачевъ, о которомъ вы снова упоминаете 
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въ письм* своемъ отъ 16-го декабря, проведя жизнь свою 
какъ негодяй, кончить ее скоро какъ подлецъ. Въ 
тюрьм* своей онъ оказался столь слабодушнымъ и роб- 
кимъ, что его вынуждены были съ особенною осторож- 
ностью приготовить къ казни изъ опасешя, чтобъ онъ не 
умеръ со страха на м-Ьст*. 

Черезъ несколько дней я отправляюсь въ Москву. 
И тамъ-то я возьмусь снова за велик1й трудъ законода- 
тельства, действительно, лишенная помощи Солона-Ла- 
Ривьера и привычности къ этому д-Ьлу адвоката Дюме- 
ниля, о которомъ я до сихъ поръ ровно ничего не слы- 
хала. Я, тЬмъ не мен4е, была бы очень довольна по- 
знакомиться съ его крестнымъ; быть можетъ, онъ снабдилъ 
бы меня готовымъ проектомъ направленнымъ къ полней- 
шему уничтожешю обычая ц'Ьлован1я рукъ у поповъ, 
противъ котораго вы съ такою силою возстаете. Когда вы 
ДОС- г1>ууетесь съ этимъ крестнымъ, то вы, вероятно, не 
•)Т':Ал.п1всь сообщить мн* его мн-Ьше; пока же, вы допу- 
{:1и е. чтобъ этотъ старинный обычай вывелся изъ упо- 
1р(>'" е1ля самъ собой, потихонечку. 

^ Четыре моихъ военныхъ фрегата прибыли изъ Архи- 
мч ■'<■:% въ Константинополь; одинъ изъ нихъ прошелъ 
въ Черное море, чтобы отправиться въ нашъ Керченск1й 
портъ, — феноменальное это событе, первое, какъ я по- 
лагаю съ т^хъ поръ, какъ существу етъ м1ръ, совершилось 
не предшествуемое появлешемъ какой-либо кометы. Из- 
в^стно-ли это крестному г. Дюмениля? и что онъ на это 
скажетъ? 

вероятно, ему будетъ не безпрхятно узнать о в^жли- 
вомъ поступке со стороны моего дорогаго брата и друга 
султана Абдулъ-Ахмета; смотря изъ глубины своего га- 
рема на проходивш1е мимо мои фрегаты, онъ выслалъ 
мце на встречу шлюпку, дабы предупредить ихъ о на- 
хождети большаго количества подводныхъ камней въ 
известномъ месте канала и дабы они приняли такимъ 
образомъ, меры предосторожности противъ течешя, которое 
увлекло-бы ихъ въ эту сторону. Это очень гуманно и. 
очень вежливо. 
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Будьте уверены, . м. г., что чувства мои къ вамъ 
всегда неизм'Ённы и что я крайне чувствительна и при- 
знательна вамъ за все, что вы говорите мн^^ пр1ятнаго 
и прочее. Енатермна. 



Водьтеръ Екатерин4^. 

Фернэ, 28 1ЮНЯ (1776 г.), 

Государьшя, простите, вотъ въ чемъ д-Ьло. 

Очень хороппй живописецъ Барра является ко мн^^ . 
и нал:одитъ меня пишущимъ передъ вашимъ портретомъ; 
онъ срисовываетъ меня въ этомъ положеши и осмели- 
вается желать поднести эту фантаз1ю къ ногамъ Вашего 
Величества, вставляешь въ рамку и отправляетъ. Я могу 
только умолять васъ простить дерзость этого художника. 
Это такой челов-Ькъ, который, къ тому-же, умЬетъ въ чет- 
верть часа сд*лать 6ол4е, ч*мъ друг1е не сд'Ьлали-бы въ 
нед'Ьлю. Онъ расписалъ-бы ц-Ьлую галерею, ранЬе, ч-Ьмъ 
кончился-бы въ ней балъ; въ особенности, онъ обладаетъ 
даромъ схватывать сходство. Я знаю за нимъ только одинъ 
недостатокъ — его решимость ' взять Ваше Императорское 
Величество въ судьи своего таланта. Быть можетъ, вы 
будете на столько снисходительны, что поставите эту 
картину въ какой-нибудь уголъ и скажете, проходя мимо: 
<Вотъ тотъ, который обожаетъ ради меня св'Ьтъ, какъ 
квхетисты обожаготъ Бога>. Вапш подданные счастлив-Ье 
меня: они васъ обожаютъ и васъ видятъ. 

Сш минуту узнаю, что у Вашего Величества, пр!- 
обр^тшаго такую изв-Ьстность на Средиземномъ мор*, былъ 
вице-консулъ — н-Ьмецъ, въ КадиксЬ, и что онъ умерь. 
Есть другой н*мецъ, 1оанъ-«11юдвигъ-Петерманъ, живупцй 
въ КадиксЬ, который-бы прекрасно послужилъ Вашему 
Величеству, если вы уже не расположили этимъ м*- 
стомъ. Не мн4, конечно, предлагать вамъ ни вице- 
консуловъ, ни проконсуловъ. Я думаю, что если-бъ еще 
существовали велийе римск1е консулы, то и они выдер- 
жали-бы передъ вами не бол'Ье великихъ визирей. 
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Удостойте, государыня, принять съ верпшны вашей 
славы глубокое и безпрлезное почтете, неизменную при- 
вязанность и благодарность стараго фернэйскаго больнаго. 



Фернэ, 7-го сентября (1775 г.). 

Государыня, я гораздо см^л-Ье, ч-Ьмь думалъ, съ бла- 
годетельницей пятидесяти или шестидесяти провинпДй, 
по!б*дительницей Муста(|«л. Она простить мн* мою дер- 
зость, когда увидитъ въ чемъ д-Ьлб. 

Маркъ^Ле-Фортъ, внучатый пледанникъ Франсуа Ле- 
форта, оказавшаго довольно значительный услуги Росйи 
при Петр* Великомъ, представляетъ Великой Императ- 
риц* Екатерин* II, что онъ можетъ служить ей въ тор- 
говле ея народа съ Марселемь. Ояъ более двадцати 
'л) тт. ичИоль въ этомъ порт* и былъ весьма полезенъ 
^^^^>^^[. 1;ост V нымъ негощантамъ. 

Если Ея Императорскому Величеству угодно заключить 
^'>I^гогз1ли : р.чктатъ СЪ Франщей, и въ особенности каса- 
1>лг.а: Г^'тиземнаго моря, то Маркъ-Ле-Фортъ предла- 
;: тч ей (МОЛ нижайппя услуги. 

Опъ говорить, что руссше корабли могутъ съ большой 
для себя выгодой привозить въ Марсель коноплю, же- 
лезо, лесъ, поташъ, китовый жиръ, а вывозить вс* про- 
дукты Прованса. 

Онъ говорить^ что шведы и датчане ведутъ подоб- 
ную торговлю и имеютъ консуловъ въ Марсели. Эти кон- 
сулы женевцы. 

Внучатый племя нникъ генерала Ле-Форта былъ-бы 
весьма достойнымъ консулсшъ Ея Императорскаго Вели- 
чества. 

Вотъ государыня, въ самое короткое время д под- 
ношу къ вашимъ стопамъ вице-консула и консула. Это 
пред^^ожен^е какъ-то смахиваетъ на Римскую Имперш; 
но, эъ глубине моего сердца, ' я даю предпочтеше 
русской. 

Я совершенно не знаю, въ какихъ отношешяхъ со- 
стоять теперь ваша Импер1я съ Кельтами, все еще пре- 
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тендующшш быть французами; что-же касается до меня, 
то я честь им-Ью быть старымъ швейцарцемъ, котораго 
вы натурализировали въ ваши подданные. Маркъ-Ле- 
Фортъ лучш1й подданный, ч']&мъ я; мы ждемъ вашихъ 
приказанШ. Старый фернейсшй больной приникаетъ къ 
стопамъ Вашего Императорскаго Величества: онъ умретъ, 
произнося ваше 1вмя. 



Ферне, Хв'го октября (1775 г.). 

Государыня, четыре года сряду я удивлялся и восхи- 
щался вашими поб-Ьдами, теперь-же, точно также восхи- 
щаюсь и удивляюсь вашимъ праздникамъ. Мн'6 чрезвы- 
чайно трудно понять, какимъ образомъ Ваше Император- 
ское Величество приказало Черному морю перенестись въ 
равнину близь Москвы. Я вижу корабли на этомъ мор*, 
города по его берегамъ, мачты съ призами для многочй- 
сленнаго народа, фейерверки и всевозможный чудеса 
оперы. 

Я зналъ, что очень великая Екатерина П-я была пер- 
вою особою во всемъ м1р'Ь; но я не зналъ, что она вол- 
шебница. 

Такъ какъ у нея столько вла<^ти надъ всЬми стиххя- 
ми, то что бы ей стоило послать мн* стр-Ьлу Абариса 
или колесницу старичка Ил1и, чтобы я могъ быть сви- 
д-Ьтелемъ всего вашего величхя и всЬхъ вашихъ удоволь- 
ств1й. 

У насъ думаютъ, что все это сонъ. Я-бы засвид*- 
тельствовалъ, что все это дМствительность; я сказалъ- 
6ы своимъ маленькимъ соотечественникамъ, представляю- 
щимся все понимающими: «Господа, празники на Чер- 
номъ мор* еще ничего не значатъ въ сравнеши съ прЬ 
ютами для сиротъ и съ образовательными заведеМями; 
праздники проходятъ въ одинъ день, но эти дома стоятъ 

Ц-блЫН СТ0Л'ЬТ1Я>. 

Бросаюсь къ ногамъ Вашего Императорскаго Величе- 
ства, чтобы всепокорн-Ьйше просить у нея прощенья въ 



01д1!| 



ге6ЬуС00^\е 



237^ 

томъ, что я осмелился безпокоить ее всею свою несчаст- 
ною докучливостью. 

Прошу прощешя, что допустилъ отправку картины 
Люнскаго художника. 

Прошу прощешя, что говорилъ о кадиксскомъ вице- 
консул']^, ВидаллинЬ и другомъ, представляющемся для 
исполнешя высшей должности вице-консула. 

Прошу прощешя за нредложен1е другой должности 
консула въ Марсел*. 

ШЛ стыдно сказать, что представляется еще другой 
консулъ въ Л1онЬ. 

Римская импер1я давала только двухъ консуловъ за 
разъ: но всЬ хотятъ быть русскими консулами. Вс* при- 
ходяш1е ко мн-Ь и видящхе вашъ портретъ начинаютъ 
ч.Х'.'у'г ^.'' гь 1удто я им*ю большой кредитъ при вашемъ 
д;; рЬ. * 1!1> ^^н* говорятъ: <Сд*лайте насъ консулами этой 
^:^(I^ га. 1'Л.ч , которая-(5ы должна быть владычицей, всего 
?е ^ка- : 1'х^/л, но влад'Ьетъ только чуть не его четвертью*. 
к с..1.^ .<гь сдержать ихъ честолюбие. 

:1 V .,::;Ю лучше, если сдержу свою болтовню. Чув- 
(У}цу'и ч^: надо-Ьдаю завоевательниц*, законодательниц*, 
благод*тельниц*: мн* позволено ее обожать, но не поз- 
волено до такой степени надо*дать ей. Надо положить 
пред*лы моему пылу и моей см*лости, надо, противъ воли, 
ограничить себя однимъ глубокимъ почтешемъ. 

Екатерина Водьтерт* 

Царское Сою, 14-го— 25-го шня (1776 г.) 

Милостивый государь, ч*мъ бол*е живешь на св*т*, 
т*мъ бол*е привыкаешь вид*ть, какъ счастливый собы- 
Т1Я уступаютъ м*сто печальнымъ зр*лищамъ, а за этимъ, 
въ свою очередь, сл*дуютъ удивительный сцены. Потери, 
о которыхъ вы говорите, глубоко меня, тронули вс*ми 
несчастными обстоятельствами, который ихъ сопровождали, 
т*мъ бол*е, что челов*ческая помощь не могла ни этого 
предвид*ть, ни ихъ предупредить, ни спасти обоихъ, или, 
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покрайней м'Ьр*, хоть одного. Учасйе, принимаемое вами: 
въ этомъ, служить мн* новымъ доказательетвомъ чувствъ, 
кбторыя вы всегда выказывали 1т%у я за которыя я вамъ 
чрезвычайно обязана. Теперь мы очень заняты исправле- 
шемъ нашихъ потерь: Законы, ко1н[)рыхъ вы у меня про- 
сите, переведены и напечатаны только по-н*мецки; н*тъ 
ничего трудн-Ье, какъ достать хороший французскШ пере- 
водъ чего-бы то ни было, написанна]!'о по русски; этотъ 
языкъ такъ богатъ, энергиченъ, и терпитъ такую разно- 
образную нерестаяйвку словъ и выражешй, что можно 
имъ управлять какъ угодно; вашъ-же такъ мудръ и 64- 
дёнъ^ что надо быть только вами, чтобы справиться съ 
нимъ и такъ имъ управлять, какъ это д-Ьлаетё вы. 

Какъ только получу сяоснйй переводъ, такъ пошлю 
вамъ; но заранее васъ предупреждаю, что это трудъ 
ве(вьма сухой, и скучный и что кто будеты искать въ 
немъ чего-нибудь кром-Ь порядка и здраваго смысла, сильно 
разочаруется. Во всемъ этомъ ворох* н'Ьтъ, конечно, ни 
ума, ни гешя, но только много полезнаго. 

Прощайте, милостивый государь; будьте здоровы и 
в-Ьрьте, что ничто въ св*г6 не можетъ изменить моего 
мн-Ьтя о васъ* Екатерина. 



Вольтеръ Екатерин4^. 

24-го января (1777). 

Государыня, вашъ подданный, полу-швейцарецъ, по- 
лу- галлъ, называемый [Вольтрррмъ, чуть не умеръ не- 
сколько дней тому назадъ: католическхй, апостольсшй, 
римсшй, т. е. всём1рный его духовникъ, римсшй гонецъ, 
пришелъ приготовить меня къ путешествш; больной ска- 
залъ ему: «Святой отецъ, Богъ наверно отправить меня 
въ адъ. — Это отчего, старыйдружище?— сказальмн-Ьсвя- 
щенникъ.— Увы! отв-Ьчалъ я, оттого, что меня упрекали 
въ неблагодарности относительно Его. Я былъ осыпанъ 
благод-Ьяшими одной автократки, одной изъ лучшихъ его 
образовъ въ этомъ мхр*, и я не писалъ ей бол*е года-— 
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Что такое автократка?— сказалъ мн4 мой глупецъ. — Тьфу, 
пропасть! воскликнулъ я, да это императрица, Вы ве- 
ЛИК1Й невежда; а эта императрица разсыпаета добро отъ 
Камчатки до Африки. — О! если это такъ, возразилъ па- 
теръ, то вы хорошо поступили, она не можетъ терять 
времени. Не надо надоедать автократк* — императриц* 
благод-Ьтельниц*, занятой съ утра до вечера то пораже- 
шемъ турокъ, то миромъ съ ними, или покрыиемъ ко- 
раблями Чернаго моря, и которая забавляется тЬмъ, что 
заставляетъ процв-Ьтать тысячу сто тысячъ квадратнБОГь 
лье. Идите, идите, вамъ отпускаются вапЕиг гр'Ьхи». 



Бватергна Водьтерт- 

Петербургъ, 28-го января— 8-го февраля (1777 г,) 

Милостивый государь, я прочла эту зиму два только- 
что сд*ланныхъ русскихъ перевода: одинъ Тасса, другой 
Гомера. Говорить, что они очень хороши; но каюсь, что 
ваше письмо отъ 24-го января, только-что мною полу- 
ченное, доставило мн* больше удовольствхя, ч-Ьмъ Тассъ 
и Гомеръ. Его веселость и живость заставляютъ над-Ьяться, 
что ваша бол-Ьзнь не будетъ им-бть никакого п6сл'6дств1я 
и что вы легко переживете далеко за сто л^тъ. 

Ваша память столько-же для меня лестна, какъ и 
прхятна; мои чувства къ вамъ остаются неизм4нными. 



Петербургъ, 2ОГ0 сентября— 1-го октября (1777 г.) 

Милостивый государь, чтобы ответить на ваши письма, 
надо прежде всего сказать вамъ, что если вы довольны 
княземъ Юсуповымъ, то онъ совершенно восхищ,енъ прхе- 
момъ, которымъ вы его удостоили, и всЬмъ, что вы гово- 
рили въ то время, когда онъ имЬлъ удовольств1е прове- 
сти у ваеъ.. 

Во-вторыхъ, я не могу вамъ послать свода нашихъ 
законовъ, потому что его еще н*тъ. Въ 1775 г., явел-Ьла 
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напечатать одни постановлешя для управлешя провин- 
щями: они переведены только на н'ЬмецкШ языкъ. Статья, 
стоящая вначал*, объясняетъ причину подобнаго распо- 
ряжешя; ее ц-Ьнять благодаря точности описашя истори- 
ческихъ собыйй различныхъ эпохъ. Не думаю, чтобы эти 
постановлешя могли послужить Тринадцати Кантонамъ: 
посылаю эвземпляръ только для библиотеки замка Фернэ. 

Наше законодательное здаше возвышается мало-по- 
малу; основашемъ для него служить Наказъ: я его по- 
слала вамъ десять л*тъ тому назадъ. Вы увидите, что 
законы не противор-Ьчать принципамъ, но истекаютъ изъ 
нихъ; вскор'Ь за ними посл'Ьдуютъ узаконенхя финансовыл, 
коммерческ1я, полицейсшя и т. д , которыми уже два года 
какъ мы занимаемся; посл*]^ чего, сводъ будетъ весьма 
легко редактировать. 

Вотъ что я думаю относительно уголовныхъ законовъ. 

Преступлешя не могутъ быть очень многочисленны: но ^ 

мн* кажется, что соразмерить наказашя съ преступле- \ 
ваями требуетъ особаго труда и много размышлен1Й. Я 
думаю, что родъ и сила улцкъ могли бы быть доведены 
до особой формы вопросовъ, очень методической, очень 
простой, изъ которой-бы выяснялся самый факть. Я убеж- 
дена и такъ и установила, что самая лучшая уголовная 
процедура и самая простая та, которая заставляет^»" про- * 
ходить этого рода д^ла черезъ три инстанц1и, въ опре- 
деленное время, безъ чего личная безопасность обвиняе- 
мыхъ можетъ подвергаться произволу страстей, невеже- 
ства, невольной глупости и увлечешя. 

I Вотъ предосторожности, который, пожалуй, не понра- 
вятся святому судилищу; но разумъ имеетъ свои права, 
противъ которыхъ глупость и предраэсудки рано или поздно 
должны разбиться. 

Льщу себя надеждой, что Бернское общество *) одоб- 



*) Экономическое бернское общество предюжжло преюю по воп- 
росу престушетй и наказашй. 
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ритъ мой споообъ 1шЬтя; Будьте ув']^рены, ч1х> моемн'Ь- 
ше о васъ не подвержено Ёикакииъ ибм']^нешямъь 

Забыла ваиъ сказать, что* двухъ* годовой опыгь насъ 
уб^^даетъ, что суды, устроенные по иоимъ праовиламъ! 
д']^аются могилою крючкотворства. 



Петербургъ, 23-го ноября— 4-го декабря (1777 г.) 
Милостивый государь, я получила три печатныхъ ли- 
ста, приложенныхъ ръ вашему письму, отъ 28-го октября. 
То, что вы предлагаете^ достойно васъ: желательно, чтобы 
оно вполне осуществилось. Инквизищя, какъ государ- 
ственная, такъ и церковная, не им^^ла-бы нужды въ боль^ 
шой груд'Ь правилъ и формъ, если-бы государи были 
образованы и развиты. Съ больпшиъ нетерп^шемъ жду 
полныхъ экземпляровъ, которые вы об^^щаете ыкЪ: приз- 
наюсь, что лично вами написанные будутъ для меня осо- 
бенно дороги: съ ними я отдохну отъ пЁкоторыхъ узако- 
нешй по финансамъ, основан1е которыхъ выходить изъ 
словъ: Жить и позволять писать. Надъ ними ра- 
ботаютъ уже два года и я не вижу конца. 

Прощайте, будьте здоровы и вспоминайте иногда обо 

МНЕ. 

Г. Шуваловъ воротился въ большемъ отъ васъ восхи- 
щеши, чМъ когда-либо. 

Водьтеръ Екатерине. 

Фернэ, б-го декабря (1777 р.) 

Государыня, я получилъ вчера одинъ изъ залоговъ 
вашего безсмерт1я, сводъ вашяхъ законовъ по н^^ецки, 
которымъ Ваше Императорское Величество удостоило на- 
градить меня. Съ сегодняшняго-же утра, я перевожу его 
на языкъ кельтовъ; онъ будетъ переведенъ и по китайски 
и на ВСЁ языки: онъ сд'Ьлается всемхрнымъ евангел!емъ. 

Я былъ совершенно правъ, говоря тринадцать л*тъ 
тому назадъ, что все намъ придетъ отъ С!5^рной Зв*зды. 

Воахеръ. 1в 
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Нед^^ дв^Ь тому назади, я осн&шлся поедать Ва- 
шему Ведячеству, черезъ н'Ьмещая потговыя повозки, 
1е Г11Х дб 1а ]П811С6 е1 Ае 1Ъатап11ё. Это ма- 
ленькШ колокольный звонъ, объявляющей вапга блад^^- 
шя челов^^честву. <Е]асъ двое членовъ Бернскаго общества, 
которые дали каждый по пятидесяти луидоровъ для кон- 
куррента, который напшпетъ уголовный сводъ, наибол^Ье 
подходяпцй къ вапшмъ законамъ и наиболее подходяпцй 
къ нашей стран^^. 

Я желалъ бы, чтобы предложили премш тому, кто 
нашелъ-бы самый скорый и самый в'Ьрный способ про- 
гнать турокъ туда, откуда они пришли; но все еще 
думаю, что этотъ се1фетъ изв^^тенъ только первой особ^Ь 
во всемъ челов^^ческомъ родб, по имени Екатерина П. 
Простираюсь къ ея ногамъ и кричу въ своей агоши: 
Аллахъ! Аллахъ! Екатерина гё(оа1 иНаЬ. 



Офгеб Ьу СлООО^С 



Объявхете о прбдоджеши въ 1883 году издан1Я сборнкковъ рома- 
новъ, путешествхй и разсказовъ по^ъ назвашеиъ: "^ 

„ИЗУМРУДЪ" 

Подписная ц^на за годовое издаше «Изумруда^, состоя- 
щее изъ 6 книгъ большаго формата безъ дост. 5 р., съ 
дост. 5 р. 50 к., а съ пересыдк. 6 р. Подписка прини- 
мается только годовая. 

ВсЬмъ подписчикамъ, какъ московскимъ, такъ и ино- 
городнымъ будетъ выдано въ конц1^ года БЕЗПЛАТНО два 
хоропгахъ приложешя. 

Въ редакцш им^^ются десять отд&тьно 
изданныхъ большихъ романовъ: 

I. Тайна ИндШснихъ оДнцеровъ— М. Браддонъ. 2. Въ 
стране лавровъ н роаъ. 8. Король Аигло-Сансовъ — въ 12 ча- 
стяхъ съ прим'Ёчан1ями — Э. Бульвера. 4. Подъ бнчемъ 
чумно8 аарааы— М. Лафонъ. 5. Казнь Королевы Анны — М- 
Кроунъ. 6. Внучна Людовкна XIV — автора Луизы д'Аварэ. 
7. Ннпгння Кастель-Фраино— въ 2 частяхъ. 8. БратоубМца-- 
Э. Бертэ. 9. Драма въ улиц^ Страндъ — въ 5 частяхъ и 
10. Фаворитъ Христ1ана VII— изъ датской исторш (1769 — 
1772 г.), 

ВСЪ ПОИМЕНОВАННЫЕ РОМАНЫ, заключаюпце въ себЁ 
почти ДВЪ СЪ ПОЛОВИНОЙ ТЫСЯЧИ СТРАНИЦЪ большаго 
формата, отпечатанныхъ убористымъ шрифтомъ, стоятъ въ 
продаж^^ 16 руб. 75 коп., но для подписчиковъ на Изумрудъ 
1882 г. высылающнхъ сл^^дуемыя за вихъ деньги одно- 
временно съ подписною суммою, редакц1я согласна усту- 
пить нхъ всего только за 9 руб. (то есть за сборникъ и 
за отд'Ьльные романы надо высылать деньги въ количе- 
ств4 15 рублей). 

Адресоваться надо такъ: въ г. Москву, Газетный пере- 
улокъ, домъ Цыплакова, издателю сборника Изумрудъ 
Михаилу Николаевичу Воронову. 

Редакторъ-Издатель Мяханлъ Вороновъ. 
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ПОДПИСКА 

" , ' ' НА 

ЕЖЕДНЕВНУЮ БОЛЬШУЮ ГАЗЕТУ 

„ноБОСтза:" 

„БИРЖЕВАЯ ГАЗЕТА" 

пришшается въ кштор'Ь й' въ Кйижномъ магазине газеты 
., НОВОСТИ'' (С.-Петербургъ,Невск1Й, до1!ГЬ № 44, 
( протйвъ Гостиннаго двора). 



зге ЛОВ153: подпнгоюн:: 



Въ Петербурге: 



ВЪДруГНХЪГОрбД«ХЪ: 



На 12.л1']^е. 

« 11 . « * 

» 10 „ 

п * п 

» , 8 п 

» 7 „ 

» 6" я 

п ^ я 

» 4 «• 

» 2 я. 

и 1 » 



к. 

50 

50 

50 

50 
80 



Ва 12 и'^с. 

„п „■ 

«10 й 

» 8 »^ 
» 'я 

»" в » 

я о „ 

» 4 „ 

» 2 „ 
я 1 й 



Р. 
9 
8 
7 
7 
6 
5 
6 
4 
4 
3 
2 
1 



К. 

2^ 
60 

75 
50 

50 



Заграмкцекг: 

Р, 
На 12 м^^с. 



К. 



6 
3 
1 



17 
9 
5 
2 



На друпе сроки 
подписка по прини- 
мается. 



Об*БЯВАевг1я: 

' На посд']^д11^ страй. 10 к., на 1-й 20 к. 



за строку петита. 



въ БНИЖНОМЪ МАГАЗИНА 



ГАЗЕТЫ 



„новости" 



продаются ВС* книги, когда-мбо и к4мъ-либо иа)^анныя. 

Подп'исчики на швету ^ИОВОСТИ> пользуются уступкою 

20^1о съ цтьнъ кншг, публикуемыосъ еъ газетл ^НОВОСТИ*. 
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ронъ, Шеридапъ, Эразмъ, пвгаопе друпе. Каждое произ- 
ведеше будетъ сопроволсдаться обстоятельной бюграфиче- 
ской статьей, съ объяснешями, и комментар1ями. По м-Ьр* 
возможности, издатель будетъ прилагать также п портреты 
писателей. 

Бйбл10тека издается выпусками, не мен-Ье десяти ли- 
стовъ калсдый. Вь течеп1е года будетъ выходить десять 
выпусковъ, которые составятъ два громадпыхъ тома. ЦЪна 
каждаго выпуска 75 к., или каждаго»тома 3 р, 75 к. 
Подписчики газеты <Новости> и журпаловъ <Вссм1риая 
Иллюстращя и <Огопекъ> пользуются скидкой 15 к. съ 
каждаго выпуска, т. е. платятъ 60 к. за выпуск!,, или 
3 р. за томъ. 

Лпца, лсела10ш,1Я внести за оба тома (10 выпусковъ) 
деньги впередъ, платятъ всего 5 р. за оба тома, съ до- 
ставкою 5 р. 50 к,, и съ пересылкой 6 руб. 

Лпца, желающая воспользоваться устз[П1Сой п внести 
деньги впередъ, благова1ятъ обращаться къ издателю, 
Владимгру Викторовичу Чуйко, Петер()ургь, площадь 
Ллександринскаго театра, домъ Л^ 7, кв, 22. 



/^ 



V 



-\ 



Въ вышедшихъ выпускахъ ^^Библютеки Европейскихъ 
писателей и мыслителей» помещены: 

Въ первомъ— Свифтъ: Памфлеты. 

Во второмъ — Бокаччьо: Новеллы изъ «Декаме- 
роиа>. 

Въ третьемъ— Ренанъ: Историчесше этюды. 

Въ четвертомъ: Во льтеръ и Екатерина П-я. 
Переписка Вольтера съ императрицею Екатерпгюю. 

ПЕЧАТАЕТСЯ: . 

Пятый выпускъ— Ж. Ж. Руссо: ^Общественный до- 
говоръ>. 

ГОТОВЯТСЯ КЪ ПЕЧАТИ: 

Шестой выпускъ — Лассадь: Литературный и фи- 
лософсшя этюды. "" ,. 

Для сл'Ьдующихъ выпусковъ готовятся: 
Кондорсэ (жизнь Вольтера), Серваитбсъ (Новел- 
лы) Петрошя (Сатириконъ). 



Лица, не внесш1я до сихъ поръ поя- 
нхпю подписной суммы, приглашаются 
выслать сл^дуемыя деньги въ возможно 
скоромх времени; въ протйвномъ слзгча!, 
дальнМшая высылка «Библхотеки» будетъ 
прекращена. 



(Вольтеръ) 1 1>уО. 
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